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AI Gran Padre delle Lettere 

AUGUSTISSIMO DOTTOR DELLA CHIESA, 
E VESCOVO DI BONA 

Sa AGOSTINO* 

Uefla piccola offerta del quarto Tomo 
delle mie lettereEcclefiafliche al Vo- 
ftro Nome immortale , gloriofiffimo 
Agoftino, per dirla come dà, è anzi 
una dovuta reftituzione ; perche quan- 
to vi è di buono è il Voftro ; fe non vi 
fofTero le citazioni, anche al Voftro parlare vi cono- 
fcerefte} perche fra tanti morti Voi folo fembrate vi- 
vo per la vivezza delle voftre fentenze * La Voftra 
Vita non è altro, che una lettera Ecclefiaftica, man- 
data da DIO à noi peccatori , che ci convertiamo à 
lui di tutto cuore. Voi nafcefte nell’anno decimo ot- 
tavo di Coftanzo * mà cominciafte à vivere per non 
mai più morire nel decimo di Teodofio . Perdette la 
prima parte dell’età Voftra nel fango j mà felice Voi, 
che pur alla fine fapefte , e più felice potette , ricupe- 
rare il perduto col pianto , onde reftò lavata quella 
gemma, che deter\o luto Jplendore vincit fiderà. Così le 
acque del terreftre Paradifo per vie nafcofte fotterra 
andando , furgono poi in quattro fiumi . Dovendo 
Voi effere iniziato Maeftro della più fublime dottri- 
na , vi è comandato dal Cielo , che prendiate il li- 
bro j nello fpecchio della cui pagina avendo rimira- 
to le voftre immondizie per lavarle , trasferifte negli 
occhi voftrì le lagrime di Voftra Madre } perche la 

a a Sa- 
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Sapienza Divina non habitat in torpore Ribàtto peccatis . 
Redimito à Voi fletto , alla Madre, alla Patria , il- 
luftratte le voftre tenebre con darle alla luce : che non 
mai fi vergogna il Sole ufcir fuora dalle tenebre. Voi 
capace di tutti gli onori , avido di niuno : contento 
di avergli meritati , fprezzafte di poffedergli , poten- 
do più in voi l’umiltà, che i proprj meriti . E vi ba- 
llò un’angolo dell’ Africa per rifplendere à tutta la 
Chiefa. Facette cofe degne d’effere fcritte,e fcrivefte 
cole degne di effer fatte : ornafle la fede co’Voftri co- 
dumi, e colla Vottra penna la difendette. Più aman- 
te della Verità, che di voi medefimo, la purgafte in- 
fetta , la ravvivafte eftinta . Sempre verace ò Scopren- 
do gli errori altrui , ò non ricoprendo i proprj . Vi 
alzatte fopra l’Umanità à contemplare le cofe Divi- 
ne, ed averefte defcritto DIO , come fe favelle ve- 
duto, fe ingegno così vallo non aveffe in ciò fentito 
le fue anguftie . Finalmente non avendo Voi più nè 
che imparare , nè che amare , carico d’ anni , e di 
meriti dalla vottra attediata Bona , ve ne andafte à 
quella buona Patria, che pofuit fines juos pacem . Feli- 
ce l’Africa, fe producdfe Sovente fomiglianti moftri. 
Quello è il mare della Vottra Vita,Auguftiflimo Ago- 
ttino , che io come fanciullo mi fono ttudiato di ri- 
durre in una piccola Conca . Voi adunque o gran 
Padre delle lettere, ricevete volentieri l’offerta di que- 
lle Lettere Ecclefiattiche , e pregate l’ Altiflimo , ut 
qui nos S acramentorum fuorum , participes efficit , & 

mimfiros , ci renda ancora Vottri imitatori, & fide/ 
confort io digno fervitio. Amen . 


AGLI 
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. AGLI STUDIOSI LETTORI 
L’AUTORE. 


Q Uelto T omo delle mie Lettere Ecclefialliche, il quale 
io vi preferito, è il Quarto , per quelli però che han- 
no gli altri tré già ftampati; per chi non gli hà, non 
importa , perche non hà dipendenza alcuna da quel- 
li , benché polla colli medefimi federe in quarto. 
Egli fe ne farebbe flato folitario in un’ angolo della mia ftan- 
za , fe le Inltanze di quelli, che ne hanno avute alcune non me 
le avellerò richiefte tutte ; e non mi avelie collretto à darle chi 
può comandarmi : perche ormai mi avvifa l’Eccleliafl. cap.i 2. che 
fi ofcurano quelli , che guardano per le finellre , fi chiudono le 
porte nella piazza , fi fa debole la voce di quello , che macina , 
ritornano le nuvole dopo la pioggia, ed è un pezzo ch’è fiorito il 
mandorlo. Lo Spirito è pronto à dire con Pomponio celebre Giu- 
rifconfulco : Ego dtfcendi cupidltate , quam folam vi vendi ratìonem 
optimam , tn otlavum , & feptuagefimum annum atatis duxi , mc- 
mor fum bujui f enteriti a, quam dixiffir fertur Solon : Etft alterum 
pedem in [rpulcbro baberem , adbuc difcere qua d am ve lì e m ; mà la 
carne è inferma , benché non habbia , che felTantatrè anni in- 
cominciati ; aggiugnendovifi l’ applicazione continua del pafloral 
minifiero. 

E’tefluto il libro , come gli altri tré, alla Ecclefiaftica , cioè 
all’ufo della verte della Spofa del Salmo 44. cìrcumdata varictate . 
Ed in figura di quella varietà dille DIO à Mosè( Exod.26 .) faciet 
t cium puìcbra varietate contextum: perche benché nella Chiefa fia 
una fola fede , fono nondimeno varii i gradi della vita, e de’me* 
riti. Così in quello libro fpicca la varietà delle erudizioni, de’Sa- 
cri Riti, delle Storie, e de’Canoni. 

I Pra- 
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1 Prati colla varietà de* fiori fono ad ogn* uno giocondi» e trat- 
tengono i viandanti , variamente ricreandoli , perche ridono agli 
occhi» all’odorato dilettano, e’I cuor rallegrano. Così quelle let- 
tere di varie materie fono atte à pafcere non meno la curiofità , 
che T ingegno di chi preme il fenderò, dello, ftudio. delle cofc Ec- 
qlefiaftiche- 

Chi fi è compiaciuto di fcrivermi vedrà, che le rifpofte fono lo 
fiefle e sò che avrà à caro di rileggerle . Chi non le hà lette 
ancora , fi accerti di ciò. che Plinio il Vecchio per teftimonianza 
del Nipote , folea dire ; Nullum efse librum tam malum y ut non 
al'tqua ex parte prode [set -v N iun libro eflere tanto fciocco, il qua- 
le non abbia qualche cofa di buono : che vaglia la fatica di leg- 
gerlo tutto . Se vi è qualche errore d’inavvertenza , non di volon- 
tà, lo fottometto con tutti gli altri libri di mio producimento al- 
la correzione della S.Chiefa , noftra Madre , e Maeftra . E vi- 
vete felici. 
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mo» 

28. 
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88. 
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col.l- V.4S. 

Storie. 
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illufioni 

Allufioni 
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ARGOMENTI DELLE LETTERE 

CONTENUTE IN QUESTO TOMO. 


(. F ’Ufo delle Lettere mi (Ti ve non 
) a efsere coetaneo à quello dello 
feri vere- E di altre Lettere appar- 

XVIII. Efsendogli Olei Santi Sacramenta* 
li, come l’Acqua benedetta : per- 
che quelli fi tengono culloditi , O 

tenenti alla Storia Eccleliallica ■ t 

quella cipolla . is" 

IL Degl’Inventori delle Lettere : indi 

XIX- Del Santo Sepolcro di Nodro Signore 

della Stampa. 4 

in Gerulalem - 38 

III- Delle Lettere Ebraiche » polle avan- 
ti i verfi de’Threni di Geremia . 6 

IV. Se lo Scrittore Eccl elladico debba 

lafclafe affatto il carattere H. per 
ifcri vere alla moda. 9 

V. De’ Nomi di Dio nella Sagra Scrit- 

tura . 11 

VI. Della Origine del Titolo Don , che 

fi dà alle perfone Ecclefulliche . 13 

VII. Si lpiega quel Verfetto: Jubt iomnt 

XX- Delle Ottave , Colle quali fi proro- 
gano la folennità delie felle. 39 
XXL Della foienne proceffione, che fi fà 
in quede Città della Puglia marit- 
’tima nel giorno delia SS- Afcenfio- 
ne . 4 1 

XXII. Qual (la il fento Lettorale di quelle 
parole della Sapienza cap-i- Et btc , 

'quei co /iti net omnia . , 43 

XXIII- Perche niuna Orazione , òfiaCol- 

bmtdicnt , Colla rifleflione fu’l 

letta della S-Mefsa , fia diretta allo 
Spirito Santo. "4? 

principio di tutte le ho re . 15 

Vili. ( uando non ancora fi recitava nell 4 

XXIV. Perche la Domenica della Santini- 
ma Trinità fi metta frà quelle di 

ufficio l’hinno Te Deum . Che colà fi 

cantava per fegno di ringraziamen- 
to a Dio > T7 

Prima Clalse^ elaPellafrà quelle 
di feconda Cla fise- 47 

IX- Del Rito delle benedizioni nell’uno, 
e nell’altro Tedamento- 18 

X. Delle Antifone maggiori nell’ Av 

vento. ao 

XI. Della Origine delle Sacre Novene . 

il 

XII- Diverforio, checofa Ga. *3 

XXV. Non doverli permettere Tufo del 
-berrettino nelle Proceffioni del SS. 
Sacramento, non odante quali! vo- 
glia pretedo, anche d’infermità - fi 

XXVI. Non doverli permettere a’Parro- 

chi l'ufo del berrettino nel portare 
il Santiflìmo Viatico . si 

XIII. Delle Antifone del Salmo Venie» nel 
Terzo Notturno della SS. Epifania : 

XXVII. Perche alcune fede degli Ebrei 
habbiano i nomi Greci . sa 

e dell’Oro de’ Magi . aj 

XIV- Dichiarazione di quelle parole , che 

XXVIII- Se il giorno dell’AlTunzione del- 
la B Vergine fia lo defso, che quel* 

ipelso li leggono nella fella delia 

là del (èlice tranlito della medefi- 
mi • . 57 

Purificazione della B Vergine : Ob. 

ftltrunt prt tt Domino par Turturum , 

XXIX. Se il S.Giobieppe di Medicina, di 

aut iuoi pulii 1 CtlumbarUm . ty 

cui non li parla nel luo libro. 39 

XV. Perche nell'antico Tempio fiadope 
rava l’olio, non laCera- 18 

XVI- Delle Domeniche di Settuagelima , 

Sexagefima , Quinquigefima , Qua- 
refima- 30 

XVII- Delle Cerimonie, che (1 ricercano di 

fodanzadel Sacro Crifma nel Gio- 
vedì Santo. , 3 1 

XXX. Perche San Michele Arcangelo li 
eiefise nel Gargano una lpelonca 
per Tempio. 61 

XXXI R ivelaziotie di S. Maria Maddale- 
na intorno alla fua penitenza in 
Marfeglia . 6} 

XXXII- Delie Sagratidìme Stimmate d?I 
^ gran Patriarca S Francefco 64 

XXIIII- 
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A'RGOMEKTl. 


XXXI11. Se » due Santi Martiri Coftna » e 
Damiano , mentovati nel Canone 
Piano gli ftefli t che i due Santi Me- 


o Ri» 

die» di Egea» 

XXXIV. Come s'intenda quel detto 


~*7 

_ . i at- 

tribuito ì S Agollino t Multa Carpa - 
ra Sanfltrum vintmmur in itrrii, quo- 
rum Artimtt cruciantur in inferita , <q 

XXXV. Della Origine de’ fuochi nelle fe - 
lle de’Santi 7° 

XXXVI. Scia Chiefa hà inftituito i Sacra- 
mentali , come frà quelli fi annove- 
< rail Pater nofter inftituito da Cri- 

fto. 7» 

XXXVII. Delle Donne della Circoncifio - 

, , , Zi 

XXXVIII. Dei Nome, che fi de* imporre 
al novello battezzato; e di una Ima- 
gine all’antica della B. Vergine. 74 
XXXIX. Doveri; da Crjftianlceltbrare il 
giorno anniverfario del batteumo > 
anzTHiè^uHTo^etTTatèiIHeHre^ - ^ 
XL. Degli Altari hlli. . 

XL l .Se lap p ofizione del (e t t im o Cand e- 

fiere, quando celebra il Vefcovo , 

s’intenda anche ne 1 Vefpri . 83 


XLII- Se il Sagrificio della Meda fia uno 


ò plà- 


IL 


L- 


XLI1I- Non edere flato mai permcfso il S- 
Sagrificiodella Mefsa fottounafo- 
lalpecie. *3 

XLIV. Si commenda l’affiflenza alla Mef- 
fa Cotenne. *5 

XLV. Della Celebrazione negli Oratorii 
primati. 88 

XLV1. De' Colori de’ fagri Parament i » 
fon altre ofservazioni • 8 9 

XT.VlirSe fia vero quel detto del Vulgo , 
poterli rivelare il peccato , mi non 
il Peccatore . " ^9» 

XI .Vi II. Seia parola Veindi>“ch‘t nei ‘a for- 
mula dell'Atsoluzione debba pro- 
nunciarci. 9» 

XLlX.Come il Vefcovo poCsa eleggerti à 


luo piacimento il Confefsore»e del- 
le Indulgenze , che puòdare • 94 

Che al Sacerdote ordinato per la Mei- 
Ca fi dia la potellà d’afsolvere , e li- 
gare t colla impofizione delle mani 
del Velcovo ordinatore^ colla pro- 
Tatìone della forma-. Actìpt Spirtrum 

SanCÌum , quoriimrtn.ijtrii , 95 

LI Come il VeCcovo debba dilporre del- 
~ 1 le Rendite della lua Chiéla la vita > 


LII. 


LUI. 


ed in morte . 97 

Come il Vefcovo foreft iere debba ef- 
ler trattato dal Diocefano : e di al- 
tri trattamenti . iOf 

Non poterti il VeCcovo elimere ai 
T^ttodal predicare- iqa' 

LIV. Nella rinunzia del Cardinalato, fegui- 
ta nella degniflima Promozione drl - 
ITT 7 . di Maggio 1706 . Chi habbia 
inoltrato maggior virtù » ò l’eletto 
rinunciando per humilti , ò Ns . 
Papa Clemente XI. dichiarando non 
voler collrigncrlo ad accettare. 106 
Qual lia il miniflro del Sagramento 
_del Matrimonio . 

Della Origine delle Confraternite . 
Lio 

LVII. Della Origine delle ArmcGentili- 
zie i colia occafione di quelle de’ 
Sommi Pontefici . m 

LV1II. Seanticamente fi ufavano le Olle» 


LV. 

LVI 


LIX. 


rie • 


1 14 


LX. 


Interpretazione delle parole G, hen- 
na t e Tophet. ri; 

Qual lia la Pietra della Prova dell’Er» 
cleliaflico > cap 6 v-aa. Ti? 

LXI. Srfurono vere bcllieguclle , colle 
quali S-Paolo pugnò in EiefoiC qual 
fofse lo lìimoio della carnea che ’ì 
travagliava. ut 

LXU- Ularti dalla Sacra Scrittura alle voi- 
te il lignificato in vecede’nomi pro- 
pfti : e il nome proprio pcrl’appcl - 
lativo • ' j iq 

LXIII. De’giorni Egizi!. I7 | 

LXIV. tjual fu propriamente la filiqua del 
higliuol Prodigo. Luca; 15.16. iTt 
LXV. Se quella parola del verlo lerondo 
del Salmo 4 1 - dica /vr/f/n, Ò fontnn , 
115 

LXVl. Come s’ intendano quelle parole 
della tieneli , capflv. 3 . Non prrma - 
ntbit Spirititi mtu 1 in baminr in a ter - 

, num - ufi 

LXVII. Come s intendano quelle parole 
dell’Ep- 1 . a'Theisalonienli cap.5. "t 
inlrgrr (pirilui vtfler , & anitra , & 
tot piu fiat <]urrt!a im adventu D. SI. 
Jtfu Cbriflì jtrvttur . , t 7 

LXVIll- Della morte di Pilato . 1 50 

LX1X. Dell'ufo dcgl’Occhiali nella Gel 
brazione : e della invenzione de’* 
medelimì . 

LXX. Degli errori delia Stampa 7~ 


ut 

»3 4 


L E T - 


L E T TE RÉ 

ECCLESIASTICHE 


DI MONSIGNOR 


POMPEO SARNELLI 

VESCOVO DI BISEGLIA. 
TOMO. g.U AUTO. 


L'ufo delle Lettere mifjivt non effere coetaneo 
i quello dello Scrivere . E di altre 
Lettere appartenenti alla 
Storia Ecclejìaftica. 

Lettera L 

Tile inGeme, e giocondo 
è il commercio delle 
lettere mirti ve , che i 
Greci , c Latini dicono 
Epijlol * da Epiflello , 
che vuol dir mandare. 
L’utilità é accennata 
da Cicerone Q^Fratri: Lii>. i . lllud , quod 
eft EpiftoLe proprium , ut ìt , ad quei n [cri- 
ti tur, de bis rebus , quas ignora t, certior 
fot, praetermittendum effe non puto . La 
giocondità éefprdTa da Seneca lib. i. Ep. 
40. Si imaginet nobit amicorum abfentium 
jucund* Junt ,qux memorìam renovant , <3 
deffderium ab [enti* falfo , atque inani [ola- 
t.o levane : quanto iucundioret fune /iter*, 
quee vera amici abfentit vefiigia , vera! no- 
tai afferunt . E di fatto le imagini rappre- 
fentano il corpo corruttibile; le Ietterei’ 
animo immortale. 

a Non mi pare però verifimile l’opinio- 
ne di VS.cheunacofa tanto utile, e gio- 
conda fia uguale all’antichità dello fcrive- 
re , perciocché l’ufo delle lettere miflive 
non dipende dallo fcrivere, ma dalla carta . 
Certa cofa é che da principio fi ferirti: nelle 
Tomo Quarto. 



pietre nude, ò ne* mattoni formati di creta, 
e cotti, come fi legge de’ figliuoli di Scth , e 
della legge data à Mosé in due tavole di 
pietra , ed anche nelle lartrc di piombo , 
come é chiaro in Giob.cap. 19. indi fi usò 
di fcrivere nelle foglie, che i Greci chiama- 
no Phylla , onde le pagine de’ libri fi chia- 
mano da erti , e da noi fogli. Plin. lib-ij. 
c.n.Inpalmarum fohii fuiffe primo feri - 
ptltatum ; e fi pratica eziandio di prefente 
in alcune parti dell'India Orientale : dalle 
foglie fi pafsò à fcrivere nelle fottìi!, e in- 
teriori corteccie degli alberi, che in latino 
fi chiamano propriamente libri . Plinio nel 
luogo citato: deinde quarundam arborata 
librii. Gli arbori fono nominati da Ulpia- 
no ( I. librorum ff. de legib. ) Ttlla , Pbilyra , 
e Vapyro. Si adoperarono ancora tavolette 
fottili, e di quelle fi facevano libri, com’ 
era il ritrovato nel fepolcro di S. Barnaba 
libri bujus tabella crant tbyìnìt Ugni! com- 
post* . Surius tomo $. e da quello tempo 
farà (lato l’ufo di mandar lettere, mentre 
tabellarii fi chiamano i corrieri, che portan 
lettere; diche S. Girolamo nell’Epift. ad 
Nitiam Uuit’fj- illi Itali * bomìnet , quot 
Cafcot Enniut appellai . qui fibi (ut in Rbe- 
toricit Cicero ait ) rituferino viaum quatte * 
bant , ante ebart * , & membranarum ufum, 
aut in dotatiti Ugno codicilli! , aut incorti- 
cibut arborum mutuò Epifiolarum alloquìa 
miffitabant ; un de <3 ponitore! earum label- 
lanoi , O [cripton! à libri ! arborum libra- 
te riot 
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2 Lettere Ecckfrajlìcbc 


■tM vocnvtrt : a Hi fanciulli ancora fi dava- 
no quefte tavolette , acciocché impararte- 
lo t’Abecedario, e ltufavaiìiio a’ tempi di 
Plauto : e a' tempi noftri fi ulano le tavo- 
lette d’avorio, nelle quali col lapia fi no- 
tano le cofe, e poi li cancellano, quando 
fonotrafcritte. 

a Si venne poi alle membrane fatte di 
pelli di animali , colle quali pofiono anno- 
verarli gl’intcllini de’medefimijcome quel- 
lo di un dragone , nel qua le fu fcritta tutta 
l’Iliade, e Odifsea di Omero , come riferi- 
fce Zonara,Annal.!ib. j Le membrane fono 
quelle, che diciamo Pergamene , dicendo 
Plinio iib.r 3. cap.i 1. che fù inventionedi 
Eumene Rè di Pergamo ; ma de’crederfi, 
che furono più antiche, mentre il Penta- 
teuco di Mole era fcritto in fomiglianti 
membrane , e lo ftefso proverbio Greco 
l'afFerma , Dlpbthtra antiquler per dinota- 
re una cofa antichiflìma, mentre Dipbtbcra 
lignificala membrana , ólia carta perga- 
mena.Quali carte pergamene folcano coro- 
mctterfiTuna col fai tra , e poi al modo che 
fi fa dt Ile tele de’ telTitori, voltate fopra un 
cilindro, e così era fcritto il Pentateuco , 
e quello diceafi Volume n dall'involtarli . 

4 Finalmente fi è introdotto l'ufo della 
catta , fecondo Plini0lib.r3.capn. à tem- 
po di Aleflandro Magno. Cbartam, dice 
egli, Alexandti Magni vittoria reperì am , 
autlor eft Marcus Varrò , conditavi in sEgy- 
pto Alexandria , anteà non fuijje cbartarum 
ufum . 

y Ed Inquanto alle lettere Midi ve, ò 
fiano Epiftole nella Sagra Scrittura non fe 
ne comincia à parlare fe non ne’ libri dei 
Rè • E la prima é quella , che Davide fcrif- 
fe à Gioab con' ra Uria, e la mandò per lo 
ftelfo Uria, a Reg. 1 1.4. Onde i Greci fa- 
volleggiatori introdulTero la favola di Bel- 
leropnonte, col proverbio : Belleropbon- 
tis listerai, odiceli di colui , che creden- 
do portar lettere di favore , porta la fen- 
tenza della fua morte. 

6 Nell’Archivio Gerofol imitano con- 
tano gli Ebrei quefte lettere milfivc, le pri- 
me di Hiram Ré di Tiro à Salomone in- 
torno all’edificazione del Tempio, di cui 
parla Giofefo libi contra Apione, enei 
Jib. 1 6. li menzione dello ftelfo Hiram , 
che fcride di varie queftioni à Salomone. 


Ecco quanto antico é l’ufo di adoperala 
commercio delle lettere per proporre que- 
ftioni , «riceverne Io Icioglimeuto , e fa 
■praticato dagli fteflì Ré. 

Di VafreKé d’Egitto al medefimo Sa- 
lomone intorno alla edificazione del Tem- 
pio mentovata da Eufebiolib.^.deprarp. 
cap. 4 . 

Della Regina Saba allo ftelfo Salomo- 
ne. Ma fi luppongono lettere finte dagli 
Ebrei , e commemorate dallo fcellerato 
Maometto nel fuo Alcorano. 

DiBenadad Ré della Siria à Joram Rè 
d’Hraele per la curazicme di Nehcmia . 
4. Reg. f . Altre fi polfono vedere nella Sa- 
gra Bibbia, havendoqu: noi voluto fola- 
mente far menzione delle più antiche. 

7 Maravigllofa però è la lettera , che 
EliaTesbite, nove anni dopo il fuo rapi- 
mento al Paradifo terreftre , di quello luo- 
go fcrifle à Joram Ré di Giuda, piena di 
gravifsime minaccie, regiftratanel fecon- 
do de’ Paralipomeni al cap. ai. v.iz.il che 
puoté avvenire per minifterio di qualche 
Angelo; eli de'llimare più maraviglia, 
che non potendoli muovere dal fuo luogo 
l’Arca per altro leggiera , dov’era il corpo 
di S.GiotGrifollomo, morto giàinefilio 
ty.anni prima, l'Imprrador Tcodofio gli 
lcrifte una lettera, supplicandolo à voler 
ritornare in Coftantinopoli : e polla quella 
lettera lu’l pcttode! Santo, l’Arca divenne 
leggierifsima , eli f*cc la celebre trasla- 
zione, raccontata dal Cardinal Baronia 
anno Chrifti 438 

8 La lettera fcritta da Chrifto Signor 
Noftroad Abagaro RédiEdefTa, di So- 
ria , che ’l f applicava volefse andar da lui, 
e guarirlo dalla grave infermità , che pati- 
va, invitandolo anche ad habitarfeco in 
Edclfa, è riferita da Eufebio Cefarienfe 
nella fua Storia Ecclefiaftica lib. i.c.iy.di 
quello tenore : Beato fel Abagaro, ebe fenza 
vedermi bai creduto in me , effondo fcritto , 
che quelli, che mi vederanno non crederan- 
no in me : e quelli , che non mi vederanno , 
crederanno , e conseguiranno la vita . guan- 
to à quello , che mi ferivi di de fiderare, cb : io 
fi venga à trovare , fappi , eie io debbo fa- 
re qui tutte quelle cofe , per le quali fono fla- 
to mandato ; e poi che 1 ' bavero effettuate , 
debbo ritornare à chi mi bà mandato , ed 

allora 
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agora ti ma» Jet* uit mio difcepolo , il quale 
ti fonerà , e comunicherà la vita à te, ed olii 
tuoi . Benché quella non fi trovi Cerreta 
dagli Evangelici , e però da Gelafio Papa 
nel Concilio Romano annoverata trà le 
fcritture apocrife , cioè trà quelle y delle 
quali non ci écertezza > che fieno autenti- 
che, ad ogni modo dagli antichi non è Ha- 
ta rifiutata , cotneda 5 . Efrem Siro nel fuo 
re (lamento, da Teodoro Studita nella let- 
tera fcritta à PafqualcPapa, da Cedre- 
no, che nel fuo compendio hillorico celli- 
fica , che al tempo di Michele Paflagonio 
Imperadore del io 1 5. detta letteradi Chri- 
flo ad Abagaro fi confervava con molta 
venerazione - Anzi gravifsimi Autori af- 
fermano haver mandato il Salvatore ad 
Abagaro l’imaginefua, da fe miracolola- | 
mente formata . Vedi il Cardinal Baronio ; 
annoChrilii jr. 

9 S. Bernardo nel ferm. 7. fopra il Sal- 
mo Qui habitat fa menzione delle lettere 
di S. Ignazio Martire, fcritteallaB. Ver- 
gane, e di una lettera della B. Vergine al 
detto S\ Ignazio feri ve il P. EufebioNie- 
remberg, citando altri gravi Autori , edé 
del tenor tegnente: le natio dileélo difetpu 
lo Humilìs Ancìlìa Cbrifti Jefu . De Jefu< 
qua à Joanneaudifii,& didicifti vera flint : ; 
illa credas , Uli inbareat , éf Cbrlftianita- 
tts votum firmitcr teneat , (S mora , éf t»i- 
tam voto conforme! . Veniam autem cum 
J oanne , te,. & qui tecum funt vìdere . Sta , 

& in fide virili ter age,nec te commove tt per- 
fecut ionie auft tritai ,fed valeat , & exultet 
fpMtui tuus in Dcof aiutati tuo . Amen. Ol- 
tre à quella lettera fanno menzione di un’ 
altra fcritta alla Città di Mefsina , e di un’ . 
altra alla Città di Firenze, che poffono 
vederli predo il Canifio , llb j de Deipara . 

10 L'Epiilole finalmente , che vanno 
attorno come fcritte da S. Paolo à Sene- 
ca r e da Seneca à S- Paolo , fi fuppongono 
finte, non folo perche la S. Chiefa non le 
riconofce per tali ma anche perche in ef- 
fe fi contengono cofe , che non fono punto 
conformi allo fpirito, e a’dettami di S Pao* 
lo. EfebeneS.Agoilino, e S Girolamo 
ne fanno menzione , pure tifogna dire , 
che fe vi furono, noit fono quelle, che 
vanno attorno , mentre non vi fono quel- 
li parole, che S. Girolamo dice di haver 
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letto in una Epiflola di Seneei^cioè: Opta- 
re fe ejus effe loci apudfuoi , cuj userai Paio- 
lui apud CbrifiianotlWe di il Cardinal Baro- 
nio anno 66. n. 1 1. 1 a.dorve dice, che S. Ago- 
llinonel lib.de Civ. Dei , affermando, che 
Seneca non osò mai di nominare i Chri- 
ftiani , moflra , che non deCsc fede nemeno' 
alle lettere fudette . 

1 1 In> quanto poi alle lettere miflive 
evvi quello elegante Enigma di Antiphane 
Poeta Greco r 

Natura infan tes fervans effemina in- 
ulnit . 

Hi muti , genìtam [ed pojfunt fifiere 
vocem 

Ter cunUat terraque vias , perque 
aquari! undas . 

C ul volet abfenti mortali audire licebit: 
Cuique etiam fenfus auditus lurdus 
babetur . 

Quali verlì fono così elplicati da Saffo 
Poeteffa: Feminea Natura efi EPISTOLA , 
qua infante! circumfert litterai : qua cum 
muta fine, listarne ir, qui longc abfunt , lo- 
quuntur , quibus ipfa vult : legentem vero 
eam nemo , ne proximus quidem,.audit : quo 
circa littera a qui furda , ac muta effe vi - 
dentar, muta leganti, furda a flauti . 

Noi ci damo lludiati di efprimere detti 
fenfi ne’ verfi frguenti :: 

Evvi una Madre , ebe non sà parlare ,, 
Son muti i figli , e pur fi fanno udire : 
Dovunque vuoi ella fi può portare , 
Quanto le dici fapra ben ridire . 
Mentrtragionanon fi faafcoltare 
Che da quel foto, che la dee fentire . 

Chi colla lingua fua pofeia l'ajuta 
Fà banditrice unagiàforda , e muta. 

1 1 Rellerebbe hora- di foggiugnere 
quanto antiche fieno le lettere, cioè lo fori- 
vere ; ma perche V. SI non riceva tedio 
dalla lunghezza , adempierò quello in altra 
lettera imitando S. Girolamo , che nella 
lettera 137. à Marcella , conchiude cori . 
Tritum qutppè efi Proverbium : Ultronea! 
patere mercei ; un de & nos de induflria di- 
cendo reticemus f ut avìdiùr veli! audire 
qua tacita funt. £con raffegnarmcle al 
lolito, miraffermo per Tempre, &C. 
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Degl' Inventori delle lettere , indi della 
Stampa . 

Lettera II. 

j \ Dempio la prometta, che altra 
volta feci à V S di doverle fcri- 
vere dclfantichità delle lettere , ó fia dello 
fcrivere, giacché cllafe ne dimoftra avi- 
da , colla dilazione . Le lettere adunque 
fono coetanee coll’huomo creato, onde 
hebbe à dir Plinio lib. 7. c. le lettere ef- 
fere (late eterne: Epigenes apud Habilo- 
nios feptingentorum viginti annorum obfer- 
vationes fyderumcoffilibus laterculrs inferi- 
ptas docet , gravit anBor in primis , qui mi- 
nimum Berofus , Gf Critodemus quadrin- 
gcnlorumofioginta annorum : quibus appa- 
ret Alternar lltterarum ufus , cioè fin da 
.Adamo : e fogpìugne : Litteras arbitrtr 
femper Affyrias fuijje , fed olii apud sEgy- 
ptios à Mercurio, ut Gelltus : aliiapudSy- 
ros repertai volunt . Le lettere Ebree , che 
bora fi adoprano , fono dette Aflìrie, come 
infegnano gli Ebrei . 

a Papa Siilo V. fece dipingere nella Bi- 
blioteca Vaticana, dalecretta, gl’inven- 
tori delle lettere colle loro Ifcrizioni ad 
otto colonne, nel tenor feguente. 

Nella I. Colonna . L’ImaginediGiesù 
Chrifto Signor Noftro colla Ifcrizione . 
JESUS CHRISTUS , Summus Magiflcr , 
Cxleftis doRrìn<e AuSor . Indi fottol’lma- 
gine del Papa : Cbrifti Vicariai. Sotto quel- 
la deli’Imperadore : Ftdei defenfor . 

Nella li. è dipinto Adamo coll’lfcrizio- 
ne : ADAM divinitùi edofìus , prl- 
mus feientiarum , Gf litterarum In- 
1 lentor . 

Nella III. Fila SET H columnìs duabus 
rerum cxleflium Difciplinam inferi- 
bunt. 

a Abraham Sjras, Gf Chaldaicas litteras 
inventi . 

3 Moyfes antìquas Hebraicas litteras in- 
verni. 

4 Efdras novas Hebr. forum litteras in- 
venie . 

Nella IV- Colonna. Merettrius Thcctt. 
( legeTboyt ) sEgyptiis faeras htteras 
tonfcripfit . 


a Hercules rEgypttus Pbryglas litteras 
conferipjtt . 

3 Memnon P baronetti sequoie* litteras in 

sEgypto invenit. > 

4 l fi* Regina sEgyptlarum litterarum in - 
ventri» t . 

t Nella V. Colonna. 

Pbxnix ( Rd della Fenicia ) litteras 
Phaenicìbus tradidit . 

2 Cadmus Pbaenlcls fratte litteras ffX' 
dee min Grsectam intulit. 

3 Linus Tbebanus Greecarum litterarum 
inventor . 

4 Cecropi Dìpbys ,prlmus Atbenìenfum 
Re x, Grece arum litterarum Auflor . 

Nella VI. Colonna . Pyt agorai litterarn 
adbumame Vita exemplum invenit. 
( cioè Y. ) 

2 Eplcbarmus Siculus duas Gracas ad- 
didit litteras . 

3 Sìmonidés Melicus quatuor litterarum 
inventor. 

4 Palamedes bello Trojano litteras qua- 
tuor adjecir . 

Nella VÌI. Nlcofirata CarmentafEvan- 
dri Mater ) latinorum litterarum in- 
ventrìx . A.B C.D.E.F.G.H.LL M. 
N.O.P.Q_R.S.T.V. 

2 Evander Carmen tee fillus ( Rd degli 
Arcadi ) Aborigene» litteras docuit . 

3 Demar atus Corinthlus Betrufcarum 
lltterarum Autbor. 

4 Claudius Cecfar Imperai or tres novas 
Htteras adinvenit . t 

Una F. reliqutc duce ufu obliterata fune. 
NcH'VIlI. Colonna . s. Jeanne sCbry- 
foftomus litterarum Asmenicarum In- 
ventor. 

2 S. Hleronymus a’iarum slrmenicarum 
inventor. 

3 S.Cytillus sdiarum litterarum Armeni- 
earum inventor . 

4 Ulpbias Epifcopus Gotborum litteras 
adinvenit. 

3 Nota però, che la Scrittura più anti- 
ca, eprima, fò l’Afliria , che colta de’ ca- 
ratteri , delle quali bora vediamo immetti 
i libri Ebraici, ecolli quali f& data la legge 
àMofe, Icricta colditodi Dionellctavo- 
k di pietra : e che Efdra trovò quelli (letti 
caratteri, già iti in oblivione ; Onde potè 
dir lène inventore. 

4 Così 
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a Così la lingua primiera nel mondo é 
l’Ebraica , ifticuita parte da Dio , parte 
da Adamo ; perciocché Idio non ancora 
creato Adamo, chiamò le tenebre Laila. 
cioè Notte. La luce Jom, cioégiorno: il 
firmamento Scamaim, cioè Ciclo. Ada- 
mo poi impofe i nomi ad Èva c agh ani- 
mali! 1 quali nomi fono Ebraici: e con que- 
llo linguaggio coda bavere parlato Dio, 
Adamo, e que’ che nacquero da lui : e pe- 
rò dicefi : Lingua SanBa ■ 

5 Dopo la cattività di Babilonia, e in 
tutto il lempo del fecondo Tempio in Gie- 
rufalem,e nella regione degli Ebrei fi par- 
lò colla lingua Syro-Childaica , conmi- 
ftura di parole Greche, Arabiche , e Lat i- 
ne. I libri Sagri, ferirti dopo la cattivi- 
tà , fono tutti di lingua Ebreo-Syro-Chal- 
daica, come il libro della Sapienza, To- 
bia, rEccleihftico. E Giofefo lib.}. Anciq. 
cap.8- chiama i redimenti Sacerdotali con 
nomi Syro-Chaldaici, non Ebrei . 

6 E Chrido Signor Nodro s’introduce 
negli Evangeli!, che parla Syro-Chaldai- 
co, come fono quelle parole : T olii h/t eti- 
mi : puella finge . Eppbeta : adaperire . 
Lamm.ì-S ab ac tirarti ; eh? non (bno parole 
pure Ebraiche , come né meno Go!gotba t 
Gabbai ha , Alt:! dama , Mamona , Mar ina- 
lba , ed alrre . 

7 Si crede, che gli Ebrei da principio 
ha vefsero le cinque vocali M a. n e- 1 i- 1 0 • 
yu: eccette Vau,cIod, che alle volte fo- 
no vocali, alle volte confonanti, le altre 
Tempre vocali ; onde (crifse Giofefo, che il 
nome di Dio tetragrammaton rodava di 
quattro vocali; ma che di poi fcriveffero 
in compendio lenza molte delle vocali in 
mezzo delle dizioni , come infegna S.Giro- 
lamoep. nè ad Evagrio , cui dice: Nec 
tefert utrum Salem , an Salir n nominetur , 
cum vocalibui in medio lit ferir per raro utan- 
tur Htbr<el , & prò voluntatt leflorum,atque 
varietale regionum eadem verba diverjtr fo- 
nii , atque aecentibut proferantur . Loftef- 
fo fu praticato dagli antichi Latini , di che 
fcrifsero Marco Valerio Probo de Notis 
Rom. e Pietro Diacono à Corrado Primo 
Imper. Romano , come per efempio : SG- 
MM. Sanft re Memoria . SPM- Sùìritum. 
TT. Titulum. RGL. Regalir. QM. PTR. 
Quam Patriam. Ufano ancora i Popoli 

Tomo Quarto. 


Afiatici lafciare per brevità molte vocali; 
e ridono degli Europei, che non fanno leg- 
gere, fenon fono tutte le lettere elpref- 
fé . Ma benché lo fcrivere degli Orienta- 
li fia più breve, è però nocivo alla con- 
fervazione delle lingue . Chiaro è di ciò 
l’efempionel parlare Romano, e Greco, 
delle quali fi conferva l’antico parlare ; 
quando frà gli Orientali non vi è gente, che 
confervi perizia dell’antica favella . E 
Giofefo afferma , che àfuo tempo appena 
vieranodue, ò tré Giudei, chefapeltero 
interpretare l’Ebraiche Scritture ; Onde i 
Maforeti da iecento anni addietro , ve- 
dendo la neccfiìtà delle vocali , ad ufo 
de’ Siri , ed Arabi, inventarono i punti in 
luogo delle vocali ; il che non fi trova né 
prel’so Origene , né prefòo S. Girolamo . 

8 Si aprirebbe qui un gran campo à dis- 
correre delle diverie maniere di fcrivere. 
Gli Ebrei, Arabi, ed altre limili nazioni 
Orientali feri vono dalli deftra dello fcrit- 
tore alla lìniltra. Noi Latini, Italiani, Spa- 
gnoli, Francefi, ed i Greci ancora, fervia- 
mo dalla finiftra alla delira : i Chinefi feri- 
rono da sù in giù perpendicolarmente , 
mentre i loro caratteri fono anzi Gerogli- 
fici , che lettere . 

o E perche ella habbia qualche ti mura 
de'Geroglifici , gliene rapporterò qui uno, 
che leggefi prefso Clemente Afefsandrino 
lib. i.ftrom. do/e dice, che in DiofpoK 
Città dell’Egitto è quello Simbolo. Un 
fanciullo, unvecch'O, un falcone, un pe- 
fee , un cocodr ilio : e lo fpiega così : Puel- 
iurfignum generai ionit , fenex veri interi- 
tur. Dei Symbolum Accipiter , utpifcis fjmbo- 
lum odil , Croco diluì impudenti* : quafidi- 
cat : O QUI N ASCIMINl , ET INTERI- 
T 1 S , DEUS ODIO HABET IMPUDEN- 
TIAM. 

10 Ma che diremo della invenzione di 
coloro , che à punta di penna pingono fer- 
vendo, e chi ne vede l’opera mira una fi- 
gura ben’acteggiata nelle proporzioni del- 
le membra, nell’aria del volto, ne’ con- 
torni finiti; ma fe la riguarda col Telofco- 
pio , vede che ogni particella é formata di 
caratteri , e didima con minuti periodi: 
facendo così U pittura non più hidoria 
muta , ma parlante. 

1 1 Non fi può qui non aggiugnere la 

A j ma- 
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roaravigliofa Invenzione della Stampa , 
che imprime in un giorno quanto colia 
penna li pofTa copiare in un'anno, giuda 
quel verta di Gio: Antonio Campano . 

Imprimi! illa die , quantum vix (cr ibi tur 
anno. 

Che , come nota Polidoro Virgilio , fili in- 
ventata da Giovanni CuthembergoCava* 
liere Tcdefco del 1441.0 fecondo ai tri del 
i4jr.refercitdilprimo-nella Città di Ma- 
gonza, ha vendo anehe ritrovato l'inchio- 
itro, chefin’hoggi ulano gli Stampatori. 
Del 1448- overo 58. fù condotta in Italia . 
I primi libri Rampati in Roma furono, (fe- 
condo il Volaterrano) S.AgoRino deCi- 
vitate Dei , eie divine Iftituzioni di Lat- 
tanzio Firmiano. 

■ 1 Altri vogliono , che l’ Inventore fia 
flato Giovanni FauRo Germano nel 1450. 
e che Gio: Gutemberger Argentoratenfe 
ladivolgaffe in Germania, eche latraf- 

S rtaffe in Roma , ed in Italia Ulderico 
an (cioè Francefe.) e Siilo Reifìo: evo- 
gitano, che la prima Opera Rampata fof 
le dato M. T. Cic. de Officiis , nel cui fine 
é fcritto : Prxfent M. Tuilit clarijftmum 
opui Joannet Faujl Magun tinnì Ctvit , 
non (tiramento plumalt , cannaque aerea , 
fed arte quadam perpulcbta , manu Petrl 
de Genufbem , puerimei felle iter effecl . Fi- 
nitum anno MCCCCLXVI.quarta die men- 
fit Februarii . Chiamali quell 'Ai e Calco- 
grapbia ( perche fcrive premendo ) excufo 
ria , vel imprefforia . I primi caratteri fu- 
rono di legno , com’d notato nelle oflerva- 
zioni alla 3. parte della Somma di S. To- 
rnata in fine, Rampa di Lione 1 66 j. dove 
dice : ipfoque textu Gregari! ( cioè de’ Dia- 
logi ) lignei! tjpìi olir» excufo. Chiamali ca- 
rattere Romano ii tondo , e Italico il corfi- 
vo. Equi raffreno alla mia penna il fuo 
corta; e con humiliare alla gentilezza di 
V. S. i miei rifpetti , di cuore me le offero , 
emiraffegnojdcc. 

Belle lettere Ebraiche , pojic avanti i verfi 
de' T Areni di Geremìa . 

Lettera 1 1 1 . 

1 OE V S.fi Foffe ricordata de’ Verfi 
4j Acroftichi,non ha verebbe diman- 


dato, che cofa lignifichino le lettere Ebrai- 
che polle avanti i Verfi de’ Threni,ò fian» 
lamentazioni di Geremia . Bifogna dun- 
que, che per bene fpìegarmi io qui le dia 
l’efempio de’ Verfi Acroltichi latini , per 
intender gli Ebrei . Acroflìcboi è detto ab 
Acroi, diremo, e flichot verfo , e vuol di- 
re, che le lettere iniziali fono fecondo l’or- 
dine Abecedario in latino, Alfabetico in 
greco, Alephbetico in Ebreo. Ecco J’efem- 
pio latino, che annuncia il buon capo d’ 
anno, rapportato da Caramuele nella fua 
Metametrica . 

Annui abit tranfaSui , adeflque recen- 
tior annui : 

Rii fit profpertor , qui venie , atque 
abient. 

Cbrifte rogo prlmum votum largire pe- 
tenti , 

Da pacem nobit , optìme Cbrlfle , 
tuam . 

E Verbo fincera tuo Dottrina refultani 

Floreat in t empiii, fiorea t Inque fcbolit. 

Gratta fit populo Divina parata mifello . 

Hajfia quoi rltui jam tenet , obtineat . 

Jufiitìa ad normam / aerati codici t , 
ape et 

Legei judicìum conjlituantquc forum . 

Marti 1 oput,Milei patriut fiat riti parati. 

Ne C quicquam Urne ani pr celia , fi fit 
opui . 

Or do domum talli regat , ut beni profit 
utrinque 

Pauperibus quo del , divitibufque 
fuum. 

Quecftut proveniant liciti ,, benedirai 
Agellur 

Ruricolit largo J tenore reddat oput ■ 

Sanuifit Principi , Conjux , fobolefque 
beata , 

Tuta fit à bello Patria tota truci. 

V otii annue C brifte meli , fic aulica mul- 
tum 

Xf'"“ conducent prof peritate tua . 

T.’iOmo f ac fit concordia firma piorum , 

Zona velut regh cingit utrumq ; latut . 

3 . Ecco qui, cheogm verta comincia 
da una lettera dell’Abeccdario, fecondo il 
fuo ordine; Altri Acrollichi feguono lo 
lleffbordine ; maperogni Rropha;com’é 
1 ’hinno d i Sedu! io Prete , che fi canta nel- 

• o *-*« * r • 
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A fotti trtus tardine 

Ad ufquc tenie limitene , ite* 
Bcatut autbor f(culi » ite. 

Cefi* Parenti! vifcera t ite. 
Domui Pudici pcQorii > ite. 

Enixa tum puerpera 1 ) ite. 

Fieno- lacere per tutti , ite. 

Gaudet C boriti Cceleftium , ite. 
Hoftis Herodti impie , ite- 
lbant Magi quam viderant , itc~ 
Ka torva Ma t rum per fonai 
Cotti fa deflenr Pignora , 
Quorum Tjrannut miltta 
Cbrifto f acravit viSimam. 
Lavacro puri guniti ! , ite. 

Mirai ulti dedit fidem . 

Hdbere fe D:um Patrem 
Infirma fanoni cor por a , 
Refufcitant cadavere . 

Novum genui potenti te > ite .- 
Orar falutem. fervuto 
Flexut genu Centurie , 
Credentii ardor plurimut 
Extinxtt ignei febrium . 

Petrus per undai ambulai 
Cbriftt levaiui denterà , 
Natura quam negaverat , 
Fidti paravit femitam . 

Quarta die j am foetidui 
Vitam receplt Lazarur 
Cunflifquc liber vinculix 
Fafiui fuperfiei e fi fibi* 

Pivot- cruorit borridi 
Contala, veftit borrult , 

Fletu rigante fupplicit 
Areni fluenta fanguinlt - 
Salumi omni corpore 
Juffui repenti f urgere 
Sull vlcijfim grejftbut 
JEger vebebat UBulum ► 
lune Ule Judat carnifex 
Am fui Magifirum tradere 
Pacem ferebat ofculo , 

Quam- non babebat peflert - 
Verax datur fallaclbui , 

Pium flagellat impiui , 

Crucique ajfixui innocent 
Conjungitur latronibui • 

Xero mjrum t pofi fabatum , 
Quttdam vebebant corpori t . 
Qua: a!! oc ut ut Angelus 
Vivum fepulcbro non tegl .. 


Tornii venite du/cibus 
Omncs canamut fubditum 
Cbrifti triumpho Tartarum , 

Qui noi redemit venduti . 

Zelum dr aconi t invidi , 

Et ot leonit pejfimt 
Calcavit unicut Del , 

Sejeque C celti reddidit . 

j. A quelli famigliami fonale lamen- 
tazioni di Geremia, dette da Greci Tbrcnly 
daglLEbrei Kinotb, e fi dividono feconda 
iquattro Alephbeti , in quattro capitoli . 

Nel primo Alepbbeto (otto chiafchedu- 
na lettera fono conchiufi tré verfi di dodici 
fi fiabe- 

Nel fecondo parimente fatto ciafched li- 
na lettera tré verfi, il primo de’ quali é 
di fedici fillabe, gli altri due di dodici - „ 

Nel terzo non falamente .fatto una let- 
tera fi pongono tré verfi, ma tutti e tré L 
verfi cominciano dalla (leda lettera . E fo- 
no altri di 14. fillabe , altri di dodici lenza 
offer vanza di ordine . 

Nel quarto fono due verfi fatto chia- 
fcheduna lettera, e S- Girolamo dice , che 
I a (famigliano a’verfi faffici.E’vero però, che 
gli Ebrei ne’loro verfi nonodervanoquan- 
tità di fillabe , mailnumero % come gl’ 
Italiani- ‘ 

4 1 Threni adunque di Geremia, fecon- 
do la partizione fudetta cominciano da 
Aleph, da Beth, da Gimel, &c.Ma voltati 
in greco , e latino non hanno le (fede lette- 
re , come per efempio , la prima parola de’ 
Threni fi fcrive Ac ha , benché fi legga 
Ecba,cd in la ti no fi dice Quomodo •, perche 
dunque fi veda come comincia in Ebreo , fi 
fcrive prima Alcpb , e poi fi dice quomodo ,, 
così Bctb ice. in Ebreo però non (i fervo- 
no a vanti tali lettere, perche così comin- 
ciano le dizioni . Quello Artificio fi vede 
anche nel Salmo 1 18. e nel cap. 1 r. de’ Pro- 
verbi di Salomone , dove loda la Donna 
force y perche g|i Ebrei così ufano ne'Ca Or- 
ti ci più nobili. 

j Perche poi Geremia così i fuoi Thre- 
ni teffefle; dice Rupertn , che con dette 
lettere dell’ Alephbeto , che i Greci dicono 
Alfabeto, come fanciulli tanto noi, quanto 
i Giudei damo indotti ad acquilìare la 
fòenza di Dio , la compunzione del cuore, 

I e l’emendazione della vita . Somigliante i 

A. * la* 
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la ragione, che porta Origene, là dove 
dimanda perche fono tanti i libri degli 
Ebrei , quante le lettere de 1 loro Alephbe- 
to, cioè ventidue : quìa ficut littera funi 
(le menta ad omucm fapicntiam , ita tibri 
illi Initia funi adomnem Dei cognitionem . 

6 Simbolicamente con quelli quattro 
Alcphbeti fi dinota , che Geremia deplora 
i peccati non Colo de’ Giudei , ma delle 
quattro parti del mondo, cioè dell’Uni ver- 
te ; e l'uni verfo ancor in vita à piangergli . 
Quindi neU’ApocaliiTefidice, chel'infer- 
do fi fiendeper ifladii léoo. Hìc cairn »«- 
meruj à quadragenariocji tetragonus , per- 
che quaranta volte quaranta fanno 1600. 
per (igni fi care , die l'inferno è patente alle 
quattro parti del Mondo , dalle quali rice- 
ve gli empj, che vi precipitano . 

7 Sogliono farfi ancora gli AcroflichI 
non già fecondo l’ordine dell’Alphabcto, 
ma di qualche altro, che formi altre pa- 
iole , com’é quello della Sibilla , le cui 
prime lettere formano quella fenteoza. 
1W k{ Xe*cò{ Orni Tèe Ttnif . 

Jefus Chriflus Dei Filius Salvator. 

E le majufcole di dette lettere formano 
un’altra dizione . 

1 x e T E 

Cioè Pefce ; co’l qual nome fpefso i Pa- 
dri chiamano Chrifio. 

8 Lirano, e Vatablo dicono, che nel- 
le lettere dell'Alephbeto di Geremia, ol- 
tre all’artificio Acrofticho, non dinotano 
altro. Ruperto, Hugone, eS. Tomaio 
penfano, che vi fia qualche miflerio; ma 
che noi non lo fappiamo : Ha vendo io pro- 
vato fecondo l’Etimologia delle lettere 
Ebree , trovo , che fi aggiungono alle dette 
lettere cofe appartenenti alle medefime , 
f carri e habbiamo accennato nella fpiega- 
zione de’ Threni ; come per efempio ; ad 
Haln,oculus fi foggiugne Thren.cap. j.Ocu- 
lus meut depredatili ejì animam tneam, Phe, 
Os, fi aggiugne : Jipcrucrunt fuper noi os 
Juum omnes inimici. Quello balli per lu- 
me: Che poi hò letto edere flato dato an- 
che da S. Girolamo nellaccennata Epifio- 
la con quelle parole : Et ex ftngulis quìbuf- 
que elementit , fecundum interpretationem 
eorunt, debere intelligi , qua fequerentur . 
Onde non tralafceremo metter qui l’Eti- 
otologie rapportate dallo ficàio S- Dottore, 


nell’cp.i s j.ad Paulam Urblcamjalla quale 
così interpreta l’Alephbeto. 


- 1. Aleph. 

doBrina . 

a. Beth. 

domus. 

3. Gimel. 

plenitudo. 

4. Daleth. 

tabularum . 

J- He. 

lfta. 

6 . Vau. 

tf. 

7. Zain. 

hoc. 

8 . Heth. 

Vita. 

9. Theth. 

bonum. 

10. Jod. 

principium. 

il. Caph. 

manus . 

sa. Lamed. 

Difciplina , fi ve corda 

13. Mem. 

ex ipfis . 

14. Nun. 

Scmpiternum . 

ij. Samech. 

adjutortum . 

16. Hain. 

foni, live oculus. 

17. Phe. 

Ot. ab ore . 

18. Zade. 

juditia . 

19. Coph. 

Votati 0. 

ao. Res. 

capitis . 

ai. Sin. 

dentium . 

aa. Thau. 

t *1 

Signa . 


Oltre alla interpretazione degli Ele- 
menti letterarii, vi è l’ordine dell’intelli- 
genza, connettendoli fràlorocosì . 

I. Aleph , Bcth , Gimel , Dalcth . 
DoBrina domus , plenituJo tabu! aratri . La 
Dottrina della Chiefa , ch'è la Cala di 
Dio, fi trova nella pienezza de’ libri di- 
vini. 

II. He, Vau, Zain, Heth ; Ifta , it bac 
vita . Non efTcndovi altra Vita , che la 
Scienza delle Scritture , per le quali an- 
cora fi conofce Chrifio , ch’è la vita de’ 
Fedeli . 

III. Teth, Jod. bonum principium : per 
le cofe , che impariamo prendiamo buono 
principio ; perche quando la Dottrina de' 
libri cederà, allora vedremo di faccia à fàc- 
cia bonum Principium ficut i efl , perche ho- 
ra ex parte cognofcimus , ex parte propbeta- 
mus , & nunc per fpeculum in enigma te vi- 
demus . 

IV. Caph , Lamed . Manus disciplina , 
fivectrdh: 1 e mani fono le opere , il cuore, e 
la difciplina fono nel fenfo : quia nìbil ta- 
cere pofsumut , nifiprius qua f attenda fu a» 
feiverimus . 

V. Mero, Nun,Samech. Exlpfijfem * 
plternum a djutorium , cioè dalla ferkeura fi 
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fommmi Arano gli eterni fulfidii . 

VI. Hain , Phe, Zade : fonsjtve oculus 
erìs juftitiet , cioè che el la é il fonte , o vero 
l’occhio della bocca della giuAizia : cioè 
che dalle fagre lettere prendiamo i motivi 
per la ginfliiia, che è l’occhio » che ci gui- 
da nelle tenebre. 

VII. In quello numero fettenario fi con- 
chiude la miftica intelligenza , Coph, Res^ 
Sin, Thau. Vocatio capiti ! , dentiumftgna . 
Per gli denti fi caccia la voce articolata, ed 
in quelli fegni fi perviene àChrifto, che è 
il Capo di tutti , epercuifigiugnc *1 Re- 
gno (empiterno. 

Vili. Reda ora da fciorre un dubbio , 
ed è fe il Salmo 1 1 8. è Acroftico,e vi fono 
giàle lettere dell’Alephbeto in latino, (che 
non fono nelli Salmi )j.i 10.111.144. ben- 
ché fiano in Ebreo ) perche non fi leggono, 
come nella fettimana Tanta leggendoli i 
Threni , fi leggono , anzi fi cantano le det- 
te lettere? Rifonde Durando: ad mere - 
pationem J udaorum , qui rem notiflimim ut 
Aìpbabetum, Pajjtoncm Cbrifti negane, Non 
fi puòdir meglio: néiohò che aggiugne- 
re; fe non che offerirmele al Solito, eraf- 
fogna r mi per fempre d i V.S. &c. 

Se le Scrittore Ec eie Jìa file 0 debba Inficiare 
affatto il Carattere , H , per ij cri- 
vere alla moda . . 1 

Lettera IV. 

1 T) Ichicde non una lettera in rifpo- 
X\fla, ma un Trattato la diman- 
da , che V.S. fi compiace di farmi intorno 
al difeacciamento del Garattere , H, dalle 
fcritture de’ moderni; efe lo Scrittore di 
cole Ecclefiafiiche fia tenuto à quella nuo- 
va olfervanza . Mi rillringerò nondimeno 
quanto più poffo, cominciandolacofa,co- 
me fi Tuoi dire, ab Ovo . 

2 Se bene i Greci non adoprano il Ca- 
rattere, H , ne hanno però data la mate- 
ria ■ Elfi in vece dell’H, ulano lo fpirito, il 
qua le é di due maniere, tenue , ed afpro ; il 
tenue è noflroC. rovelcio,cosl. 3 ma nulla 
sggiugne, òlcva alla naturale pronuncia 
della lettera, cui fi foprappone, l'afproè 
come il nollro C. à dirittura , e fo Deppo- 
nendoli alla lettera vale il nollro , b , onde 


traslatandofi la voce greca, che hà quello 
fpirito , fi nota col nollro h, il quale écom- 
poflod’amendue quegli fpirici così "H. So- 
lo lo pronunciamo dicendo ah , e dicefi 
comunemente Afpirazione . Gli antichi 
Germani la pronunciavano, C- feri vendo, 
Ulotariut. Clotariuj. Hlotilde .Clotilde. 
Hludovicum . CI odoveum . 

3 In quanto alla fua poterti certo è y 
che i Poeti antichi lo rispettarono come 
lettera, e lo ficcano entrare in quella Re- 
gola. 

V ocalìs longa efi fi con fona bina fequantur. 

E di vantaggio non permetteva neeli- 
fione della m , ne finalefà . 

Tibul. lib. r .Eleg. j. Et tantum ventrata 
virum Huncfedula curet . 

J uv. Satyr.9 . Vivendum efl re èli tum prò - 
pter plurima , tum Hit 
Precipui caufis . 

Virg. 1 . 9. Dum trepidane it Mafia Pago . 
zfineid. 1 . Pofibabita coluijfie Samo , bìc iUius 
arma . 

Ju v. Satyr.a. Sifur difpliceat ferri , Ho- 
miclda Miloni 

4 E certamente la poteftà dell’H, avreb- 
be in qualche modo il fuono di quella voca- 
le, ò confonante , à cui fi accolla va,bettche 
hoggi qual fia (lato quello accrelci mento di 
fuono , non fi poffa dalla nollra favella di- 
feernere, imperciocché in moltilfime pa- 
role è come non vi fbffe, in alcune è lò ver- 
rino, come nella pronuncia delle parole 
inibi Se nibil , che hoggi fi pronunziano, co- 
me fe foffero fcritte mlcbi , & nìcbil . 

Qual fuono gli deffe di più quell’Arno, 
dicui fcrivc Marziale. 

C bommoda dicebat fi quando commoda 
vellet 

Die ere , & binfidias Arrius infidias , 

Io non lo sò, perche la pronuncia latina 
odierna è di verfa dall’antica, com’é chiaro 
da ciocche racconta Fabio. 

j Vacava , dice egli , in Roma un certo 
ufficio , à cui molti candidati aspiravano , 
frà gli altri il figliuolo di un certo Cuoco 
ricco , che ambiziofo non rifparmia va fpe- 
fe, e diligenza, per eflfcre preferito. Ven- 
ne a’ Senatori , e raccomandava loro la fua 
Caufa , e ciafcuno gli rifpondeva Favebo . 
Finalmente venne à Cicerone , il quale 
moflrando&liG più benevolo ; facetamente 

gli 
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gli dlfTe : Ego quoque tilìfavebo ; onde tot- , rei locutoi effe , ut nufquam nifi In vocali 
ti fi modero à Tifo ; imperciocché quel Afpìr ottone uterentur , loquebar jtc , ut Pul~ 

pronunciandoli allora come Coque croi r (yCctegoi ■■ Trìumpos ,. toCartagi- 

▼ocativo del nome Coquui, coirequivo- nem duercm- y acquando-, idqut ferì , & 
co, che percoteva il nome del padre del canvltio aurlum quum mibi extorta veritat 
pretendente , mofse il rifo. Edi fatto 1 ’' tffet , ufum loquendi populo ca/kcfji , yi - ira- 
erudito Caramuele nella fua Metametri- tiammibì re fervavi . 
ca, parlando della lingua latina cosi con.- 9 Or tralafciando ciocchi appartiene 
chiude.. • A'l‘, lingua latina , la quale hà neccffità 

Quaftio illa diu vtxam , (3 vexata, quee dell' H, per diflinguere il- lignificato di 
inquirit , quo deb e ammodo prof erri litter ce una voce da quello di un’altra, fimile, come 
latina ?' Soluilouem. non- babuit , nec oline. Ara: altare:. Hata Stalla- . ./£ dili! il pre- 
b abituro eft . Omnet iHat preferimuiferè ut fettodeli’Annona, Hadilta dalle di capre : 
maternas, <3- dum Germani Hifpanos rident , Amare amare : bamare , incurvar come 1 ’ 
quodjuavitervoces latina! profetane, rident hamo. Honot , honofe: Onot , Alino: * 
Gìrmanoi illi,quod duriti! loquantur ,quàm limili : palliamo allo feri vere Italiano . 
deberent. Sipetatab Hlfpano Germanui cut io IL Tefauro nel fuo- Cannocchiale 
lìtteras non prof erat duriùi , petet ab ilio così dice : la più nojofa , anzi la più paven- 
Htfpanu! cur non prof erat lentia . Et batte tofa lettera é la H,che profei ita col prifeo, 
ob rem Hifpani utmaternam ,fic etiam Lati- e vero fuono , vomita il fiato, e quali li 
ttam , Gracamque linguam pronunciare per- trahe l’anima fuor della gola , per animar 
miffr.aliii ( Germani 1 , Galli 1 , Itali ! , ite. \ le vocali . Così nella bella età dell’Idioma 
Latinam , Gratcam , (3 quafeumque alia! latino li pronunciava He ber cute , compre - 
linguai prof erre materno accenta ,. iflablo hendtre , Habitat, Homo. Ma ne' giorni 
permittemus . nodri una lettera tanto fpiritoGt riman. 

6 Così di fe dille Giofefo Ebreo (che lenza fpirito . llche prima indlifle il To- 
fcride in greco così eccellentemente, che lomeo , chiariflìmo Scrittore, àcori a inte- 
dal Cardinal Baronio è dettoil Greco Li- ramenteallemorce pagine, vedendola tol- 
vio. ann.fj.n jj. ) che non puotè mai prò- taalla viva voce , fcrivendo fenzaafpira- 
nunciare perfettamente il greco. Antiq. tione Abito, Onore, Umiltà .. 

lib. 20. &ult. in fine: Gratcanlcee quoque n Comunque la fi foflè,\ trovò queda; 
lltteratur* non fine profctlu dedi operam : novella ortografia nobili feguacì , e grande 

quamvii ex qui fu am pronunciandì rationem applaufo. E s’io rinafceflì.ed il mio nome 
affequi per patriam confuctudinem non alcun numero mcritaffe di fare , volentieri 
licult . con erto loro mi accorderei ; ma troppo in» 

7 E per ritornare alla potedà dell’FT, crebbe ad alquanti già nati nel. pallaio fe- 

quedo Carattere non è Finale nella fil!abi, colo,e ritornare alla fcuola.e rfavvezzare la 
eccetto che nelle inter jezioni Ah, & Vah , mano al nuovo ftilè: picco! danno riputan- 
benche qnede ancora dicanlì cosi ò per doli fare alla Republica letteraria, fealcu- 
Apocopen , elfendointere Aha , Vaha ; ò ni van continuando à logorar queda lette- 
perche fonopiù eleganti interrotte. Si rafincheeivivono; comefifanellePrag- 
congiunge perù con tutte le vocali , e colle maliche de’ vedimentl , che al fin co’ por- 
quattro. confonami c,p, r,t, come nelle ratori fi fepellilcono . Oltreche fe niuno- 
pmoleCbremeiyPbilippui , Pyrrbui,Tbra- fpoglia la lingua latina di queda lettera , 
fo, con che fi dà più forza ai fuono della quantunque inutile al prefente , e fenza 
dizione. fiato: e quafi redata non pernecedìtà, ma- 

8 Atteda Cicerone in Oratore , che perdivifa: come fpogliarne la lingua Ita- 
prima de’ fuoi tempi , l’H , fi congiugneva fica fua figliuoli ancor vivente ?• E come 
colle fole vocali, non colle confonanti, co- privarla di queda nobil marca dell’antica 
me hoggi fi ufa : affermando ha ver luì in gloria latina : fe ancor delle rovine fue Ro- 
aitro tempo frguitata tale pronuncia, di- una fi pregia. 

«tendo : Quinego ipfecum jcirem itamajo- iz Or fe quedo è il fentiuaento di chi fa 
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profefjionc di fcrlvere con ogni accuratez- 
za , ed eleganza le fue profe : quale farà- 
di chi ferire materie ecclefiaftiche di tanca 
gravità? certamente che -non de' egli ino- 
ltrarli fuperftlziofoìn cofe tali , ma dove 
gli vien comodo lafciar l'H , lardarla, do 
ve nò, ritenerla, come pratica il pulitif- 
fimo Rinaldi Breviatore degli Annali Ec 
clcfiaflici del Cardinal Baronio. E certa- 
mente mettere ò, perhà, come può (la- 
re ? hò pecore , hò buoi , hò colombe : 
veda ella quante cofe hò ; ma fe 4 icoò pe- 
core , ò buoi , ò colombe, ecco che non mi 
teda che ò l'uno, ò l'altro, ò l’altro . Quell’ 
uomo fenza, h, mi fembra decapitato 7 T)ra 
Pietro , ora Paolo : non fi sà le voglia di- 
re orat , ò nane . Quello adunque, cheS. 
Girolamo ep. 14®. à PP. Damafo, dice del- 
le parole, diciamo ancora noi dell'orto- 
grafia : Ignofce diflantl, maximi cum in 
EcdefiaHicis rebus non quarantur verba , 
fedfenjus : idtfl , panibus fit vita fuften- 
tanda , non fliquis . 

1} Per quello, cheV. S. mi accenna, 
quello mio parere non fi difeofta da quel- 
lo, che pedone erudite ella dice haverle 
lignificato; le loggiungo adunque una eru- 
dizione à proponto . L'Accademia degl’ 
Intrepidi facea per imprefale lettere dell’ 
Abccedario: uno (ludiofo, che vi fu aggre- 
ato con ingegno^ modeftia , prefe per fua 
gural’H, con quefto Epigrafe. Si CAL- 
TERIS ADDAR. Volendo lignificare, 
che ficcome quefto carattere non hà veru- 
na potcftà da sé folo, ma fe fi aggiugne alle 
altre lettere rinforza il Tuono delta dizione: 
-cosìl’Autor del (imbolo filmò devereha- 
ver nome allora , quandofi folfe unito con 
gli altri Accademici: loflefto V. S.fenta 
della mia opinìone,clariverifcodicuore, 
rafsegnandomi al folito . 

De' Nomi di Dio nella Sagra Scrittura - 
Lettera V. 

1 Ola nel SS. Nome del Tornino Dio 
ij larifpolta alla compitilfima let- 
tera di V. S. nella quale fi compiace di- 
mandarmi , fe la parola Adonai , ch’èuno 
de’ dieci Nomi di Dio nella Sagra Scrittu- 
ra , debba pronunciarli colla penultima, 


breve ,ò lunga; e di vantagg'o deGdera la 
fpieg azione ai detti dieci Nomi . 

» Io per far breve potrei rimettere V.S. 
all’Epiftola 1 36. di s.Girolamo ad Mar - 
cella » 1 7 ma perche può efsere, che ella non 
habbia qud libro , eccone il catalogo , e le 
fpiegazioni . 

I. II primo nome éEL, che Aquila in- 
terpreta fortit , i Settanta fpiegano Deus . 
E così s'intende in que'Nomi Michael-; 
quii ut Deus? Gabriel : fortit udo Dei. Ra- 
phael : Medicina Dei . 

II- Il fecondo ELOHA -, t lignifica 
Dio, come provvidente , governante , giu- 
dice, e vindice - 

III. Il terzo é ELOHIM , che é il plu- 
rale del nome Eloba , benché fi adoperi an- 
che in fingohre , come nel cap.i. della Ge- 
nefi. v. 1. dove dice bar a Elohim ; creavi r 
Dii. E ciò per piò cagioni. 1. perche gli 
Ebrei danno alle cofe grandi perfegnod’ 
honoreìl numero plurale, come quando in 
latino fi dice: Nos Petrus Se c. così in 
Giob.^o.v.io.l'Elephinte fi chiama Bebe- 
mot in numero plurale , perche per la gran- 
dezza del corpo, e delle forzeéàguifa di 
molti, x- chiamandoli Dio col plurale Elo- 
him fi dinota la moltilfima,lomma, ed itn- 
menfa fortezza , e potenza di Dio nel crea- 
te, governare, e giudicare t j. Elohim 
plurale dinota in Diolarrinità delle perfo- 
ne , come bara (ingoiare l’unità dell'ef- 
fenza . 

IV- Il quarto é Sabaoth , che s’mterpre*. 
ta ex ercituum , come fpiega Aquila ; e que- 
ftonon é propriamente Nomò, mi cogno- 
me di Dio , onde lempre fi congiunge con 
altro Nome di Dio , dicendoti Adonai 
Sabaoth : Dominus virtutum , vel excrci- 
taum . 

V- Il quinto éELION , cioè eccelfo . 
Genefi ^4. v. xx.di tré maniere èia celli- 
tudine , e fublìmità , che veneriamo in 
Dio. 1. dell’Ente : perche IJioé il primo , 
efommoEnte. x. della caufalità , perche 
Idio é la prima caufa , da cui tutte le altre 
caule d pendono j. della perfezione per- 
che Idio é la fomma , cd infinita perfe- 
zione . 

VI. Il fedo EIE ASCER EIE,ciod 
Sum qui futn , qui eft mifit me ad vos . 
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VII. Il fettinio i ADONAI, che fi 


fpiega Domtnui . 

Vili. L ottavo IA, ch’é abbreviatura 
del Nome ineffabile, e fuona nell’.ffi»//e- 
Ima , parola comporta da Hallclu , laudate , 
e la , Deum . 

IX. Il nono é S addai , c lignifica muni- 
fico, liberale, onnipotente, perche Idio 
comunica fe fleflò , e le lite cofe , e non 
riceve, né afpetta cola alcuna da chi 
che fia . 

X. Il decimo é IEHOV A , detto No- 
men Tetragrammaton , cioè di quattro 
lettere , che fono lai , he , vau, be , e li fcri- 
ve cosi , cominciando à leggere dall'ultima 
all’ufo Ebraico nyiv. Si dice ineffabile, 
havendolo gli Ebrei per fagratilfimo , e 
fommamente venerabile , come nome di 
Dio primario, proprio, cd eITcnziale; e 
come fondamento , e radice di ruttigli al- 
tri nomi di Dio , perche quello nome ligni- 
fica la IlelTa immenfa elTcnza , e maeftà di 
Dioincomprenlìbile , e ineffabile , da cui 
provengono tutte le altre cofe . E però 
quando gli Ebrei in leggendo incontrano le 
dette quattro lettere , non leggono lebova , 
ma Ado'nai; Or quella parola Ado'nalè di 
trèfillabe, non di quattro, perche l’ulti- 
mo al è dittongo , e perciò fi de’pronuncia- 
re A , do, nai . Non A, do, uà, I ; cioè breve 
nella penultima , non lungo, come lo no- 
tanti Greci àititat . 

3. Quello nome adunque Tetragram- 
maton, cioè Iehova lignifica l'efsenza di 
Dio ad intra , ficcome Adonai lignificala 
flelfa per rag ; onc delle opere ad extra . E 
però i Profeti fogliono congiungere amen- 
due quelli nomi , dicendo Adonai Iehova , 
che s'interpreta Domìnut Deus . Dcus,fclH- 
cet Del In fe Majeftas : Adonai, ideft Domi- 
mi , ac fufientator omnium , qua creavi! . 

4- Dal detto nome di quattro lettere 
hanno apprefoà nominare Dio con quat- 
tro lettere tutte le nazioni . 

Gli Adiri! Adad, che s’interpreta unus . 

1 Greci ®»*f- 1 Latini Deus . I Perfiani 
Sjre . 

1 Magi Orfi. Gli Arabi Alla. I Turchi 
Agdi. 

Gl’Indiani Ziwf. I Tofani E/ar . Gli 
Schiavimi Boe g overo Boeg dalla bontà. 
lGociJwr, i Germani Goti ; 


I Tartari Uga . I Sarmati Btub ,Sc Ijlu- 
I Boemi Buum. 

GiiEg.zj Tojt, eAmun , unde Amo ». 
Gl’Italiani IDIO . 

Gli Spagnuoli Dìos . I Francefi DIEU- 

f. Nota , che il NomeleAot»*, écosì 
proprio di Dio , che nella Scrittura fi at- 
tribuiate à Dio folo : ma gli altri nomi fi 
attribuirono anche agli Angeli , ed agli 
huomini principi . Imperciocché gliftelfi 
Ebrei fimbolezzano nelle quattro lettere 
fudette la SS- Trinità , e l’Incarnazione 
del Verbo. E nella lettera Iod , ch’é prin- 
cipio del numero denario , lignifica la Pri- 
ma perfona, cioè il Padre: »e,che dalla 
radice haja dinota l’ell'enzi , c la foflanza, 
lignifica il Figliuolo co nfultanzia le al Pa- 
dre, per lo qual Figliuolo tutte le cofe crea- 
te han ricevuto l’eflTcnza, e fono . Vau, che 
in Ebreo vale la congiunzione Cr , lignifica 
lo Spirito Santo , che é copula , unione, ed 
amore nozionaledcl Padre , e del Figliuo- 
lo : l’altra letterale, che viene adefsere 
raddoppiata, fignifica le due nature divi- 
na , ed humana nel Figliuolo . E quella fù 
aggiunta ad Abramo, e Sara , detti Abra- 
ham^ Sarab , perche da Abramo , e Sara 
difeefe Chrillo, e s’incarnò. 

6 Ilfimbolo poi del numero quattro é 
che fia il primo numero pariperfetto , che 
coda di principio, mezzo , e fine, eco- 
ftituifee il quadrato geometrico, che é figu- 
ra folidiffima^ onde S. Giovanni nell’Apo- 
calilfedice , che la Città celede é polla in 
quadro , Quello numero in virtù è tutte le 
cofe, cioè ogni numero, ogni mifura.ogni * 
quantità, ogni elemento, ogni virtù; e 
però élàgro nella Scrittura, com’é chiaro 
ne’ quattro Cherubini d’ Ezechiele , ne’ 
quattro animali dcll’ApocalifTe. 

7 IPittagorici venerano il quaternario 
ne’ loro Arcani per la perfezione dell’Ani- 
ma, ed il loro più flretto giuramento era 
Pereum , qui anima noflra tradidit qua- 
tcrnarlum . 11 quaternarioera quello mortai 
Mens: duas feienria: trias opinio : tarai 
fenfus. Equerto quaternario havean per 
fantilfimo , perche contiene la forza del 
denario, mentre r- a. 3. 4. fanno dieci . E 
col decimo fi termina la natura de’numeri ; 
ficche bifogna ritornare all’unità per far 
undici . Ma la virtù non é ne’ numeri, com. 

efli ‘ 
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efTi crede» no , ma nella cagione comprefa 
da detti numeri , e nella natura , il cui Au- 
tore hà difpollo tutto in numero, pelo, e 
mifura . , 

g. Ma io fenza accorgermene palio la 
mifura delia lettera; onde mi reilringoa 
pregar V.S. che come sà col favorirmi ac- 
croicerelemieobligazioni: fappia ancora 
fpelTo valerli dell'opera mia per andar ice- 
mandoilmio debito, come gliene faccio 
affettuofa inllanza , mentre mi ralligno 
per feropre , 3 cc- 

Della Origine del Titolo Don , che fidi «Ile 
perfette Eeelefiafiitbe . 

Lettera VI. 

1 -v TOn è cofapià difficile, checer- 
car l’origine delle cofe , molte 
delle quali l’hanno così ofeuro , come hà il 
Nilo il fuo capo , ad ogni modo per ioddil- 
fare in qualche sarte alla curiofità di V- S. 
intorno all'origin* del Titolo, Don, ulo 
à darli alle perfone Ecclefiaftiche , riflet- 
to in prima. ; . , . 

x Efsere flato ufo antico degli Ebrei, 
Greci, Latini, e d’altre nazioni ancora, 
chiamarfi le perfone illuftri con titolo di Si- 
gnore. Anzi Idio ftefso, che nella crea- 
zione delle altre cofe dicefi nella Gcneli 
folamente DEUS , creato l’huomo fi dice 
DOMIKUS DEUS, capj v. 7. Nota qui 
il Maellro della Storia Scolaftica cap. 1* 
Formavi t igitur Dominai Deus hominem de 
imo terree. Mìe primo vocat Deum Domi- 
rum, quia fune primi babuit proprie fer- 
vum, fcilicèt. laborantem . Onde anche 1 
Gentili dicevano Dominar , Se Domina , 
prò Deo, de Dea., 

Ovid .Et Domino folvite vota Jovt. 
q I Capi di famiglia fi chiamano anco- 
ra Signori non folo da’ familiari , ma fra 
di loro, tanto prefso gli Ebrei , quanto 
prelso i Latini . Abran# chiamava tua 
moglie Sara che vuol dir Domina ; ed ella 
chiama Abramo Dominum meum . Genef. 
cap.18-v.19- onde alcuni traggono l’etimo- 
logia di Dominai à Domo , & li proprie di- 
citur, qui domai prece fi Virg. vEneid. 4- 
chiama il marito Dominum. 

— - (invubia nofira 


Rcppulir, ac Dominum eEieeam in 
regna recepii . 

4 Ed in Ebreo quelle parole, Rab.Ser, 
Sir, Sar , compofio con altre parole lignifi- 
cano Signore : così Rabftcet vuol dire Di- 
minuì Eunucborum , vel Prafeflut . Sere- 
fcr, DomlnuiTbefauri , Serfachim Domi- 
nai unguentorum . ■ 

j 1 Romani chiamarono Domini gl’fm- 
peradori . Così Livio chiama T mjano Do- 
minum , fecondo il collume , di cui fanno 
menzione Marziale,e Seneca . Quindi nel- 
le Note de’ Romani fi leggonoD. N. Do- 
mi nus . D- NN. Domini DNS Dominai . 
DNA Domina. Nelle medaglie degli Au- 
guri lì leggono le Note DN.e cominciano 
da Collancino prefso il Cardinal Baronio 
ann. 314. eD.N Dominus nofler , come in 
quella di Gioviniano Augulto . Ne’matto- 
ni dell'antica fabbrica di S. Pietro era feri- 
to D. N- Conftantìnus Augaftus . Bar. ann. 
314. In quella di S. Leone Primo, che il 
Baronio dice la prima medaglia ann. 4 6 r . 
DN- Leoni Papa. Virgilio chiama Domini 
i Senatori Romani in tempo della Repub- 
blica: 1. *Encid. Romanor rerum Dominos 
gentemque togatam . 

6 L’Humiltà Chrifliana però lafciò fo- 
lo à Dio il titolo Dominili, e per gli San- 
ti, egli huominidi condizione fublime, 
adoperò la parola Domnui, Se Domna , giu- 
fla quei verfo . 

Caleftem Dominum , terrenum die ite 
Domnum ■ 

7 Così gli Ebrei dicono Dio Adònai , 
l’huomo Adoni , come AJonibczech, Do- 
ma ai Bezecb . 

8 I Greci dicono à Dio Kyrìoi , all’huo- 
mu Kfeoj .- e nella nolìra Peucezia à tem- 
po, che vi dominavano i Greci, i nobili 
Latini fi chiamavano Siri.cioé Signori , ed 
i Greci fi dicevano Chiuri , che conforme 
alla volgare favella della Grecia pare vuol 
dir Signori : vedi il P. Rhò nc’ Sabati del 
Giesùdi Roma tomo primo, efempl.81. 

9 E per tornare a’Latini, Negli icrittt 
diEvotlio Vefcovo Uzalenfe ncìl’Afiica 
lib. i.cit.lì trova, che parlando quivi del- 
le Reliquie di SStefano Protomartire, d - 
ce Vornnui Stepbanut , e dagli Spagnuoli fi 
dava 1 Domili Santi, ad imitazione dell’ 
U laicale dell Ano. 4 1 j.ficcome gli antichi 

Tote.*- 
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Tofcani dicevano Metter Sane' Antonio. En Toledo tl Rej Egica . Simh 24. hi Rejer 
GII Arabi ancora dicono alli Santi Mar prò Stfcbuto, j Ervlgio . Simb ao. E US « por 
Domnui : perciocché cosi comindano 1 ’ Rtj Vvamba no (beri» nettar la corona . 
Evangeliodi S. Matteo : Evangellum Je- Sìmb.14. Et Concilio Toledano o 8 ato refiero 
jf « Cbriftt , ficut fcripfii Mar Mattbeeui , hmifmo del Rej Recefvintbo. E quivi an- 
idefl Domnui Mattbaui _ cora El Rej Recaredo. Onde fi vedo chia- 

ro Donde fi feorge % dice il Cardinal ramente, che diagli RédiSpagna iltito- 
Baronio annodi#, ma}. che fecondol’ufo lodi Don cominciando da Don Rodrigo, e 
di favellare la voce Dominiti era propria di così fegnitando per tutti i fàcce fibrillo flcl- 
Dio, e l’altra Domnui comune a'Santi , e foli otterrà nel Mariana , che cominciai 
ad huomini , e Matrone d'alta condizio- date il Donai Re! Rodrigo, lenza parlare 
ne, e nona’ foli Vcfcovi, ò ad altri Che- dell’origine, e del tempo, incui sMntro- 
rici d’ordine inferiore, come molti credei- dulfei lolo Bernardo Giufiiniani nella fio- 
rerò . Non però li otterrò quello da tutti > ria Generale della Monarchia di Spagna 
0 da ogn’uno-. Così il detto Cardinale. Pe- lib. }. cap. 1. dice , che al tempo di Pelagio 
rò nelle litanie diciamo il Papa Domimi» Ré, fuccefihrc immediato al Rodrigo fi, 
Apoflolicum. Ene’diviniUttc; éfreqoen- Il abili i I dare il Don ài Ré. 
te à chi legge mie! verfo : Jube Domne be- 1 a Come poi sìncroducette nelle perfio- 

rtedlcere , di che le fcriverò appretto, per ne Ecclcfialìiche , non hà dubbio, chea’ 
nonetter qui lungo oltre al dovere di una Velcovi non lolo iltitoJo Domniu ,mà in- 
fetterà-. che Diminuì é antichifiìtno , fecondo la 

ir Ora da quefio Domnui latino è forfè quale antichità il Cerimoniale de’ Vefco- 
natoil Don Spagnuolo , havendo tanta af- vi , nella conccfiìone delle Indulgenze pre- 
finità quella lingua eoo quella . Se pure fcrive quello Titolo : Reverendifimui In 
non é dall’Ebreo Adon-, Dominai, perche Cbrifto Pater r il Diminuì , Dominai N. 
fpeffo nella pronuncia fi laida Aleph-. E Dei , Ct Apoflo ìca Sedii gratta bujui San- 
noi Italiani ancora- diciamo Cerenza in 8 * N. Ecclefiet Eplfcopui dat , it concedi!, 
luogo di Acerenza, Badia inluogodi Ab- < 3 c. Che anche a* Pretifi dette quello tito- 
badia , e limili . Adonai , lignifica Signor lo par che lo affermi il citato Baronio , con 
mia. Di che tempo cominciatte ad ufarfi quelle parole: E non a' foli Vefcovi , e ad 
nella Spagna , ritrovo , che Leovigildo altri Cberici d'ordine inferiore , come molti 
Re XVI- fu il primo à ordinare, cheti Ré credettero-.- 

fi chiamafie Signore , che velli Redi por- r} lotrovoperò, cheiCherici finche- 
pora , e che avettc Scettro , e Corona, con vittero in comune chiamavanfi Fratrei ,e 
tutto ciò fino à Rodrigo Ré XXXI I. niu- la loro comunità Fraternità!. Conqueilo- 
no ritrovo chiamato Don , come hò offer- nome a’ Chetici infieme ragunati parlano 
vatonell'eruditittimo libro intitolato Idea i Sagri Concili) : Così il Maguntinodell’ - 
di un Principe Politico Chriflunodi Don- 81 }. quello di Aquifgrana dell’816. ed in 
Diego Saavedra , fcrittore accuratifiìmo, quello al cap. 1 }j. Ut Jeniori Fratti adolt- 
ncl quale agli Rè di Spagna dà il titolo di fcentumClericorumcuracommlttatur,fique 
Don da Rcdrigo, che fuccedetteà Vitiza parvlpenderit illam arroventiti, (3 alteri 
nel 710. e feguita ne’ fùccefsori , ma allo fratti demandetur , enclcap. 1 37. fi de ret- 
ile fso Vitiza, Egica, Ervigio , Vamba, ed mina : Ut ftnìorei Fratrei [ebollì Cantorum 
altri predecettori non dà il titolo di Don. prafint . Nella legge Canonica Gmilmen- 
Così nel Simbolo, ò fia Impreia XVI.dice: _ te tantoé dire recipiinfratrem quanto ree!- 
perdida à Efpaha por la vida licenciofa de pi in Canonicum : c. diledus, 14. de prse- 
le i Rijei V vi lizza ,j Don Rodrigo ,yreftau- bendis, glof. in cap. eam te , c. mandatum 
radaporla pie dad , y valor di Don Pelayo. 38.C. litteris 39. de referiptis, cap. 7. & 1 j. 
Così in altri luoghi dice i fuccelfori di Don in glofiìs in 6. Così anticamente e Cheri- 
Pelagio ,Don Fruela »Don Alfonfo,Don ci , e Monaci col titolo di fratellifiappel- 
Ramiro, Don Ordogno,&c. ma da Vitiza lavano, ma poi s’introdutte il Domnui , e 
in sànon dà' titolo dt Don: neH’lmpref. 94- Don , come nota Alberto Crantzio Cano- 

. ilici;. 
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■nico feco!are,che morì del 1 5 1 7-Iifa- 3. Me- 
tropol.c.ij. Hildeboldus, cujus memorabile 
vomeri inde jeft , quod FRAT RIBUS SU 1 S 
multa prò vi de ut benefecit . Admtrteor hoc 
nomine , quod in Annahbut ublque lego per 
Ecclefiat vixiffc Fratret ordine utique Ca- 
nonico/ fub Auguflini infiitutit: fedubi abje- 
Bum efl hoc nomen , ut erubefcant deinde 
dici Fratret , & Domini dici ament ,-fugit , 
rum nomingFratrit , cbaritatilli nomini co- 
gnata , & fuccejjìt amor propria exctllentiee, 
<3 contendo fine-fine ; certa cofa é , che Lo- 
renzo Surio Cercofino , che paftò à miglior 
vica nell 379- il (cri ve neili Tuoi libri Fr. 
Lorenzo Surio; Si usò anche dire Domine 
à taluno, per adulare, e riceverne qualche 
emolumento, ficcome fù dato .à Pallade 
Poeca Greco , da chi volea ricavarne qual- 
che cola , ma fu da Pallade rifpofto : Ve- 
nalia funi bare verba- fed ego nolo Domi- 
ne , quia non babeo Dome n a , cioè , che da- 
». In Latino fi édetto così. 

Magno emitur Domini cognomen , (3 
agre tenetur ; 

Aft Ego quod do-mlnut nomini ero 
Dominut. 

Chi però nulla defidera é di tutte le cofeil 
Tjdrone,co...- - cantò Cornelio Gallo : 

Et rerum Dominut, nil cupiendoj'ui . 

>4 E’ nondimeno credibile , che nella 
Spagna il titolo di Don alle perfone Eccle- 
liaftichelia molto antico , donde lì édiffu- 
lò ne' regni foggetti à quella Cattolica Mo- 
narchia ■ benché non in tutti i paelì preval- 
ga un tal ufo, dicendoli nel Memoriale del- 
la lingua Italica del Pergimini : DON vo- 
ce raccorciata da Donno, cioè Signore, e 
DONNA, Signora. Suole darlia’ Pre- 
ti di Villa, e a’ Monaci. Ma fecondo la 
Frafe Spagnuola, introdotta vanamente 
In Italia , é ticolo d’onoranza . 

r j II Dizionario Tofcano dice : Don 
hoggi ferve a’ Principi per titolo, e a i Mo- 
naci come in molti luoghi, «neo a i Preti 
Cappellani, ò Parrocchiani . Nel Dizio- 
nario Spagnuolo fi legge . Don quello è un 
titolo di honore più che Signore: e di fat- 
to ne’ regnifoggetti al dominio Spagnolo é 
tale : in Roma fi dà fidamente a’ Cappel- 
lani , e ad una perfona Ecclefiadica di ho- 
nore fi dice Signor Abate . Ogni paefe hà 
Ja fua ufanza : 


*5 

Cumfuerit Rome Romano v hit 0 more? 
ì ,! Cumfuerit alibi, vivilo ficut ibi. 
in- l E J rcro l P er Vhc hoggi in certi paelì 
il titolo Don é venuto così à vile , come il 
Dominut à tempo di Marziale. 

■Cum voco te Domlnum noli tìbl Cinna 
piacere . 

S<epe ctl am fervum ficref aiuto meum. 
Onde avviene , che chi meritamente l’ufa- 
va , non 1 ufa ; appunto come di Augufto 
dice Svetonio cap. 73. Domini appellano- 
meno , ut maledlBum, & opprobrium femper 
exborrutt . E nel cap a 7. dice di Tiberio : 
Dominut appellanti à quodam, denuncia- 
vi! , ne fe amphut contumelia -caufa no- 
minar et . 

*7 Né mi maraviglio , che gli Ebrei 
-ancora non habbian prefo quello titolo; 

trovato elTer loro proibito da 
PP. Paolo IV. nellaBolla , che com ncia 
’Cum nimit del 1577. 

Equi ceffo di'aggiugner altro; ma non 
ceffo di pregare! V.S. dal Cielo ogni con- 
tentezza defiderabile, mentre coffineme 
le raffermo per fempre, &c. 

I 

$i [piega quel verfetto , Jube Domne 
benedicerc . Colla rif/ejfione fui 
principio di tutte le bore 
'Canoniche . 

Lettera VII. 

* A Ttendcndo quello, che à V. S. 
promìfi intorno à quel Verret- 
ta cosi trequente ne'divini uffici , inda- 
gheremo prima il fenfo delle parole, che 
altra volta mi fù dimandato da pcMòna fo- 
iba à non pronunciare daPapp galio fen- 
za intendere quello, che dice: 

2 E inprima é cerco , che quel benedice- 
vi lignifica benedizione ; onde av viene ,rhe 
il Lettore, dimandandola benedizione al 
Sacerdote Eddomadario, lo chiama Domne 
perche quando fi recita privatamente Tuf- 
fato, fi dice Domine, perche fi dimanda 
la benedizione immediatamente à Dio . 
Quindi é, che quando il Vefcovo celebra 
l'ufficio, e canta la Nona lezione, dice: 
Jube Domine benedicere : ed il Coro rifpon- 
dc Amen : non convenendo , che il Supe- 
riore dimandi benedizione all’inferiore. Se 

però 
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però canta il primo io Coro, perche non 
éfuperiore , dice Jube Domite, ed il fe- 
condo in Coro dice le parole della 'bene- 
dizione . 

3 Or la difficoltà intorno à quelìeparo- 
le è inquanto il fenfodel Verbo Jubeo: per- 
ciocché non dice il Lettore, che il Sacer- 
dote comandi ad altri il benedire: ma che 
benedica egli fle(To; benché il Sacerdote 
per humihà preghi Dio, che benedica , fi- 
come avverte ilGavanto fe£t. j. cap. ir. 
nu. 3. Le fi or petit benedifiìonem , magna 
burnii ìtatts grafia , ir iacee dot , ut tanta 
bumilitati vlcem reddat , pofeìt à Deo , ut 
benedifiio prarogetur . Fàquì al propoGto 
intorno à quelli atti di humiltà tin'oflerva- 
zionedel Cardinal Baronioann.; 7.0.1 61. 
fopraquelle parolediS. Paolo, 1. Cor. 14. 
31 Cum conyenitis , unufquifique veftrum 
Pfalmum babet , do firmar » , Apoe aljpfim , 
linguai » , interpretationem . Spiri tus Pro- 
pbetarum fubjefiut fit propórti t . Nelle 
quali parole dice edere deferitto il Mattu- 
tino, che comincia da’ Salmi , feguita la 
lezione della legge , e de’ Profeti , in luogo 
delle lingue è fucccduta la lezione del nuo- 
vo tefiamento . Recitali ancora nV mede- 
fimi ufficj tempi determinati l’Apoca- 
lifle: l’interpretazione , leOmilic de’ SS. 
Padri, le quali interpretano la Divina 
Scrittura. Aciochd poi fi:dice, dover lo 
Spirito de’ profeti effier foggetto a’ Profeti , 
fi confà il non cominciare quelli , che leg- 
gendo le lezioni cfercitano il mlnidero 
tic’ Profeti, fe prima al Superiore dell’adu- 
nanza ( chinato riverentemente il capo à 
lui , e gli altri ) non chieggono licenza , di- 
cendo: Jube Domne benedicere , a’quali 
egli la dà colla benedizione . 11 Gavanto in 
Rubr. Brev. fcft. 4. cap r.nu.4. compendia 
così : ir veri in Matutino babemus pfalmos , 
le filone s p ro dofirina , Refponforia prò Apo- 
calypjt, ideft tevchtionc , Evangelìum prò 
lingua . Homlliam prò inter pre fattone : ir 
ritum , quo le fior petit benedifiìonem à ma- 
lore , cui fe fubjlcit , antequam legar . Im- 
percioche niuno fi de’ufurpare 1 ufficio di 
predicare la parola di Dio, fenza permif- 
lione, ed autorità del maggiore: quotnodo 
pradicabunt nifi millantar. 

4 E per ritornare alla parola Jubeo 
Ilug. in fpccul. c- 3 parche l’intenda per 


comandare, dicendo : Vide quàm larga pf 
tefias benedietndi tradita fit illi , cui jubere 
difium efi Jubj Domne benedicere . Le fiu- 
me emm dicit Vicario Chrìfti , quod pria - 
cipatum Eeclcfta innuit . Sacerdot autent 
orat , ut Doininut benedirai, quia totiui efi 
font benedifiionit . 

5 Nell'ordine Romano parlandoli della 
cerimonia del Notajo, che regiftrava i bat- 
tezzati , detto Crifmario , nel giorno di 
Pafqua dicefi così: Cum venit ad Merola- 
nam quidam Cbrifmarluj elefius ab omnlbu* 
Cbrij marii s dicit alta voce: Jube Domne be- 
nedicere . Et Pontifica bene dicit . Et Chrif- 
marius : In Ecclefia S. Moria Dominano • 
fira baptizati funt tot majcult , ir tot fx- 
mina . Pont if ex refpondit : Deo grattai . 

6 Mi pare adunque, che più fi apponga 
Nonio Marcello nel cap. 4. dicendo; che 
quivi Jufrehabbia lo lì e (To lignificato che 
vellt , quafidica Velli Domne benedicere- 
Piacciavi Signore di darmi la benedizio- 
ne . Così Servio fpiega quel Verfo di Vcr- 
giliovEncid.*. 

Infiandum Regina jubes remvare do- 
ler cm . 

Jubes , alt , ut Terent. in Andr. Jubeo 
Cbrcmetem falvere. 

Enell’Eneid. lib. 3. ove i Trojani havendo 
mollo guerra alle Arpie, fe ne pentono, c 
dimandano pace. 

At fociis Cubila gelldut formi din; 
[angui t‘ 

Dirigali: recidere animi : nec jam 
ampìius armi s , 

Sed votis , preelbufque jubent expo- 
fiere pacem. 

Dove dice Servio: Jubent, ideft volani , 
di che non mancano altri efcmpli nella la- 
tina Favella . Quelle benedizioni poi fono 
come afpirazionc , c come preci jaculato- 
rie , colle quali fi eccita l’Attenzione, delle 
quali la prima al Padre , la feconda al Fi- 
gliuolo, la terza allo Spirito Santo é diret- 
ta, per dinotare, che non dobbiamo mai 
cominciare la fagra lezione, fe non in no- 
me della SS. Trinità, echenon ne cave- 
remo frutto fenza , che ci prevenga la fua 
benedizione. E giacché fiamo in quella ma- 
teria del divino ufficio , voglio aggiugner- 
vi una riflellìonc fui principio di tutte Is 
horc Canoniche. 

7. Nella 
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7 Nella vita di S- Lutgarde fi legge, che 
benché ella non incendefle l’idioma latino, 
fi accorgeva nondimeno, che in dirli quel 
verfo Deus in adjutorium meum intende , 
fuggivano i demoni, econolceva quanto 
efficaci follerò quelle parole divine, an- 
corché chi le pronuncia, non l’intende; 
perciò la Cbiefa l’hà introdotte nel princi- 
piodi tutte le hore . Quindi l'Abate Ifaac 
nella collazione io.di (Jalfianocap. 9. così 
la (piega : Hic namque verficulus recipit 
omnes afleflus . Habet ftquidem adverjus 
dr] criniina univcrf 1 invoca! iottem Dei: ha - 
bet humìlit stempia confejfionis fu* fragili • 
tati j ; babet follicitudinis, ac timori s perpe- 
tui vigilantiam : babet confidentiam pr*- 
fentis femper , aftantifque auniliì : babet 
amori s , & ebaritatit ardorem . 

8 Pcrciocbé è tanta la noftra miferia , e 
tanto neceffario l’ajuto della grazia divi- 
na , che l’huomo non può havere da le nè 
un folodefidcrio buono, né un penderò à 
Dio grato; onde non polliamo rettamen- 
te orare fenza {pedale ajuto di Dio. Di- 
mandiamo adunque aiuto , che in dir le 
laudi, cheleguono, illumini l’intelletto , 
accenda la volontà, accompagni la me- 
moria, ficchein tutto il tempo di quella 
lode fi portino à lui le parole, 1 penficri, gii 
affetti , e i defidcri . E per ritornare donde 
partimmo , conchiu Jo la lettera con quel- 
le parole Ciceroniane./*^ te bene va. ere, 
perche giuda il detto del Comico : Non efi 
vivere, fed valere , Vita. E mi ralligno 
al folito , Scc. 

Quando non ancora fi recitava nell' ufficio 
l'hinno Te Deum , che cofa fi 
cantava per fegno di ringra- 
ziamento à Dio. 

Lettera Vili- 

! a^Uriofa è la dimanda di V- S. la 
- y . j quale defidera l'apere , che cofa 
ficantava in rendimento di grazie à Dio 
prima, che l’hinno Te Deum fi recitaiie • 
ne’ divini ufficii. Impercioche l’hinno fu- 
detto, dicefi comporto da S. Ambrogio, e da 
S. Agoflino, quando quelli fìl battezzato 
l’anno z88. come fcrive S. Dazio Vefcovo 
di Milano lib. 1 cap. 1 o. della fua Cronica , 
Tomo Quarto . 


quale però non effere di S. Dazio dicono 
i moderni Mi lanci! , che con raigliorgiu- 
dizio ( come penfa il Gavanto ) affermano 
tutto l’hinno efsere diS. Ambrogio, per- 
che non contiene forma di Dialogo. E S. 
Gelafio comandò , che fi cantafle dopo il 
terzo Notturno, che lignifica il tempo del- 
la grazia, come le in quello avendo trovata 
Ornilo, efclamalfi mo Te Deum laudamus, 
ficcome medita Ugone litr.i.de offic.cap.9. 
or S. Gelafio fiori del 496. onde ella hi 
motivo di dimandare, che folcndofi oggi in 
occafione di allegrezze cantare il Te Deum; 
che cofa lì cantava prima del quinto fecolo 
in tali occorrenze? 

z E che polso ioquì dire? non mancalo 
Salmi di allegrezze regirtrati nel Rituale 
Romano, dove tratta delle preci da dirli 
prò grati arum afl ione . J abitate Deo omnia 
terra. Piai. 6 5 • E nudate Deo adiutori nofiro 
Piai. Ho. Scc. Ma perche forfè ella vorreube 
un’hinno , equi. alente al Te Deum, non 
fatali, e cantici: crederei, cheficantafse 
l’hinno Angelico: Gloria in encelfis Deo : 
cutnpoltodagli Angeli in fin dal S. Natale 
di Gnrillo , a cui aggiunfcro il rollante gli 
Apolidi fecondo S. Clemente lib. 7. Co- 
flit. cap- 48- benché Innocenzio 111 . ciòat- 
tribuifca à PP. Telesforodel 1 34. effendo 
più verlfimile, ch’egli ordinafse foloil reci- 
tarfi nella Mefsa . Que’che l’attribuifcono 
à S.llario del 3 70. debbono intenderli, che 
S.llario il trasferì in latino, come nota il 
Bovio ad Apolt.Gonll Clem. cap. 47. lib. 7. 
Qutil’hinno ó anche d’allegrezza, ecor- 
rilponde al Te Deum ; perche regolarmente 
quando nell’ufficio fi dice il Te Deum, nella 
Mefsa fi dice Gloria in encelfis Deo . Nella 
Vita de’ SS. Procefso , e Martiniano pref- 
fo il Ribadeneiraa’ a. di Luglio, fi dice, 
che nc’ tormenti ringraziavano, Dio, di- 
cendo : Gloria in encelfis Deo , furono mar- 
tirizzati l’anno di Chrirto 69. 

3 Fà à quello propofito c ocche raccon- 
ta S. Bernardino tomo 4. j. z6. p. 3. dice 
egli ,efservi (lato in Rimini un A varo, che 
in tempo di gran careflia, efsendo giunto 
un moggio di grano al prezzo di quaranta 
folcii, egli non volle vendere il fuo , fe non 
giugneva à cinquanta : e per non eisere ap- 
prettato à vederlo,!! ritirònclla fua Villa: 
dove à que’ , che venivano da Rimini fem- 
B pre 
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pre dimandava : quanto vale il grano ? e , 
(emendo , che crcl'ceva di giorno in giorno 
il prezzo, egli inoltrando di compatire i po- 
veri , ne godeva nel Tuo cuore . Avvenne, 
che due Mercanti a vendo caricata di grano 
in Puglia una gran nave, la portarono à Ri- 
mini , e quivi Io vendettero à tré (oidi , e 
mezzo il moggio; onde vi concorfcgran 
gente! prò vvederfene, e provveduti à sì 
buon mercato, Feflivi,à\<x il Samo ,& Glo- 
riai» io excelfij Deo, decantanti! dorr.untre- 
ditre . Allora quell'A varo vedendo pifsar 
per la fua V illai giumenti carichi di gra- 
no, ed avendo dimandato il come, ed il 
prezzo: ed intefo il tutto ; cominciò ad 
efclamare: Vamibitret folidot cumdimi- 
dio: Guai! me; tic Ioidi, e mezzo ! diche 
cadde in tanta malinconia , che falutato da 
amici,econofcenti , altro non rifpondea , 
che : tré Ioidi, e mezzo ! efempre ciò ripe» 
tea, finche portoli à letto, allo rtefso medi- 
co altro non rifpondea, che, tré fo!di,e mez- 
zo ! E così dicendo, crepò per lo dolore , ed 
il diavolo le ne portòl’anima • 

4 Donde fi vede, che à tempo di S. Ber- 
nardino, dicendoli dal volgo per ringrazia- 
mento! Dio Gloria ìnexcelfit Deotè legno, 
che ab antico in tali contingenze d’alle- 
grezza quert’hinno fi cantava . 

j Noi però impariamo dal P. Maeftro 
Avilahuomo Apolìolico delle Spagne, il 
quale folca dire, valer più ne' dolori, e 
nelle miferie un Deogratiat , che fei mila 
nelle profperità ; dovendo Tempre ringra- 
ziare Dio tanto nelle cofe profpere, quanto 
nelle avverfe , come facea il S. Giob , i cui 
dettami ne' Cuoi travagli erano quelli : c.r. 
Domimi j dedit , Dominai abfiulit ,ficut Do- 
mino placuit ita faflum ejìjit Nomen Domi- 
ni benediUum. 

6 Tanto più, che dice S. Bonaventura 
(de vira Chrirti c. JJ.) che la Madre di 
Dio, Maria tempre Vergine foleaaverdi 
continuo in bocca quelle parole Deogra- 
tias. Onde i primi Chriftiani, ed i Reli* 
gioii, come dice S. Agallino fopra il Salmo 
i ?» quando s’incontravano folcano (aiu- 
tarli, dicendo Deo grattar . E nelle lezioni 
de’di vini ufficii anche é frequente ; perche 
come dice R aperto lib. j. de divin. offic. 
cap. 1 4. Grattar agimut Deo, quod doélrina 
fua pantm nobir frangere dignatur . 


Parendomi adunque diaverfoddisfatto 
in qualche maniera al quelito di V. S. ter- 
mino col rcligiofò (almo Deo gratiar 
I ..... 

Dei Rito delle benedizioni nell'uno , e nelf 
altro Tejl amento . 

Lettera IX. 

* /^Orrifpondo alla benedizione 
mandatami da V.S.con raggua~ 
gliarla, com’ella defidera , del Rito delle 
benedizioni nell’uno , e nell’altro Tefta- 
mento . La benedizione , ò donativo di 
V S. éftato di poma così nobili , che pollo- 
no dirli come nel Deuteron. jj.i yde fornir 
Cali, de pomir frufluutn Solita ac Luna , de 
vertice aneiquoru montium. Cioè nati, come 
que , che nacquero dal principio del Mon- 
do nelle cime de' Monti aprici , co’ favore- 
voli influili del Cielo, del Sole, c della Lu- 
na . La mia lettera farà di cofe più alte , 
perche il Sacerdote invoca Dio fopra il po- 
polo, e Idio lo benedice : Num.6. 27. lnvo- 
cabuntque nomen meum fuper filtot lfrael 
6 t ego benedtcam eir . 

a Or’ inquanto al gello, e rito delle an- 
tiche benedizioni non fe ne può havere 
maggior contezza , che dalla Sagra Scrit- 
tura : c, fecondo quello , che in erta ofTer- 
vo li de’ dilt nguerc la benedizione del po- 
polo da quella di una perfona particolare . 

z Circa alla benedizione del popolo 
habbiamonelLeviticocap. 9. v. aa. Aron 
Sommo Sacerdote, (tendendo le mani ver- 
(o il popolo, lo benedirti:: Et extendens 
manut adpopulum , benedixit ei ; col quale 
atto di (tendere , ed infieme alzar la mano , 
come nota l’EccIefiartico nel cap. jo. aa. 
Manut tua extulit in omnem congregationem 
filiorum lfrael. Si dinotava l’invocazione 
del Nome Divino : ficcome nell'Efodo , 8. 
Mosé, ed Arondiftendcndo la mano (tu- 
pendi legni facevano . - 

4 Nella benedizione particolare s’impo- 
neva la mano fu ’l capo, e fi orava, come 
fi hà nel cap. 48. della Genefi , quando 
Giacob benedille Ephraim , eManalfe. 
Ed in Matteo cap. 19. dicefi , che alcune 
perfone divote conducevano i fanciulli à 
Chrifto , accioché li benedicefTe : Tunc 
oblati fum el parvu/i , ut manut eir impo- 
neteti 
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nera , & oraret : & cum impofuijfet eie ma- 
nui,abiit inde . , 

j. Nella fua Afcenfione al Cielo Chri- 
fio Signor Nollro , volendo benedire i fuoi 
Difcepoli , alzò le mani all’ufo Ebreo, ma 
colla delira formò il legno della Croce » 
come notano il Cartufiano , ed altri, pren- 
dendolo da S- Girolamo, il quale fopra il c. 
66. di Geremia v. 19. fpiegando quelle pa- 
role del Profeta : ponamin citfignum,dice: 
Hoc nobis , ad Patrevt afcendeni , Dominut 
reliquie , Jìve in noftrh frontibui pofuit , ut 
liberi diccremus ; Signatum efi fuper nos lu- 
men vultus cui, Domine . E di qua t nato il 
colìume di benedire alzando la mano, e fa- 
cendo il fegno delia Croce , tramandatoci 
per Apolìolica tradizione. 

6 Si dà la benedizione in nome della 
SS. Trinità; onde quella di Moséhsvea 
ancora tre periodi per dinotarla . Numer. 
cap. 6. 

Sic benedìcetit filile Ifrael ; & benedi- 
teti! eie. 

Benedica! libi Dominui,&cuftodiat te. 

Oflendat jaciem fuam libi , & mife- 
re atur cui. 

Converta t Dominui vultum fuum ai 
te, & det tibi paccm . 

7 Ancora Noi colla invocazione della 
SS. Trinità facciamo il fegno della Croce 
benedicendo : e que’chc fono benedetti 
fogliono anche legnare le (ledi , come nota 
Durand.lib. 5. cap z. il che vuole il Ga- 
vanto , che facciano anche i Miniltri Dia- 
cono, e. Suddiacono; eccetto chequando 
fono benedetti dopo l’Epilìola, ed avan- 
ti l’Evangelio , perche fonoimpediti dal 
libro, che tengono con ambe le mani. 

8 Anticamente fi dava la benedizione 
tenendoli dillefe le tré prime dita della 
manodeftra, cioè pollice, ed indice, e 
medio, per (imbolo della SS. Triniià,cOm’ 
è chiaro da tante Imagtni , c Statue di San- 
ti Vefcovi in atto di benedire : e leggefenc 
la teftimonianza nella ftoria di PP.Formo- 
fo,cui Stefano nell’anno 8>8. predò il Ba- 
ronio, dopo morte , fece tagliare le tré 
dita, colle quali fi fuol benedire. Quindi 
échel Anello Ponicficale fi portava allo- 
ra nel dito indice , come nota Durando 
lib. z.c. 9-nu. J7.dc Rit. Ma nella Meda 
Ponteficaie fi pattava nel quarto dito , co- 


me li nota nel Ceremoniale de’ Vefcovi 
lib. 1 .cap.7. e lib.i.cap.8. 1 Gertofini ufano 
ancora così , leggendoli nel cap. 14.de’ loro 
ftatuti . Quotics autemfìgnum Crudi faei- 
mut fuper noi,five aliti , tribui digiti r den- 
terà manu/Jcllicet pollice, indice , & medio 
extenfii , &/tmul junttii , teli quii duobut 
digiti s contratti! illud f ac intuì . 

9. I Greci parimente benedicono con tré 
dita elevate, cioè l’indice, il medio, e 
l’auricolare, e congiungono il poli ice coll’ 
annulare in modo di Croce : e legnano dal- 
la delira alla finilìra , come nota anche In- 
nocenza IH. per lignificare la predicazio- 
ne del Salvatore, che dal Giudaismo paf- 
sò alla gentilità. 

10 Nota ebe predò gli Ebrei vi era un 
lorRito, detto Tenupba, nella elevazio- 
ne del pettufcolo, così fpiegato da Rabi 
Salomone: Si alzava prima in alto, poi 
fi abbalfava ; indi fi portava à traverfo dal- 
la delira alla finilìra à modo di Croce ver- 
fo le quattro parti del Mondo, per dino- 
tare, che Dio, àcui fifagrificava , era il 
Padrone del Cielo, e di tutta la Terra. Se 
folle dato dalla finilìra alla deflr a , farebbe 
(lato il Rito , che noi uliamo benedicendo 
il popolo coll’Ollcnforio , nel quale èia 
SS. Eucarilìia : facendo così . Si ferma al- 
quanto il Celebrante coll’Oiìenforio avan- 
ti il petto verfo il popolo , e poi l’alza per 
modo , che il piede dcll’Odenforio non va- 
da fopra il fuo capo, ma fino agli occhi: 
poi abbatta col detto piede fin lotto il pet- 
to; poi perla medelima via lo ritorna al 
pollo di prima ; poi lenza voltar la vita lo 
guida verfo la fua fpalla finilìra , e d’indi fi- 
noalladeflra , poi per la medefima linea 
lo riduce al pollo di prima avanti il petto : 
c dopo breve paula fi rivolta all’Altare 
compiendo il circolo, come fa nel benedi- 
re alfa Meda. 

1 1 Si affi nondimeno vie più al dettor 
Rito, che era di oblazione , l’offerta pre- 
paratoria, che noi facciamo del pane, e 
del vino nella S. Meda ; mentre la Patena 
coll’Ollia, ed il Calice col vino prima fi 
elevano , poi fi pofanofacendoilfegnodi 
Croce. 

1 * E per ritornare alla benedizione Noi 
legniamo dalia finilìra alla delira, per di- 
notare , che , mediante la Croce , damo 
B a pillaci 
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pafsati dalle mlferie alla felicità . Nota 
però , che le parole fi dicono agli llelfi luo- 
ghi, perche dove noi diciamo, & Spiritili 
Striai , i Greci dicono : ts Sanili Spiritili . 
Ora i Vefcovi Latini benedicono colla 
mano delira aperta, e diftefa,come nel Ce- 
rimoniale nel lib. i.cap. a. manu denterà 
aperta, & extenfa , che é più conforme alla 
benedizione di Chrifto , elevati! manibut , 
ed anche giuda il detto del Salmo 144. 
Aperti tu manum tuam , & impili omne ani- 
mai benedizione . La mano aperta lignifica 
la liberalità. Prov- ^i.manvmfuam aperuit 
inopi: e nel Salmo 10$. Aperìente tetna- 
num tuam , omnia implebuntur bonitate ■ 

1 3 Nota però , che tanto la linea dirit- 
ta, quanto li trai verfa de’ farli colla mano 
11 eia , ò che fi benedica , ò che fi legnino le 
cofe offèrte nella S Mefsa, giufta ilfcnti- 
mento della Sag. Congregazione de’ Riti 
inuna Albiganen. die 24. Julii 1683- per- 
ciocché dimandata . Vtrum celebrani,alioi , 
vel rem alìquam vg- oblata, benedirmi, de- 
beat manum femper extenfam tenere, aut 
manum inflettere ■ Rifponde: In benedi- 
ttionibui congruentior juxta Rubricai , & 
Ritum videtur modus benedicendl manu re- 
tta , & digiti t fimui junttlt , & extenfi . 
Vedi i noiiri Commentar; intorno al Rito 
della S. Mefsa parte prima $14. 

1 4 E’ poi così proprio del Vefcovo il be- 
nedire, che preséte lui era vietato al Sacer- 
dote dare la benedizione anche nella Mef- 
fa, fecondo i decreti de’ Pontefici Leone, e 
Gelafio. Hoggi il Sacerdote dimanda li- 
cenza al Vefcovo prefente con inchinar il 
<apo nella Mefsa però privata, perche nel- 
la folenne il Vefcovo , che afflile benedi- 
ce. Efsendo prefente il Papa fi dimanda ta- 
ie licenza ginocchioni, come fi pratica in 
.Roma mentre il Papa fonte la Mefsa . 

ij Degli effetti della benedizione é regi- 
mato nel a.de’Paralip.cap. 30. v. z ■}■ Sur- 
re xerunt attem Sacerdote! , atque Levitai 
benedicente t populo : & exaudita eft vox eo- 
rum : pervenitaue oratio in habitaculum 
Santtum Carli . Prego infine il Signore, che 
colmi l’animo di V. S. delle lue celelìi be- 
nedizioni , mentre con ra (regnarmele di 
cuore ,mi raffermo , &c. 

I 


Velie Antifone maggiori nell" Avventi, 
Lettera X. 

1 ‘VTEIIj Domenica Gaudete, rice- 
voda V. S. l'augurio degli af- 
pcttati gaudii fpirituali nelle proffimc San- 
te Felle Natalizie del Signore , ed inlìeme 
lafludiofa dimanda, perche leAntipho- 
ne Maggiori comincino dalla Vocale, O; e 
de'Mifter; delle medeli me . E per quindi 
cominciar la rifpotla , dico, che colle dette 
Antiphone fi dinotano ifofpiri de’ SS. Pa- 
dri , che ardentemente defideravano la ve- 
nuta del Redentore: eper lignificare quan- 
to erano i loro fofpiri frequéti ,fi replicano . 

a Quell' , O, poi admirantii eft potiui , 
quàm vocantis , dice Amalario ; perche noi 
anzi ammiriamo, che chiamiamo il Sal- 
vatore, §ià venuto - 

3 Cosi di ammirazione più rollo, che di 
chiamata fono quelle preci , che gli Ebrei 
dicono cocidianamentc al numero di di- 
ciotto, quali vogliono, che l'uno antiche, 
benché polle inlìeme dagli huomini della 
Gran Sinagoga dopo il ritorno da Babilo- 
nia, e cominciano così. 

I . O Scutum Abraham : per dinotare la 
liberazione di A bramo de Ur Chald<eorum . 

II. O Vivifica ni mortuoi : per lignificare 

Ifaac, liberato dalla morte colla commuta- 
zione dell’Ariete : . 

1 IL Deui Santtut : per ammirazione 
della Scala di Giacob • 

IV- O qui largirli feientiam: per dinotar 
Giufeppc illuminato nella fpiegazione de- 
gli Arcani . 

V- O qui poenitentiam amai . lignificando 
Ruben, che condannato per fua fcellera- 
tezza, fù per la penitenza affoluto. 

VI. O mifericon,qul multiplìeai remiffto- 
nem: intendendo la remilfione del delitto 
di Giuda, e di Tamar, condonato per la 
confelfione di Giuda » che dille : juftiar 
me eft. 

VII. O Redemptor lfraelii : lignificando 
la redenzione dall’Egitto. 

Vili- O qui mederii infirmi! : intenden- 
do, che S. Raphaelc medicalfc Abramo, 
malato per la Circoncifione , com’elfi di- 
cono. 


IX. 
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IX. 0 qui benedici s anni/ : per dinota- 
re, quando Ifaac ricolfe cento per uno. 

X. O qui congregai dif per [tona populi 
fui : per l’unione di Giacob, ediGiulep- 
pe nell’Egitto. 

XI. 0 Rex , qui diligi s juflitiam : oer 
dinotare quando Idio diflfe à Mose 1 : b<ec 
funtjudicia, ite- 

XII. O qui confici! inimico/ : per quan- 
do morirono gli Egizj nel Mar rollo. 

XIII- O qui fpem , ac fiduciam dot ; 
per dinotare quando Idio dille à Giacob: 
Jofepb ponet manum fuam fuper oculos 
tuo s . 

XIV- O qui ee dì fica/ Hìerofolymam : 
per quando David edificò la Cala del San- 
tuario. 

XV. 0 qui faci/, ut germinet corttu Mef- 
fia tul: per quando Ifraele palio per lo Ma- 
re rodò . 

XVI- O qui audìz oratìonem : per quan- 
do gl’Ifraeliti efclamarono , e furono efau- 
diti. 

XVII. Qui reflituit Divinam Maj e fla- 
to» fuam : quando la Maeftà Divina di- 
fcelencl Tabernacolo. 

XVIII. Bonum efl nomea tuum: quando 
Salomone introduce l'Arca nell’intimo 
del Santuario. 

4 Quelle preci chiamano benedizioni: 
e s’intonano coti Jianamente nella Sinago- 
ga dal loro Chazin , cioè Pnccentor , e tutti 
ìeguitano à dire; llando intanto tutti di- 
ritti , e co’ piedi giunti , ed egualmente po- 
lari in terra , dicendo , che così fanno gli 
Angeli, delti quali é fcrittoin Ezechiele, 
1.7. Pedes eorumpede / reBi . E quando nel- 
le preghiere fi giugne à quella: SanBus , 
SanBus,Sa»Bus Dominu/ Deut exercituum. 
Ogni Giudeo de’ faltare tre volte da terra , 
come fi accofia!Te agli Angeli , che le 
dette parole cantano in Cielo . Dicono an- 
cora , che le fudette preghiere fi debbono 
direco’ldorfo incurvato; perche diciotto 
olficellihàlafpinadel dorfo humajso, la 
quale de’ piegarli da chi ora, come dice 
Rabi Tanchuma . Or con quanto maggior 
divozione dobbiamo noi recitare le pre- 
ghiere infegnateci dalla S. Chiefa ,fe quelli 
nel loro dannato rito le dicono con tanta 
attenzione , e Audio ? 

5 E per far ritorno alle noftre Antipho- 
Tomo Quarto . 


ne maggiori , così del te perche fi ripetono, 
ò per parlare co’Rubbricifii duplicante : 
fi dicono non dopo il BenediBus , ch’é pro- 
prio cantico dell’Avvento , mà dopo il 
Magnificat , perche Chrifto venir ad Mundi 
V ejperam , come nota Durando lib.r.c.ir. 

6 Se ne dicono lette, facendoli com’un’ 
ottava colla Vigilia avanti il Nalcimento 
del Signore, per accenderci à piò degna- 
mente riceverlo . Mirteamente il numero 
fettenario lignifica la fettiforme grazia del- 
lo Spirito Santo in Chrifto, di cui habbia- 
mo bifogno perche tolga fette noftre mife- 
rie, raccontate da Durando nel luogo ci- 
tato: DoBore coatta ignorantiam . Redem - 
prore à peoni/ eternit. Liberatore à fervi tu- 
te diaboli . EduBore à confuetudine pecca- 
ti ■ Illuminatore tenebrare n noflrarum . Sal- 
vatore ad reducendo/ exule/ in patriam,tùn 
gente/, ut in [extaantiphona, tùm Judeeot , 
ut in jeptima. 

7 Gemma lib.j. cap.y. così le fpiega , r. 
Chrifto fi dice Sapientia , perche venne nel- 
lo (pirico della Sapienza, i. Adìnai, no- 
me, chemanifeftò à Mofe(fidice Adò- 
nai in luogo di lehova ) cui diede la legge , 
c venne à redimerci collo fpirito dell’ intel- 
letto , 3. Radtx J effe in fignum populorum : 
cioè nel fogno della Croce : e venne à libe- 
rarci collo fpirito del configlio, 4 .davi/ 
David , che apre il Cielo a’ giufti,e chiude 
l’inferno collo fpirito della fortezza , j. 
Orien / , che ci illumina collo fpirito della 
feienza, 6. Rex Gentium , & Lapis ungula- 
ti. r, che fai va tutti collo fpirito del timo- 
re , dando à tutti i charifmi dell’amore. 

8 Con queft ordipe le lettere prime do- 
po 1’ O , cominciando dall’altima fanno 
quelle due parole ERO CRAS, e così 
l’ultima Antiphona annuncia per lo dì fe- 
guente à mezza notte l’afpettato Nafci- 
mcnto del Redentore , alludendo al verfo : 
Craflina erit vobts falus . 

9 E quello è quanto mi fovv iene intor- 
no alla dimanda di V. S. Prego intantoil 
Signore , che in ricompenfa del fuo corte- 
fe affetto verfo di me , le conceda in ogni 
tempo profperi avvenimenti, come le hà 
donato merko (ingoiare . E mi raffer- 
mo, &c. 
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Della Origine delle Sacre Novene. 

Lettera XI. 

t VT On già per rincrefcimento di 
JL\| lcrivere, ma per non trafgre- 
direqucl Proverbio, che vieta Aftaagcrc , 
dimandato da V.S.di qualehe erudizione 
intorno alle Sagre Novene , io la remili 
alle Stuore del P. MenochioCentur.j.cap. 
40. Ora non contenta di ciò mi aggiugne, 
che ne defidera Capere l'origine del quale 
l'accennato Autore non parla . Ma qual 
cofaé più difficile, che trovare l’origine 
delle cole ? Non polso adunque recarle 
cofa di certo , fe non che qualche fpeco- 
Iazione. 

* Parmi dunque poterli fupporre, che 
fiocome la S. Chiefa proroga le fcllivttà 
più celebri coll’ottava , cosi liafì introdot- 
to prevenire dette folennit à con altre otta- 
ve, che fervano di preparazione, anche 
ad efempio della ftelsa S. Chiefa , che otto 
giorni primadd Santo Natale hà iilituito 
particolari ufficii, perche preparati ci ri- 
troviamo con ellì à ricevere ilSignore. Il 
che diede motivo a’divoti di aggiugnere 
un’altro giorno ,e far nove in memoria de' 
Nove meli , che il Verbo incarnato flette 
nel fagro utero della Vergine Immacolata; 
cd i principi! di quella Novena con parole 
non ofeurefi trovano nel Concilio Tole- 
tano X. celebrato fotto PP. Vitaliano l’an- 
no 694. e fu praticata dalla Chiefa di To- 
ledo, la cui celebre conl'uetudinc fu con 
fermata coll'autorità diS. Idelfonfo Arci- 
refeovo; onde fi propagò per tutta la Spa- 
gna il divoto ufo della Novena avanti il 
Santo Natale . Quindi palsò in Italia , ce- 
lebrandoli folenne Novena in molte Chic- 
le ne’ nove di , che precedono il Santo Na- 
tale in memoria de’ nove meli , nelle quali 
la S- Madre di Dio portònelfuo utero il 
fuo Signore, onde provvedono ne’ fedeli 
copioli frutti di pietà , ma(Timamente,che 
fi trovano colle menti lodevolmenj^ difpo- 
fte à celebrar degnamente il Santo Natale 
del Signore. 

3 Dal grande, ed unlverfale profitto, 
che dalla celebrazione della detta Novena 
fi é ricavato, fi fono introdotte le altre No- 


vene per le altre folcnnità , e per le felle 
de' Santi, non in quanto al miftero, mà 
in quanto alla fòmiglianza , ritenendo Io 
Hello numero de’ nove giorni . Di che il 
lodato Menochio porta i due efempli:qucl- 
lo degli RéChriftianiflìmi di Francia, i 
quali, come è cofa vulgatilfima, hinno 
grazia di fanare col tatto il male delle 
Scrofole , ma non hà effetto quella grazia 
finche il Ré non é colla folita lolenne ceri- 
monia unto , confàgrato , e coronato , e 
fenon hanno fattola NOVENA al fe- 
polcro di S. Marcolfo , tanto elfo , quanto 
li medefimi infermi , eh; dal toccamento 
della mano del Ré afpettanolalànità; e 
quella Novena fi facon certi Riti, e Ce- 
rimonie particolari per ottenere efficace- 
mente la grazia dal Signore. L’altro efem- 
pio é quello , che in Andaino fanno la No- 
vena ad honorc di S. Uberto Veicovo, e 
Confellore per ottenere di elfere liberati 
dalla rabbia , quelli , che vi fono incorfi , 
ò temono d’incorrervi per elfere fiati mor- 
ficati da’ Cani rabbiofi , nella quale No- 
vena dopo efTerfi confeflfati, e comunica- 
ti praticano certe olfervanze, che prelfo 
detto Scrittore fi poifono vedere. 

4 Certa cofaé, che il numero noveé 
numerodi lultrazioni, di perfezzione, e 
di penitenza , per cui li giugne all’allegrez- 
za , e perfezione del decimo , che é il gior- 
no della lolennità. Gli Ebrei fi tenevano 
nove parti per fe, eia decima davano à 
Dio, che é il principio, e il compimento 
d'ogni buona opera , perche fenza la divi- 
na grazia niun'opera buona viene à perfe- 
zione . Elia orando per ottener la pioggia , 
teneva il capofrà le ginocchia^a/iiir faciem 
fuam inter genita fua . In quel fico , che tie- 
ne il feto nel ventre della Madre per nove 
mefi: homo, dice Ariftotele , infemet con- 
globatiti ficgeftatur , ut nafum Intergenua, 
aures extra genua babeat:e nel principio del 
decimo mele efee alla luce. Sap.8. In ven- 
tre Ma tris figuratus f tm caro , decem men- 
fium tempore coagulatiti funi in fanguineex 
/ emine bomlnit . Ed il Poeta Eclog. 4. 

Matrt longa decem tulerunt faflldìa 
menfes . 

Onde dopo nove giorni d’orazioni , e di 
fpirituali cfercizii , fi giugne alla fpiritua- 
lc allegrezza della folcnnità . 

y Se 
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j Se non che chiamandoli le fede de’ 
Santi giorni Natalizi! , ne’ nove giorni an- 
tecedenti fi rapprefenta tutta la loro vita 
mortale impiegata ne combattimenti con- 
tri il Mondo , il Demonio , e la Carnè, ef- 
fendo tutta la nodra vita milizia , e tenta- 
zione , e nel decimo fi celebra il trionfo, e 
la feda ; e ficcome noi in que’nove giorni 

f limitiamo nelle orazioni , e nelle opere 
uone, cosi ficmo partecipi della foro al- 
legrezza ricevendo nella fèftività le defide- 
rate (pirituali confolazioni . 

6 Né oda, che i Gentili , come olTerva 
il lodato Menochio , con quedo numero di 
giorni celebravano l’efequiede’ morti , co- 
me predo Omero iliad. *4. 

fii placet , ut dignos nato impendamus 
honores , 

Fiere novem luces permute domi He- 
flora noflrat 

Aetheraque , Cf miferij impkre ulula- 
tibus urbem. 

E Virgilio lib. j. vEncid. 

Praterea fi Nona dlem mortalibus 
almum 

Aurora extuJerit . 

7 Perciocché toltone le fuperdizioni 
gentilefche, Io defso numero di giorni fi 
odervòfra’Chridiani ; Onde Giulliniano 
Imperadore ordinò , che btcrcdes non tene- 
rentur creditoribus defungi refpondere ante 
novem dles ab obitu dcfunfli;ne'. quali gior- 
ni gli eredi, e tutta la famiglia vedivano 
à lutto. Ed hoggi per nove giorni fi conti- 
nuano i funerali al Papa defunto, comedi 
Gregorio XV. fi racconta nel faggi unta 
del Platina, dovefi parla di PP. Urbano 
Vili. E nella Convocatola de’ Cardinali 
adenti delti 28. Settembre 1700. per la 
morte della S M. di PP.lnnoc.XlI.alli 27. 
Noi interim Novendiali funere Pontificem 
efleremus, & deinde folemni facnficio Para- 
tletum invocabimuj . E credo edrrfi ciò 
debilito colla Codituzione di PP. Paolo 
IV. che comincia In elìgendis la 63 dove 
nel if. 3. fi dice : Lapfii veri deccmdicbus à 
die obitus Pontificia tngreffus conclavi s nul- 
latcnus prorogetur , aut di fiera tur , fed fe- 
qventì die Mifiade Spiritu Sanilo celebrata 
Gc - à tenore del cap. Ubi periculum de et e fi- 
in 6 . mentre da prima , come nota il Car- 
dinal Batonioanno 1 19 1. morto il Roma- 


no Pontefice, efepellito,tutti i Cardina- 
li tornavano alle proprie Caffe , il giorno 
appredo tutti convenivano in Chiefa, e 
canta vafi la Meda da morto. 11 terzo di 
radunatili altra volta in Chiefa, e celebra- 
tali la Meda dello Spirito Santo, trattava- 
no della elezione. 

8 Ma io nonsòchehà che farequedo 
Numero Novenario, efunereo colle Sa- 
gre Novene : perche non più todo dire, 
che i Sacerdoti , e le Sacerdotefle Gentili 
doveano per nove giorni adenerfi ab ornili 
libidine , fevoleano degnamente trattare 
le cote da loro facre dimate: come dice 
Alexand. 3. Geniatium ? Oltre à ciò il 
termine de’ funerali era il nono ; ma quello 
delle Novene il decimo della folcnnità; fe 
non vogliamo inchiuderci tutta la ottava, 
che allora nove , ed otto fan dicifettc ; nu- 
mero di allegrezza , e di Rifurrezione; per- 
che Chrido Signor Nodro rifufeitò nella 
Luna dicefettefima ; e ficcome i numeri 
uno, due, tré fino à dieci fette , fommatl fe- 
condo il valor di ciafcheduno , fanno cento 
cinquanta tré, quanti furono i pelei , che 
gli ApoRoli prelero dopo la Rifurrezione 
del Salvatore , e quante dice Girolamo in 
Ezcch. cap. 47. efsere le forti principali de’ 
pefei, che dinotanotutta laloroinnume- 
rabile moltitudine ; così chi colle fagre no- 
vene fi apparecchia à celebrare le annue 
folennità puòfpcrare quella beatitudine, 
che fecondo Boezio fi definifee : flatus om- 
nium honorum aggr egatione perfidi us . E 
quella in fine le auguro, mentre con offe- 
rirmdealfolico, mi radegno &c. 

Diverforio , che cofa fia. 

Lettera XII. 

1 CE V.S.nonhavefsemaifattczvug- 
il gio , farebbe feufata di nonfapc- 
re, che colà é Diverforio. Hi però ra- 
gionedidire , efserfele imbrogliata la te- 
tta colla dichiarazione , che fa del detto 
Vocabolo il Maedro della doria fcoladica, 
chedicecosì: In comuni tranfitu, quierat 
inter duas domut , operimentum babens , 
quod diverforium dicitur , fe receùerunr t 
jub quo elves ad colloquendum , vet odeon- 
vifendum in diebus odi , vel prò aerisi»- 
B 4 ter»- 
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temperiti divertebant. Forte ibi Jofepb 
prdtfepium fecerat bovi , tonfino, quos fc- 
cum adduxerat , in quo repoftus eft Jejuj , 
toc. Etiam in pìBuris EccleHarum , qua: 
fune qua/i libri latcorum hoc reprafentatur 
tiobis ■ Qui certamente il Comellore defcri- 
ve ciocche fuole comunemente dipingere ; 
mà i dipintori per efprimere il miftero fan- 
no il luogo , come viene più acconcio , non 
com’d. Se tale fòlTe il diverforio , ciodun 
tetto frà due cafe fopra la via comune , di- 
remmo, che Chrifto Signor Noilro celebrò 
l’ultima cena in mezzo ad una firada pu- 
blica, fottofomigliante coverto , perche 
dice S.Luca, i*. 1 1. haver detto il Signore 
à due Difcepoli, che il dimandavano do- 
veavelTeroad apparecchiare per la cena: 
Ecce introeuntibus xobis inCivitatem occur- 
ret toc. to diceti t patri familiat domus , dici! 
libi Magifter. Ubi eft Diverforium , ubi Pa- 
feba curn difeipulis meìs manducem ? 

2 Diverforium , adunque, dicitur à diver- 
tendo, Hofpitium,caupona, aliufquc locus,ad 
quem non babitandi ; fed ad tempus cornino ■ 
randicaufa divertimus . Albergo, Allog- 
giamento, Olleria , c alla Spagnuola Pofa- 
da . Or il Santo Evangelica riftringendo 
molto in poco, dice: Cum effent ibi , cioè 
Maria, e Giufeppe in Bettclemme , impioti 
funt dies,ut parerei; Et pepent fihum fuum 
primogenitum ; non perche altri dopo lui , 
ma perche niuno prima di lui, topannls 
euminvolvit : torechnavit eum in preefe- 
pio.quia non erat eis /oc tu in diverforio. Così 
nella Vulgata: Altri leffero: non eratei 
locus in diverforio , quali che la Vergine , e 
S. Giufeppe fofTero Itaci ricevuti nell’al- 
bergo , ma che in quell’albergo non era 
luogo dove ripofare il bambino; ma con 
dire non erat eis locut in diverforio , vuol 
dire: che nè Maria, nè Giufeppe Irebbe- 
ro luogo nell’alloggiamento ; e per meglio 
ciò intendere , l’hifioriaécos!. 

j Comandò Ottaviano Imperadore, 
cheli facelfc la defcrizionc, e fi regiftraf- 
fero tutti gli huomini (oggetti al fuo impe- 
rio, fotto i capi di ciafcheduna famiglia . 
S. Giufeppe, e la Santiflìim Vergine ubbi- 
dendo all'editto , vennero da Nazaret à 
Bettelemme per lo camino di fettanta mi- 
glia fino à Gerulalcm, e quindi à Bettelem 
verfo mezzo dì fei miglia , viaggio in tutto 


di tre giornate, come quelli, che erano della 
(lirpcdi Davide . E arrivarono (come dice 
S. Brigida ) à 14 . hore , e non trovando al- 
bergo, perelfere fiati tutti occupati, fù loro 
neceflario di ritirarli in una grotticella , 
che (lava fuori della Città verfo Oriente. 
ES.Giuleppe ritornò nella Città per pi- 
gliar lume , ed altre cofe neceflfarie . 

4 E’ la Grotta di circa quindeci palli 
lunga, e di cinque in lei larga, in capo della 
quale la SS. Vergine partorì , ed à finiftra * 
del luogo, che guarda verfo mezzo dì è un’ 
altra grotticella lunga di tré in quattro paf- 
fi, e poco meno largì, alla qualefi cala per 
due gradini, e fi trova fotto rozza, e faflofa 
rupe il Santo Prefepio, ò fia mangiatoia 
de giumenti, lungo fei palmi incirca, c 
largo quattro, fopra del quale fù dalla S. 
Madre il nato Bambino involto in poveri 
pannicelli, e coricato fu’l fieno: impercioc- 
ché fiandoS. Giufeppe adente, e la Vergi- 
ne in ertali, rapita fuori de’ fenfi, nel punto 
della mezza notte, penetrò il Sole eterno le 
vifeere della fua puriffima Madre ; ecome 
palla il raggio di quello noftro Sole per 
una Invetriata , lafeiandola intera , così ’1 
figliuoldi Diocmrò nel Mondo, e giacque 
in terra, finii il rigor del freddo, e cominciò 
à vagire, il che fù cagione , che la Vergine 
rifcolfa da quel dolce fonno di contempla- 
zione, e vedendolo nato, fi profirò àluoi 
piedi ? e l’adorò, dicendo: Siate il benvenuto 
mio Signore, mio Dio, c mio Figliuolo. 
Quindi prefolo nelle fue braccia le Tacco- 
nò, e fe lo IV infe al feno ; ma perche anch’ 
ella (lava fredda, e agghiacciata, non celia- 
va il Santo Bambino di tremare, onde lo 
portò fopra la mangiatoia , e quivi ada- 
giollo . Spiegati per tanto i pannicelli , che 
per quello effetto havea fico portati , il fa- 
lciò, ed avendo fatto col fieno un letticciu- 
lo nella mangiatoia fudetta, ve lo ripofe, c 
vi accollò un bue, che conducevano per fa- 
cri ficare, acciocchì col fuo fiato il rifeai- 
daffe, perche il Bambino fentendo il freddo 
piagnea • Appena havea compiuto tutto 
quello , che tornò S. Giufeppe col lume , e 
mirando la grotta videvi una luce più chia- 
ra del fole , ed entrato in efsa trovò il nato 
Dio, c l’adorò . 

j Nello ftefso tempo , che PeternoFi- 
gliuol di Dio temporalmente nasceva, andò 

ua‘ 
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un’ Angeli à certi Pallori , che quivi d’in- 
torno pigolavano le loro greggi , e ricm- 

f durili di luce , li fece rimanere attoniti per 
a maraviglia', indi difse loro: Non ha libia- 
te paura, perche io vi annunzio una grande 
allegrezza, di cui parteciperanno tutti i po- 
poli: ed é che per voi altri é nato il Salvator 
del Mondo; e quelli fono i contrafegni , eh’ 
io ve ne dò: Troverete un B imbino invol- 
to in poveri pannicelli, e pollo in un prefe- 
pio. E detto ciò fi accompagnò fubito con 
una gran moltitudine di Angeli , c tutti ad 
una voce cantarono :G!oria in altijjimis Deo, 
ti fin terra Pax ho minibus bona volitatati! , 
6 Ora quanti hanno fcrittodiverfamen- 
te fi fono certamente regolati dalle pittu- 
re , le quali fono à capriccio , com’d anche 
quella della Circoncilìone , che rapprefen- 
tanonel Tempio, e chefifà dal Sacerdote; 
quando la Donna, che havea partorito il 
mafehio non poteva andare al Tempio fe 
non pafsati i quaranta giorni , ed allora il 
fancìMofiflebatur Domino . Onde S Epi- 
fanio à gran ragione tiene efserfi fatta la 
Circoncifione nella (lefsa fpeionca, dove 
egli nacque; peroche non havea legge al- 
cuna, per la quale fi dovefse portare il fi- 
gliuolo aj Tempio, perche fofse circoncifo 
7 Nota parimente, che tre folamenre 
furono i Pallori , che andarono al Signore 
pollo nel prefepio , come afferma Bedi , 
dicendo nel luogo dovetti vegliavano ef- 
ferfi fabbricata una Chiefa:7V/u»j Pa/iorum 
divina Nativitatis confciorum monumenta 
continem ; in detto luogo un miglio lotta- 
no da Bettelemme era una Torre, detta 
Turrì! Ader , ciobgregis ; allato alla quale 
Giacob havea pafeiuto le fue pecore ; c leg- 
gefi di efia fcrittoin Michea , c. 4. Et tu 
Turrii gregii ncbulofa filia Sion ufque ad te 
venie t , & venìet potejlas prima , regnum fi- 
lia Jcrufalem. 

8 Hoggi l'opra il Santo Prefepio vedefi 
edificato un gran Tempio didimo da qua 
rantotto colonne di marmo grolTe, ed al- 
te , in tré lunghe , e fpaziofe navi . Il pavi- 
mento é parimente di marmo molto ma- 
gnificamente lallricato , e il tettotutto co- 
verto di piombo : dall’una , e dall’altra na- 
ve laterale fono le porte, onde per le fcale fi 
yh al Prefepio. Si tengono hoggi chiufe 
amendue , c dentro il Monadcro de’ Padri 


Franeefcani , dipendente da quello di Ge- 
rufalem , fituato à modo di fortezza , e at- 
taccatoalla Chiefa, él’ingreflb fegreto. 
La fanta fpeionca é tutta ricoverta di puli- 
ti marmi, e rivendenti per gli molti lumi, 
che vi ardono, in capo di cui in forma di 
femicircolo, fatto con tavola di marmo, 
(ottenuta dalli tré lati del muro ,(làun pu- 
litini mo Altare , fotto di cui dentro un'in- 
tero carchio di un palmo di diametro lì ve- 
de, c fi bacia il facro luogo , dove nacque il 
nottro Redentore. Il Santo Prefepio (là 
follevatoda tré , òqu3ttro palmi, erutto 
ricoverto di marmi , ma fopra fi vede il Caf- 
fo naturale del Monte. A rincontro di que- 
lla grotticella nella grotta maggiore nel 
deliro lato della Chiefa é (ita una credenza 
per apparecchiarvi le fagre velli per la ce- 
lebrazione della S. Metsa ; ed in amendue i 
lati Hanno polli alcuni fatti per comodità 
di quelli, che vogliono più lungamente 
orare . 

9 Mafon troppodivertitodal Diverfo- 
rio: é tanto dolce, c foa ve trattare di un 
mittero sì pieno del Divino amore, che per 
molto che fe ne dica tempre é poco; efenza 
più divotamente la riverilco. 

Delle Antìpbone del Salmo Venite nel Terzo 
Notturno della SS. Epipbania : e 
dell’Oro de’ Magi . 

Lettera XIII. 

1 T) Ifogna, che cominci quella Iette- 
Ij ra , come Innocenzio I. cominciò 
la fua prima à Deccnzio Vefcovo di Gub- 
bio: Unufquifque non quod traditum efl , 
fed quod fibl vifum juerat hoc exiftimabat 
ejfe tenendum ; ond’egli raffrenò la licenza 
d’introdurre nuove Riti . Nuovo lenza 
dubbio è quello, che V. S. mi propone di 
doverli genuflerterc nelle Antiphone del 
Salmo Venite , che fi recita nel Terzo Not- 
turno della SS Epiphinia; ficcome dice 
haver trovato praticarli in cotella fua 
Chiefa ; i cui Corilli quante volte fi replica 
detta Antiphona , tante volte genufletto- 
no; onde d; ve onninamente abolirai, per 
più ragioni. Prima. Perche non vie Rubri- 
ca, che ordini quella genufleflionc ,e perciò 
non fi de’fare.Né giova quìopporre:Neme- 
no vi è Rubrica, che ordini la genuflefiìone 

à qacl- 
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à quelle parole dello fterto Salmo. Venite 
adoremus , & procidamus ante Deum ; per- 
ciocché rifpondo : Noneffervi Rubrica nel 
Breviario, concedo: non effervi altrove , 
nego; mentre balìa , che quella Rubrica 
iìia nel Cerimoniale de' Velcovi lib.a.cap. 
6. dove dice: Cum canta tur ( Venite ado- 
remut , <3 procidamus ante Deum ) tam ipfi 
Cantore s , & celebrane , quàm alti omnei 
genuflefwtt : poftea furgunt , & profequun- 
tur ( ploremus coram Domino , qui fecit 
nos , ) ère- 

a Secondo: fe alle parole Venite adore- 
mus fi de’genuflettere , de veli ciò in tutte 
leAntiphone di quello Salmo, che dico- 
no: Regem Apoflolorum Dominum Venite 
mdoremus. Regem Confefforum tre. e molto 
più neli'Antiphona della Domenica : Ado 
remus Dominum , qui fecit nos . E pure à 
quelle non fi genuflette. 

$ Terzo . neli’Antiphona del Terzo 
Notturno dell’Ufficio della S. Crocea* 14. 
di Settembre lidie» : Adoramus te , Còri- 
fe y & benedicimus libi , quia per Cruccm 
tuam redemifii mundum . Non fi genuflette . 

4 La Ragione è , che la Cerimonia del- 
le Antiphone de’ Salmi (dico de’Salmi, 

er eccettuare quello della B. Vergine, che 
dicono nel fine dell’Ufficio ) de’ Capito- 
ti, e de’ Verfctti, elevarli in piedi fola- 
mente, alla prima Antiphona fino che fi 
comincia il Salmo, alle altre mentre s’in- 
tona l’Antiphona giuda il decreto della 
Sag. Cong. de’ Riti in una Perufina a). 
Martii i6oz. di queftotenore r Cww preein- 
tonantur Antlpbonee , omnes ab utroque Cbo- 
filatere [urgere debent , non obftante contro ■ 
eia confort Udine . Quindi é, che all’Anti- 
phona accennata Adoramus te , Còrife , ère. 
non fi genuflette. Al Capitolo*» Nomine 
JeJu omne gtnufleSatur , non fi genuflet- 
te : al Verlètto del Refponfbrio Verbum 
( aro faflum ef, non fi genuflette . 

5 Quarto. L’altra ragione é, che alla 
parola Adoramus non figenufleue^maalla 
parola Procidamus imperciocché nell* 
hinno Angelico alle parole Adoramus te fi 
fa lafempliceinchinazione del capo^ così 
nel Simbolo ù quelle parole -, qut cum Va- 
tre , tf Fillo fimul adorotur ; ma dicendoli 
nell’Evangelio della SS. Epiphania : prò- 
tidentes adoraverunt tum : allora fi gcnu- 


fette: E nell’Evangelio del Cieco nato il- 
luminato da Chrifto dicendoli procidens 
adoravit eum , fi genuflette; cosi alle pa- 
role del Salmo , 6t procidamus ante Deum , 
come efprcflamente nota il Bauldry par. z. 
cap. }.n. z . dum dicuntur b<ec verba , & pro- 
cidamus ante Deum ; per dinotare , che 
quelle parole richieggono la genufleffionr, 
non la parola, adoremus, perciocché e 1- 
(cndo quelle parole Venire adoremus , invi- 
tatorio , chi invita de’ftare in piedi, ne 
[egnes videamur dum alios Invitamus . 

6 E per dire qualche coli del Miflero. 
Nel giorno della SS. Epiphania fi comin- 
cia 1 Ufficio lenza Invitatorio , perche i 
Magi ànemine invitati venerunt adChrì- 
fium Hugo in fpec. c. j. perche né Ange- 
lo, né huomogl'invitò; ma veduta la Steì- 
la, predetta da Balaam, fubito partiro- 
no. Si dice poi nel Terzo Notturno, per- 
che nel Tempo della grazia tutti fiemo in- 
viati à Dio ; il che non era così comune- 
mente nella legge, e prima della legge; e 
però frequentemente fi ripetono le parole 
venite Adoremus eum ■ perche r tré Not- 
turni lignificano » tre tempi prima della 
legge , lotto la legge , e dopo la legge ; e 
però nel Terzo Notturno fi legge l'Evan- 
gelio , che conviene al tempo della grazia . 

7 Rari poi fonogli Autori, che parla- 
no di quello, che aggiugne , cioè, cheli 
feccdell’oro, e degli altri donide’Magi? 
Rifpondc Landolfo nella Vita di Ornilo 
capa i. Si può credere, che Noflra Signo- 
ra , amarttiffi ma della povertà , intenden- 
do la volontà derfuo Figliuolo, delle a* 
poveri tutto l’oro, ch’ella ricevè da’ Ma- 

i; onde quando entrò net Tempio, non 
ebbe denari da comperare un’Agnello. 

8 E’ verifimile però, che delloro, ne 
ferbafle per luo ufo; perche il non com- 
perare l’Agnello non fù per necelfità , ma 
per humiltà , volendo fare l’offerta de’ po- 
veri; e di fatto non mancò di redimere il 
fuo Figliuolo co’ cinque fidi, che impor- 
tano quattro giulii Romani l'uno: e in tut- 
to fanno venti giulii. In una Litania de’ tré 
Santi Magi, llampata in Colonia nel 1 

in lìngua Francete fi legge così . 

Qui avez donni àt enfant Jefusles frase 
puor f aire fon vojage en Egjpte . 

Che havece donato al flambino Giesà 

le 
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lfc-fpefc prr fare il fuo viaggio in Egitto* 
ÈS. Bernardo ( credo, che voglia dir 
Beda)prelfoildifcepolo: In Epiph. Do- 
mini ferm.i i. dice : Quod Magi obtulerunt 
aurum , hoc fuit ad pauperis putrì cum Ma - 
tre [uflentattonem , tbus propter fiabu'i fx • 
totem , Mjrrbam propter membrorum de- 
bUium putrì confirmatitnem . E mi con- 
fermo, & c- 

Dichiarazione di quelle parole, che fpefTo 
fi replicano nella Fella della Parifica- 
zione della Beata Vergine. 

Obtulerunt prò eo Domino par Turturum , 
aut duo s pullot Columbarum . 

Lettera XIV. 

i T T A V. S. ragione di dubitare , fe 
iSacrificii comandati nel Le- 
viticocap.n. v-6- fi offerivano per la Pio- 
le, òpure per la Madre, overo per la Ma- 
dre, e per la Prole infieme : perche il te- 
fto dice: Cumquc expleti fuerint dies puri 
ficationij fu<e , profitto ,five prò filia^deferet 
Agnum anniculum in boloeaufium , itpu/lum 
Columb<e,five Turturem pr» peccato . Men- 
tre quelle parole profilio , five prò filia no(- 
fono riferirli così à ciocche fiegue de/erat 
Agnum in boloeaufium . Come alle parole 
precedenti, dia purificationis . 

% Molti dicono , che quelli Sacrificii 
folfero offerti in boloeaufium , & prò peccato 
tanto della Madre, quanto della Prole. 
Così tiene S. Agollino quaefl. 40. Ugonc , 
Ruperto , qui . Beda , ed Eutimio in Lu- 
cae, i. li quali dicono, che quantunque per 
lo Sagramento della Circoncifione 1 infan- 
te foife fiato pargato dal peccato origina- 
le, era nondimeno ancora quafi una llef- 
fa cofa colla Madre, e perciò fi fiima va 
ancora immondo legalmente infieme col- 
la Madre ; onde veniva à purgarli infieme 
colla Madreper lo facrificio dalla immon- 
dezzalegale, e vie più fi fantificava, eli 
confagrava à Dio con quella legale ceri- 
monia, ed in quello fenfo obtulerunt prò 
to, s’intende prò putto Jefu. 

3 Ma é più probabile, che il Sacrificio 
fi faceffe non per la prole , ma per la fola 
donna, che havea partorito , perche cosi 


chiaramente!! dice nel verfo 7. Offeretldoè 
il Sacerdote) illa cor am Domino , Oorabit 
prò e a ( non prò eo) òr fic mundabitur à pro- 
fluvio fanguinit fui . E di nuovo nel verfo 
ultimo: orabitque prò ea Sacerdote &fic 
mundabitur . Ed in quello fenfo chiariffi- 
mo quelle parole del Refponforio , che 
tante volte fi replicano in detta Fella, deb- 
bonfi intendere indirettamente , Se conco • 
mitanter , quafi dica : Obtulerunt prò parta 
ejus y fivc quia cum B. Maria peperit . La 
Prole adunque fi purgava , non con quello 
Sacrificio, ma colla Circoncifione, e dipoi 
le era primogenita , fi prefentava al Signo- 
re, eli ricompera va con cinque fieli, che 
fanno venti giulii Romani , fe non era del- 
la Tribù di Le vi , come è chiaro Exod i 1 j. 
1 J- Numeri 1 3. 4 7. qual legge di ricompe- 
rareé diverfa da quella della Purificazio- 
ne , mentre quella fi appartiene alla fola 
Madre puerpera ; onde feguita, chequelle 
pa r ole prò filio, fivc prò filia debbono riferir- 
li ad dia purificationis , non ad de} er et. 
Quali giorni della Purificazione per lo par- 
to del mafehio erano 40. giorni, della fe- 
mina 80. che dovevano compierli prima, 
cheli Madre venilTeal Tempio per puri- 
ficat fi con quello facrificio : e quelle paro- 
le prò peccato s’intendono per l’immondez- 
za , e irregolarità legale contratta nel par- 
to . Così nello llelfo Levi fico cap. 14 i*.e 
cap. 1 j. 30. l’immondezza legale contratta 
perlaiebbra, eperglimeilruifidice pec- 
cato. ES- Simeon: benedille Maria , e 
Giufeppe , come hibbiamo detto nelle no- 
ilre lezioni fopra il S- Evangelio lez.8.n.;. 
non il fanciullo Giesù , che adorò come 
Meffia, e Salvator del Mondo. 

4. Quod fi non invenerit manut ejut , nec 
potuerit offerte agnum , fumet duos Tutto- 
ra , ve l duos pullot Columbarum , unum 
in boloeaufium , ét alterum prò peccato: ora- 
bit que prò E A Sacerdot , ( *r fic mundabitur . 
E quella era l'offerta de’ poveri, e che fu 
fatta dalla B. Vergine amantiffima della 
povertà , come afferma S Luca *. 

j Ora V S. vuol fapcre fe diedero Tor- 
tore, ò Colombe? Landolfonella vita di 
Chrillo, iolafcia confiderare à noi: eli 
de’ credere , che offerirono Colombini, 
perche quelli fi trovano più facilmente , e 
per manco prezzo , elfendonc abbondanza 

nei 


2 8 Lettere Ecclefiaftiche 


nel paefe ; c però nella legge fono porti nel- 
l’ultimo luogo : quali dica , fe non trova 
due Tortore, non potranno mancareduc 
Colombini , rtano poveri quanto (ì voglia- 
no: (ìcche la B. Vergine prendendo l’of- 
ferta de’ più poveri , prelè Colombini ; ol- 
tracche le Tortorinon Tempre fi ritrova- 
no, dicendo Plinio lib. io. cap. zyTem- 
porum magna differentia avibusi Peren- 
ne! , ut Columbi: T rimeftres , ut Turtu 
res . 

6 Torna V. S. à dimandare , perche 
delle Tortori non dice Polli , ma delle 
Colombe: RifpondeS. Tomafo i.*. qu. 
ì oz. ar. 3. ad 4. In Turturibus meliores junt 
majores quàm Pulii : in Columbi s autem i 
converfo , eàDio fi debbono offerire le 
cofe migliori in qualfivoglia genere. E con 
riverirla di cuore mi rartegno , &c. 

Perche nell'antico Tempio fi adoperale 
l’Olio , non la Cera . 

Lettera XV. 

1 D Ellifllmaélaqueflioneda V.S.pro- 

|j portami , e degna di trattarfi da 
noi , le cui rendite confirtono la maggior 
parte nell’Olio; ficcbefe quello manca , 
<6r mentitur opus oliva , come fpelfo acca- 
de, fiemo del numero de’ fatui . Chenel- 
l’anticoTempio non fi ulafTe altro , che 
Olio, é chiaro dal le fcritturc : S. Girola- 
mo Ep. U7. de 4*. manfionib. à Fabiola, 
mani. 40. ne apportala ragione : Cera , 
qua dulcia continet , non lucet in Taberna- 
culo ; fed Oleum purifiimum , quod de oli- 
va profertur amaritudine ■ Siccome an- 
cora Idio non volea , che fi offerì (fe il 
mele , acciocché Tappiamo ; omnia dui- 
eia , & illecebras voluptatum in f acuto con- 
temnendas . 

z Aggiugni otto proprietà , ed analo- 
gie , overo fòmiglianze dell’Olio colla gra- 
zia, e colle virtù . 

I. L’Olio hà la virtù d’illuminare, per- 
che épabolo , e alimento della luce , c 
delle lucerne. 

II. Hà virtù di condire i cibi , cdégio* 
condo al gurto. 

III. L’Olio natafopra tutti gli altri li- 
cori . 


IV. Hà la virtù dlgt 07 arealle piaghe, 
e di mitigare i dolori . 

V. Elìlara la faccia , e ricrea le mem- 
bra languide: Pfalm. 103. Ut exbilaret , 
gre- 
vi. Alleggerifcele fatiche fatte, edi- 

minuifee le molertie , il che volle inten- 
dere Ifaia io- Computrefcct jugum àfactc 
Ole l - 

VH. Unto rinforza il corpo , e rende 
idoneo alla lotta. 

Vili. Ammorbidifce , cd impingua 1 
Pfal. ai. Impinguafli inOleocaput rneum . 
Ond’egli fuol’eifcre (imbolo della roiferi- 
cordia, e della fpirituale pinguedine, oh'd 
ne’ Sagri Mirterj. 

3 L’Oliva poi fecondo Pierio, é Gero- 
glifico della pace , della vittoria, dell’ 
eternità, e della felicità . Così la Colom- 
ba portò à Nod il ramo dell’ulivo in fegno, 
quafi ficurczza dalle acque , e pace, e ri- 
conciliazione con Dio. 

4 Ora qui nafee in dubbio, edd: fed 
fiata prima la Candela , ò la Lucerna ? 
Nè fi può negare edere fiata prima la Can- 
dela . 

I. Perche Candeliere d detto dalla Can- 
dela. Candelabrum à Candelarum lamine , 
dice Plinio lib. 34. cap- 3. Crederei però , 
che le antiche fortero quelle di fevo , il 
quale era alle mani de’ primi noftri Padri, 
tutti Partorì d’armenti. Col. lib. icapzi. 
Candelai fevare . La Cera fi adoperava 
per ifcrivere nelle tavolette incerate collo 
Il ilo di ferro . 

II. Perche delle Lucerne nella Sacra 
Scrittura non fi (à menzione prima , che 
Dio le ordinafTe nell’ Elùdo *j. 37. dove 
egli dice àMosè : Facies & Lucernai {e- 
ptem , & pone s eas fuper Candelabrum , 
ut luceat ex adverfo , &c. Benché Eufebio 
de preparar. Evang. lib. io. dica, chegli 
Egizzj havelfero inventato le Lucerne , 
forfè quelle di creta ; perchein Egitto era- 
no le fornaci da cuocere la creta; e quelle 
di Mosd erano d’oro. 

III. Perche l’economia de’ Padri anti- 
tichi non permetteva il confumo dell’ 
Olioà quello oggetto; come notò Mar- 
ziale . 

Nomina Candela nobis antiqua de dere : 
No noratpanoj unita lucerna Patres. 
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j Se antiche dunque fono le Candele, 
perche nel Tempio fi adoprarono le Lu- 
cerne? Ecco il Millero . 

6 Lucerne furono i Profeti , che illumi- 
nati da Dio illuminavano le humane men- 
ti , predicendo la vera luce, che dovea illu- 
minare il Mondo. E però Lucerna è detto 
S.Giovanni Batcifta Jo.y. I Ueerat Lucerna 
ardcns , 6r lucens . E S. Pietro chiama Lu- 
cerna la ftefsa Sagra Scrittura , i. Petri , ». 
Habctnus firmtorem propbeticum fermonem, 
cui btncfadtis attendente s qua fi Lucerna 
lucenti in caliginojo loco. E nel Salmo iji. 
Paravi'Lucernam Cbriflo meo, ideft pramifi 
ante Chriflum Scripturam Sacrai n , qua 
ipfum vcnturum manifeftaret . 

7 Si affomiglia l’huomo alla Lucerna; 
perche é di fango: riceve l Olio della gra- 
zia; non é però mundus à f orde . DiJ polita 
pinguem nebulam vomuere Lucerna. Juv. 
JNonél’huomo fenza difetto, nec inf'anj 
uniut dici. Così i Profeti riipetto à Chrifto. 

8 Però Chrifto éefprefTo nella Candela 
di Cera , non nella Lucerna ; perche, come 
dice Ruperto : Aplt Ceram cum mette , vir- 
ginali produci t opere . Sic Maria Virgo Cbrl - 
Jlum t & hominem , falva uteri fuigenuit in- 
tegritate. Ape t enim ncque libidine folvun- 
tur , nullis pattuì dotoribus concutìuntur . 

9 Oltre à ciò la Candela , così dicci! dal 
Candore della fua pura fiamma , che ligni- 
fica la Divinità di Chrifto, come lìàefpref- 
fo nella Sapienza 4. a 6 Candor ejt ludi 
aterna . Sicché la cera lignifica lacerne di 
Chrifto formata da’ puriflimi languì dell’ 
Immacolata V ergine per opera dello Spi ri- 
to Santo. La fiammella la Divinità: l’Àni- 
ma il lucignuolo di bambagia . 

io E’ la bambagia , come ellasà, can- 
dida, delicata, epura, che fi coglie dal- 
le vifeere di un frutto dello Hello nome . 
Così l’anima di Chrifto fù fenza peccato 
originale ; efubito, che fù creata unita 
al Verbo con union perfonale: onde non 
contraile mai macchia , ma fù Tempre 
beata . 

ri Ma per ritornare all’olio ^ voleva 
Dio, che l’olio per le Lucerne d oro del 
Tempio folle purifiimo: Lev.i4.i.O/ir«m 
de 01 ivi s purijjìmum , cioè lenza morca , ò 
morchia, detta latinamente Amurca fec- 
cia , ò fondaccio d’olio . 


1 1 Plin.nel lib. 1 J. cap .X. dice : che il mi- 
glior olio é quello, che fidava dalle ulive 
non ancor mature ; e che l’olio fi accrelce 
in effe fino a’ i 5 . di Settembre ; indi crefce 
il nocciuolo, eia polpa: fi vizia lofio col- 
la Morca, e quella là annegrire le ulive; 
ìdeoque incipiente nigritia minimum amur- 
ca , ante eam ntbil . E però n -11* anteceden- 
te capitolo primo dice : Optima autem atat 
ad decer pendum inter coptam bonitatemque 
incipiente bacca nigrefeere . E t errar borni- 
numfalfus exiflimantium maturitatis ini- 
tium , quod efi vitto proni mum . 

13 Quindi ( 1 . in fruftu. 41. ff deufu, & 
ufufruZTu ) così fi legge : In fruita id effe in* 
telligitur, quod ad ufum bominit iniuiìum 
efl, neque enim maturitas naturali s bìc fpe- 
8 and a efl ; fed id tempurquo magie cotono , 
dominove eum fruii um tot’ ere expedit : Ita- 
quecum OLE A IMMATURA plus babeat 
redditur , quàm fi matura legatur ; nonpo- 
teft viderl fi Immatura Itila efl in fruilu 
non effe. 

14 Errano adunque coloro, che credo- 
no crefcer l’olio, quandocrefce la polpa 
dell’uliva , perche allora tutto il fugo fi 
converte in corpo, e crefce il nocciuolo di 
dentro. 

1 j Errano ancora quelli, che per rifpar- 
miare afpettano , che le ulive cadano da fe 
fteffe: perche l'opra venendo pioggie, ripi- 
gliano nuove forze, e cadono più diffìcil- 
mente , efiattanto ftando fuor di tempo 
afforbifeono l'alimento, che dovea produr- 
ne le altre ulive nell’anno venturo. 

16 E benché fia contra la regola Oleam 
ne verberato : farle cadere , nondimeno 
giova facendoli con verghe leggiere , e non 
percotendo in faccia il ramo , ma ('cuocen- 
dolo di lotto. Così non cadendone i ger- 
mogli fà frutto ogn’anno. 

1 7 Né trai 1 (cerò qui di dirle, che il luogo 
dove fi cftrae folio, dectodarroi Trapeto 
alla Greca , e alla Latina: in buona lingua 
Italiana fi dice Frantoio . 

18 Trapeto é dettoàtrepo,Ww, fea 
vcrto , come fà la noltra macina olearia in 
piè: dice il Greco elaeotrib ; on . Varrone 
diceeffer detto Trapctoà terendo. Vir&. 
lib.i .Georg. 

Teritur Sk fonìa bacca Trapeli s . 

19 In Greco ancora Trapela efl calcator 

uva- 
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tv trum^d c detto à trapeo^calco . In Ebreo 
il trapelo dell’olio fi dice Getbf emani à 
e ttb> torchio, efemen olio. 

Quello fia detto per apofot eto,ò aggiun- 
ta ; rivendo noi di quello mediere . t me 
le offero , e raffegn» al foli to . 

Delle Domeniche di Settuagelima , Se(fagi fi- 
ma, Quinquagefima , Quarefima . 

Lettera XVI. 

1 T'XEI Significato delle Domenì- 
I 3 che di Settuagelima , Selfagelì- 

ma, Quinquagefima , e Quarefima é la 
cortefe di mandadi V.S. la quale mi richie- 
de principalmente della idituzione delle 
medclime , c con ragione , perche fe non fi 
pigliano le cofe fecondo i loro principii , 
non poffono dedurli i veri lignificati. 

2 De’ dunque fapere, che la Quarefi- 
ma t h più antica di quelle altre Domeni- 
che, 'le quali la precedono; havendonoi 
Ja Quarelima per tradizione Apollolica , 
ficcome afferma S. Ignazio Martire nell’ 
Ep.8. e che S. Pietro la illituilfe in Roma , 
l’afferma Radulfa prop.i£. La Quarefima 
adunque fecondo il fuo primiero iflituto 
contiene quarantadue giorni di adinenza 
dalle carni, e latticini! finoàPalqua, co- 
minciando dalla prima Domenica, dalla 
quale anticamente principiava la Qjiarcfi- 
ma, ed hoggi fi vede , che il Vefprofolo 
della medefima fidice dopo Nona del Sa- 
bato, non queUo degli altri tre giorni ante- 
cedenti. E perche in Milano quella Dome- 
nica non fi offervava , il gloriofo Arcive- 
scovo S. Carlo con molti!» mo fuo (lento la 
pofe in olfervanza , com’é chiaro nella Tua 
Vita. Queftonumero quarantaduefimoé 
mitlcriolo, si perche noi andiamo àChri- 
flo per quarantadue giorni di penitenza, 
com’egli venne à noi per quarantadue ge- 
nerazioni ; sì anche perche ficcome gli 
Ebrei per 42. maniioni entrarono nella 
terra promeda , noi per quelle 42. dazio- 
ni alla patria celede ritorniamo . 

5 Ma perche dalla prima Domenica di 
Quarelima inclufivd fino à Palqua cxclufi- 
vè, toltene le Domeniche, benché di attinen- 
za, i veri t c propri giorni di digiuno Iòno So- 
lamente jé.ancne mideriolì, perche coftan- 


do l’anno di giorni jdy. la decima parte 
dell’anno coda di giorni trentalei. 

4 Con tutto ciò volendo altri ha vere I 
quarantadue giorni di vero digiuno, comin- 
ciarono dalla Quinquagelìma. 

j Quelli , che non ufavanoà digiunare 
il Giovedì , in memoria della Cemtdel Si- 
gnore , e dell’Afcenfione del medefìmo , 
giuda il decreto di Melchiade ad Epifc. 
Hifpan. c. j. & habetur de confecr. dill. j. 
Jejunium Dominici dici, & quinta; ferite 
nemo celebrare debet , ut intcu jejunium 
Cbrifilanorum, tir geni ilium , vcfaciter ere - 
dentium , ór infidelium , atque bxretico- 
rum vera , ór non fa/fa diferetio babea- 
tur . Cominciarono il digiuno dalla Seda- 
gefinn . 

Altri che non digiunavano il Sabato , giu- 
da il Ctn j j del letto Concilio Collanti- 
nopoiitano , per bavere i quarantadue gior- 
ni di vero digiuno , ed imitar Cbr fio Signor 
Noftro , che ne digiunò quaranta intieri ; 
cominciavano il digiuno dalla Settuagefima . 

6 Eperche i divertì Riti, purché non 
fiadiverfa lafede, non fono dati rifiutaci 
dalla S. Chiefa , accomodò i tempi per 
tutti idituendo la Scttuagelì ma , la Selta- 
gefima, e la Quinquagelìma adattando- 
vi gli ulficj , fecondo la congruenza de” 
milterj . 

7 Inquanto à i nomi , altri Ti deducono 1 
da’ giorni, altri dalle Setti mane. Alcuino 
conta i giorni , e dice, che i fettanta gior- 
ni corrono fino al Sabato in Albis , la cui 
Meda comincia: Eduxit Dominus popu- 
lum, in memoria de’ fertant’anni della cat- 
tività di Babilonia , e della nodra in queda 
valle di lagrime, chefinifce nel Sabato, 
cioè nella Requie . La Sedagelìma corre 

B :r fefsanta giorni fino al Mercoledì di 
afqua , la cui Mefsa comincia , Venite 
benedici , per dinotare, che operando noi 
il bene nel numero fenario , nel quale Idio 
creò il Mondo , cioè le Sci opere ili miferi- 
cordia, delle quali fi parla Matth.zj. e ca- 
mma mio per l’olfervanza de’ dieci coman- 
damenti, perche Sei volte dieci fanno fef- 
fanta , giugniamo ad udire : Venite benedi- 
ci Vatris mei . La Quinquagelìma poi co- 
da digiorni cinquanta fino àPafqua, ac- 
ciocché aggiunta la mortificazione de’ cin- 
que feofi aìi’olservanza del Decalogo, con- 

feguta- 
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feguiamo nella Pafqua il Giubileo della re- 
milfione , perche il numero quinquagena- 
rio è di Giubileo. La Quaresima di qua- 
rantadue dì corre per giorni quaranta li- 
no alia Cena del Signore , ch’è la Paf- 
qua mifteriofa, acciocché la virtù del de- 
calogo lì adempia per gli quattro Evan- 
geli . 

8 Ruperto Abate lib.4 cap i, conta per 
lettimane , e và à terminare alla Domeni- 
ca Lutare, chcci rapprefenta una imma- 
gine del Paradifo, e dice: Lafettuagcfi- 
ma perfetteleuinnneccrre alla Dcmeni- 
ca Latore . La fefsagelìma per lei, la Quin- 
quage.'ìma per cinque, la Quarelima per 
quattro: quelli numci : quattro, cinque, lei, 
lette, lignificano l’età del Mondo; cioè 
1. Adamo , 2. Noè, $. Abramo, 4. Mosè , 
5. Davide, 6 . Liberazione delia Cattività, 
7. Chrilto Signor Nolìro , che ci hà prepa- 
rato lottava dell’eterna beatitudine; e di 
fatto nell’Evangelio della Domenica di 
Settuagelìma nelle cinque bore del giorno, 
ci fi^linotano cinque età del Mondo, che fi 
applicano a’ Ioli perfonaggi, cioè : La pri- 
ma hora ad Adamo , la terza hora à Noè , 
la feda ad Abramo, la nonaà Mosè,l’un- 
decima à Chrilto: e così nel detto tempo 
fi diltribuifcono i Pagri libri , leggendoli 
nella Settuagelìma Adamo, nella Scfsage- 
fima Noè, nella Quinquagclìma Abramo, 
nella Quarelìma Most , che digiunò 40. 
giorni , nella Domenica di Palfione Ge- 
remia , che racconta la Palfione del Sal- 
vatore , c così quafi de diverjìs atatibui ad 
Cbrifium Cbcros Patrum deducìmus . Ru- ■ 
pcrt.lib.4. cap.j. 

9 E per ritornare alla Quarelima , S. 
Gregorio Papa per fare i giorni quaranta di 
vero digiuno , col quale imitiamo Chrilto 
Signor Noitro , aggiunfc alla Domenica 
di Quarelima i quattro giorni , che la pre- 
cedono , cominciando dal Mercoledì del- 
la Quinquagclìma, che fi dice /erra 4. Ci- 
nerum : E le bene il Cardinal Haronione- 

! ;a , che S. Gregorio Papa habbia fatto ta- 
e aggiunta, per ragione dell hom. 6 . in 
Evang. dove parla de’ foli quarantadue 
giorni, può els.re nondimeno, che dopo 
detta homilia factfse l’aggiunta, affì-rman- 
do'o Graziano*///? j fi/uadragefima : Mi 
crol.c. 49. e Pamelio , li quali vogliono , gli 


2 * 

uflicj de' quattro giorni aggiunti efsere 
Gregoriani . 

10 Oggi dunque la noftra S. Quarelima 
colta di giorni 4 6- acciocché edifichiamo 
noi liciti vivi templi al Signore, ficcome 
in 46. anni gli fù edificato il Gerofolirni- 
tano, che fù figura del Corpo di Chrilto: 
di vantaggio il nome Adam in Greco vale 
fecondo Te lettere numerali 46. e noi dob- 
biamo in quelli quaranrafei giorni rifor- 
mar l’huomo vecchio colle opere buone . 

1 1 Tolte però le fei Domeniche , Te- 
ttano giorni di puro digiuno quaranta, e 
con ciò imitiamo Chrilto , Mosè, ed 
Elia , ed in fegno della imitazione del 
Salvatore celebriamo la noflra Quarelì- 
ma, dopo la fua; mentre egli la comin- 
ciò a’ 7. di Gennaro, e la terminò a’ r j. 
di Febbraio . 

12 Quanto di ciò dobbiamo efsere ofser- 
vanti more majorum , polliamo apprender- 
lo da quello, che racconta il continuato- 
re degli annali del Baronio anno 1297. 

cicòchcBonifacioVUl.adinltanzadel Ré 
Vinceslao di Boemia diede facoltà a’ due 
Abati Ciltcrcienfi ( lib- J.Ep 9 1 )di difpen- 
lareconlui, alla cui complelfione i cibi 
quarefimali erano molto contrarii, che, 
perche dalla falute fua quel Regpo pen- 
dea , potelse nella Quarelima mangiar 
c ? rne . ». uo, ' a » e latticini , fuorché ne’ 
giorni di Venerdì , e di Sabato, e la Vi- 
gilia di S. Mattia; efoggiugne : Avver- 
tendo,cb{ il Rè ufi rahcìbi celatamene , e 
con moderazione . Ondali ritrae qual fofse 
l’anticadifciplina , e ofservanza , c quan- 
to biasimevole fia l*a bullone de noltri tem- 
pi» ne’quali , havendo la gola fofpinto pre- 
cipitofamenteneli’Ercfia, inganna anco- 
ra molti Cattolici, fkche anzi per dei izia , 
che da neceflìtà collrettt bene fpelso rom- 
pono la Sagra Quarelima . 

1 j Hac loquere , 6* exhortare in Cbrifio 
JeJu Domino Noflro , dal quale prego à 
V . S- l’accrefcimento d’ogni felicità, men- 
tre col fine , &c. 
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Delle Cerimonie , e he fi ricercano di foflan- 
zanella Con] aerazione del Sagro 
Crijma nel Giovedì Santo . 

Lettera XVII. 

i QI compiace la bontà diV-S- di- 
mandarmi quali cerimonie fia- 
no dilettanza nella Confagrazione del Sa- 
gro Crifma; E ritrovo, léicflcre le Ce- 
rimonie prccife in confagrare il Crilma . Il 
Velcovo , che benedica l'Olio, ed il Balfa- 
mo col légno della Croce, e colle preci pre- 
fcritte, i.U mcdcfìmo Vefcovo, e dodici 
Sacerdoti arti (lenti, che halano in modo di 
Croce fopra l’ampolla dell’Olio Crifmale , 
per lignificare la pienezza dello Spirito 
Santo, data da Chr i Ilo per inf uflationem , $. 
La miftionedc! Balfamo coll’Olio, La 
falutazionedelCrifma, j. La circolhnza 
del Tempo del Giovedì Santo, 6 - L’altra 
della folennità delle MelTc . 

z Ed inquanto al primo : Appartiene 
alla follanza del Sacramento della Con- 
fermazione, cheilCrifma fia confagrato 
dal Vefcovo, come infegna S. Tomafo 
j.p.q.7*. art. j. e coda de confecr. dill.<j c. 
presb. dove Innoctnzio I.PP. dice : Preiby 
ferir cum baptizant , ebrifmate baptizatot 
ungere llceat , QUOD A fi EPISCOPO fuc- 
riiconfacratum: non tamen frontem ex co- 
demOleofignare , quod folùm debetur E pi- 
fcoplt cum tradunt Paracletum : quod qui- 
dem fit In hoc Sacramento. E quella è l’uni- 
verfale, e perpetua pratica della Chiefa . 
Perche poi la materia della Confermazio- 
ne, ed anche dell'Eftrcma unzione debba 
necelTariamente efsere benedetta , accioc- 
ché il Sagramcnto lì faccia validamente, 
auando per la validità del battelimo é ba- 
llante qualfìvogliaacqua naturale ? la ra- 
gione é, che la materia di que’Sacramenti, 
che Chriftousò, come del Battelimo , e 
deH’Eucarillia, per l’ufo di Chriflo rice- 
vette l’attitudine per la perfezione del Sa- 
gra mento : e pero nel c ■ tiumjuam de confe- 
cr-difl.<\. fi dice : Quod aqua baptifmi pur- 
gare credcntiumpeccata nunquam poffet^nìfi 
tafìu Dominici Corporii fan^i ficaia fuiffet : 
onde non è di necclfità di que’ Sagra menti, 
che la loro materia fi benedica : e fe vi fi 


adopera qualche benedizione per iflituzic- 
ne della Chielà , quella non appartiene al- 
la necelfità, ma a maggior riverenza del 
Sagramento : Or non collando nt) dalla 
Scrittura , né dalla Tradizione, che Chri- 
Ilo habbia mai ubato le unzioni vifibili, 
che fi adoperano nella Confermazione ; 
e nella Ellrema unzione ; perciò neeelTa- 
riamente fi richiede la benedizione del Ve- 
fcovo, cheperfcttilTìraamcnterapprefenta 
Chrillo nella fua Chiefa , acciocché quel- 
la materia fi renda atta, c idonea . 

5 E le bene per qualche urgente necelfità 
il Papa ( che come dice S. Tomafo ha nella 
Chiefa la pienezza della poteflà, per coi 
può commettere quelle cofe , che fono d’ 
ordini fupcriori ad alcuni inferiori) con- 
ceda , che i l femplice Sacerdote polla con- 
ferire quello Sagramento , come lo conce- 
dette S. Gregorio PP. per togliere lo fcan- 
dalo nato dalla proibizione : ad ogni modo 
quel Prete così delegato dal Papa de* ado- 
perare il Cnimaconfagratodal Vefcovo, 
come colla elprclTamente dal decreto di 
Eugenio di quello tenore: Per Apofl oliere 
Sedis difpenfationem , ex r alienabili , & 
urgenti admodum caufa , J implicati Sacer • 
dot emCHIUS MATE PER EPISCOPUM 
confetto hoc Sacramentarti Confirmationii 
ali quando admlniflraffe . 

4 Circa al fecondo: Gli affilienti al 
Vefcovo , oltre a’ Minillri della Meffa 
Pontcficalc, debbono effere dodici Preti, 
fette Diaconi , e fette Soddiaconi . Onde 
uno de’rcquifiti per la erezione di una nuo- 
va Cattedrale é, che oltre al numero del- 
le Dignità , Canonici , Beneficiati , ed 
altri Minillri , e Cherici della Cattedrale, 
vi Ila numerontà di Clero di cento Sacer- 
doti almeno, con adeguato numero d i Chc- 
rici , Diaconi , Soddiaconi , e d’Ordini 
minori . lfidor. Mofcon. de majefi. millt. 
Eccl.libi.cap. 1 y infurine apud Matta de 
Caufis Confiflorialibui fcfl- 6 . ». 7. Dove pe- 
rò , ò per l’ingiuria de’ tempi , di guerre , e 
d’altre calamità , il Clero é diminuito, e 
precifamentc nelle parti deg!’infedeIi,fuoIe 
il Papadifpcnlare, chepolfa farli con mi- 
nor numero di affilienti , Pignatelli tom.f . 
conf.4t. n 3. Epifcopii Clcrum perpaucum 
babentìbus , fra ferita) in partìbiti infidc- 
lium exificntibut , concedi folet , ut Sacra 
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0 !ea Feria Quinta in Cccna Domini confe- 
crare poffint cum minori numero afiìflentlum. 
Etnum.4. Petente Epijcopo Tinenfi facul- 
tatcm confecrandi Oleum in die Coen* Do- 
mini cum Saccrdotibut, Diaconi s fi} Subdia- 
conti , quos poterti b abere , attenta pen uria 
Minìfirorum Ecclefiafiicorum, eadcm S Con- 
gregati» de Propaganda Fide cenfuit ypojfc 
difpenfarì , fi: ut faHum efi cum alili Epi- 
/ copti 4. Febr. i6»f- Idemque obtinuerat 
tempore Clementii FUI. ex Congreg. fuper 
Epifcop. 7. Novembrii 1601. 

j In quanto al terzo . La miflione del 
Balfamo coll'Olio ; perciocché il Balfamo 
é materia edenziale ,come (là definito nel 
Concilio Fiorentino ; onde ó nullo il Sa» 
gramentofe fi là coll’Olio fenza Balfamo, 
ed in tal cafo fi de’fupplire con nuova un* 
aùone Crifmale, cioè coll’O lio,e col Balfa- 
mo infieme.e con proferire di nuovo le pa- 
role , tralasciate le altre cerimonie fatte 
prima , che non fi debbono ripetere : e così 
fi de’ intendere il Cap. Vaft traili , de Sa- 
crarti, non ireran. Quindi è, che nelle Inter- 
rogazioni W*1 Patriarca de’ Maroniti , c le 
rii porte di PP. Gregorio XIII- portate dal 
Pignarelli tom.6 confult.41.nu 61. dove di- 
ce, che ivi difficilmente fi ritrovava il 
Balfamo; perniile, cheperque’principiì 
fi adoperafse l’Olio mirto col Balfamo ,an- 
che finito l’anno; accioche per l’altro anno 
fi provvededero del Balfamo per rinnova* 
re il Crifma . 

6 Intorno al quarto, fià tutto efpreffo 
nelle Rubriche del Ponteficalc. 

7 Circa al quinto in Can. litteris de 
Confecr.dirt.j. S Fabiano PP. , e Martire 
feri ve a’ Vcfco vi Orientali con quelle ferie 
parole. Liner li vefirii invenimui,quofdam 
Regionii ve fra Epifcopos à vefiro,nofiroque 
ordine dtfcrepare , & non per fingulot annoi 
in COEN A DOMINI Cbrifmaconficere - 
Errane vero qui talia exeoginnt , & mente 
vefana potlui t quàm teda fentientei b{c au- 
dent.Sicut enim ipfiut dici fo'tnnìtat per Jin- 
gulotannos efi ceìebrSdafia ipjiui Corifma- 
tii SSdl confetto per fingulot annoi efi age- 
dafit de anno in annum renovanda , <3 fide- 
Jibus efi tradenda : quia novurn Sacramene 
tum efi per fingulos annoi in jam dilla die 1 
innovandumfit vetui in Sandh E cele fili efi j 
cremandum. IST A à Sandtt Apoflolìs , O-j 
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[ucccfforibus corumaccepimttt , 6f vobìs te- 
nendamandamut . E nell’Originale della 
flefsa lettera fi .legge : In illa die Dominui 
JESUS poflquàm coenavit cum difeipulis 
fuìtfif lavit corti pedet,ficut à Santi il Apo • 
fiolii Pradecefjoret nofiri acceperunt, nobif- 
que reliquerunt , Cbrifmaconficere docuit . 
Ond’d che Suar.difp. 31. fedi. 2. in 3 p.D.Th. 
q.72 art.2 pare che fenta,querta circoftan- 
za del tempo,cioè del Giovedì Santo, ede- 
re rito appartenente alla foilanza di quello 
Sagramcneale . E loggiugne il Pignatelli : 
Extra veròdiem Cornee non invento conce f- 
fum à S. Congregai ione de Propaganda Fi- 
de , nififcmel Arcbiepifcopo Antiborenfi 1. 
Augu/li 16 zy idque fub conditione 1 Si San- 
élijftmo placuerit . 

8 In quanto al fello , che debba farli la 
confezione del Sacro Chrifraa frà lefo- 
lennità delle Mefse nel Giovedì Santo ; è 
! notato da Durando in Rational. div. offic. 
lib-6.cap.74.il quale dice,chefi fà in tal di, 
quia ab bac quinta feria ufque ad vefperum 
Sabbat hi à Mtjfarum folemnilt vacamus ; 
ipfumautem Cùrifmantn nifi intra Miffa- 
rum folemnia fai efi confecrari. Ed è chiaro 
dal cap. Te referente de celebr. Mffarum. 
Dove fi narra quello cafo : L’Arcivefco- 
vo Sipontino in die Carnee Domini, per con- 
fuetudinc antica era tenuto fare il Crifma 
nella Chicfa Sipontina ; ma il medefimo 
Arcivcfcovo nello flertb giorno la mattina 
fecondo la confuetudine andava alla Chic- 
fa Garganica,per quivi ricevere i Pellegri- 
ni di quel luogo , dove era sforzato à cele- 
brare dal Clero, e Popolo dello (ledo luo- 
go;dichcdimandòconfig!ioaI Papa :ed il 
Papa rifponde , che debba celebrare fola- 
mente nella Chiefa Sipontina, nella quale 
è tenuto di fare il Crifma: Cum cuilibrt Sa- 
cerdoti quacumque dignitate pretfulgcnti . 
un am in die celebrare Miffam fu/ficiat ; nam 
& valdè eftfehx , qui celebrar dignè imam : 
Fraternitati ture mandamut , quaterna die 
Cam x Domini in Ecclefia S)pontina,dumta- 
xat,in qua tenrrit Cbrifma conficele, Mijfa- 
rum fiudeai folemnia celebrare . E foggiu- 
gne la Gioii a : Et fic efi argumentum , qvod 
Mi tfa fit de fubfiantla confeflionts Cbrifma- 
tii jìcut dici confuevit ,quod fit de [ubftantia 
collatlonii Ordinum E fe bene l’Olticnfc fo- 
pra il cap. cum venijfent de Sacra Un fi. dice 
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efler dubbio , fe la MefTa fia di fodanzi,d 
di folennità della facra Ordinazione^ con- 
feguentementedel Crifma ) perche viden- 
tur discrepare Carlona , & Magiari : lbg- 
giugne : in bis ellgendum tfi , quod tutlus . 
VedilaGlofa dal cap. quod ficut S.fupcr 
eo de elcdtion. dove dice: Vcrumefi, quod 
Miffa non tfi de fub fi alia ccnfccrationh,qula 
diverfa funi confecratio ,(3 Mijfa; fed prò- 
ptcr virtutem , <3 reverentiam Sacramento- 
rum , <3 Ordmum , fiatutt Ecclefia , quod 
quando e. dia celebrante , femper cum Mi f- 
J'acelebrentur , tenemur enim fervore, quod 
Ecclefia Romana obfervat . Si legga tutta la 
Gioia, eh e degna d’eirer letta, ed io la 
tralafcio per brevità. Certa cofaé, che 
quando laChicfa permette altrimenti , lo 
(piega ; così nella Confacrazione della 
Chicfa,dicelo (ledo Pontificale: Ponti 
fex fi fatigatus nimis celebrare noluerit , fa- 
tti Mifiam folemnitcr per aliquem Sacerdo- 
tem celebrar! . E nel Rituale dà la formula 
di benedire il Fonte Battefmale extra Sab- 
batum P afe bue , & Pcntce»/!a , cum aqua 
confettata non babetur . Ma della Ordina- 
z ; one, edclCrifmanondice nulla; dun- 
que vuole , che il Vefcovo frà le folennità 
delie Mr(Te egli deffo celebri, e faccia l’or- 
dinazione, ò il S.Crifma , per far l’uno , e 
l’altro lecitamente , che inquanto alla va- 
lidità , fe facede altrimenti , non vi è dub- 
bio; ma gravemente peccarebbe non ufan- 
do il Rito della S. Romana Chicfa , come 
nella ddfa Glofa fi legge . 

9 Olservo però, che tutti i Tedi parla- 
no del folo Crifma, e l’avverte anche il 
N icolio ne’ flofcoli, Verbo Oleum, dove do- 
po haverfodenuto , chela confagiazione 
degli Olei Santi fpetti al folo Vefcovo , e 
che non porta delegarli , foggiugne : & hoc 
quidem quoadCbrifma non videtur contro- 
vertendum . Inquanto poi agli O ei de’Ca- 
tecumeni, e degl’infermi , benché fecon- 
do il R ito Latino fi benedicono lolamente 
dal Vefcovo , inquanto al Rito Greco, di- 
ce, che PP. Clemente VIII.conrt.34. San- 
ihfiimut, 5. Non funt cogendi , non riprova 
Il Rito de’ Greci , fecondo il quale i Preti 
fogliono benedire quelli Olei nello dedo 
tempo, che amminidrano i Sagramcnti , 
anzi pare, che l’approvi con quelle parole : 
Non funt cogendi Presbiteri Grata, Olea 


Sanila , praterCbrifma , ab Epifcopis La- 
tina Dixccfanls accipere ; cum bujufmodl 
Olea ab eis in ipfa Oleorum , & S acr amento- 
rum cxbibitione , ex veterl Ri tu conficlan • 
tur,feù benedlcantur . Cbnfma autem, quod 
nonnifi ab Epifcopo , etiam juxta corum RI- 
tum, benedici poteft,cogantur accipere . 

io Perche poi quedi Olei fi benedicano 
fi à ia Meda li de notare , che l’Olio degl’ 
infermi fi benedice prima , ed appunto 
qu indo nel Canone fi è giunto à quelle pa- 
role : Per quembac omnia, Domine , femper 
bona creai, (exclufivé ) mentre che Gui- 
do Signor Nodro Sagramentato dà sù 1 * 
Altare , da cui fi difcenJe,e fi và al piano 
del Presbiterio, per dinotare , che il Sigra- 
mento dell’Eftrema Unzione fià idituito 
da Chrido prima della fua fanta padrone , 
come afferma S. Marco nel cap. 6 . degli 
Apodoli , che vivente Chrido : Exeuntes 
pradteabant , ut pcenitentiam egerent , (3 
damonia multa ejicieban: , <3 ungebant Olio 
multo 1 agrotos , & fanabant . Onde poi S. 
Giacopo promulgò la legge di quedo Sa- 
gramene, dicendo : Infirmarne quii in vo- 
bis , in due a t Prcsbjt eros Ecclefia , & orent 
(uper eum ungentes eum Oleo in nomine Do- 
mini Nota, che l’orazione,colU quale lì be- 
nedice qued’Olio non hàconclufione , fe 
non quella della Mefsa : Per quem bac om- 
nia Domine, < 3 c. Elsendo come una giunta 
alla orazione: Nobis quoque peccatoribus . 
E perche gli altri Olei Santi del Crifma , e 
de* Catecumeni , accennati da Crirto nell’ 
ultima Cena, ed ordinati à farli in quedo 
dìjComefiédettocon SFabiano Papa, fu- 
rono iditniti dopo la Rifurrezione, quando 
gli Apodoli furono fatti propriamente Ve- 
lcovi, perciò la confezione loro fafli dopo 
la SS. Commuuione . 

1 1 Elalta i pregi del Sagro Crifma S.Sil- 
vedro nel fecondo Concilio Romanofann. 
314. ) dove dice: quoniam Cbriftus à C bra- 
mate vocatur ; donde infcrifce S. Cipriano 
(in opufc.de undl.Chrifm.) Ut ficut Chrìfius 
a Cbrifmate dici tur eò , quod fingularìs ex- 
ccllcntia Oleo unxerit eum D:us , ita (3 par- 
ticipes quotquot funt Conforta fine t am un- 
ii ionis , quàm nomini s , (3 die arti ut à C br fio 
Cbr {filoni 

1 1 Guato Milevitano nel lib. ». contra 
Parmen. racconta > che un'Ampolla di 

quid’ 
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quefl’Olio Sagrofaoto, gittata da’Vefcovi 
Dona tirti da una finellra, follenuta da ma- 
no Angelica, rimale illefa ad onta della 
durezza de’ falli. 

Inquanto poi a' mirabili effetti del Sa- 
gramene» della Cretto» . 

i $ Prudenzio racconta l’interrompi men- 
to maravigliofo de’ Suffumigi di Giuliano 
A portata per la prelenza di un Crettmato, 
là dove cantò (in Apothcofi ) 

Jpfe quoque cxammit , pojito dindona- 
te, Princeps 

Pallet, & afflante! cìrcumfpicitjcquii 
alumnus 

CA'ifmatit infcrìpto fignarat tempora 
figno , 

Qui Zoroaflratos turbaflet fronte fu- 
furroi . 

14 S. Cornelio Papa non dubitò di affer- 
mare , che Novato non per altro cadette 
nell’Eretta , fe non perche dopo il battefi- 
motrafeurò di farli confermare dal Velco 
vo col fegnacolo della SS.Crcfima, così re- 
giftraEufebiolib.é.Hill. Ecclef.c. jj.Nc’ 
tnanuferitti della Biblioteca Vaticana Cod- 
1 8 . eie. Vota Epifcopi Salmant.in Come. Trid. 
fol.it. Leggeli uncafo notabile feguito in 
Buda , narrato dal Velcovo di detea Città 
nel Concilio di Trento,ed écome ttegue. 

1 5 Andando egli un giorno per Buua tra- 
vedilo, non potendo andare altrimenti, per 
etsere detta Città in poter del Turco (fin 
dall’anno 1516 ) gli fi fece avanti un Gre- 
co di più di cent’anni , il quale profilatoli 
a' fuoi piedi gli difsc: Molti giorni fono, che 
iodefiderava la venutadi V. S. Illuftriffi- 
ma, come Simeone quella del noitro Re- 
dentore. Rendo infinite grazie à Dio, che 
mi habbia mandato V-S. Ululi, e vi diman- 
do in fuo nome, che mi diate il Sagra mento 
dellaConfcmuzione, perche non fono fla- 
to crettmato, per non effere (lato qui Ve- 
(covo. 11 V efeovo difse: di dove, e come fa- 

f ete voi,che io fon Velcovo? Rifpofe, che 
dio , il quale gl i ha vea promelfo quel gior- 
no, gli lnaveadatoad intendere. Il Velco- 
vo maravigliatoli del cafo, dando infinite 
grazie à Dio, il confermò . Il Greco allora 
pigliò un’Anello d’oro, che portava, e lo 
diede al Vefcovo,e fornito di dire,fpirò nel- 
le fue mani . 11 Velcovo inoltrò l’Anello al 
Saiuo Concilio, e giurò diete quel medett- 
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mo, ed efsergli fucceduto il cafone come har 
vea raccontato . 

1 6 Non mi dilungo di vantaggio, per non 
far d una lettera un TrattatojElsendo vero 
ciocché S. Girolamo fcrifse ad Amando. 
EP J47. Brevi j Epiftola longas non valet 
(x pian are qua filone s . E di cuore la ri veri- 
feo, mentre mi raCsegno per Compre , &c- 

E fendo gli Ohi Santi Sacramentali , come 

I Acqua benedetta, perche quelli fi ten- 
gono cufloditi , eque fin ejpoflal 

Lettera XVIIL 

1 | ’XEgna del fuo ingegno, che ad 
ogni cola riflette, é la queftione 
propoitami; cioè, perche efsendo Sagra- 
mentali tanto gli Olei Santi, quantol'Ac- 
qua benedetta;quelli fi tengono cuftoditi.e 
quella cipolla à cotti ? La diluzione é nel 
Ponteficaie Romano, dove fatta I3 benedi- 
zione degli Olei , dice del Vcfcovo: Jubet 
Presbìtero: attente, ut juxta Canonum tra- 
dì tionem, Cbrìfma, & Ole» fide! iter cuflo- 
diant , éf nulli fub preetextu medicinet , ve l 
malefica tradere profumane, alioquin honore 
priventur. Perche dunque i Malefici abu- 
fanogliOlei Santi ne' loro maleficli,fi ten- 
gono detti Olei ben cufloditi . Ma perche 
l'Acqua benedetta é contra ogni forte di 
maleficio, fi tien’efporta per ufo de’ fedeli . 
S. Clemente nellclue coflituzioni 1. 8 ne 
fa autore S. Matteo Aportolo. 

a Eccellente molto è quello Sacramen- 
tale per diverfi rifpetti . E prima inquanto 
al millero , perche lignifica l’Incarnazione 
di Chrillo Signor Nollro,perciòche il fale 
fignifica la Divinità, l’acqua l’Humanità;e 
con unirli il fale, e l’acqua naturale, li dino- 
ta l'unione delle due nature divina , ed fiu- 
mana in una loia perfona; Che il fale li- 
gnifica la natura divina fi vede da due pro- 
prietà del fale , il quale preferva dalla «ir- 
ruzione, e dà fapore . Ora Chrillo inquanto 
Dio, preferva le Creacure non folo dalla 
corruzzione,ma anche dall’annichilazionc, 
che le egl i non fofteneffe il tutto, tornereb- 
be al fuo niente, e non folo le prelcrva dalla 
naturale corruzione; ma anche di quella 
de’peccati, perche le Chrillo non ci prefer- 
vafse^ncorreremmo tutti netta dànazione. 
Hebr. t . Portane omnia verbo virtutìt [u*e t 

C a pur- 
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purgationem peccatorum facieni , fidet ad 
dexteram Majejlatis in excelfii . Dà poi fa- 
re alle vivande ; perche ficcome niun ci- 
é faporofo fenza Tale; cosìniuna opera 
nottraò meritoria’, fenon viinrerviene il 
nome SS. di Giesù; perche fe digiuni,nien- 
te vale , fe non lo fai per Dio . Se fai la li- 
mofina, nor.per vanagloria, ma perche 
Dio ti hà fatto gran lìmofina, quando (par- 
le il fangue per te, allora ci metti il (ale. 
Onwe quodeumque f acini in verbo , aut in 
«pere , omnia in nomine Domini Koflrl Jefu 
•Cbriftifacite: grattai agetrtei Deo, & Patri 
peripJum.JL nel Levit.i .Qtticquid obtuleris 
Donino foie condici. Cc.dijcretìonis . 

? Che l’Acqua lignifica l’Humankàdno- 
tittìmo.z.Reg 14 .Omnei morimur , & quafi 
aqua dilabimur in ferrar » . Perche dunque 
il Figliuol di Dio unì alla fna.perfona divi- 
na F humanità; perciò il Sacerdote benedi- 
ce il fale,e lo mifchia coll’acqua . 

4 Eciò profittò Elifeojquandofanó Tac- 
que morbofedi Gerico^. Reg.a. Affette mi- 
bi Vas novum.accefit va a, & pofult aquam % 
<£* mifcuit fal t diccni ; Hac dicit Dominili , 
fonavi aquas bai , <& non trit ultra in eii 
mori , ncque fterilitai . La Città di Gerico ó 
il Mondo, nel quale niuno fruttificava , 
perche gli huomini per le buone opere, che 
facevano , prima della Palli onc di Chritto, 
andavano al Limbo . Dio ci diede il rime- 
dio ; prefe un Vafo nuovo , cioè l’utero im- 
macolato di Maria Vergine, e vi fece l’unio. 
nehipofiatica della humanità alla divini- 
tà , ed allora qui- (lo Mondo fruttificò, per- 
che ora ognuno può andare inParadifo,pcr- 
che fiamo liberati della morte , e polliamo 
fare il bene colla grazia del nolìro Salvato- 
re . E però il demonio fuperbo fapendo 
quanto labbia umiliato quefto Miftero del- 
l’Incarnazione, fugge anche dall’ombra, 
ed ogni (lilla d’acqua benedettagli cagiona 
un’immenlo incendio . 

j Ora l’acqua, e il fale è la materia: Qui 
fi richiede la forma , e quella confitte nel le 
invocazioni, ed orazioni, le quali debbo- 
no recitarli attentamente, perche in que- 
llo differifee la materia dalla forma , che fé 
niente manca alla forma, non è più forma; 
fe manca alla materia, retta la materia,co- 
me dice il Filofofo : Remota ali qua parte 
materia remanet materia : [ed remota parte 
torma recedi t forma . 


£ Così nel Sagramento deH’Eucarittia, 
fe il Sacerdote non dice tutte le parole , che 
fono di eflenza didimamente non & nien- 
te , perche la forma dà Federe : ma fe dal- 
l’Óftia fenerimoveffe qualcheparte , G 
farebbe la confacrazione , perche l’ Odia è 
la materia . Si debbono però leggere le ora- 
zioni atfentamente,e fare i fegnl dcllaCro 
ce, come vanno fatti, perche diceS. Vincen- 
zo Ferrerio, che vi era un ottetto dal demo- 
nio, fopra il quale gittavano dell’ acqua be- 
nedetta, ed egli non voleva ufcire,dicendo, 
che quella non era acqua benedetta , per- 
che il Sacerdote ci havea fattoi circoli 
Prefero altra acqua benedetta , e fi partì il 
demoni o ; e trovarono, che quel Sacerdote 
non faceva bene i legni della Croce , e non 
proferiva le parole didimamente. Il Mini- 
ttro adunque di quello Sacramentale è folo 
il Sacerdote. 

7 L'eccellenza ancoradi quettofagra- 
mencale è, che niuna cofa fi benedice fenza 
etto. Ogni cofa, chefi>bcnedice fi fi col 
fegno della Croce , c coll’acqua benedetta, 
ancorché fotte data unta con gli Olei fanti, - 
come fi vede nella Confagrazione del Ca- 
lice , e della Patena . 

8 Si tiene poi fempre efpotta per le tan- 
te virtù,che ella hà, mediante l’intercetti o- 
ne della Chicfa, applicate colle foeciali be- 
nedizioni , oltre alrìneffabiJemiltero, che 
rapprefenta. S. Vincenzo Ferrerio le rida- 
ce à dodici: quattroper l’anima , quattro 
per lo corpo , e quattro contra i pericoli 
della vita temporale. 

I. Raccoglie la mente delle perfonedi- 
flratte dalle occupazioni temporali, fe fi 
prende di votamente colla croce in fronte, 
dicendo Jefut. E però comunemente fi 
tieneprcttò la porta della Chiefa . 

I I . Purifica la mente dalli mali pender!, 
che il demonio fuggerifee ; e però fe ne de- 
ve renere anche in Cafa . 

III. Rimette i peccati veniali à chi però 
nonòinifiatodi peccato mortale attuale . 
E quello e' un gran guadagno, perche fi tro- 
va , che una perfona (lette nel Purgatorio 
un’anno per un peccato veniale. 

IV. Difcaccia i demonij , come Facqua 
bollente difaccia i cani dalla cucina . Rac- 
conta Palladio Laufiaocap. 19. che una 
feminaper incantefimida tutti fi crcdea 

tra- 
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trasformata in una Giumenta , echeS. 
Macario afpergendola d'acqua benedetta , 
tutti videro e (Ter (emina , com’era. Theo- 
dor.lib. y. hift. c. 21. dice di Marcello Vefco- 
vo , che incendiando il tempio di Giove 
Apamco , il demonio non faceva ardere le 
legna , di che accortoli il Vefcovo bene- 
dice l'acqua , e l’afperfe sù le dette legna , 
fuggì il demonio , e le legna arfcro , come 
fe ci averte gittato Olio. 11 B. Teodoro 
Archimandrita dilcaccia va tutti i mali , e 
morbi coll’acqua benedetta ; e nella Caia 
di certo Teodoro , che era infettata da’de- 
monii , che huomini , ed animali tormen- 
tavano, tiravano falli sù le tavole, nelle 
quali mangiavano , le tele delle donne 
rompevano, c tanti forzi, eferpi vi ha- 
veano introdotto, che niuno ardiva entrar- 
vi; cffendoci flato una notte orando, e fu- 
meggiando, |cd alpergendo tutte le pareti d’ 
acqua benedetta , la liberò dagli (piriti im- 
mondi. S.Eligù) coll' acqua fanta liberò più 
di cinquanta Energumeni, come riferifee S. 
Audoeno. Martin del Riolib.6 difq.Mag. 
(eòi.;, ne rapporta efempli bellillìmi.Nell' 
anno r j88dice egli,à certo huomo di Tre- 
veri una Donna da Villa diede certe ova ; 
il fervidore le pigliò nel cappello , indi ri- 
polle le ova altrove, li mite il cappello in 
capo, efubito gli venne tal dolore di te- 
da , che quali (marnava , li pofe à correre 
non fapendo che faceffe, aduna Chiefa, 
ed il Capo , che gli pareva ardefle immer- 
fe nel vaio dell’acqua fanta, efubitogua- 
ri. Prefa la Donna, ed efaminata nella 
tortura , ditte, che le Ova erano così avve- 
lenate, che à chi le avelie mangiate ave- 
rebbono cagionata la morte ; àcni le avef- 
fe toccate -l’ha verebbono fatto andare in 
furore . 

1 . In quanto al Corpo . Dà la fecondi- 
tà corporale, la Donna, che nebeverà , 
e divotamente fi (arà la Croce fopra il ven- 
tre , havrà prole, fe Dio non permettefsc 
altrimenti - S. Bernardo ad una Donna, che 
non potea partorire , mandò l’acqua fan- 
ta , che bevuta , dié fuori il parco, che bat- 
tezzato dal V efeovo Gaufrido , hebbe per- 
ciò nome Bernardo . Ed havendo io ciò 
predicato, molti , che rafcoltarono,ne han- 
no (atto la fperienza , e l’hanno trovato 
efficacittima- 

Tomo Quarto . 
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( II. Dà ancora la fertilità a’ Campi, as- 
pergendoli coll'acqua benedetta ne! nome 
di Giesù ,com’<? detto di Elifeo, e libera 
dalle loculle, e da’ topi. 

III . Sanale infermità, fe la curazione 
non Scontra la falute dell’anima: eperò 
dice : morbofqut pellendos divina grafia 
fumai effefium . Così S. Gio: Grifollomo 
redimì la vita ad un fanciullo coll’acqua 
benedetta . S. Quintiano Vefcovo Arv c r- 
nefe del so 6 . coll’acqua benedetta liberò 
dalla febbre una ferva di Ortenzio Sena- 
tore . S. Fortunato fanò Irtofcia rotta ad 
un Goto colla medefima . S. Malachia 
Vefcovo d'ibernia coll’acqua brnedetta fa- 
nò il figliuolo del Ré di Scozia, ed una 
Donna dal cancro. Epifanio racconta di 
certo Giufeppe , che quando era Giudeo 
coll'acqua (anta fanò un pazzo, e SOdi io- 
ne Abate di Clignidel 1048. curò un lu- 
natico coll’acqua fanta . S. Anfelmo del 
1106. rendette la villa ad un [ciccocolla 
medefima . 

IV. Efclude le mortalità, elapellilen- 
za con benedire le cafe , e le campagne . 

I . Circa a’ Pericoli dell'humana vita. 
Giova à chi va in viaggio . S. Lorenzo 
Vefcovo di Dublino ferito in teda da un 
pazzo , che il voleva marcire ; coll’acqua 
da fe benedetta , fi bagnò il capo , e fanò . 

II. Giova centra le fiere, come lì leg- 
ge di S. Marta , che coll’acqua fanta pre- 
te .eligòun Dragone. 

III. Giova contra le tempellc del ma- 
re, e feda i flutti orgogliofi . 

IV. Giova contra il fuoco , come fi leg- 
e nella vita di S. Andrea. E Leone Sedo 
mperadorc facea afpergere dal Sacerdote 

i foldati un giorno prima , che ventilerò 
co’ nemici alle mani . Con benedire le pal- 
le de’ mofehet ti coll’acqua fanta fanno il 
loro effetto contra 1 nemici eretici , che 
portano le arme incantate ; finalmente 
nell’Indie , e nel Giappone coll’acqua Tan- 
ta fanno colè mirabili que’ (èrvoroli Chri- 
ftiani, come dalle lettere di colà venute; 
Onde polliamo dire Apoc. 2*. Ofiendlt ml~ 
bi fluvìum aqua viva E viva V. S. per 
molcifsimi anni , mentre offerendomele dì 
cuore, mi rafsegno, <Scc- 
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Del Santo Sepolcre dl Ncfiro Signore 
in lìierufalem. 

Lettera XIX. 

1 T'VA! Vangelo di S. Giovanni, fi 
1 S compiace V. S. di (cri vermi , 
ricavarli non edere il fepolcro di Nollro 
Signore in Gcrufalem , come quelli , che 
noiufiamo, perche quivi fi dicecap. to. 
Exiit ergo Petrus , (Sìlleeltus dtfctpul* s, 

& venerimi ad monumentum • Currtbant 
cuttm du ’ Jìmul, & ille alius difapulus ptee 
cucurrit cìtiùs Vetro, <3 venit prtmut ad 
rlonumentum . Et cum fe inclinanti vidi! 
pojtta lìn teamina , non tanta introtvit . Ve 
ni tergo Simon Petrus [eque ns cum, &in- 
troivit in monumento (se. Tunc introtvit & 
ille difeiputus , qui venerai primus , <3C- 
a A ppunto come V.S. dice così é, non 
era il fepolcro del S gnorc , come i noftri , 
che fono à guifa duna folta ; ma fecondo 
la forma d’unaCafetta ,che io deferì verò : 
il Santo Sepolcro egli è diftinto in due 
ltanze, ma quella Ida, che dà più den- 
tro fi appartiene al fepolcro. E’Ja danza 
intagliata nel vivo (arto , melcolato di 
bianco, erofso, quadrata , colla volta, 
il cui vano nella maggior’altezza è dieci 
palmi, e due quarte, e vi fi entra per una 
porta bafsa dalla purte dell’Oriente larga 
tré palmi , ed una quarta , alta quattro pal- 
mi, ed una quarta , fi celie bi fogna ben’in- 
chinarfi per entrarvi ; onde di S Glo:lié 
detto, che Cum fe incliaaffet , vldn pojìia \ 
llnteamina . A delira di chi entra vcrlo 
Aquilone, è intagliato nella delia pietra 
un poggiuolo à guifa di cada chiufa , ò let- 
to , lungo fette palmi, e mezzo, alto tré 
palmi , largo tré palmi , ed una quarta, fo* 

f ira il quale fu fecondo l’ufo Giudaico col- 
ocato il morto Corpo del Redentore.Qui- 
vi fi celebra la S Meda , ed avanti di que- 
llo poggiuolo , oggi altare , vedilo di mar 
mo bianco, redi altrettanto di Ipazio pia- 
no voto, quanto poffono capirvi da otto 
perfone . 

3 Avanti la porticella del S. Sepolcro fi 
vedenti pavimento un Dadodi due palmi 
indica tagliato nello dedofafso, à cui fi 
fermava la grande , c grolla pietra, che 


chiudeva la porticella , appoggiandoli al 
muro di eda grofso tré palali . Era que- 
lla pietra , che chiudeva grolla due pal- 
mi , lunga , e larga tanto, chedafeog- 

? i forma la pietra dell’Altare, dove fòla 
Mi di Caifà . 

4 L’altra danzuola , che reda fuori del 
fepolcro è una Cappelletti, che rinchiu- 
de quel luogo , dove dettero i Cudodi, qui- 
vi edificata da S. Elena per maggior rive- 
renza del S. Sepolcro, dedicata à quell’ An- 
gelo, che dopo rifufeitato il Signore quivi 
difeefe dal Cielo , levò la pelante pietra 
della porticella, efopra di quella leden- 
do confortò le Marie , colà venute , dan* 
do loro la novelladel Rifufeitato Signore , 
c però fi chiama la Cappella dell’Angelo. 

S Nella Città di Molfèrta, epropria- 
mcnte nella Chiefadi S. Maria de’ Marti- 
ri, vi è il Santo Sepolcro fimilidìmo à quel- 
lo di Gerufalem ; eccetto neU’ingrefTo.che 
é da Occidente , onde il poggiuolo viene à 
dare à mano finidra di chi entra ; chefe 
havefse potuto farli ad Oriente l’mgref- 
fo , come in Gerufalem il poggiuolo fa- 
rebbe à dedra : dà però ben fiiuatodctto 
poggiuolo ad Aquilone. Siéfacta la por- 
ticella da Occidente , perche da Oriente 
vièti mare. 

6 In alcuni luoghi del Regno hanno in- 
trodotto à farvi la Santa Cafa di Naza- 
reth colle defle mifure come quella di Lo- 
reto; cosi potrebbefi fare il S. Sepolcro f e- 
condo la forma di quello di Gerufalem: co- 
me di S. Petronio Vefcovo di Bologna di- 
cefi , che faccfse nella Chiefa di S. Stefano 
della medefima Città le fabbriche delle 
forme, r (iti di quc’fanci luoghi di Pale- 
dina, ne’ quali l’Incarnato Dio operò il 
Miderodella nodra falute, e particolar- 
mente la forma del S.Sepolcro ; à fine, che 
non potendo le genti per la lontananza 
trasferirli colà , almeno nella Patria avrf- 
feroun fimulacrodi quello, cheJoroecci- 
tafs la memoria , ed infiammafse la divo- 
zione verfo sì gran mideri . Cosi fcrive 
Daniele Maionio de Sacra Syndone . Ed in 
Roma vi é il S. Sepolcro, fatto della mede- 
fima grandezza , e forma di Gerufalem 
nella Chiefa di S. Maria Egiziaca della na- 
zione Armena, come riferifee il Martinelli 
nella fua Roma ricercata . 

7 Di* 


Di Monftgnor Sartie Ili. 39 

7 Diciamo adunque con S. Adottino bernacoli. Num.c.47 . Protelabatur aute m 
ferm i 38.de tempore : JuJ<ei perfidi me- feptem ditbut : quorum prima , <3 ultimo 
numeriti lopidem jignaverunt , ut non bobe- felemnes crani . OBavus cttam dici eratfo- 
ret Cbrtftus egrejfum y fed quomodo de fcpul- lumnit , non quia efitt de Scenopegiis , [ed 
ero exire non poffet , qui ex incorruptu ma- quìa co die conveniebant adfaciendam colle- 
tris vifcertbui , falva virginitate proccjjit Barn : t'orièinufus pauperum : ve I in alias 
feftllit cuflodes , exilivit de fepulcro , oppa- ufut communes, Undè & Scenopegia quando- 
ruìt difeipuhs ■ Inde claufus exiit , bile ex- quelegitureffefefiumoBodierwn.Sed Pa- 
clufut intravit . S. Bonaventura ( (limoli tra itti non Jervierunt Ogdoadi . 
divin arci par. 1 cap.ia.) dice, che il Signo- 3 Sicché il Gavanco huomoeruditilTi- 
re colla fua paflìone ci meritò le quattro mo non prende la Scenopegia per vera Ot- 
doti per qui ndo faremo rii ulcitati, cioè tava; ma per una quaC Ottava, adòmbra- 
l’agilità per efsrre (lato egli legato ; la ta nella legge, nella quale fi sà molto be- 
chiarczza per efsere dato imbrattato in ne, che era mirteriofo il Numero Settena- 
faccia con gli fputi ; l’impaflìbilità con rio , come figurativo del ripolo nella tes- 
tanti fuoi patimenti; finalmente la lotti- ge d'ila grazia ; cfsendo l’Octava della 
gliezza .perefser ftato racchiufo nel lepol- legge Evangelica per lo misero della ri- 
ero; e di fatto dice Girolamo (in Matth.) lurrczione, e della glorificazione dettarci- 
fepultura Cbrifli refurgimus , perche egli ma, edel corpo, 
mentre vivea , previde la fua fepoltura , 1 ' 4 E fe bene l’Ottavogiorno dopo il Set- 

accettò , el’offerfc all’Eterno Padre per timo della Scenopegia , era un’altra fella, 
noi. Che é quanto dee. era però confecuti va, c conntlsa con quel- 

la ; perciocché ne’ dì della fella de’ Taber- 
Dclle Ottave y colle quali fi protegganole nacoli fi dinotava la dimora nel diferto , e 

ftlennità delle Fcfie . nel dì della fella del Ceto, e della Colletta, 

fignìficabatur adunatio pepali , (3 pax pue- 
Lettera XX. pita in terrapromijjionls , come eccellente- 

mente fpiega S. Tomafo nel luogo, fopraci- 
1 X TEdo, che V. S. abbia approfit- tato . Quindi òche S. Giovanni nel cap. 7. 

V tato nello (ludio della Sagra diceche Chrillo Signor Noftro ito alla fe- 
Scrittura, mentre và dubitando, fe il Ga- (la della Scenopegia vi fi trattenne linoni 
vanto nella Prefazione all’Otta vario Ro- giorno Ottavo : In novi filmo qui ppe die 
mano , traendo la Origine delle Ottave gnofeftivitatìs ftabat Jefus , àt damabat 
dalla fella de’ Tabernicoli . Lev. >3. fida dicens : Siquis fitit ventai odme y & blbat . 
ben apporto. La feda de’ Tabernacoli, 5 LaVeraOttavaperò.nonnellaleg- 
dice ella, era di fette giorni , così ivi : òde- ge, perche non era fella legale, mane! 
cimo quinto die menfis bujui feptimi erunt Lb.j.dei Rèe- 8. era quella della Dedica- 
F trite Tabernaculorum SEPTEM. DIE- cione del Tempio; perciocché Salomone 
BUS Domino. Finiti! fette giorni finiva dopo haver trasferita l’Arca del Tetta- 
la fella de’ Tabernacoli , e lottavo gior- mento nel Tempio, il dedicò al Sommo 
no era un’altra feda , comenel verlo 36. Dio, & detlnuit populei diebus OBoin ho- 
Dies quoque oBavui erit celeberrimuj : eft Jliis pacifici ! , <3 bolocaufiii . Ezechia anco- 
tnimCatuj , atque colleBtt . E S.Tomalo ra a. Par. 8- purificò il Tempio già profa- 
nala prima dellafeconda qu. 10». art. 4- nato, e lo fantificò per ottogiorni.I Mac- 
ad 10. con tutti gli altri interpreti dicono cabei parimente per otto giorni dedicaro- 
efsere due fede quella de' Tabernacoli, e noi’Altare, come nel loro lib. 1. fi legge . 
quel la del Ceto, òlla della Colletta. Equetta propriamente é figura della no- 
x Rilpondo, che V.S. riflette affai be- rtra Ottava, perche l’Altare fignificaChri- 
ne, echctucti gl’interpreti dicono, che do, il Tempio la Chiefa militante, ed 
erat quafiOBava; imperciocché il Maeftro anche la Cclede Gerufalem, cuiappar- 
della Storia Scbolartica dice così della fetta tiene anagogicamente l’Ottava; Onde di- 
delia Scenopegia, cheé la rtefsa chede’Ta- ce S.Tomalo j.p. q 8 3- ar.3. ad 4. OBo die - 
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bus [olemnitas cenfecrationls agitar ad figni- rexiflis terfiicm operatìonls Del , qui fufcl- 
ficandum beatam refurretìionem Cbrìfli , tir tavitillum à mar tuie. Hoggi fi celebra la 
membrarum ejus . mattina del Sabato , e dopo Nona fi fanno 

6 E perche dal tempo degli Apolidi , le funzioni: così l’Ottava fiaifceàNona 
oltre alla Domenica , chcduna continua del Sabato in Albis, quando! Battezzati , 
Ottava della Rifurrezione, detta daS.Igna- per gli quali fi é pregato tutu l'Ottava, de- 
zio Regina, & Princeps dierum : fi cornai- pongono le velli bianche , come nota Al- 
ciarono à celebrare le Ottave di Pafqoa , e coino , ut intelligant fiore iìlit requiem te tar- 
di Pentecoile,indi dagli huomini Apolloli- nam Sabbati cceleftii , fi depofiuerlnt carpar a 
ci furono iftituite le Ottave della Nativi- immaculata, utì vcflci albata in morte . La 
tà,deH’Epiphania,edeH’Al'cenfione; delle Domenica poi in A Ibis è TOccava del dì 
circollanze di alcune di quelle foggiugnerò. folenne di Pafqua . 

7 11 Magri Verbo Ottava di quelle del io La Pcntecoflehà intiera l’Ottava del 
Signore dice così: Nelle felle del Signore folenne Battefimo, che fi fà dopo Nona del 
la Chiefa non fuole celebrare WOrtavo Sabato antecedente, nella qualliora Cor- 
giorno : poiché nell'Ottava della Natività nelio fù battezzato da S. Pietro, e nella 
fi celebra la Circoncifione : in quella dell’ quale Chrillo fpirò , perche il Battefimo fi- 
Epiphania fi fà commemorazione del Bat- gnifica la morte , e iepoltura di Chrillo : e 
tefimo : la Pafqoa termina l’Ottava nrl termina à Nona del Sabato fulTeguente. 
Sabato, come anco la Pehtecolle, perdimi- Alla Domenica di Pcotecolle non corrili 
tare come il Noliro Salvatore e 1 g:àcom- pondeva l’altra Domenica, e così redaval’ 
piutamente gloriofo nell’Anima , e nel Ottava di fettegiorni per lignificarci fette 
Corpo, l’Afcenfione (blamente hà l’Otta- doni dello Spirito Santo; eflendofi dipoi 
va perfetta , perche in elTa fi manifelìa la «ella detta prima Domenica dopo la Pen- 
gloria ultimata dclHiumanità di Chrillo . tecolle iflicuita la Fella della SS. Trinità , 

8 Ecco il Magri (perche noncitaaltro Bernone vuole, che fia l’Ottava dello fledò 
Autore ) della opinione di V. S. che quan- dì della Pentecolìe , benché il tempo Pal- 
do l'Ottava termina in un’altra Fella , la quale fia terminato nella NonadelSaba- 
chiama Ottava imperfetta . E’vcro però , to. Durando porta quella congruenza dell’ 
che nelle Rubriche al primo di Gennajo fi ilìituzione delladetta Feda , quia Nata/is 
dice : In Circumcifione Domini , ér Ottava Domini fuitfeftum Patrie , cui natus eft Fl- 
Kativitatit . Anticamente fi ficea della tlus : Vafcba fiuti jefium Fllil Pentecofles 
fola Ottava , ed era anche dì fedivo, come Spiritar Santi i, celebratur ergo ftatim tritati 
dal Can.i. de Confecr. did. j. l’ordine Ro- fimul perfonarum Fefium SS- Trinitarie. 
mano, Albino Fiacco , Amalario, Micro- Fanno Autoredi quella folennità altri 
logo parlano fidamente deH’Ottava della Gregorio 1 Veltri Giovanni XXII. Urba- 
Natività: dipoi fiaggiunfe della Circon- «o IV. illituì l’Ottava del SS- Corpo di 
cifione, per edere avvenuta in quel giorno . Chrillo . 

9 Inquanto all’Epifania il giorno Ot- i* Oltre alle fudette Ottave Radulfo r.e 
tavocontiene lo (ledo Ufficio intieramen- apporta altre, e le divide in maggiori, e mi- 
te, benché fi legga l’Evangelio del Batte- nori: chiama maggiori le Ottave dell’Af- 
fìmodiChrido , perche diquedofi fàme- funzione ,e della Natività della B. Vergine 
moria nello dedò giorno dell’Epìphania. Maria ,c degli Apodoli Pietro, e Paolo; mi- 
LaPafquapare,chehabbiadueOttave,una nori quelle de’ Santi Andrea , Lorenzo, e 
del Battefimo folenne, l’altro del dì della Martino, c predo i Certofini di S.GiorBit- 
Rifurrezionc . Celebrava!! anticamente rida. Amalario più antico di Radulfo fà 
l’UfficiodelSabatodi notte, cdilBattefi- menzione delle Ottave di S. Stefano, S. 
mo faceafi tra ’1 fine della notte, che appar- Giovanni, e degl’innocenti . L’Ottavadi 
tiene alia fepoltura di Chrido, ed il princi- tutti i Santi è frà le maggiori , e Felice IV. 
piodell’Alba , che lpetta alla Rifurrezio- PP.ordinò l’Ottava della Dedicazione del- 
ne, giuda il detto dell’Apolìolo : Coloff. * . la Chiefa. Ed il Micrologo porta le Ottave 
i*. Con{epulti e i in baptifmojn quo & refiur- de’ Padroni de’ luoghi , e de’ Titolari delle 
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Chiere nelle Chicfe loro. Aggtugne il Ga- 
vanto, cheli Signor Idioper far celebrare 
l’Ottava per la Fella di S. Clemente Papa 
per fette giorni Iacea aprirei! mare lo fpa- 
zio di tré miglia . Aggiugni ancoraché ef- 
fendo la Città di Padova oppreda dal cru- 
del Tiranno Ezzelino , S. Antonio rivelò 
ad un Frate che ’I pregava per la liberazio- 
ne , che nell'Ottavo giorno dopo la fua Fe- 
lla , la Città farebbe confidata , e così 
avvenne . 

ta Or’i Santi Padri per l’Ortava inten- 
dono, altri la perfezione della dottrina ; al- 
tri la foda forma delle virtù ; altri l’eterna 
beatitudine delle anime, altri U gloriola ri- 
furrezione de’ corpi; altri la pienczzi di 
tutta la grazia, e della gloria congiunta col- 
la chiarezza . Conchiude Fortunato : Ce- 
lebretur per feptem dles opus Septiformis 
Splritus : & in oliava die confurnmatio , & 
declaratio t atque glorificano ejujdem operi s 
Ed aggiugne. In Nat alitile SanBorum de- 
bere nos gratulati receptationl anìm.irum In 
beat am requiem : in tBavis deinde , re fune - 
Bioni corporum . Che è quanto , < 5 cc. 

Della folenne Proceffione , che fi fà in quefie 

Città della Puglia marittima nel giorno 
della SS. Afccnjione . 

Lettera XXI. 

t TN quello viaggio, che VS hà fatto 
| per vifitare la Gloriola Tomba 
del Taumaturgo di Bari , mi feri ve ederfi 
maravigliata, che oltre alle tre 1 lolite Pro- 
codioni delle Rogazioni , habbia in quelle 
Città marittime veduto celebracene una 
più folenne nello (ledo giorno della SS. 
Afcenfione; edefidera, che io la raggua- 
gliali! della origine, che polfa haverc una 
tal confuetudine . 

a Perche V.S- redi pienamente appa- 
gata, farò, che le rifponda S. Vincenzo Fer- 
rerioin un fuo fermone deli’Afcenfionc, 
nel quale dice così: Non volle il Signore 
fubitodopola fua Rilurrezione falirfene al 
Cielo , ma gli piacque rellarlì per quaranta 
giorni nel Mondo, accioche per molti argo- 
méti provartela fua rlfurrezione,ed iftruif- 
fe, ed infcgnalfe à gli Apodoli , edefsen- 
dohoggi il quarantèiimo giorno, apparve 
due volte agli Apodoli. Dell a prima Appa- 


rizione parla l’Evangelio;delJa fecóda l’E 
pillola oàìetnn-.Recumbentibus undecim Dn 
fcipulti apparult tìhs /c/h/. Marc. ultimo: fa- 
lcandogli giuda il tuo coltume , e dicendo 
loro : Pax vobis : e foggiugnendo,che oggi 
voleva falirfene al Cielo , havendo già 
compiuto tutta l’opera della nodra Reden- 
zione . Havendo ciò udito i Difcepoli, co- 
minciarono à piagnere , e Chridodide lo- 
ro : Si diligeretis rne.gaud.retìs utique,quia 
vado ad Patrem . Jo. 1 4. Ed edì rilpolero : 
Signore , noi ci rallegriamo dell'honor vo* 
Uro; ma ci rattridiamo, perche ci lafci Or- 
fani ; e tanta era ia malinconia, che non 
potean mangiare ; E però Chrido , per 
amor loro, mangiò, acciocché mangiadero 
ancoxdì : & cortvefcens pr.teeptt eh ab 
Hienfolymis ne difcederentjed expeBarent 
pronti Ifionem Patrie. Ad. 1 Indi lì levarono 
tutti , e procedìonalmente andarono al 
Monte Oliveto , come il Signore haveva 
detto loro. Propter hoc in multis locis fit 
hxc Procedo . E per quello in molti luoghi 
li fàqueda Procedìonc. Giunti che furono 
al Monte,Chrido vilibilmente apparve lo- 
ro,e (aiutò la Madre , e ruttigli altri dicen- 
do . Pax vobis ; e foggiunfe, come havendo 
perii zionato l'opera , per cui era venuto, 
perciò voleva falirfene in Cielo al Padre , 
&c. Et elevati) manibus fui) benedìxìteis . 
EtfaBum eft dum benediceret illls , recejfic 
ab eie, <et f'erebatur In Cxlum . 

3 Quindi ella conofcerà chiaramente 1 ' 
origine di queda Procedìonc , ed anche 
quanto in eda li là ; perciocché il Vefcovo 
Pontificalmente benedice una Croce efpo* 
da nella porta della marina , che tutti ado- 
rano, e poi benedice il mare: iodi fa lo ftef- 
fo aita porta verlò terra in quanto alla 
Croce, e poi benedice la terra ; ed in tutto 
il progrerto della Proccdione fi và benedi- 
cendo il popolo, come il Signore benedirti: 
i fooi Difcepoli , e gli altri fedeli , che pro- 
cedìonalmcnteli portarono al Monte Oli- 
veto, e colla folenne benedizione del popo- 
lo in Chiela fi termina la fàgra funzione . 

4 li Maedro della Storia Scolaftica in 
quella degli Atti Apoflolici c. 7. dicefi che: 
(forfè fecondo l’ufo di que 'tempi nella Fra ■ 
eia ) la Chiefa facendo ogni Domenica I 
Procedìone,rapprefenta queda proceflìo- 
ne de’ Difcepoli ,che in fieme tifarono dal- 
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la Città , e dipoi inficine ritornarono . On- 
de ficcome quelli ufcirono , precedendo il 
Crocififiò, così ancora noi ulciamo dalli 
Cbiefa , precedendo la Croce : e benché 
il Crocifitto non ritornò con quelli , noi 
nondimeno ritorniamo riportando la Cro 
ce; perciocché fe Chrifto Signor Noftro nó 
ritornò con quelli in quanto alla prete n- 
za corporale; ritornò pure in quanto alla 
prefenza (‘pirituale ; giuda quello » che 
dille: Matth. 1 8. Vobìfcum fum ufque ad 
confummationem [acuii . Ma nella primi- 
tiva Chiefa fomigliante procedi >ne,e rap- 
efentazione , fi faceva nella Chiefa il 
iovedì, chealloraeia fedivo, come la 
Domenica; quella per la riverenza della 
Rifurrezione , quella dell’ Afcenfione; on- 
de divenne Proverbio del vulgo , che il 
Giovedì é parente della Domenica ; ma ef- 
fendo poi lòpravenute tante felle de’ San- 
ti, ch’era quali oncrofo celebrar tante fè- 
de ; la Procclfione Ridetta fù trasferita nel 
giorno della Domenica . 

5 In Roma, finita la Meda nel Palazzo 
Apoftolico, il Sommo Pontefice, prece- 
dendo i Prelati , e i Cardinali colle Cappe 
rode , fiporta al luogo della pubblica be- 
nedizione , c he dà folennemente al popo- 
lo, e fi pubblicano le Indulgenze plenarie : 
c dopo quello il Papa colio dedò ordine 
accompagnato ritorna alla Camera de 'Pa- 
ramenti. 

6 II Sacerdote quando nel fine della 
Meda benedice il popolo, rapprefenta la 
benedizione, che diede Chrifto nella fua 
SS. Afcenfione ■ Qual folte il gefto della 
benedizione di Chrifto é di veramente rap- 
portato da' Sagri Scrittori . Tertulliano 
penta , che Chrifto benedicede colle mani 
incrocicchiate, ò cancellate, come fece Gia- 
cob benedicendo Ephraim , e ManalTe . 
Genef.48. v. 17. Nazianzeno penfa , che 
(tende de le mani, come fece Mosti nel 
Monte. Gretferodice, che Chrifto for- 
mò il tegno della Croce in aria , e che 
quindi fia provvenuto nella Chiefa il ri- 
to di benedire formando il fegno della 
'Croce. 

7 Nota quelle parole di S- Agoftinofo- 
praquclle del Salmo 4 j. Vtfptrt % & mane , 
& meridie , narrabo , & annuncialo, & trau- 
diti votem me am . Pefpere Dominai in Cru- 


ce, mane in RefurreSione, merìdie in Afcen- 
fione . Enarraba vefpere pat tenti am morie n- 
tii , mane annunciabo vii am RefurreSio- 
nli : orabo ut exaudiai meridie ftdem ad 
de xl tram Putrii . E come dopo mezzo 
giorno Adamo Ih cacciato dal Paradifo 
terrellrc ; così fubito dopo mezzo dì il fe- 
condo Adamo entrò nel Paradifo Celefte r 
ed aprì la ftrada a’ figliuoli di Adamo . 

8 Aggiugne S. Luca nel fine del fuo 
Vangelo, che i Dil’cepoli, adorando torna- 
rono in Gerufalcm con allegrezza grande ; 
e con ragione ; perciocché il Signore non 
tutte fe azioni delia noftra Redenzione" 
operò in pjkfc , ma altre ne fece occulte , 
altre manifefte , per due ragioni : una per 
infognarci à far le opere buone in (egreto 
per fuggir la vanagloria ; e quelle, che 
non polsono farli , che in publico, coma 
infegnare , predicare , &c. li faccino à glo- 
ria di Dio: l’altra ragione la foggiugnere- 
mo , raccontando prima , come l'Incar- 
nazione fù fegreta , perche niuna perfona 
human* la teppe , eccetto che la B. Vergi- 
ne : così havea profetato Davide Pfal. 71. 
Defcendetficut pluvia in velini , Gtfkut ftil- 
licidia fiil/antla fuper tcrram. La Nativi- 
tà poi fu publica ,e manifefta a' pallori , a* 
Ré, all’Oriente, all’Occidente: Populus , 
qui ambulabat In tenebri 1 vidlt lucem ma- 
gnam , babitantibui in regione umbra mor- 
th,lux ortaeft eh . (fai. 9. 

9 La fua vita circa à jo.anni fìà occulta 
in cafa con Giufcppe , e Maria fua Madre, 
néera conofciuta la fua divinitàda altri , 
benché tutti lo tcneflèro per huomo cado , 
tanto, e buono . Veri tu et Deut abfcondi- 
tuiy Deut lfrael Salvator . Ifai. 47. ma nel 
bactefimo volle effer pubblicato, e manife- 
ftato, tantoché il Cielo Riveduto aperto, 
lo Spirito Santo difecfe fopra di lui folto 
fpecie di colomba , e la voce del Padre in- 
tonò dicendo : ffic eftfiìius meni dlcflm > 
in quo mibi complacui : E allora Giovanni 
cominciò à dire: Ecce Agnus Dei , Ecce 
qui tolllt peccata mundi . 

10 Indi fe n’encrò fubito nel diferto, c 
digiunò quaranta giorni , e quaranta notti, 
cioè non mangiò, né bevette per que’ qua- 
ranta giorni : E quell’opera fa fegreta, in- 
fognando à noi à far fegreta la penitenza 
cioè i digiuni , le Orazioni , le limofine , 

limili; 
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Umili ; ma di poi ufcì dal diferto,e comin- 
ciò à predicare pubicamente à cucco il po- 
polo : c però diiTe ad Anna : Ero palàm lo- 
cutujfum munde: Ego fempcr metti in Sina- 
goga, & in Tempio q uo omnti J udrei co ave - 
niunt,& tu occulto locutut fum nihil. Occul- 
ta fù la lui T ras figurazione , nella quale 
dimòftrò la tua divinità ; e benché vi folle- 
rò prefenti Pietro , Giacopo , e Giovanni, 
pure comandò loro, cheàniuno palefaf- 
iero quella vifione: Nemini dinetitU vifio- 
nem , donoc filmi hominn à mortuis rt/ur 
gat . Matth.i 7. fece peròi miracoli in pa- 
kfe, come liberar ofseffi , curar lebbrofi , 
rifulcitar morti ; e però diceva . Opera , 
qua ego Judo , teftimonium pcrblbcnt de 
me Jo: 3. 

11 Occultatola divinità ma operazione 
del Sagramento dell'Altare , havendolo 
iftituito alla fola prelènza degli A portoli ; 
d i cui di ile : Caro mea vere e fi clbui fun- 

giti! meuj veri efl potus ; ma pubblica to 
la lua dolorofa Patàone, di cui difseper 
lo Profeta: Ovosomnei , qui tronfiti! per 
viam , attenete , & vide te fi efl doler , ficut 
dolor rneu! . Thren. 1. 

il Occulta to la fua gloriola Rifurre- 
zione : perche né la B. Vergine Maria fua 
Madre, né altri il videro ri fufeitare ; ma 
pubblica , e mamfclla fu la fui gloriola 
Afcenfione, perche la B. Vergine Maria , 
gli Aportoli, iDifcepoIi, ed altri fedeli, 
tucciquaiì iao.il videro afeendere al Cie- 
lo, non ad un tratto , ma pian piano, di- 
fcortendoconefsi, e benedicendoli Così 
la prima Opera della nortra Redenzione 
tofegreta, l’ultima publica , e manierila, 
acciocché iìccome il Sole col fuo calore ti- 
ra àfei vapori della terra , eia luce della 
lampana à poco à poco tira à fe tutto 1’ 
olio : e iìccome la cofa ardentemente ama- 
ta tira à fe il cuore ,e i pi nlìeri dcM’aman- 
te:così Chriilo Sig.Nollro colla fua Afcen- 
iìone allora veduta , edipei meditata, tira 
àfei cuori di tutti i fedeli coti gaudio, e 
letizia, perche ubi tbifaurus vefierefl , ibi 
Ct cor vefirum erlt : perciò i difccpoli , dice 
S- Luca, fe ne tornarono con allegrezza 
grande: e S .Leone PP. foggiugne: ( ierm.i . 
de Afcenfione Domini. ) Et revera ma 
gna , it ineffabili! erat caufa gaudertdi cùm 
in cottfptflu Sonda multltudinìi fuper om- 
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nium ere aturorum cecie fllum dlgni totem bu- 
mani generi i natura confeeoderei ; fuper- 
greffura Angelico! ordtnei , ér ultra Arcbait- 
gelorum altttudinem elevando ; ntc udir fu- 
bllmltatlbui modum fua provtBtonit habi- 
tué a , nifi a temi Patri! recepì a confejfu , il- 
llu! gloria foclaretur ntt trono , cujui natu- 
ra copulai; attir in Pilio . A quella allegrez- 
za alludono i lieti cantici della odierna 
Procedi one; ed io non procedo oltre , per 
non eccedere i termini Epi dolati, e mi raf- 
fino , &c. 

Qual fia il fenfo letterale di quelle parole del- 
la Sapienza c. i .Se hoc , quod 

continct omnia . 

Lettera XX IL 

l 

1 T Odo l’attenzione dì V. S. nel re- 
I a citare il divino Officio , mentre 
riflette alle parole, che dice, e di quelle 
che fono di difficile intelligenza và cercan- 
do lo fcioglimento . E certamente difficile 
é il pafso , da V.S. proportomi , prefo del- 
ia Sapienza, dove fi dice: Spiritai Domi- 
ni replevit Orbem terrarumfif boi quod con- 
tine t omnia fclentiam babet vocìi ; per- 
ciocché fe queiròac fofse relativo dello Spi- 
rito Santo , direbbe bic : E fe non riferire* 
alio Spirito Santo , di chi fi de’ intendere ? 

a li Madiro della Storia Scoiartica , in 
quella degli Atti Ap iftolici cap. 1 1 . dice . 
Et hoc, quod conti net omnia,ìdefl homo, con- 
venientiam babem cumomni creatura , vel 
propter quemfiSa efl omnlt creatura ,fcitn- 
tiam babet vocìi , ideft linguarum. Ac fi dice- 
re tur :Sp'trltui Domini replevit orbem terra- 
rum , Ctdedlt dtfclpull i fclentiam lingua- 
rum. Dicefi l ’ hoomoy toc, quod continct om- 
nia, perche fecondo SGrcgorio PP. homil. 
jo.in Evang. babet communc effe cum tapi- 
dlbui , vivere cum orborìbui , ftntire cum 
animolibuiyintelligerc cum Angeli ! . Ovcro, 
perche come dice Arlftoteie , quìa homoìn- 
ttlligendofit quafi omnia .-quia omnium return 
imagtnei , tr frnulacbra In pbantafia, & 
mente fibl tffòrmat . Né quella frafe conti- 
ne n di omnia in quanto all’huomo è (ingo- 
iare nella Sapienza ; mentre di Adamo di- 
cefi c.t o.v.a. & dcdlt illi virtutemeontinen - 
di omnia . 

1 Sa- 
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. ; Secondo però la lettera, quell’or è 
Grecifmo, perche in greco à Relati vodi 
Pncuma neutro, e vale quanto dicelTe \<S 
bìc , qui sontinct unni * , fcientlam babet 
vocìi : E per intendere il lenfo delle paró- 
le bifogna leggere ciocché precede , e cioc- 
ché fieguc nel fagro Tello; il quale dice 
così : Benignus cft e nim fpìritui Sapienti re, 
& non liberabit mal e dietim à labili [uii , quo- 
nlamrenutnilllui teflii efl Detti , (scordi! 
illlut fcrutator cft verut , <S lingua ejui au- 
ditor ■ Quoniam fpìrltui Domini replevlt 
Orbem terrarum , étboc , quod contine t om- 
nia fcientlam babet vocìi ; propter hoc qui 
loquìtur iniqua , non poteft Intere , nec pr<e- 
teriet illum corripieni judicium . In cogita- 
tiontbui enim impii interrogalo erit ; fermo 
num autem illiui nuditi» ad Deum veniet , ad 
correptionem iniquitatum illiui ; quoniam 
aurii zeli nudi t omnia , & tumultui inurrfiu- 
rationum non ab fc onde tur . Col fudettote- 
llo fi prova , che il Creatore Tempre vede, 
e provede alle fue Creature , c che fpecola, 
e contemplagli appetiti , che s’intendono 
perle reni , efà lo fquittinio de’penfieri 
occultismi , che s’intendono per Io cuore , 
e neteftimonio , e giudice; c lente la lin- 
gua , cioè le parole, ò pure il clamore delle 
flcfsefcellcrnggini . 

4 Perche lo Spirito del Signore, non fo- 
lo efteriormente. contiene , ed abbraccia 
tutte le cofe, mariempie tutto il mondo, 
e penetra l’intimo de' cuori , e fi dice ha ve- 
re la feienza della voce, per alludere alla 
natura della voce, c dell’aria; perche fic- 
come la voce , e il luono fi fà in aria , e col 
Veicolo dell'aria fi porrà à quelli , che odo- 
no ; così perche lo Spirito Santo circonda, 
contiene , e penetra Tinti modi tutte le co- 
le , ne fieguc per neccflità, che quanti cla- 
mori fi formano dentro l’ambito, e come 
pleflo dello Spirito Divino^anzi in lui me- 
de fimo , perciocché in ipfo vivlmui , mo- 
vcmtir fumui : tutti giungono alla di- 
vina cognizione , c al divino udito, quali 
che portati col veicolo di quello (pii ito; 
onde ogni mormorazione , anche tenuilfi- 
ma , ucn può e (fere pafcolla à Dio ; dicefi 
poi l'orecchio divino Aurii zeli, quali trop- 
po defiderofo di udire , e quali , che non 
attenda ad altro , eheà Cernire quanto oc- 
corre. E quello é il fenfo letterale. 


j Quello però, che s’fntende nell’Offi- 
cio Divino è accomndatizió , ed é come fe 
dicefset 'Hk t qui cominci omnia , fiekntlam 
babet vocìi ; ideft : feientiam vocìi ^ five /in- 
guarum juii , qaibui vult cemmunkat , (S 
afpìrat : ficcome attcllò l’ApolloIó i.Cor. 
1 4 -v. r 8. Gratini ago Dco meo,quod omnium 
vcftrum lingua loquor . Spiega Titclmano: 
quod omntum vejtrum llnguii toqui poflum . 
E per dir qualche cofa di morale. Ballerà 
à noi imparare da quello Divino Macfiro 
lette lingue, colle quali ci farà degni de’ 
Cuoi fette doni. '• .t - . . . 

I. La lii^ua Ebrea , ch’é lingua Divi- 
na , e colla Sagra Scrittura c’inlègna à par- 
lare rettamente con Dio nelle Orazioni , e 
per quella ci darà lo Spirito Santo il dono 
della Sapienza. 

Ih La lingua overo Romana , 

che c’inlègna à parlare nel la conformità , 
che richiede la Chicfa Catio!ica v e la vera 
Fede, e per qui ila ci darà il dono dell’J»- 
t elici io . 

III. La lingua Greca , più delle altre 
lludiofadegli Accenti , chec’infegna l’of- 
fcrvanza delle circollanze, che fi richie- 
dono nel parlare , c per quella otterremo il 
dono del Con figlio. 

IV. La lingua Spagnuola , che c’inilrui- 
fceà parlar grave, eper quella lo Spirito 
Santo ci darà il dono del Timore , accioche 
pariiamocafia , e riverentemente confide- 
rà ndo, che Dio ci è prefente, e ci ode.' ’ 

V. V Italiana ornata , e civile , chec’ 
infegna lamodellia, eia maturezza nella 
gefii , enelleparole ; eper quella havre- 
mo il dono della Scienza , che sì difecrnere 
il decoro dal non decoro . 

VI. La Francefe, foave, e piacevole, 
che c’infegnerà ad efortare, e correggere 
con piacevolezza, elTendo Tempre miglio- 
relo fpirito dell’amore, che quello del ti- 
more -, c quello fi ottiene col donodeila 
Pietà . 

VII. La lingua Germana , verace , e 
lineerà: c per foderare il rifpetto huma- 
no, lo Spirito Santo ci darà il dono del la 
Fortezza . 

6 Or tutti quelli doni fuppongono 1’ 
Amore , ch’é il primo frà tutti i doni ; e la 
ragion’é , perche non fi dona , fc non à chi 
fi ama ; fi de’ dunque corrifpondere à tanto 

amore, 
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amore, adempiendo ciocche Dioc’impo- 
ne,e rassegnandoci in ciocché di noi difpo- 
ne: Voi amici mci ej 7 //,difse Ghrifto,To:i 5. 
5. fifeceritls , qu<e ego prtecipìo vobis . S. 
Proip.lib.ade vitcontempl.c.i ;.//// perfe- 
lì è dillgunt Deum , qubcoolendo , quodvult 
Deus , <3 volendo , quod non vult , nec ulti* 
peccati* ^quibus ofl'cnditur,acquic[cunt : <3 
[empcrje ad virtutes , qua* ipfe dignatur 
donare y diltgendas , 6r babendas extendunt . 
Quello amore chiediamo inllantementc 
fìlSignore in tutte le noftre orazioni , e 
quello pretendiamo in tutte le nollre ope- 
razioni, perche ottenuta quella Tanta cari- 
tà potremo affermare Sap. 7. 1 1. Ver.erunt 
miai omnia bona pariter cum illa . E con 
raccomandarmi alle Tue orazioni, mi effe- 
roal folito , &c. 

Perche ninna Orazione , ò fa Colletta della 

5 . Me (fa fi a diretta allo Spirito Santo. 

Lettera XXIII. 

1 TLquefito,che V.S. fi compiace di 
JL propormi intorno alle Orazioni 
della S. Mei fa , perche niuna di efsc Ila di- 
retta allo Spirito Santo , voglio credere , 
che riguardi quelle orazioni , che fi chia- 
mano Collette : imperc.ocché, populo in 
unum congregato , & mente etiam Coltello , 
per illam S acerdoi compendio] a ( [eden [e- 
leffls fcriptur<t t 6f Ecclefiat verbi s ronfiata ) 
brevi tate , omnium vota in unum Collega 
communi nomine exponit. Di che tratta dif- 
fufamente Durando I.». c. 15. E nella vita 
di S. Paolino Vcfcovo di Nola, preffoil 
Surio 2 ». Junii , deferivi- ndolì la morte di 
' S- Gio: Vefcovodi Napoli , fi dice così : 
Sabbato quidem fecunda bora die i Itetus ad 
Ecclefiam proceffit , & afeenfo tribunali , ex 
more populum [aiutavi! ■ refalutatufquc à 
populoprationemdcdit , Ct Colletta oratione 
fpirìtum exbalavit . E vuol direjlàlito nel 
trono difsc al Popolo Pax vobis,e il Popo- 
lo rifpofe : Et cumfpirìtu tuo : E gli diede 
l’orazione con dire Oremus , e afpettato al- 
quanto, che il Popolo orafsc in filenzio, 
raccolte in un certo modo le orazioni di 
tutti, egli recitò l’orazione, che però dicefi 
Colletta. Quia Epifcopus populì commu- 
ni* preets unica [va f/ocf rtfifab.it, ac 
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quodammodò coUlgebat , (f Ut Sacerdos 
Deo offerebat . Baron. ad Mar titolo?. »». 
Junii. 

1 2 Si dice però Orazione per antonocna- 

fia, perche in efsa eccellentemente rifplen- 
dc la forma dell’Orare , infegnatadall’A- 
poflolo r. Tim. a. Obfecro igitur primwn 
omnium fieri obfecrationes , oratione s.pofiu- 
lationes , grattar um ali ione s . Secondo la 
quale S.Tomafo 2.2 q.8j. art. 1». infogna 
efserfi dalla Chiefa compolle le dette Ora- 
zioni della Santa Mefsa , c lo fpiega in 
quella della SS. Trinità, così : Quando di- 
ciamo: Qmnipotens j empiterne Deus , que- 
lla é l'orazione; quando aggi ugniamo , qui 
dedttli famuli* tuls in confezione verte [idei 
<etcmx Trinitari* gloriar» agnofeere . Que- 
llo è il ringratiamcnco : quando feguicia- 
moàdire, ttibue quttfumus , &c. quella é 
la poflulatione : quando concludiamo , 
per Dominum noflrum , tire, quella è l’obfo- 
crazione . 

3 Or tutte le Orazioni per Io più fi di- 
rizzano al Padre, perche così Chriiloci 
hà infegnato . Matth 6 9. Sic ergo vos tra- 
bitis: Pater nofter,6fc. <Sc Joan 16.14.Amcn 
amen dico vobis : fi quid petieritis Patrcm 
in nomine tnco dabit vobis . E però le ora- 
zioni dirette al Padre fi terminano in no- 
me del Figliuolo, perche egli é l’unico me- 
diatore di Dio, e degli huomini ; di che 
Tertulliano cap. a x. Apolog. così dice : 
Dcum colimus per Chnflum. Per eum , cr 
in eofecognofci vult Deus,& coli. Ed Ottato 
Milevitano lib.j.dice : Qui Dcum Patrcm 
per Filium ejus ante Aram rogaverit; onde 
Irvede l’antichità di quella claufula.Quin- 
diil Concilio Cartaginefe Terzo cap. 23. 
afferma :Cùm ad Altare a Jjifii tur [empir ad 
Patrem dìrigitur Orario . 

4 Anticamente niunadelle detteOra- 
zioni era diretta al Figliuolo, come nota il 
Card. Bcllarm. demiffa lib. 2. cap. 1 6. ma 
dipoi, richiedendo così il fenfo , come of- 
fer va il Micrologo , ne fono Hate dirette al 
Figliuolo. 

j Ma niuna allo Spirito Santo, ò per- 
che , come dice Durando lib.4. cap. 1 j. cf- 
fendo lo SpiritoSantodono, dal dono non 
fi chiede il dono, ma dalli donant i , dalli 
qual i egli procede. O perche la Mefsa è ri- 
cordo di quella oblazione, colla quale Chri- 

* ¥ 
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(lo fi offerì al Padre , come riflette il Car- 
dinal Bona. E vero però, come feri ve il 
Gavanto par. r . tit.9 . de orationibus ; tiri- 
guntur lame n bjmnl , (3 fequentiat ad cum ; 
cioè allo Spirito Santo ; &pofiunt ctlam 
dirigi Colle #* , quod Ecclefia non fecit ad- 
bue . Cioè nel'a Meda ; ma nel Pontefi- 
caie Romano de bened. Abbati* , nel prin- 
cipio vi è una belliffima orazione, diretta 
allo Spirito Santo . E ficcome fi è introdot- 
to nella Mefsa dirizzarle alla feconda per* 
fona; così può introdurli il dirizzarle alla 
terza , fe bene lo Spirito Santo è dono, 
com’è detto con Durando ; perche le opere 
ad extra elTendo comuni à tutta la SS. Tri- 
nità , ancor ’efso è il donatore di fe ftefso , 
come avverte S. Agortinolib. 1 j. deTrin. 
cap.19. Spirititi SanBus ita da tur ,ficut Dei 
donum , utetiamfe ipfumdct >ficut Deut . 

6 EdinquantoadefscrlaS. Mefsa, me- 
moria dell'oblazione , colla quale Chrillo 
fi offerì al Padre; di quella dice l’Apofto- 
lo . Hcbr.9. 1^. Sangui t Cbnjli , qulper 
Spirttum San Bum Jemetipfwn obtulit imma- 
culatum Deo , emundabit confcientiam no 
firam , < 3 c. E di fatto quella Orazione : Ve- 
nì SanBificator nella S Mefsa , benché fia 
diretta à tutta la SS. Trinità, hà nondi- 
meno per particolare oggetto Io Spirito 
Santo, al quale, per quel modo figurato, 
rhei Teologi chiamano appropriazione, 
vicn attribuita la confagrazione del Cor- 
po, e fangue di Chrillo, nella Itefsa ma- 
niera, chefe gli attribuilce l’fncarnazio- 
ne , ficcome confiderà il Damafcenolib*- 
de fide Orthodox. c. z. dicendo: Quo tan- 
dem modofiet iftud? ajebat S. Virgo, quoniam 
virum noncognofco. Refpondit Angelus G t- 
briel: Spiritus SanBus fuperveniet in te , & 
virtù s AltiJJìmi obumbrabtt libi- Tu quoque 
nunc quarti , quomodo panie Corpus Cbri- 
Hi , (3 vinum cum aqua conjunBum fanguit 
Cbrifti fiat ? libi item refpondeo : Spiritus 
SanBum fuperveniet , eaque efficiet , quis 
rationìt facultatem , ac mentis intelligen 
tiam excedunt . 

7 Del non efserfi adunque ancora di- 
retta orazione , òli* Colletta allo Spirito 
Santo, diremo quello , che S. Fulgenzio 
Vefcovo Rulbenie lib. z. ad Morimum. 
qr-cap $. dilse prima , che fe ne folsedi- 
retta al Figliuolo : Nullum pr<tjudicium 


Ftlio , vel SanBo/piritui compar a tur , dum 
ad PatriJ perfonttm < precario ab offerente di- 
rigi tur , cujus confummatio , dum Filli , 
6 r Spiritus SanBi complcBitur rsomen , ofien- 
dlt^ nullum effe in Trini tate diferìmen ef- 
f enti a. Che è quanto debbo à V.S. in rifpo- 
ila del dubbio proportomi . E qui col fine 
riduccndole à memoria il defiderio , e 
l’obbligo , che hò di fcrvirla , mi rafse- 
gno, &c. 

Perche la Domenica della SS Trinità fi metta 
fra quelle di Prima Claffe , e la Fefia 
fra quelle di feconda ClaJJe . 

Lettera XXIV. 

1 T) Are (frano à V. S. come la fella 
della SS. Trin'tàfia di feconda 
ClalTe; e poi nelle Domeniche di prima 
Clalfe fia anche annoverata Dominica Tri- 
nitatis ; e non sà capire, perche non fi fe- 
ce la (leda fefta di Prima ClalTe. Orfe 
bene è molto difficile portar le ragioni del- 
le cofe ; non potendo noi faperc la mence 
degTIrtitutori di quelle, ad ogni maniera 
indagandone te congruenze, polliamo di 
quella così dilcorrere . 

a Se la Fella della SS. Trinità fi face- 
va di prima ClalTe , conveniva (oppri- 
mere la prima Domen ca dopo la Pente- 
code, perche niuna fella del Signore di 
prima ClalTe hà commemorazione di Do- 
menica , come la Pafqua , elaPcnteco- 
He; c (opprimendoli la prima Domenica 
dopo la Pentecolle, fihaverebbe dovuto 
mutare l’ordine ; e il titolo delle altre Do- 
meniche, dicendoli piò torto Domeniche 
dopo la Trinità , e farebbe bifognato met- 
ter la prima, dov’éla feconda, e così fa- 
rebbe anche crelciuto il numero delie Do- 
meniche , le quali non fono meno di ven- 
titré, ne piò di *&. fino all’Avvento , e 
fi fupplifcono colle Domeniche, lequa- 
liavvanzano dopo l’Epifania, e l’ultima 
è quella, che nel Breviario è notata XXI V. 
la quale anche quando fono z;. fi legge 
l’ultima, dicendofila z$. nel Sabato an- 
tecedente. 

I Oltre àciò alla fèda del Signore di 
prima ClalTe haverebbe dovuto feguitare 
l’ottava : e quella n jn occorr. va , sì pec 

no a 
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non cflTcr necessaria , come avverte il Mi- intende di elsa la Rubrica delle Domeni- 
crologode Ecdef. obfcrv. cap. fi o perche che di prima Clafse, ma della Domenica , 
ogni Domenica è Ottava della SS. Trini- come Domenica delia SS. Trinità, e ciò é 
tà, anzi ogni giorno fc ne fà memoria; patente, perche rutto l'officio fi fà della SS. 

benché dov e titolo di Chi efa particolare Trinità, e della prima Domenica di Pen* 

habbia lottava , la quale nella propria tecoftc la commemorazione (olamente , e 
Gliela é più degna di quella del SS Corpo la defs a commemorazione, com’é detto 
diChrido, sì anche Perche efsendo data fi lafcia nelle feconde Vefperi, le nella fe- 
ifiituita prima la fedi del SS. Corpo di ria feconda fi celebra fella di prima , òfe- 
Chridocolla lua Ottava, econcorrendo conda CI a lse . 

alle volte anche con quella l’Ottava di S. 7 Quindi é, che la feda della SS. Tri- 

Giovanni , farebbe dato un mefcolamento nità hora fi dice fella , hora Domenica , 
diOttave. Che la feda del SS. Corpo di perciocchérum,eraltroévero,eperra- 
ChridofofsedataiflituitaprimadaUrba- giondella Domenica, nella quale Tempre 
noIV.deliz6a.fi vede , che S. Tomafo ! occorre, hàquedo, che non maifilafcia 
d ice limata detta feda nel primo Giovedì 1 l’Officio della SS. Trinità , benché in quel 
pofloSavas Pentecoflti , ilio tempere , quo ' dì in qualche luogo occorra feda di prima 
Spirimi Sanflui corda difcipulorum cdo- I Giade: e per ragion della feda hà quello , 
cult , ad piene cognofcenda bujut myjlerìa ' che è proprio delle fede di feconda Clafse . 
Sacramenti ;nam& in eodem tempore ex- ; Conchiude ilGavanto, lpfamet Trinità! 
pìt hoc Sacramentum àfidelibui frequenta- . fc voluti, àqua regitur Ecc/efia . E forfè 
ri: né fà menzione della fella della SS. nella Domenica di prima Giade s’intende 
Trinità: onde appare, queda feda della la prima perlona del Padre, nella feda di 
SS. Trinità efsere data mituica per tutta feconda Clafse la feconda perfona del Fi- 
la Chiefa Univerfale da’ PP. Giovanni gliuolo , nella Domenica Ottava della 
XXII. eletto del 1 j 1 6.coroe afferma il Pi- Pentccode la perfona dello Spirito San- 
fanella Ver. Feria, $■ }• e Radulfo, che to, e tutte tré fono una fola folennità, co- 
fiori nel 1400. loatteda. melbnotté perfone, e un talo Dio; dal 

4 Fù conveniente adunque farli la feda quale prego à V- S. ognibene, cmiraf 
della SS Trinità di feconda Clafse più fermo, ócc- 

congrua colla prima Domenica dopo la 

Pentecod.*, benché la feconda Clafse d Non dovrrji permettere P ufo del Berrettino 
delle maggiori ; onde del Santo Tempi ice , nelle ProceJJionl del SS. Sagra mento , 
cheoccorre in tal giorno fc ne fà loia li nonoftante qualfiveglia preteflo , 

commemorazione nelle laudi,e nelle Mei* anche d'infermità . 

fe private. 

5 E perche occorrendo in detta Dome- Lettera XXV. 

nica qualche feda di prima Clafse non 

cfcludelse detta fella della SS. Trinità, fù 1 /^\Ue’ Filofofi , liquali fognaro- 
poda nelle Domeniche di prima Clafse la V^ no > che il globo della terra gi- 

Domenica della Trinità , lequaliDomc- rafse , u navefsero intefo l’aggiramento 
niche di prima Clafse non mai fi lafcianoj de’ codumi degli huomini terreni, have- 
e fe nelle feconde Vefperi concorre con rebbono indovinato quello , di che V- S. fi 
feda di prima Clafse, fifàde’fcquenti, compiace dimandarmi , fe debba adalcu- 
evm commemora! ione Trinitari t tantum . no permetterli l’ufo del Berrettino nelle 
Se con feda di feconda Clalse le intiere Procedioni deli* Augudiflimo Sagramcn- 
Vefperi faranno della Trinità, come di to, ò pure nel portamento del SS. Viali- 
feda maggiore , e fi farà la commemora- tico, mi là credere , che dall Occidente 
zione della minore di feconda ClalTc . fiamo giunti all’Oriente , dove é una gran- 
fi Sicché ia prima Domenica dopo la didima inciviltà andare colla teda feover- 
Pentecode , utfic, é della defsa ragione ta ; efoloirei, che fi conducono al fup- 
dclle Domeniche feguenti , perche non s’ pheio appari (cono coi capo nudo . E nella 

Cina 
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Cina i Chrlftlani non fi vedono colla te- 
tta fcoperta,che quando fi confettano , per- 
che allora fi riconofcono veramente rei 
innanzi à Dio, ed agli huomini. Onde 

E er procurare maggior rifpetto al più tem- 
ile de’noftri mirterj , e per non rendere 
In qualche maniera difpregievole i Mini- 
Ari del Sagro Altare , Papa Paolo V 
permife, che nella Cina i Preti allora , 
che dicono Metta, portano ha vere la te- 
tta coverta d' una berretta , differente pe- 
rò dalle profane del paefe , e che iembri un 
(agro ornamento- Sappiamo ancora , che 
i Sacerdoti del vecchio tettamento ha vca- 
no la teda coperta, ma andavano co'pie- 
di nudi , quando lagrificavano ; perche 
quello, che d agli Occidentali andare col 
capo feoperto , dagli Orientali andare co’ 
piedi nudi : fepoi non fiamo nell’Oriente, 
mà nell’ Occidente, chi pretenderà mai 
andar col capo coperto nelle Proceflìoni 
del Santiflimn? 

a E per cominciar la cofa fecondo il 
nottro (olito, e come fi (uol dire ab Qvo. 
Ancorché l’ufo del Berrettino nella Vita 
Civile fia molto antico , di cui parla S. 
Girolamo nell’ep. ijj. nella quale rin- 
grazia Paolino, cheglie ne havea man- 
dato uno, dicendo: Pilcolum tcxtwra bre- 
vetti, churitate Utijftmum , fenili capiti 
coni avendo, libenter accepi , & muri ere, ér 
muneris avlicre /status : nientec’ intento il 
Sig.Gio: Battifla Thiers nella fua tioria 
delle Perutxhe , ftima , che non fiali por- 
tato il Berrettino all’ufficio prima drllan- 
no 1243. E fi concedeva folamente agl’in 
fermi , che non pottòno fempre (lare colla 
tetta feoperta all’officio, fenza fentirne 
notabile incomodo , come fi vede dal pri- 
mo Concilio di Milano delijéj- Dipoi 
la Sagra Congregazione dichiarò , che , 
eccetto all’ Altare, negli altri Divini Of- 
ficii porta tcnerfi il Berrettino: In aliis Di- 
vino Officiti deferri poteft abfque dfpcn la- 
ttone . 1601. S. Angelo . 5. Novembre 
114. apud Nicol, in Lucubr. Canon. Con 
tutto ciò quelli , che ufficiano debbono 
deporre il berrettino, come infepr.ano Pi- 
icaralib.a.fedt. i.c 7. n.j.Bauliiry par. 
a.cap.j. 

Cum dici uri funi UH ione; fin Orat'onct. 
Cum aliot aqua benedirla afper- 


gunt , ve! ipfimet afperguntur 

Cum ine enfant, aut Incenfantur . 

Cumpacem recipìunt . 

Cum SS. SACRAMENTO* eleva - 
tur, cum minifiratur , & c um de- 
ferì ur . 

Cum celebrant benedir it populo . 

Cum canta tur in Cheto , & Incarna- 
ta* efi , ( 3 C.& Verbum Caro faBurrr 
eft . 

Cum foli intonant pfalmot , antipbo - 
nas , (S 1 alia bujufmodt . 

Cum legitur Evangelìum . 

3 Chefefi ufficia avanti il SS. Sagra- 
memo dpofto : Il Ccremoniale de Vefco- 
v < Mr. *• cap. 33. de FefioSS. Corporii 
Chriftl. ff.fi vero Epifcoput , dice così: 
Conveniens effet , ut obreverentiam tanti 
Sacramenti , tàm Epifcoput , qua m Cano- 
nici, & omnes affiliente t in Chorofempet 
durante officio ftarent capite dettilo, (3 nun • 
quàm federent . Quod fi oh longitudine!» of- 
fici! pr^ftar e non poterunt , non omittant 
falteminfignum reverenti a dettilo capite , 
exiftente SanlìiJJimo Sacramento fuper Al- 
tare, divini s officiti affiftere. Nota che il 
conveniens cade fopra lo ftare in piedi , 
ma il capo (covertoli vuol onninamente , 
ancorché per la ftanchezza fi frega . Lo 
(letto intendi finche (là il Santirtimo Sa- 
gramene fopra l’altare nella Metta fo- 
ienne. Bauldry p.3.cap. 16. n.i 8 . 3 c lib. 
a. ex carretti. Epifc.cap. 9. art. *. num.14. 
dove parla dell atti (lenza del Vcfcovo al- 
la Metta lolenne. 

4 Or quanto maggiormente ciò fi de' 
nella Procertìone , che é una funzione 
più pubblica , dicendoli Proceffio à pro- 
cedendo in publicum. Durand. lib.i.cap. 
10. Il Rituale Romano Tit. de Pro- 
cettionibus Rubr. 3. dove parla di quel- 
la del Santiifimo , dice chiaramente : 
Omnes pracedcnt nudo capite accenfos ce- 
rcai gejlantes . Quella parola nudo cf eia- 
de ogni menomo coprimento ; e fe bene 
la Bolla di Paolo V. con cui fi conferma il 
Rituale, fembra ortatoria , per la parola 
Hortamur. Ciò fi de' intendere di quelle 
cofe, intorno alle quali il Rituale dà con- 
figlio, non di quelle, che comanda, co- 
me nella (addetta Rubrica , che coman- 
da ornate prac edam nudo capite- Oltre 

ù che 
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à che dopo la efor razione la Bolla palTa al 
Precetto, là dove dice inviolate obfervent . 

5 Quindi tutti i Ritualidi notano ciò 
efpreflamcnte, Caeremonial. Augudinian. 
Difcalceat.lib.4c.1j.de Incedi» in Procef- 
fione SS. Sacramenti pag. a 80. comanda. 
Fratte t bini Nudo capite , candelai accen- 
nai tenente s . Manual. Divini Offic. Car- 
me I.Difcalccap 1. de procedi one §. ». ibi. 
Fratte 1 nudi s capitibus , accenfas candelai 
portantes , incedant . 

6 Bongiovann Minor.Obferv. in Sylva 
Sacr Cxremon.lib.6.c.*. pag. 4]^. Procef 
fio autem ordinabitur , < 9 c. Sequantur Fra- 
trei bini , <Sr bini omnes nuda capitibus 

7 Marcanton. Balleilra in Opulcolo 
della guida ficura per ben celebrare la Mef- 
fa; (lampato in Romanci 1687.cjj.pag 
14». Il Clero và col capo totalmente [coper- 
to: e che cosi debba olfervarfi io tuttala 
procedìone l’afferma 

8 Fantonio Gerem. Carmel. lib. 2. rub. 
44Ì^J Ibicum omnes in hac proc e filone in- 
cedere debeant aperto capite ; quamvis lon - 
gè fin t à S and fimo Sacramento . 

9 Pifcara lib. a. fedl.X. de Proceflìoni- 
bujcap.i.num.17. Dumper Ecclefiam pro- 
cediti omnes erunt capite aperto ; extra 
veri Ecclefiam (fi non deferatur SS- Sacra 
mentum ; vel SanSorum Reliquia;, quia lune 
omnes aperto capite femper incedere debent ) 
caput tegant . 

10 Condì. Provincial. Mediol. IV. cap. 
qua? ad SS Euchariftiae Sacra m^uum per- 
tinenti- Canonici : così determina: Ca- 
nonici finguli , et dignitates obtinentes tum 
in bac, tùm in aids Proccfiionibus, in quibus 
Cbrifti Corpus defertur , intorticta defierant 
aperto capite . 

11 Né olla un'ignoto decreto della Sa- 
gra Congregazione fotto li 2». di Giugno 
i 58 o. che al Vefcovo della Città della 
Pieve , che fupplicò la Sacra Congregazio- 
ne de’ Riti à voler rifolvere Circa delatio 
nemPileoli in Procefiione Sandifiimi , che 
rifpof cadmentem, qual mente non trovan- 
doli regiflrata , il Segretario rifpofe lauda- 
bìliusefi detedo capite incedere . Dico non 
oda, perche coda dal decreto del 1 6 J4. in 
unaMcdio]anen.i».Augudi,chefò Rimata 
indegna di rifpoda la petizione : Pileoli 
ufusanliceat in Procefiione S and filmi Sa- 
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tramonti , mentre fù referitto : Nul/um 
detur Refponfum. 

1 * Négiova opporre . Nella S. Roma- 
na Chiela, ch’é la Madre, eMaeflradi 
tutte le Chiefe deh'Uni verro.’, facendoli la 
Processione del Santifsimo nella feda dell* 
Augudifsimo Corpo di Chrido,i Cardina- 
li, Vetcovi, ed Abati, che c’intervengo- 
no portano le mitre; perciocché il Sommo 
Pontefice anche mitrato porta il Santissi- 
mo Sagramento in queda maniera, regi- 
drata dal Cerem.Rom.lib ».fedt*.cap. 1 j. 
dove dice, che il Papa riceve il Sagramen- 
to col capo nudo , quando entra fotto il 
Baldacchino riceve il berrettino , e fcefe le 
leale del Palazzo riceve la mitra;intorno'à 
che Gregorio Xlil.di fel.me.còfermò il fe- 
guente decreto: Videtur prò Majefiate tanti 
Sacramenti convenlentius , ut illud portetur 
per Pontificemfirfla delatum,& mitratum . 

« J Perciocché queda oppofizione non 
milita; non elfendo facile adattare ciocché 
conviene al capo alle membra. Né tutto 
quello, chi fifa in Roma é lecito altro- 
ve . Il Papa cantando Meda , fi comuni- 
ca nel fuo trono, il che contiene altidìmi 
mideri, adunque ogni Vefcovo potrà far 

10 dedo ; queda confeguenza non tiene . 

j 4 Oltre àciò podono dedurli altrera- 
gioni. I. La mitra é paramento fagro, e 
benedetto: e il berrettino profano, e però 
la berretta permeda a’ Preti nella Cina hà 
ragione di paramento fagro . II. La mitra 
hà il fuo luogo fopra l’Altare ; e il berretti- 
no non fi de’mettere né meno sù la creden- 
za . Bauldry par. 2 cap. j. In Mfia ncque 
Mlnifirl , ncque celebrane uti debet pileolo , 
finelicentiaSummi Pontificie , quee non fo- 
lce concedi , nifi e» gravi caufa , & lune qui 
babet talem licentiam , illontitur ufque ad 
manuum ablutionem , ante quarum lotionem 
tllum tradii Miniflro cuftodìendum , & pofi 
purificationem acciplt : Et numquamfuper 
Altare , aut Credentiam deponi debet . III. 
Nelle transizioni folenni de’ Corpi Santi 

11 Clero de’andare col capo fcoperto.Pifca- 
ra lib.a.fcd. 1 cap. 7-nu.fi. In procefiionibui 
J eri femper detedo capite incedttur , prie • 
fertimfi SandiJJimum Sacramentunt defera- 
tur , vel Sandorum Corpora , feù Reli- 
quia transferantur ; ma i Velcovi deb- 
bono andar mitrati, ancorché portadero 
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le ftefse Sante Reliquie . Idem lib. *. feff. 
lO.n.xo. Decet, ut SanSorum Corpora ab 
EplfcopiJ , vclAbbatlbus Mitrati! deferan- 
tur, prout legimus à S. Carole Borromaofvif- 
fe obfervatum . IV. Nel Giovedì Santo il 
V efcovo celebrante giunto à quelle paro- 
le : Per quem hac omnia Domine femper bo- 
na creai ( exclufivé ) fatta la genufleffione 
al Sagramento , che ftà sù l’altare, &c. di- 
fcende il primo gradino dell’altare, e quivi 
riceve la mitra ; e và à benedire l’olio dell’ 
inférmi, e fiede mitrato avanti laMenfa 
preparata per detta benedizione degli Olci 
Santi, di ricontro all’altare, dove ftà il Sa- 
gramento nel medefimo Presbiterio. Lo 
fteflò dopo comunicatoli nella Meffa , 
reftando il Sagramento velato per riporli 
nel Sepolcro. _ 

i j Né occorre replicare, che fotto le mi- 
tre vanno i berrettini, perche quelli fervo- 
no per fermare in tefta le mitre, e quando lì 
levano quelle fi levano quelli, cosi nel Ce- 
rimoniale de’ Vefcovilib. i.c. 8 Junior ex 
eh, qui ajfiftit et à finlftrii aufert illi mitram , 
quam dat ad manus miniflrt , de eafervten- 
th , alter veri à dextrìs aufert et btretum 
e empi anando captila hniter, ire. Quindi é, 
chefeil Vefcovonon havelTe il breve del 
berrettno, potrebbe bene ufare quelto nel- 
la dettaimaniera.ed occafione; perche é co- 
me una parte della Mitra, conceduto nello 
fteflb Ceremoniale . 

ré E’poi ridicolo il dire, e come hà à fare 
chi é debole di tefta, ò che hà qualche ma- 
lattia ? come hà à fare ? che non ci vada . 
Ma con quello fi diminuifee il culto, man- 
candovi il numero delle perlòne? E che 
importa? che ve ne fiano pòchi più,ò pochi 
meno?Quel Ré Evangelico, che cacciò via 
dal Convito colui , che non vi andò decen- 
temente, non curò molto , che follerò *9 e 
non trenta.O che obiezioni fredde, prov ve- 
nienti da raffreddata carità . 

17 II Sommo Pontefice Regnante PP. 
Clemente XI. con efemplare pietà fi é ve- 
duto intervenire alle Procelfioni l’ottava 
del Corpus Domini circumcirca ambitum 
Bafilicas S.PetriJcon Torcia in mano,éf ca- 
pite penitut aperto , ir denudato , ancorché 
nel 1 705 fufseun vento freddo molto fafti- 
diofo, c così tutti li Signori Cardinali, Ve- 
, fcovì,ed a!tri;e pure niuno é morto per tale 


dovuta riverenza aH’Auguftilfimo Sa- 
gramento . 

1 8 Di Ferdinando Il.Imperadore é fcrit- 
to, che nell’Ottava del SS. Corpo di Chri- 
fto interveniva alle Proceflioni campan- 
do à piedi, col capo feoperto , fola forca re - 
dimitus corolla ; portando la torcia nella 
mano delira : ed elfendofegli una volta per 
la fatica gonfiato il braccio, e la mano; con 
tutto ciò non volle mancarvi il giorno fe- 
guente: e ad un Principe, che gli difse, che 
pcrl’indifpofizione del braccio potea per 
quella volta lafciar la torcia, rilpofc: Mi 
refta Jana queft' altra manovella quale botri 
fervire à Dio . Carlo V. e Filippo ll.lolea- 
no nella ftefsa maniera accompagnare il 
SS.Sagramento,ed efsendo detto à Filippo 
Secondo, che fi coprilfe il capo, perche non 
gli nuocelfe ilcalor del Sole, rilpofc: Badie 
Sol non urìt . 

19 Leopoldo I. Imperadore di gloriofa 
memoria , fecondo l’afserzione di un gran 
Prelato, eh era flato alla Corte di Vienna, 
e d’altri ancora , accompagnava il SS. Sa- 
gramento in Procclfione col capo feoper- 
to, e T orda accefa in mano con fomma dl- 
vozione;anzi nel vifitare in Venerdì Santo 
i Sepolcri parimente andava col capo feo- 
perto, e Corona, ò Rofario in mano . 

ao Di Francelco I.Ré di Francia éfcrit- 
to , che volendo rimediare agli errori , che 
gli Eretici coll’occafione delle guerre ha- 
veanotrasfufo ne’fuoi fudditi, fece fare 
una folenniffima Procclfione del Santilfi- 
mo,ed Auguftiffimo Sagramento, la quale 
egli accompagnò : facem marni praferenr t 
ir aperto triumpbali capite . 

21 II RòChriftianiltimo Luigi XIV. di 
Francia veramente pio, anch elio in limili 
Procelfioni và con tutti li Principi della 
Cala Reale con ogni modeftia, e humiltà, 
con torcia accefa in mano, e capo feoperto. 
aa II Doge, e la Signoria di Venezia ac- 
compagnando il SS. Sagramento nella fo- 
lenne Procelfione del Corpus Domini, che 
fi fà in piazza di S.Marco, tanto Sua Sere- 
nità, quanto li Senatori , che compongono 
la Signoria vanno totalmente feoperti, e 
fenza Berrettino. E fimil maniera tengono 
il Venerdì Santo, quando per privilegio 
Apoftolico fi fà la Procelfione per detta 
Piazza, portandoli il Santifsimo inclufo in 

un’ 
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un’Arca , che poi fi ripone dentro la detta 
Chiela nel luogo del Sepolcro . 

>2 Or fé gli Ecdefiaftici debbono dar 
norma a’ laici, molto più con viene, che efsi 
vadano col capo (coperto, non potendo 
fuccedere Enza fcandalo , che il Prete non 
fàccia quello, che fanno i laici ; anche nel 
mondo nuovo. 

>4 Ma perche mi fon troppo diffufo , ec- 
cedendo i termini epidolari, all’altro punto 
de' Parrochi rifponderò nell'ordinario fe- 
guente.E’intanto mi raffegno al folito,&c. 

Non dover/! permettere a Parrochi l'ufo del 
berrettino nel portare il SS. Viatico. 

Lettera XXVI. 

t ■\TIeramaravigIiato,chee(Ten- 
lyl dofi coll’autorità di PP Inno- 
cenzio Xli. fa. me. ampliato il culto del SS. 
Viatico, con fomma edificazione del Chri- 
flianefimo , il demonio fe ne (lede pur che- 
to . Ma ecco modi gli defsi Parrocni dopo 
mille , e fertecento anni , à pretendere di 
portare il berrettino , in tale funzione , co- 
me V-S.fi compiace di accennarmi diman- 
dandone il mio debole parere; il quale è 

E rò collante in dire, che ciò non debba 
tto verun pretedo permetterli . 
a II Nicolio Lucubr.Can. lib. j. tit. 41. 
decelebr. MilTdalcap Nullusde confecr. 
dift. 1. eda’ decreti della Sagra Congrega- 
zione ricava quella dottrina . Epifcopui 
difpe nfarc nonpoteft y ut Sacerdos accedat ad 
Altare cum baculo y vel cum pileoloin celebra 
tione, vel dum Viaticum deferì ad infirmai , 
utatur ; quia t alia c. Nulluj fj. de confecr. 
dift. 1 .etlam Epifcopo probibet : Ergo ncque 
fccum,nequc cum aliti difpenfare poteftfub- 
lata quacumque contraria confuetud ne . S. 
Congr. 31. Januarii 1616 & habetur in 
principio MilTalis novi. 160». S Angelo 
j.Novébre 1 14.160 j Ceréza 7. Januarii 4. 

7 Ed è chiara la Rubrica del Rituale 
Romano tit. de comm.infirm. Ipfe veri Sa 
ter dot impofito fibì priui ab utroque humtro 
blongo velo decenti , utraque manu accìpiat 
vai cum Sacramento , & dein de umb el! am , 
feù baldacbinum jlubeat , NUDO CAPITE 
procefturui. Quali Riti Palo V. di s mcm. 
nella Bolla, che precede al Rituale coman- 
da , che inviolabilmente lì olfetvino . 


4. Si aggiugne un Decreto della Sagra 
Congregazione de’ Riti di quello tenore. 
Quecfitum fuit Sacrorum Rituum Conere - 
gattoni : An Parocbii miniftraturii Santìlf- 
fimum Eucbariftia Sacramentum Infirmi 1 , 
liceat de die , vel f iltem de noSe , ut i pwvo 
pileoloin delatione ejufdemfub infirmitatii , 
feù quovh alio pra/textu. Et Sacra eadem 
Congregarlo, Non licere,nec poffe , refpondit. 
Die XIII. Augufli 1697. & XXL J anuarii 
«69 6. A.Card Cibo. Imo ij« Sigilli. B In - 
gbirami Sacr. Congreg. Secretariui . Ro- 
ma; ex Tjpograpbia Rev. Camera Apofioli- 

Cte 169 6. 

j Che fe al Sommo Pontefice , come à 
Vicario di Chrillo, e Capo vilìbile della 
Chiefa, non fi parla col berrettino in teda, 
anzi al riferire del Sig. Thiers nella fua 
Storia delle Perucche , gli ufficiali di Ro- 
ma non approvarono, che il Vefcovodi 
Puy , che havea compollo la Vita diS. 
Francefcodi Sales , el’havea dedicata ad 
Alelsandro VII. havefse nella prima pa- 
gina polla una (lampa , dov’egli medelìmo 
era rapprefentato inginocchio, ma col ber- 
rettino in teda , offerendo il libro al Papa . 
E fe il P. Teofilo Raynaudoatteda,cheal 
fuo tempo non fi parlava punto al Ré col 
capo coperto di berrettino, dicendo ( tradì, 
de pileo . ) Cor am Rege caput adeb nudan- 
dum eft , ut nepileolut quidem contegens fu- 

{ 'erfit ; benché non fi legga, che il Cardina- 
c Richelieu lafciaffe il berrettino di rafo 
allora, che parlava al Ré , dalla Regina 
Madre (quello Cardinale quando era Ve- 
fcovodi Lurun dicefi il primo Ecdefiadi- 
co , che ('tribbia portato in Francia . ) Or 
quanto maggiormente de’ andare col capo 
nudo chi porta nelle mani il Pontefice 
eterno , e il Ré de i Ré , cui và parlando , 
mentre che dicit pfalmum Miferere, & aliot 
pjalmoi , & Cantica . 

6 Néoda,che il SS Sagramento flanel- 
la P'fside , e la Pifside chiufa, e coperta di 
velo; mentre al Réfi fanno i medefimiof- 
fequii,quand’é frà le cortine, che quando é 
in palele. Oltre à che il Santifsimo Sagra- 
mentofi diceefpodo tanto, che dia nella 
Pifside, quanto neU’Ollenforio,nel quale fi 
vede l’Ó(lia. Che fe minore folcnnità fi ri- 
chiede neU'Efpolizionc del Santifsimo nel- 
la Pilsidc mentre per queda non fi ricerca 
Da la 
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la licenza dell’Ordinario, e dicefi efpofi- 
zione privata, s e per cagion privata: Dum- 
modò SS. Sacramentum i Tabernaculo non 
txtrabatur , & velatumremaneat,itaut ipfa 
Uopi a vi dori non pojfit . Nicol, in flofeulis 
verbo Euchariftia n. 13. ond’d preferitto 
refso il Pignatelli to.9. eonfult.90.n1 16. 
e avverrà d’efporre l’orazione pubblica 
per qualche infermo, ò per altra cagione, fi 
efponga fol amente la Pifside coverta di 
velo bianco, fopra il portello del Taberna- 
colo con dodici lumi almeno fopra l’Alta- 
re,e vi fi Accia la dovuta guardia : ne vi fi 
faccia altra cerimonia tanto fui principi, 
quanto fui fine. Non vi fi chiede però 
minor adorazione . 

7 Perciocché dalla funzione del Giove- 
dì Santo fi vede doverli la flefsa adorazio- 
ne al Sagramento, ò che fi veda l’Odia ,ò 
che non fi veda, ment re ordina il Ceremo- 
nialede’ Vefcovi: Reponat Sacramentum 
in Ca!icem,quem Diaconue palla , (2 patena 
de fu per pofita,ac demum velo (eneo coopera. 
Ed al Sagramento così chiufo, e coperto fi 
fanno nel redo della Meda tutte le Ceri- 
monie, cheli fanno al Sagramento efpodo 
nelI’Odenforio , nel quale fi vede l’Ollia ; 
indi foggiugne: Reda ad Altare, ubi NUDO 
CAPITE genuflexui fu per pulvino,accepto 
altero ex auobue tburibulis ab ajfiflente Pref- 
byterojnccnfat Sacramentum triplici duSu . 
Dalla quale Rubrica fi vede chiaramente, 
che celebrandoli avanti al SSSagrameoto 
efpodo nella Pifside coperta , e velata fi 
debbono fare le ftefse Cerimonie , cheli 
fanno avanti l’Oftenforio efpofto,nel quale 
fi vede l’Odia; e fi de’ portare col capo feo- 
perto , e della delTa maniera, ficcome della 
ftelsa maniera, che coH’Odenforio,fi bene- 
dice colla Pifside, quando il Parroco ri- 
torna dalla Comunione degl’infermi . 

8 Ma chi celebra a vanti la Cudodia , ò 
fia Tabernacolo, in cui fi conferva la Pifsi- 
de, non fà le flefse cerimonie, mafolola 
riverenza con un ginocchio quando giu- 
gne, un’altra quando vuol cominciare, e 
un’altra quando parte dall’Altare: quindi 
é,che pafsando il Sacerdote parato, e col 
calice in mano avanti la Cappella del Ta- 
bernacolo fà la genuflefsione con un folo 
ginocchio , c co 1 capo coperto, non per al- 
tro, te non perche tiene la mano dedra i m- 


pegnata fopra il calice ,» amota manu dex-: 
tera,cadat aliquid de ca/ice;che te per altro 
pafsafse fenza il calice in mano , come 
avviene à chi và per cantar la Mefsa fo- 
lenne , de’ fare la genuflefsione col capo 
feoperto, havendo difimpegnata la dedra . 
Gav.par.».tit.2.in fine: Si continuar tronfi- 
re ante Altare SS. Sacramenti fiat ut fupra 
in Mtfja privata ; fed celebrane femper de- 
tegat caput, quia nongeftat calicem,kt genu- 
fleéìat medine inter minifìroe ; come de'fare 
quando pafsa avanti il Santifsirooefpodo, 
perche allora piegate amendue le ginoc- 
chia può francamente feoprire il capo, e 
deve fcoprirlo,e inchinarlo in attodi rive- 
renza ; onde è improprio addurre queda 
cerimonia per argomento , che innanzi ai 
Santifsimo s’inginocchia col capo coper- 
to, e poi fi fcuopre , perche femprefi repli- 
ca à queda frivola obiezione: ne amota ma- 
nu de x ter a , cadat aliquid de calice . 

9 Che poi non debba negarli il berretti- 
no à chi accompagna, ficcome non per- 
mettendoli al Sacerdote celebrante, fi nic- 
ga à chi vede , e fente la Mefsa . A quedo 
rifponde Papa Nicolò I. il quale viecòa’ 
Bulgari entrare in Chiefa con certe bende 
di tela fopra la lor teda , perche omnie Vir 
orane, aut propbetane velato capite deturpar 
caput fuum , 1 .Cor. 1 14 E foggiugne , e 
noi crediamo, che ciocche egli dice delti 
veli di teda fi debba ancora intendere del- 
le bende di tela, che voi portate: quodenim 
de velamìne dicit, etiam de ligai uree velami- 
nedebet , credimue , obfervari. Inrefp.ad 
confult.Bulgar. cap. 66. Oltre àciòchi ve- 
de^ fente la Mefsa, ed i Canonici, e ’1 Cle- 
ro in Coro debbono dare col capo nudo, da 
cheli delevato il Santifsimo Sagramento 
fino alla funzione inclulfvd. E que’ Ritua- 
lidi, li quali dicono, che quell , li quali ten- 
gono per necedità il berrettino all’ufficio , 
debbono deporlo : Cum SS. Sacramentum 
elevai ur, cum minfiratur , &cum defer- 
tur , parlano generalmente , òquandolì 
eleva in qualche Altare à vida del Coro ; 
ma non fiegue,che elevato all’Altar Mag- 
giore pofTano di nuovo coprirli . Bauldry 
par.j.cap.iò.n. t8. Poft elevai wnem, ér do- 
po ftionem calicis omnee Jureunt,& nudo ca- 
pite fiant verfue Altare , ufquead fumptió- 
nem Sanguini! , (2 Communionemfideiiutn 

fifit 
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f fi tf ac le ruta inclufivè-Ed il Vefcovo quan- gloriofutfuit hodìè Rix Jfrael difcooperienr 

do affitte alla Metta folenne de’ nel det- fe: ideft , minime glorlofut , depofit a gloria 
to tempo ttar parimente in piedi , e col regalium indumenterum . 
capo nudo. Idcmexa.lib. Qerem. Epifc. 14 Né occorre qui portare quella fred- 
cap 9.art.r . n. 14. da feufa di fluffioni , e catarri : potendoli 

10 E per ritornare all'accennato accom- adoperare il remedio di S. Carlo , che era 

pagnamento Ridolfo Conte di Alpurgo l'attinenza, e il digiuno , con cui eia fluf- 
incontratoli in una Campagna coi Par* (ione, e il catarro il S. Cardinale Arci- 
roco, che portava à piedi il Santifficno vefeovo dileccava. Anzi mi maraviglio. 
Viatico , (montato da Cavallo féfalire come un Parroco avvezzo ad andare colla 
11 Sacerdote , e colla tetta (coperta, per tetta (coperta nelle frequenti occafionidi 
la briglia lo condusse lino alla Cala dell* portare il SS. Viatico, non v (labbia fatto 
ammalato; onde tutte le felicità della l’ufo; perciocché;,!. Annibali, i Catoni 
Cafa d’Auttria traggon l’origine . Te- Uticenlì,ei Ma fini (Ti , delti quali dice il 
ftimonianza della divozione degli Au- Solerio de pileo , fedi. a. quantumeumque 
ttriaci verfo la SS. Eucarittia é l’Often- Codi tmclementia urgerci, nunquam cperuij- 
(orio della Chiefa di Toledo , fatto [e capita; E noi diremo meglio . S. Fran- 
del primo oro, che dalie Indie iò por- i cefco d’Attifì, S. Callo Borromeo , e il 
tato à Cartiglia. I Cardinal Bellarmino, che affi llevano all’ 

11 Chi (ente altrimenti dà fegno di non j ufficio, e il recitavanoco! capo nudo; non 
riflettere doverli la SS. Eucarittia ò co- I con altro à ciò lì avvezzarono, che coll'an- 
perta, ò (coperta adorare col culto di La- dare (petto à capo (coperto. Ma fiali pu- 
tria, come infegna il Sagro Concilio di : re, che il Parroco venga à tanta debolez. 
Trento (età. 1 $. cap. j. Ornati Cbrtfti fide- ' za di tetta, che non polla andare à capo 
tee, prò more in Cattolica Ecelejta femper (coperto; in quello calo , come in altri di 
recepto , Latria cukum , qui vero Deode- . inabilità, (egli dà il foftituto idoneo , che 
betur , buie SS. Sacramento in venerano- : polla fare degnamente l’ufficio. 

ne exbibeant ; nam tllum eundem Dcum ì 15 Finalmente non vò qui tacere latra- 
prafentem in to adeffe credlmur , quem j cotanza di coloro, che per parlare troppo 
Pater atcrnus Introdurmi in orbem terra j latino, mutano i Vocaboli con decapito 
rum dicit : Gt adoro nt eum ornaci Angeli ; delle cole Sagre, dicendo: Ccelefiiigeniut 
Dei: quem Magi proci dentei adoraverunt ; prò Angelo ; Scrvatoryro Salvator . E chia- 
rire»» dtnìque in Galli aa ab Apoftolit adora- mano il Venerabile lemplicemente il SS. 
rum fcriptura teftatur . | Corpodi Chritto; come fe fofse il Corpo 

za Eie in quello di viniffimoSagramen- di Beda, detto il Venerabile; commutan- 
te é quell’ Agnello , che vide Giovan- ! do al Pontefice eterno il Titolo di SS. con 
ni neila fua Apocalitte ftantem tanquam ' queilodi Venerabile comune ad ogni Pre- 
occifum , perche quivi recolitur memoria ’ te. Ne’ Brevi della (arme: PP. Innocenzio 
pajjìonts ejus : chi farà mai chenonlìlc- i Xl.indatadcl primo di Ottobre 1686. e 
verà di tetta la Corona, non che il ber- | d’InnocenzioXil. iodata delti j. di Gen- 
rettino , ad imitazione di que’ XXIV. najo 169 j. dice SanfìiJJimum , Augufti/ft- 
Seniori , che prottrati , edepofteleCo- ' mumque Corporii , & Sanguini 1 Domini 
rone efclamavano : Redemifii noi Deo In NoflriJESU Cbrifh Sacramentum . Che 
fanguint tuoex omni tribù , Gf lingua , Gf dirò qui à chi parla altrimenti fe non quel- 
populo , Gfnatione , Gffecifti noi Deo no- lo del Salmo 90. Scitore quonìam Domlnut 
firo Regnum , Gl Sacerdote t ,& regnabimus ipfe eft Deut . Eglic’illuroini cotta fua fan- 
fuper terram . ta grazia , c colmo di ottequio mi raffer- 

1$ EraTArca del Teftamcnto figura del ma per fempre. 

SS. Corpo di Chritto, Sagrario della di- 
vinità , e però Davide le precedette fenza 
Corona in capo , e fenza alcuno regale or- 
namento , onde gli difse Michol : quàm 
Tomo Quarto. 
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Ter chi alcune fefle degli Ebrei babbìano 
i nomi Greci. 

Lettera XXVII. 

z TJEr foddisfare alla dimanda di 
VS. , che defidera fapere, perche 
alcune felle degli Ebrei, li quali merita- 
mente ftimano tanta la lor lingua, habbia- 
no nondimeno nomi Greci ; debbo pre- 
mettere quali lìano, che hanno fomiglian- 
ti Nomi lìranieri . 

a £ per prima Tertulliano contra i 
Giudei dice, la parola Pafcba nonelTere 
Ebrea, ma greca, nella qual lingua Pafcbin, 
vuol dirpatire, e vuole, che quelle parole : 
Efi enim Pajcba Domini lìano dette pro- 
feticamente, quali dica; E/l enim Pafiio 
Domini ; perche nello dello dì patì Chri- 
flo Signor Nollro . Lo ftelfo dicono Ire- 
neo lib. 4. cap. a j.e Nazianzeno or. a. de 
Palcha . Con tutto ciò ella è parola Ebrai- 
ca, imperciocché pbafe in Ebreo li dice Pe- 
lach,ed i Siri , e Caldei dicono Plfcba , e 
Pafcba, e li Settanta imitarono quella pro- 
nuncia, che havea la terminazione Greca , 
eferiflero Pafcba ; cosi in vece dell’ Ebreo 
Noach, diflero Noe, prò Coruch Core, 
prò Therach Tare , prò Jephrach Jephrc , 
così prò Pefach phafe , & Pafcha . E ligni- 
fica tranfultum cioè andar falcando, perche 
l’Angelo , che pcrcolTe i primogeniti dell’ 
Egitto, parca che facelTe così ; faltando le 
cafe degli Ebrei, che rella vano libere . La 
vulgata dice Tran fintiti , perche paffavq gli 
Ebrei perdonando loro, epadava per gli 
Egizi , percotendogli . Tertulliano poi, c 
gli altri Padri parlano limbolicamcnte, ef- 
léndo avvenuto per divino configlio, che 
una lìclTa parola in Ebreo , e in greco fpie« 
gaffe la figura , e ’1 figurato . Sicché la 
parola Pafcba propriamente è Ebrea, non 
Greca . 

3 La feconda fella folenne li dice in 
Ebreo Fefium hebdomadarum, Fefium Fri- 
mitiarum , ed in Greco Pentecofie , cioè 
quinquagefìma , perche cadeva nel giorno 
cinquantefimo cominciandoli à contare 
dal fecondo giorno degli Azimi . Ed in 
quello giorno mietevano alcune fpighe per 
offerirle al Signore , nel cinquantcfimo 


offerivano i pani fatti delle nuove biade : 
differivano quelle due offerte, perche la . 
prima era fagrificio, perciocché il manipo- 
lo delle fpighe, fi feccava , pellava , e le ne 
facea la lemola, ò lia il fiore alia mifura di 
un Aifarone ,òGomor , e quello era il fa- 
grificio detto Mincha ; ma i pani per elfer 
fermentaci non li offerivano in fagrificio , 
ma come primizie in ufo de’ Sacerdoti , 
perche il fermento , ò lia lievito era vieta- 
to ne' lagrificii . 

4 La terza feda folenne diceafì fefium 
Tabernaculorum, eb in Ebreo Sakoe , nella 
quale gli Ebrei abitavano per fette giorni 
nelle Capanne fatte di fralche , ed altre 
verdure , in memoria di haver per molti 
anni abitato lotto li tabernacoli catninan- 
donelDilerto. In greco li dice Scentpe- 
già, cioè fi filone de tabernacoli. 

5 La quarta feda è detta dagli Ebrei 
Kipurim cioè della propiziazione, ed ef- 
piazione, nella quale (1 faceva l'efpiazio- 
ne de’ peccati di tuttoil popolo, commelfi 
in tutto l’anno co’ digiuni, e lagrificii in 
memoria dell’eljpi azione del peccato, che 
commifcro gli Ebrei nel Diferto adoran- 
do il Vitello. 

6 La quinta della Colletta, non lolo 

perche in quella ft faceva la Colletta del- 
le limoline per Io Tabernacolo, e per lo 
Tempio; ma perche lì radunava popolo 
innumerabile , che unitamente ringrazia- 
va Dio con orazioni , e lagrificii de’ be- 
nefici! univerfali , e particolari ; e que- 
llo giorno li chiamava : dia magnuj fcfiì- 
vltatis , come feti ve S. Giovanni nel tuoi 
Evangelio cap. 7. verf. 37. In novtjfimoaw- 
tem die m.itnafejhvitatu fiaba t Jefui , <3 
clamabat dicenj . Si quii fitti venia t ad me, 
Gtbibat. . 1 

7 La feda la feda dille trombe, nella 
quale fonavano le cornette dell’ariete in 
memoria della liberazione d'ifaac , in luo- 
godel quale Abramoofferfe l’ariete. 

8 li Sabato era la feda Eddomadale , 
ed é voce Ebraica, che lignifica ceffatta 
in memoria del beneficio della Creazione 
del Mondo . L’altra fi Ila era ogni prima 
diMefe, ch’edidiceano Novilunio, e In 
greco Neomenia . Pfal. 80. 40 Buccinata 
in Neomenia tuba , in infigmdìe jolemnì ta- 
tti vefirce . 
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• 9 Quelle erano le fette legali , oltre al- parole ftraniere, alli quali arvieac, co- 
le ftabilite dagli Ebrei , cioè la fella della me SGirolarao dilse : Apolog. i. adverC 
dedicazione del Tempiofatto da Salomo- Ruffinum. Tu tanta fintila bai della Un- 
ne, detta in greco Encomia, orum; la fella gua Greca,» Latina , citi Greci ti tengono 
della vittoriadi Giuditta , la fella del fuo- per Latino , e i Latini per Greco E per- 
co dato dal Cielo, la fella della purgazio- che l’emulazione tra particolari fuol dii- 
ne del Tempio fottodi Giuda Macabeo , fonderli nell’univerfale , alle llelTe nazio- 
detta anche degli Enceoli • La fella dell' ni li dà per vizio di barbarifmo tale mefeo- 
uccilione di Nicànore - La fella di Mar- lanza di parola affettata ; onde l’ingegno- 
dochco, che fi dicea delle forti minori , e fo Caramuele nella lua Metametrica titu- 
la. fella delle fòrti maggiori,detta Phurim. lo Mufa Germanica , propone quello que- 
10 Or io crederei, che i Nomi Greci fico. Se la lingua Germanica habbia pre- 
delle dette folennità , ciod Pcntecoile, vilegio di ufar parole latine nel fuo lin- 
Scenopegia, Neomenia, Encenia , ed al- guaggio? E ne prende il motivo da una 
tri frano prov venuti dalla Traslazione lettera, ò Protetta dei Cardinal Turchlèf- 
dclli Settanta, cherecarono inGrecol» fo, chefcritta inlingua Tedefca, havea 
Bibbia, la quale traduzione fù riveduta, la data , e la fottoferizione latina, della 
ed approvata da’ Giudei, chefoleano leg- quale così dice . 
gerla nella Sinagoga , onde apprefero que' ij Non potea egli nominare in Tedefco 
nomi Greci delle loro fèlle, delle quali il luogo, il mefe, il dì? Non potea egli 
dilettandoli, adoperarono più collo que- forfè feri vere il fuo nome, elafua digoi- 
fli, cheiproprii, eficndo molto dilette- tà in volgare? Potea certamente ; mapa- 
vole l’Idioma Greco, che in una parola re, che egli havefie voluto accomodarli 
ne reftrigne più . * all’ufo degl’imperiti ; perche lògliono fo- 

ri 11 Maerfro della Storia Scolaflicain migliami barbarifmi commetterli dagli 
quella degli Atti degli A portoli cap.j. così huomini ignoranti , che vogliono parere 
dice. Habent Hebteel mòtta gracavocabu- periti; né invano; perche con due ,ò tré 
la , quiafécpe per multai captivìtates parti- termini 1 acini mal polli fi fanno al volgo 
culares difperfifunt ; &fuerunt inter Gr<e- maravigliofi . 

coi, à quibui multa vocabularetinucrunt. E 14 ConfelTo, elfer antica quella barba- 

certamenteécoflumedelle Nazioni, quan- ra erudizione , ed introdotta dalle femine 
d o da altre fono dominate ricevere molte Romane , che Grecizando Roma,parea , 
parole di quelle, e ritenerle anche dopo chefapefscro più di tutte le altre, e alle 
terminato quel dominio, come noiinPu- parole latine mefcola vano le greche. Que- 
glia ne habbiamo molte de’ Greci, che in ila pelle a’ nollri dì fi é. attaccata ad huo- 
clfa tempo fà dominarono , ve ne fonoan- mini anche egregii ,che mettono le parole 
cora molte Francefi, e Spagnuole accomo- greche , dove potrebbono adoperar le Ia- 
date però al proprio dialetto. tinepiù proprie, ed eloquentemente . E’ 

la E vero altresì , che alcuni per parere palfata anche in Spagna, dove le femine, 
eroditi affettatamente ufano parole lira- mefcolanoal parlare fpagnuolo le parole 
niere. I Greci quando dominavano in que- latine, come le Romane donne, già dette. 
Ile nollre parti ambivano di latinizzare, e tramifehiavano le greche; dalle quali co- 
ncile monete parolelatine imprimeano, ma fe mi perfuado, che quello contagio fia 
-inettamente, come nota il Cardinal Ba- ufeito in Germania dalle donne , e fiafi ac- 
romo nella moneta di Bafilio,ediCoftan- taccaco agl’ignoranti . Evvi in lingua fpa- 
tino Imperadorc , ch’ci porta , dicendo; ef- gnuola un libro, intitolato Latinìt amila ; 
fer quella groffolanamente fatta , e da Co- che fe andafse per le mani de’ Tedcfchi , 
niatore poco intendente delle lettere lati- facilmente fi aflerrcbero da quello vizio; 
ne; delle quali monete fe ne veggono mol- Egli però épaflatotant’oltre, ch’égiunro 
te co’ caratteri mezzogreci, emezzolati- in Ungheria, e nella Turchia. Chiamo in 
ni , creduti da effi tutti latini. Ornicn- tellimonio il Propollo deH’Archibadu , 
tc meno fanno que’, che fi dilettano di prcfso di cui hò veduto una lettera inlin- 
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gua Ungarica, mandata da un Governato- I e volevano, che i Romani parlafsero ezfou- 
reMaomettano, che finifce così ; Datum dio in Grecia pergl’interpretl. 

Alba-regali i^.Januor.i(q-j. 17 E quantunque la fede deH’Imperio G 

Kieyfmednex Joakaros Zomfedbarat- fofse trasferita in Conftantinopoli.e Grò- 
tiay, Mahomet Aga . V ((Irte Dominatìonlt ci fofsero gl'Imperadori , haveano à man- 
bonui amìcusfit viciniti Mahomet DUX. camento non Capere la lingua latina . Co» 
ij Vi fono afri, che così pertinacemen- ftantino nel Concilio Niceno tra’ Greci 
te difendono la dignità del paterno Idio- recitò un’orazione in latino per la Maeftà 
vna.chefotcofcrivonoillornomeneH’idio- dell’Imperadore . A. 3 16- Él'Imperador 
ma paterno, fianfi le lettere fcritre in qual- Marciano volendo far un'Orazione nel 
li voglia altra lingua ; come in un’Attefla- Concilio Calcedonenfe , benché egli Gre- 
zione latina al corlo filofofico del Padre cofufse, elìefseinGrecia, la recitò prì- 
Ovie , il Genfore fa fottofcrive in ifpagno- ma in latino , e pofcia in greco, ficcome 
lo: Dotor Francifco Vittor . Onde fi può vedefi negli Atti del Concilio Itefsoaft. 6. 
metter quello problema, fe fia più tollera- Niccolò Papa à Michele III. Imperadore 
bile fottoferivere alla lingua materna il diConflantinopoIinell’86j.così fcrive ri- 
nome latino, òpure alla lingua latini il prendendolo . Voi trafeorfo fiele in tanto 
nome della favella materna . Hò prefo furore , che villaneggiando eziandio la lin- 
quclta controversa in grazia degli Amba- gua latina , la chiamate nella voftra lettera , 
feiadori Moflerienfi ; ma tocca ancora la bar bar a, e fcitica. Se voil' appellate barba- 

penna de’ Francefi, che nelle lettere latine radere he non l'intendete , per verità ride - 
icrivono Mejieurt , quando dovrebbono vote cofa i,cbe voi la Romana favella igno. 
Ieri vere. Domimi , fin quà Caramuele . randa, Imperadore de' Romani vi nominate. 

16 Ma egli mi pare, che confonda lo feri- Ecco che voi altri me f colate cotidianamen- 

vere lettere, col parlare, òcon altra fcriteu- te,anzi nelle fefte principali , comepreziofa 
ra. Certa cofa e , che i Principi ufi à feri- irà la lingua greca qur/lacbe barbara, e fei- 
Terc latinamente , quando poi vogliono fica è per voi chiamata. Se l’bavete in tanta 
ufare la lingua del loro Principato, ritcn- abbominazione, andate, e levatela viaanebe 
gono in latino il titolo, e la claufula . Così dalle voftre Cbìefe ,imperocbela Cbìefa Co- 
praticai! Vicerédi Napoli col fuoColla- fiantinopo'itana rccltaprtma nelle Stazioni- 
terale quando fcrive a’ Vefcovi del Regno la lezione Apoflolica, ti Evangelica inlati- 
à nome del Ré. Rev. Viro Epifcopo Civita- no, e poi in Greco per gli Greci. Certa cofa è, 
tit Vigìliarum Regio Devoto, Dlleflo,Fotis . che i legati della Sede Apoltolica , li quali 
Intus verò : Carolai Dei grafia Rex . Rev. intervenivano a’ CòTTcilii celebrati anche 
Vrr Regie , devote , dite He . Indi feguita à nella Grecia, non per met teano , che le le t- 
fcriverein volgare quel lo, che occorre, e tere Papali vi fi leggefsero , che in latino, 
condiiude : Datum Heapoli die , nenfe,an- né li traslatafsero in Greco , che a’ prieghi 
no , ere. del Concilio , come appare dagli atti dell’ 1 

Il Doge di Venezia ufa di feri ver in que- Efefino, c. 13. nel quale recitaiafi la lette- 
la maniera , ed altri Principi d’Italia an- radiC.eleftinoPapain latino, tuttiiVe- 
cora . Che poi un Barbaro riabbia voluto feovi fecero inftanza, che recata fofse in 
imitar quello Itile , non per quello lo flile Greco , e cosi di nuovo letta . 
é Barbaro; ma é venerabile Reliquia della «8 L’Interprete poi latino (per ritorna- 
Maefià della lingua latina ,decorofa tanto ve donde cominciammo )hà ritenuto mol- 
ala perfona, che fcrive , quanto à quella , te parole Greche , già polle in ufo, e lati- 
tili fi fcrive, come quella ch’é Hata onora- nizzate , come tono : Bìbita , Gcneftt , 
ta da tutte le genti,maffimamente perche, Exodus , Deuteronomium , Paralipomenon , 
come fcrive Valerio Malfimo lib a. cap a. Propbeta, Pfalmus , Ecelefiaftei , Ecclt~ 
gli antichi Magillrati Romani, per rende- fiafticui , Parabola , Cbeifma , Chrìftut , 
ve il parlar latinoapprelfo tutte le nazioni C&rlfliani , Paracletui , Ecclefia , Sino- 
più riguardevole , non davano mai le goga , Angeli , Tbronl , Apoftoli ,Epifcopi % 
lifpoftea’Greci , che nell'Idioma latino ; Presbjterl , Diaconi > Martjres , Evan- 
geli um i 
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gilium , Apocalfpfis , Eplflola Canonica , 
CuMlea , Scenópegla , Pcntccoflc , Em a- 
nili, Neomenia, Parafar ve , Gazopbfìa- 
tium, PbjIaBeria, Mjfferlum, Sjmbolum , 
CbaraBtr , Abjffus , Alabafirum , Grabba- 
tur » , Dracbma , Dldracbnmm , T alentum , 
Oboluj , Statere , Exedra , Hydria , Catecbi- 
. *« ure , Catbecumenus , Lee fi bui , Nittico- 
ra*, Paftopborium , Mtltta , Lltboftrotot , 
Ortjgometra , Aurum obrjzum , Cynomjia , ir 
Canonia , E lata Palmarum , Epbebia, 
Co! 'irida , Bolii , Ditbalaffus , Migrerà, M a- 
lagma , Bravium , Poderi i , Luterei , Trie- 
ret, ed altre, e molte Ebree, ò Siriache, 
come Adottai , Emmanuel , Rata , C orbati, 
Manna , Gabbata, Pa\eba, Golgota, Acci- 
dama , Alleluia, Cbcrubim , S et apbi m. Amen, 
0 [anna,Maranatba,cA altre, ite. Ed ioche 
fon latino latinamente finisco all’ ufo anti- 
co, con quelle autentiche parole . Bene valete 

Set! giorno deir Affunzìone della B. Porgine 
fia lo fleffo , che quello de! felice 
Tronfilo della mede fimo. 

Lettera XXVIII. 

1 T) Are à V S- che il giorno, nel qua- 
J 7 le fi celebra FA ((unzione della 
B- Vergine non poffa edere lo (ledo, che 
quello , nel quale fù Affunta al Cielo;per- 
ciocché fi legge , che medo nella fepoltura 
il puriflimo Corpo della Vergine, canta- 
rono gli Angeli , e gli Apoftoli infieme 
con em lodarono il Signore per trégiorni, 
nell! quali fi trattennero intorno al detto 
^polcro come rapiti m Dio, in capo de’ 
quali giunte S. Tornalo Aportolo, che al 
paflfaggio della B. Vergine non fi era trova- 
to pre(ente,e con grande inftanza, e affetto 
pregògli Apoftoli , che fi aprirti la fepol- 
tura, acciocheegli ancora; vedeffe , e ri- 
verirle quel Tanto Corpo; e aprendoli la 
fepoltura, non vi fi trovò dentro il Corpo, 
ma fedamente il lenzuolo , nelqaale era 
flato involto, eda quello comprefero, eh’ 
era rifufeitata . Così per antica tradizione 
afferma S.G io vanni Damalceno Orat-i. de 
Tìortatitione Deipara . Sicché l’ A (funzione 
non FCl a’i y.di Agofto, ma a’ ij. di Ago- 
fio » d'cendoelpredamente 11 Damafceno: 
Pajt trei au tetti diti Angelico canta ceffan- 


te\ ficche nel terzo giorno fù adunta al 
Cielo, e nel quarto fopravenne S. Tornir 
foApoftok). 

a Or fecondo l’Iftoria non fi può nega- 
re ciocché V. S. riflette ; ma fecondo l’ufo 
della Chicfa tafcftadelli z 5 .di Agofto rac- 
chiude tré fede del la B. Vergine. Cioè la 
prima del Tuo feliciflimo tranlìco quando 1 ’ 
A ni ma Tua benedetta, lafciando il Corpo 
interra, volò al Cielo: e però diccafi an- 
che dici dormi tionis B. Virginis ; come nel- 
la citata Orazione del Damafceno ; e nel 
Menologio: Dormitiofuptrfanéa Domina 
nofira Dei Genitrici s , atque fempcr Virgi- 
nìt Maria . E Pouf atto B. t'ir gin is , in un 
certo Calendario antichiflìmo citato dal 
Magli Verbo Paufot, la feconda quando 
la médefima Anima fi riunì al Corpo, e 
con ineffabile gloria fù aftunta al Cielo , la 
cui ftoria non lenza Miftcro la Chiefa legge 
a’i 8. di Agoftonel quarto giorno dell’otta- 
va , effendo occupato il terzo dall’otta- 
va di San Lorenzo . E la terza é della 
fua Coronazione per Regina degli Angeli, 
e Signora dell’ Uni verfo. Quindié tradi- 
zione in Puglia, che anticamente la feda 
della SS. Adun2Ìoue, havea due altri dì 
fedivi fufleguentemente . come il Natale , 
la Pafqua, eia Pencecolte, e fi dicevano 
le fede di mezzo Agofto. Avvenne il bea- 
to tranfito della S. Vergine Madre di Dio 
inGerufalem, nel Monte Sion nella Cafa 
della Madre di S. Giovanni Marco ( dove 
fù ifliturta la SS. Eucariftia , dove Chriflo 
rifufeitato apparve à Tomafo congregato 
cogli altri Dilcepoii, e dove lo Spirito San. 
toera difeefo in lingua di fuoco , } la notté 
precedente al quintodecirao giorno d’Ago- 
fto , cinquanta fette anni dopo di haver 
partorito Chriflo, c 13. dopo la fua padro- 
ne; e (Tendo di età di fertantadue anni, man- 
co 14. giorni , fecondo la più probabile 
opinione . Ne’ quali a 3. anni parte fi occu- 
pò in altiflìma contemplazione di Dio, c 
de’Miftcn, ch'egli veftito della fua car- 
ne , havea operato in terra, e parte in vifi- 
tare, e riverire que’ fanti Luoghi, che il fu» 
Figliuolo havea 'co' Tuoi piedi, colla fua 
dottrina, e miracoli confagrati; e parte 
informare quella nuova , e primitiva Chie- 
fa del Signore , che fi cominciava à pianta- 
re , e à (intendere per funi verfo. 
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% Si trovarono prefetti al fudetto feli- 
ciffimo tranfitn oltrfc agli Apoftoli altri 
fedeli con S.Dionigio Areopagita, il quale 
de divin.nom.lib.i. cap. $. così conta 1 Mo- 
ria : Apud ipfot divino fplritu plenos Ponti- 
fìci} noflros , cum <3 nos ( ut nofti , ) i èfple- 
riqut alti tx Sanflis fratribus nofìris ad 
contuendum Corpus illud , quod aufìorem 
vitti , Dcumqui rcctperat, eonvenijfemus : 
aderat auto» fratti Domini Jacobus , £t 
Petrus fupremum decus , ér antlquiflimum 
Tbtologorum culmen : ubi poft contultum pia- 
cult , ut infiniti potentem divinte vlrtutis 
bonìtatem Pontifìci} laudarmi orane s r, quif- 
que prò captu fuo . llle deniqu : , cioè Hie- 
roceù uti nofti, poft Apoftolos omnibus allis 
Dofloribus fuperior erat ite. 

4 Inquanto al tempo dell’iftituzione di 
quella folennità, '1 Cardinal Baronio nell’ 
anno 48. num. 1 8. dice così ; quanto al fuo 
fepolcro, non facendone menziooc alcuna , 
ne S. Girolamo, il quale annovera i luo- 
ghi Santi della Paleltina da Santa Paola 
vifitati , nè Eufebio, né gli altroché trat- 
tarono de' luoghi Santi trovati à tempo di 
Collantino , e nobilitati con fabbriche; 
fù ( per quello, che noi llimiamo ) feoper- 
to poco innanzi da Giovenale Vefcovo 
Gerofolimitano; perchequelli , c’hanno 
mirato, e fedelmente defcrittoque’luoghi , 
affermano, che dopo ildifiruagimentodl 
Gerufakm,il fepolcrodella Madredi Dio 
rimafe per la rovina de’ vicini edifici di 
maniera coperto , che per andarvi bifogna- 
va feendere forfè fclfanta gradi , c i pelle- 
grini de’nollri tempi affermano , eh e lca- 
vato àguifa del Sepolcro del Signore nella 
pietra viva , e immobile . Beda ancora 
parrà , come à fuo tempo fi vedeva fcava- 
to nel detto luogo; perloche ci maraviglia- 
mo , che fi dica , cfsere fiato trafportato 
in Cofiantinopoli. 

J Quando poi fi feoperfe , e fenza il fuo 
corpo dèntrovi , prefero cagione gli Auto- 
ri di feri vere della Alfunzione di lei al 
Cielo col corpo , il che non troviamo, che 
avanti fofse fatto da alcuno; imperoche 
non fono di S. Aranafio, nédiS Agofti- 
no i Sermoni , che trattano di tal cofa , e 
s’attribuifeono loro, cornei! fcorge da’ ra- 
gionamenti ftcfsirda’quali tuttavia, fecon- 
do il Proverbio ex unguc leonem li com 


prende effere di Tcojogi Eccellentifslmi.. 

6 Giovenale fù, creato Vefcovo Gera- 
folimitano nel 42 9. quindi il Gavanto ra- - 
gione volmerue fi awifa , che in Oriente 
forte cominciata tale fèftività fubito dopo 
ilConcilio Efcfino, celebrato nel 4 ti. nel 
qual tempo Cirillo Aleffandrino amplifi- 
cò il culto della Madre di Dio contra l’em- 
pio Nefforio, c lo nota Azorio par.z lib. r . 
c.10. q.t. e di poi fù propagato l'otto Ma to- 
rnio lmperadore , come racconta Nicefar 
rolib. 1 7. cap. 18. In Francia s'introduffe 
fotto Carlo Magno nel Concilio di Ma- 
gonza cap. } 6 . S. Bernardo ne fà menzione 
neli’ep. 1 74. 

7 Quindi la Chiefa profèffa l’Artunzio- 
ne dell» Vergine col corpo, come appare 
da’ vcrficoli , e da’ refponforj , dalle anti- 
fone, e dalle lezioni dell’ufficio, ch’ella 
fempre poblicanicnte recitò in quel gior- 
no. Lo ftcflb affermano i Padri tutti, che 
di ciò trattano, egli Scolaftici. E però la 
Chiefa Romana hà fempre ufato il termi- 
ne Affunzione della Vergine , il quale erta 
non ufa nelle folennità degli altri Santi, 
ma dice giorno Natale, migrazione,c talo- 
ra dormizione , il che là à lignificare , eh’ 
cllaandòal Paradifoin Anima, ein Cor- 
po . Imperoche ficcomc chiama Adendo- 
ne il falir di Chrifto in Cielo per propria 
virtù;così perche la Madre di Dio non per 
proprio potere, ma per quello del fuo fi- 
gliuolo da morte à vita tornò, e fù follcva- 
ta al Ciclo, hà voluto la Chiefa con pro- 
prietà di parlare chiamare la (alita di lei 
Af sunzione, unendo inlìcme tré fefte del 
Tranfito,deH’Afsunzione,ede!Ia Corona- 
zione , com ’é detto , benché l’Afsunzione 
av vcnifse nel terzo giorno, fecondo il Da- 
ma feeno. 

8 Cosila SS. Vergine fall al Ciclo in 
Corpo , ed Anima , accompagnata dal Ré 
fupremo , ed al braccio di lui appoggiata , 
corteggiandola tutti li Cittadini delCielo, 
il Figliuolo gli afsegnò per fuo luogo la fua 
delira ye tutta la SS. T rinità la coronò per 
Regina di tutto il Creato , innalzata fopra 
tutti i Cori degli Angeli , e fopra tutte le 

S are Creature. La maraviglia di quegli 
piriti Celefiiln vedendo , la fua ricchez- 
za , ebell'zza, ci vico dinotata in quel- 
le parole de' Sagri Cantici: qua eft i/la, qua 

afccndlt 
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ifc'itJitdc deferto dcttciit affilami innixa 
jtptr dikflum fuum ? Dalla maraviglia 
partano alle Mi» chiamandola p>a/r6rj ut 
Luna, ek8 a ut Sol , terribllii ut cafirorum 
din ordinata . 11 - 

9 Quello è il pollo » che tiene in Ciclo 
la nortra Regina » e Madre gloriola per 
confolazione , diletto » e protezione de’l uoi 
figliuoli , deaerando , che tutti la piglia- 
mo per Madre per portarci nelle lue brac- 
cia uno alla vita eterna . I mperoche ficca- 
rne confiderà Giovanni Gettone ( tradì. 4. 
inmagnif exercit. j.) à Maria come ad 
un'altra Erthet fù data la metà del Regno 
di Dio.-queflo Regno fi di vide in due parti, 
giurtiiia, e rtifericordia , giufìa il detto 
di Davide piai. di. Duo box nudivi ,qula 
fot tfì ai Dei efi , & Ubi , Domine , mlfitri- 
cordla . Or la metà del Regno, cioè la Mi- 
fericordia fù data alla Vergine , l’altra me- 
ta riferbata à Chrifto , cioè la giudizio. Hu- 
jui regni di mi di um B. biffini, veluti alteri 
Hefteri datuntyJcUicet mi fericordia : alterum 
dimidium Fitto refervatum , cui omne judi - 
Cium dedlt Pater. 

io Adeamus ergocum fiducia ad tbronum 
%ratl£, ut mìfericordìamconf-quamur , Gf 

f ratìam inveniamus $n auxilio opportuno . 

Iebr.4.1 6. eS Bernard, ferrini dì aquae du- 
dlu. Quia fre efi voluntat illini , qui omnia 
noi voluti habere per MARI AM . 

11 Nota leggerli in quedi folennità 1 ’ 
Evangelio di Marta, e Maddalena, per 
dinotare, che colle due ali della vita atti- 
va, e contemplativa la B. Vergine fi (òlle- 
vòal Cielo, invitando anche noi à fomi- 
glianti voli, che coll’aura favorevole del- 
la fua protezione ella ci puòi efficacemente 
ottenere; e con raccomanJarmi alle ora- 
stoni di V. S. me le offero fecondo il (olito , 
c le prego da N. S. Dio ogni contento . 

' ' '*0 . r , • . 1 

Se il S. Gìob Jeppe di Medicina , di citi non * 
fi parla nel fuo libro . 

Lettera XXIX. 

z | ì* Curiofo il dubbio, cheV. S. lì 
I *i é compiaciuta propormi,cd è le 
Il S. Giob feppedi Medicina? perche par- 
lando egli nelfuolibro di tutta la Filofo- 
fia , di queda facoltà non parla , quàndo 


tanti Tuoi morbi il- richiedeano . Per altr» 
la Medicina Xù profelfione di R^ ‘. Ed è 
credibile, che predò Adamo, ed altri pri- 
mi noflri-Padri fpde ftafa perfettiflìma L*.' 
feienza della Filofofia naturale, ed in con- 
seguenza quella dell’ una, c dell’ altra me- • 
dicina tanto prefervativa , quanto cura- 
tiva. 

a Certa cofa è predo gli Ebrei , che 
Sem primogenito di Noè dicefi Autor del- 
la medicina, imparata .d.l Padre, di cui 
ewi un libro nella Biblioteca Bavarica, in- 
titolato . JLibcr medicamentorum , quem 
tranfiulerunt [apientet antiquo ex libro Se - * 
mi fitti Noe - 

3 Quella profelfione fù avuta dagli an- 
tichi in tanto pregio, che la (limarono pro- 
pria di un Ré , qual fù Sera , creduto Mel- 
chifedcch, dettoda Fenici Sadico, cioè 
giudo, equedofanno Padre di Elculapio, 
che fù prima di Mosè , detto dagli Egizii 
S. lòri ho . Predo Omero Telcpho Podali- 
rio, e Machione amenduc Ré , furono 
medici . Ed in Ifaia 3. 7. fi dice ; Non funi 
medie us , Gf io domo me a non e fi panie , oo- 
lite me conflltuere J udiccm popoli. 

4 Mosè parla della medicina nell’Efo- 
docap. ir. v. 18 .Sirixali fuermt Viri , Gf 
percufferit alter preximum / uum lapide , vd 
pugno : Gf ille mortuui non fuori t , fedja- 
cueritin lefiulo: fi furrexerit , Gf ambula • 
verlt fiorii fuper baculum fuum , innocent 
era , ita t amen y ut operai ejut y Gf impen- 
fai in medieoi reHituat . Innocente vuol di- 
re immunc'dal tasi ione , e dalla pena del- 
la morte; perche fc il percoflo elìce di Cafa; 
fe poi muore , fi prefume , che ciò non fia 
a v venuto dalla percoda , ma da altronde. 

y Ora è verilimile, cheti favio Ròfa- 
pelTe-anchedi medicina j ma vi fono mor- 
bicosl contumaci, che all.: medicina non 
cedono , come la nodofa Podagra . 

Tollere nodtfam neficit medicina poda •> 

• grato . 

Altri morbi, perche incurabili , fono det- 
ti demoniaci, e tali eranoquelli del S.Giob. 
Trà molti modi , colli quali il demonio in- 
ferilcc i morbi dice Francelco Valefio , 
che, ex rebut venenatijfimii e due ir quan - 
dam quìnt am effentiam ( ut cxgemmis , Gf 
auro Jolent Ciimici ) Gf ea inficiunt ipfoi fpi- 
rltui vìi. il et , Gffic malefico morbo imbuere , 

quid 
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quod <egr) ars burnsna fati/ celebrta, & ef- ha vendo le mani lacerate, leavea untedt 
ficacia re media poti fi, vel folti adii bere , a tu olio . 

tnim bete materia fubtilior , <3 tenuior , hoc io L'Abbate Giovanni parimente ad 
quoque ad le t bum efi acr'tor , & efficacia , fo- uno , che implorava l’ajuto delle fue ora- 
fo c/»»eOT£rfw»/re»Wr/<MW. Del Riodifq. zioni , per eilcre liberato dalla febbre ter- 
Magic. lib. j. (c€t.j. zana, ditte : Rem libi necefiariam capii abji- 

€ Effondo adunque i morbi del S Giob , cere ? ut cairn corpora nitro abluuntur à fot - 
demoniaci, non potea alcuna medicina ef- dibus , ita animi languoribus , aliifque bu- 
fa giovevole , come attetta Origene : Per- jufmoéh cogitationibus purificantur : 11 rac- 
cujjtt infan ab ìli plaga , in qua fuperfiua erat conto é di Ruffino, E di S. Agata Jeggia- 
omnii medicorum peritia , a eque [aplentia . mo : Medicinam carna/emcorporimeo nun- 
Sicut enìm nullum argumtntum illuminare guata exbibui ; \ed babeo Dominum Jcfum 
poter at tenebrofam , atque lamentabilem C brifium, qui foto fermane refiaurat un t ver fa- 
sEgtptiorum nodem ; ita nulla medie amina 11 Q uello rigore (ò poi temperato ; on- 

tano ? poterant fqvijfimam ili am diaboli pia - de S. Baiìlio nella Regola più diffufamen- 
gam. Furono adunqua morbi atti à far mo- ce fpiegata , Reg. jj. dice così : jueft'arte 
rire;ma Dio vietò al demonio l'ucciderlo^ della medicina non fi deve del tutto rifiuta- 
mi non permife , che il vele nolo humore re , così né meno dobbiamo in etti colloca- 

t occatte ò il cuore, ò ilecrebro, ne’ quali re tutta la nollra fperanza. Ma ficcome 

fono le necefTarie funzioni della vita . con tutto , che abbiamo l’arte d<-U’agricoI- 

7 Si può credere anche, che Giob rimet- tura, preghiamo ad ogni modo il Signore, 

telfc tutto à Dio, lènza adoperar medicine, che ci conceda copiofa ricolta : eficcome 
come confiderà A mbrog. lib. x.de Interpol non ottante , che il Governatore della na- 
latione Job.cap.a. Afre acquircndit propri* ve tenga il timone , e l’indrizzi al porto, 
remcdiii eegritudinisfi ed facris vacabat fer- con tutto ciò dimandiamo à Dio grazia di 
minibus , poter compire felicemente la nolfra navi- 

8 E pur troppo noto, che Ezechia tol- gazione: Cosi fe bene chiamiamo il Medi- 

fei libri di medicina, fcritti da Salomone , co, e fecondo la retta ragione govern-indo- 
perche tutti ricorrevano à que'rimedii, e ci adoperiamo li rimedii , chcelfo ciordi- 
non à Dio. Eufobio citato da Anattafio na per ricuperare la fanità, dobbiamo non- 
Niceno qu. jj.in fcripturam . Proptereà dimeno ricorrere prima al Sit,nore,ed in ef- 
quod moiborum medelas inde acciperet pò- fo riporre la nr'ftra fperanzi : di che parla 
pulus , & nibili faceret poter e à Deocuratio • fedamente l’Ecclefiallico }8 9 Fili in tua 
nem . Del Rè Afa di cefi a- Paralip. 16. z. infirmiate ne debicias te ipfum , fed ora 
vEgrotavit a\ a dolore pedum vebtmentijfi- Dominum , (3 ipfecurabit te . Averte à de- 
mo, O tee in infirmiate fua quecfivit Domi- Mo, <3 dirige manus , & ab omnt deli fio 
num ; fed magi in medicorum arte confifus mundacor tuum . Da fuavitatnn , & mc- 
efl ; dormivitquc cum patribus fui . , moriam fimilaginls , Rimpingua oblationem ; 

9- Quindi gli antichi Romiti , ch’erano <3 da locum medico: Etentm illum Dominus 
nc’Diferti, non adoperavano né medici, , creavi, <3 non difcedat à te, quia opera 
némedicine; non folo perche in quellelo- ejusfunt necejfaria. Quando dunque l’huo- 
l’t udini , lontane dalle Città , non havea- mo fi ammala de’prima mondarli cotta Sa- 
no quello comodo ; ma anche per affetto di cramentale Confcttìone , come ordina In- 
povertà, d’aufteriià, Audio di penitenza, nocenzio III. cap .Cum infirmila* de p<en.& 
e di mortificazione rhavendoper Affioma, remijf.Ed il B-Pio V.nella Cottit. j che co- 
le infermità del corpo effore falute dell’ mincia Supragregem . Indi faccia dir delle 
anima . S. Pacomio , come nella fua vita é Meifo , e poi ammetta il Medico . 
fcritto , à T eodoro fuo Difcepolo infermo 1 a G iobbe adunque , quantunque fapef- 
non diede altra ricetta , che quella: indo- fedi medicina , conofcendo, che il morbo 
lorefufiine, & in bumiìitate tunpatientiam era demoniaco , non adopròmedicine , rl- 
babe, is quomodo voluerit Dominus conferei mettendo tutto à Dio , che ciò permettea ; 
Ubi fanltatem . E riprefe un’altro, perche mentre lenza la fua permifC one il demonio 

1 " non 
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non può nulla. E per placare l’ Altiflimo 
aggiunfe egli à Tuoi mali lo (lare sù lo (ter- 
quilinio, com’egli Hello ditte : Idcirco me 
reprebendo, <3 ago panitentiam in favilla , 
& cintre . 41 6. Che é quanto 5 cc. 

Perche S. Mie bete Arcangelo fi eie ffe nel Gar- 
gano una [pelone a per Tempio . 

Lettera XXX 

t Odo , che V.S. habbia con tan- 
V Ttofuo fpirituale contento adem 
piuto il luo diroto pellegrinaggio al Mon- 
te Gargano, per quivi adorare Dio negli 
Angeli Tuoi, e vuole, che io le dica il mio 
fentimento intorno alla Tua maraviglia , 
in conlìderando , come il S. Arcangelo 
Principe della Celrfle milizia, lì habbia 
eletto , anzi lì habbia fatto una fpelonca 
per T empio : mentre nell’ antiche lezioni é 
ferino : Non eft vobis opus hanc, quam testi- 
ficavi Bafilicam , dedicare : ipfeenim., qui 
candidi , etiam <3 confecravl , lo fletto 
dicono Lippomano , edilSurio nella fe- 
lla delli 19. di Settembre, quantunque il 
Gravina lib. de Vifionibuscap. V dica: I/- 
lufirie fuit Apparino in Monte Gargano S. 
Micbaells , fugane datmonem ab antro dio , 
& foto Monte Gargano : E Martin del Rio 
difq Magic, lib. 4. qu.*. feft. «.rapportan- 
do le diaboliche radunanze de’ Gentili ne’ 
luoghi fotterranei dica, tale fuit Templum 
Ampbiarai , & Calice apud Montem Garga 
num t perciocché fe bene S. Michele, qui 
pugnavit , adhuc pugnai , <3 ufque adfinem 
mundipugnabit , contra l’ antico ferpente , 
lodifcaccialfedal Monte Gargano, inten- 
delì di un’ altra Grotta fuper tiziofa, dove 
lù fepellito l’ amico Ré Pilunnodi nazione 
Illirico , detto dal Volgo corrottamente 
J unno , perciocché la fpelonca dell’odictna 
Bafilica f'ù dal S. Arcangelo miracololà- 
mente aperta , e dedicata . 

2 Ora V.S. con ragione à ciò riflette , 
conlìderando, quand’egli era cuftode, e 
Protettore della Sinagoga, con quanta m?e- 
flà , e terrore , come luogotenente di Dio , 
appariva . Nel Sina parlando à Mosé dal 
maravigliofo Roveto, cheardea, e non 
lì confumava, volle prima, che lì le va (Te 
da piedi i calzari; lo Hello ordinò a Giofue, | 
quando armato gli apparve per dettargli il | 
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mifteriolo attedio di Gerico: e que’ Santi 
Padri s’ incurvavano fino à terra per ado- 
rarlo ron profonda dulia ; onde in Ebreo lì 
dice in Giofuécap.^.vcrf.i s-bifiacave^cioè 
i/if umor/, come appunto fanno i Giappo- 
nelì , Chineli , ed altri Orientali, che ado- 
rando il loro Ré, s’incurvano di maniera , 
che toccano colla fronte la terra , e ciò li- 
gnifica il greco profeenin . 

5 Ma da che l'eterno Verbo l’humani- 
tànoflraattunle, elìhumiliò, anzi fi eli- 
nani , come dice 1 ’ Apottolo; predendo la 
forma di fervo, quegli Angeli, che erano 
folìti elfere adorati dagli huomini , diven- 
gono fervidori degli huomini: così ditte 1* 
Angeloà Giovanni nell' Apocalifle ( 19. 
io.) che ad ufode’Profèti volea adorarlo ? 
Vide ne feceris : conferirne tuue Jum , (3 
fratrumtuorum. Nota quella parola Con- 
feriate ■ L’adorazione, che fi fi all’ A ngelo 
é di Dulia , e dulot in greco vuol dir fervo: 
Or non occorre , ditte 1 ' Angelo , moftrarti 
mio fervo, che io lono tuoConlervo , efer- 
vidore; già fi éaccrefciuta tanto la voflra 
dignità, che noi altri Angeli fiamodiventa. 
ti voliri compagni, voliti fervi, ed abbiamo 
ceduto ad ogni pretenfìone di fuperiorità; 
fia il vantaggio dalla vollra banda, mentre 
il noflro Ré fatti huomo , non hà patito per 
gli Angeli, ma per gli huominit/fec dicit An. 
gelusy fniega S. Tomaio , confederando natu - 
r am human am Jupra [eexaltatam , t 3 idei 
fe confervum juftorum , quafi non jam fupe- 
rìorcm , dicit . 

4 I Cortigiani fi accomodano al genio 
del loro Sovrano. Attuerò favorisce Aman 
fopra d’oan’ altro, ed ecco che ogn’un del- 
la Corte l'adora . Eller. j.i t.Cun&i Servi 
Regie tìeélcbant genua , & adorabant Aman. 
Rivolta il fuo favore verfo lo fprezzato 
Mardocheo , ed ecco, che i Primi Princi- 
pi del - egnodtllj Perii.* gli fanno corteg- 
gio, edoffrquK). Sic bonorabitur , quem- 
cumque vo/uerit Rex bonorare ■ , 

$ Or il Santo Principe degli Eferctti di 
Dio , vedendo ,. che il fuo Signore fi elette 
per luogo del fuo Natale una fpelonca , in- 
fin dall’ora medi t ò di farfene u na nel Gar- 
ganotin quella atti Ité un Bue al nato Signo- 
re quella culi volle defignata dj un Toro: 
quella fù in Bettelemmc , che s’ interpreta 
Cala del pane:e quella nel GarganoMonte 
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della Puglia piana, la quale é il granaio 
del Regno: Chegli Angeli dal S. Prefe- 
pio apprendeflero lezioni di humiltà , e 
in quello ftefib le praticalTero, l'afferm a S. 
Tomafo da Villanova nel fcrm.de Partu 
Virginis, nel quale cosi contempla. Ado- 
reni cum omntt Angeli ejus . Ibi Principa- 
ti , & Poteftatei , Cherubini, ac Seraphim , 
ibi Regci , & Pafiorei , &iui»enta pcrmix- 
tl , co-nmunem Crear arem adorane . Nulhis 
contcmnlt alium , nullut ibi diete , qui et 
tu ? Et quii fum ego ? Jed mirabili concor 
dia Angelici Principatut fu <e celfitudinii , 
Cf dignitari t obliti , jumentit affociati , non 
dedignantur Dominarti fuum inter ruflicoi 
adorare ■ Quii enlm tane fu* dignitatìj 
memi n fi e de ber et , cum Divinarti Majefta- 
tem cor am oculit fuit viderie Prtefepio recli- 
natam , pannlj invo/utam , in putto tene- 
ro pree /rigore vagientem ? 

6 Però la S. Chiela diretta dallo Spiri- 
to Santo legge nella fella dell’ Apparizio- 
ne di S. Michele quell’ Evangelio di S. 
Matteo 1 8. nel quale s' infogna l’ humiltà : 
quicumque burnii inveri t fe ficut parvulus 
ifie , bic eft major in RegnoCcelorum ■ Vol- 
le S. Michele come maggiore frà gli An- 
geli humiliarfi come quel fanciullo , eh' era 
nel Prefcpio; né altro convenendo alla fua 
fpirituale natura, fi eldfe, e fece fuo Tem- 
pio una grotta , come quella del S. Prefc- 
pio, la quale in Bettelemme é lunga paf- 
fì quindici, larga fei, e dov’é la mangia- 
toia éun’ altra grotticclla lungadi tréin 
quattro paffi , e poco meno larga : Que- 
lla del GargaDO ( non comprefo il Coro 
aggiuntovi , né le Cappelle ) é lunga 
palli dodici , larga otto , ed alta fette in 
circa . 

7 Egli fù la prima Creatura humile 
.nel principio del Mondo, quando inforn- 
ino grado rafTegnandofi al Sovrano Si- 
gnore dié forma, edefempio, chefifog 
gettafleroà Dio que tanti milioni d’ An- 
geli , che non fi lafciarono pervertir da 
Lucifero, di cui ha vendo trionfato, die- 
de tutta la gloria à Dio : Nunc fafia eft 
fatui, & virtuj , & Regnum Deineflri,& 
poteftas Cbrifti eius : Onde egli riporta il 
nome di Mi-cha-el, Quisut Deus . Di 
che dice Ruberto Abate lib. i. cap. 18. 
En ilio certami ne , Magno, & mirabili no- 


mine , & honote dignatui ; unus , <Sr prl. 
mus de militi «r càlefth Principibus , glo- 
riofo rediit nomine , videlictt ut ex inde 
vocaretur Michael. Quid pule brini eft eo t < 
quod fonat ipfum nomen ? Quid ad tan- 
dem ejut fonorius , quàm ficut Deur ? E 
da quell’ hora in poi, egli lòilenne fri gli 
huomini le veci di Dio, Dei per fonarti ju- 
ftinuit , come nell’Efodo, e altrove . Quin- 
di é , che e um, ut o/im Sinagoga Jufiao- 
rum , fic nunc Cuflodem , 6r Patronum Dei 
veneratur Ecclefia . 

8 Egli compaflionando le miferie de* 
primi noftri Parenti dopo la colpa , gli ac- 
compagnò nel loro efilio dal Paradifo,ed 
infegnoloroà coltivar la terra , accioc- 
ché colle fatiche , e fudori , come peniten- 
ti , cominciafieroà foddisfare per lo pec- 
cato commeifo. Egli parlò da un Roveto 
àMosé, acciocché andalfe à liberare gl’ 
irraditi dalla penofa fchiavczza dell’ 
Egitto. 

Ipfe , dice il Difctpolo ferm.de Ange- 
lis 37. sEgjptiacii piagai intuii ! , mare ru- 
brum divifit , pooulwn ljrael per defer- 
tum deduxit , in terram promijjtonis In- 
troduxit . Ipfe inter Sanflorum Angelorum 
aciei Vcxillifer Cbrifti btbetur , ipfe è Do- 
mino conftitutui eft Prmcepi Ecclefia , tpje 
Sanflorum animai recipit , ipfe ( ut Daniel 
teftatur ) tempore Amie brilli confurget , ér 
prò defili tamquàm defenfor , <3 prole fior 
flabit , ipfe ad Dei imperium Anticbriftum 
exiftentem in Monte Oliveti potenter occidet ] ; 
in voce ip/tui Arcbangelt yprrul refurgent . 
Ipfe Crucem , Clavos , Minceam tf Coro 
nam Jpineam in die extremi pudici! prafen- 
tabit . Tutto ciò di (Te in poche parole S. 
Gregorio PP. Quotili mira vtrtutii ali- 
quia agitur Michael mieti perhibetur . 
Quante opere grandiofe , e di fortezza hà 
fatto I )io , e farà fino alla fine del Mondo, 
fono fiate fatte , e fi faranno per mezzo 
dell' Arcangelo S. Michele Conchiudo 
con una divota orazione , che fuol recitar- 
gli l’Ordine de 'Predicatori. 

Deui , cujui claritatii fulgore Beatui 
Michael Arcbangelus pr<tce]fit agminibus 
Angelorum , pr<efta qu<e\umus , ut ficut 
tilt tuo dono principatum meruit pojfidere 
Ctthftem , ita noi eiufdem precibui vi- 
tam obtineamui re ter nam. Per Cbriflum 

Domi - 
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Dtmimim mflrum . Amen . Ch’ é quan- 
to • &c. 

Rittltiim di S. Maria Maddalena intor- 
ni alla fua penitenza in 
Mar j egli a . 

Lettera XXXI. 

i T A divozione , che V. S. profef- 
| j fa alla S Penitente di Mar- 
fcglia già famoia di Maddalo , merita , 
e he io le traferiva ciocche ne riferifce il P. 
Maeftro Caccini nel fuo primo volume 
della Storia Ecclelìaftica libr. 6. numer. 

7. giacché il libro éraro adhaverlì ; di- 
ce così : 

a Scrive il SU vedrò, che da Fr. Ono- 
frio Fiorentino Religiofo pure Domeni- 
cano hebbe una Relazione ferina , e de- 
fa da un Mercante di Firenze , il quale 
ferirtela 1' anno 1370. dopoché egli heb- 
be visitate le Reliquie della Santa , po- I 
de in S. Madìmino. Edédel sì fatto te- 
nore - 

3 Havendo io vifitato la Spelonca , 
overo Grotta , dove la felice Maddalena 
fé penitenza ; que’buoni RR. Padri di S. 
Domenico mi fecero grazia, cheiofavel- 
jafli ad un Religiofo loro , nomato Fr. 
Elia , il quale haveva dimorato fettanta 
feiannl , a far penitenza nello deffo luo- 
go , dove dette la Maddalena . Il detto Pa. 
dre ci ricevette con gran carità , e dopo 
pregò un di loro, ertendo egli rattratto, à 
volerlo condurre , dove la Maddalena ora- 
va in quella Caverna, perche à tutti eradi- 
fp odo di palefare alcune cofe , rivelategli 
dalla Santa - 

4 Giunto à quella pietra , porta entro 
lafpelonca, rivoltoflì a tutti noi ; e dif- 
e: Fratelli fappiate, ched venuta l’ho- 
a della mia morte , da me bramata ,e af- 
>ectata ; dunque mandate alla memoria 
iocché io fono per dirvi intorno alla San- 
a Maddalena mia Avvocata • Effendo 
ella mia gioventù quà entrato, con ani- 
io di fervireà querta Santa, in capo ad 
i mefe mi venne ànoja l’orrore di que- 
3 luogo , e cominciai à penfarefrà me 
:fTo d* abbandonare l’ imprefa , e ftan- 
una notte in sì fatti penfieri occupato, 
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incontanente vidi , che tutto quefto Mon- 
tedi farti cofnpofto, divifefi in foggia di 
Croce, in quattro canti; e dall’uno vede- 
va i I mezzo giorno , e dagli altri il Levan- 
te, il Ponente, ed il Settentrione ; di fo- 
pramifi feopriva il Cielo, e di fotto mira- 
va aperto l' inferno . Da sì fatta vifione 
caddi in terra fenza potere alitare .punto 
Ed intanto ricorfi con tutto l’animo all’ 
ajuto della Santa. 

y Querta incontanente vennemi innan- 
zi colla faccia cotanto fplendente , che in 
erta non poteva firtar lavifta: gli capelli 
la coprivano tutta ; folo le braccia , ed 
i piedi haveva ignudi ; ma era corona- 
ta di fiori, fpiranti foaviffimo odore, e 
dirtemi: 

6 Rozzo, e incollante , che tu fei , per 
tuo conto il Monte fi é aperto, per amor 
tuo fon’ io quà comparita in perfona , e 
per cagionmia, fe tu vorrai , l’anima tua 
goderà il Cielo. Tù hai rifoluto dipar- 
tirti dal mio fervigio ; ma di grazia fen- 
dati un poco , e farai quanto vorrai . 

7 Come hai letto , e fentito dire , io 
con altre perfone venni da Gerufalem à 
Marfilia , e dopo che detta Città , e fue 
contrade prefero il battefimo , crescendo 1’ 
amore , e le carezze de’ popoli verfo di 
noi , mi rifolvetti di fuggire l'humana con- 
verfazione . E gli Angeli mi portarono nel- 
la bocca di quella fpelonca . Allora comin- 
ciai à mirare da ogni banda la natia condi- 
zione di quefto luogo . E vennemi vedu- 
to quell’ orribile Drago , che da S. Marta 
miaforella, fù dopo uccifo. E vidi an- 
cora quefto luogo pieno di vipere , e d' altre 
beftie velenofe ; fubito che il Drago , e 
quelle ferpi mi videro , cominciarono ì 
volgerli contra dime, la .quale sbigottita 
ne rimali , temendo , che il Drago non 
m’ inghiottirti: . Ed ecco che venendo egli 
alla volta mia mi prefe colla fua bocca , ed 

10 rivoltami à G 1 ESU’ , fentimmi tolta 
dalle fue fauci . E l’Angelo, che ciò fe- 
ce, dirtemi: Beata te, che credi in Dio, 
ed immantinente fcacciò di quà tutto 
quel velenofo efercito di beftie. S. Miche- 
le Arcangelo mandò fuori un’alito foave , 

11 quale convertitoli in fiamma , divorò 
tutte le feccieferpentine, e nettò, e pro- 
fumò quefto luogo, cdopo à me parlò is 

I quella 
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quella forma •* Udi° <>» te cotantoamato 
vuole, che colle tue lagrime lavi quefta 
fpelonca , accio che tu fia à tutta la Chtela 
un' eternale fpecchio , e modello di verace 

penitenza- , . . 

8 Partitofi eg.i da me , ringraziai Dio 
di un sì farro beneficio , e lo pregai a tar 
venire in quefta rupe una fontana: ed in- 
continente quello fallò , che tu vedi li aper- 
fc, c gettò quell' acqua così limpidi , cne 
mai hà celfato di fcaturire . E mentre , 
che io ringraziava Dio di quello favore , 
fenili la fpelonca piena di voci , che mi 

.... * i _ 1 1 _ Arivi rane» . r*. 



che S. Michele mi fi fece vedere, dicen- 
domi : Son qui prefente o Maddalena , pe- 
rò non ti venga punto di timore : e lcacciO 
via que’ maledetti fpiriti infernali , che non 
celiavano di dirmi : Non diventerai già 
beata , per far* orazione in quefta Ipelon 
ca- Ma l’Arcangelo all’ entrata di quello 
luogo pofeuna Croce, dicendomi; Non 
haverai mai più timore, perche Dio é il 

tuocoftode , , 

(, Dopoché l’Arcangelo fpan, io mi 
gettai avanti quellaCroce, e fattavi ora- 
zione, vedendo di non potervi Ilare atten- 
ta à mio modo , perche il partato fpaven- 
tohavevami difeccate le interiora , P re " 
alcuneradicid’herbe, e neh acqua lemi 
fi e purgai ; e mai più gullai cibo terreno. 
Dal cibo ricreata , alla Croce tornai , e 
tennila abbracciata per un pezzo , conti- 
nuando i’ orazione; nella mattina feguente 
quà comparvero le fchiere degli Angelici 
Spiriti , che d’ una luce grande empierono 
quello luogo , e mi conduflero all Inter- 
no , dove con i propri occhi vidtquell’atro- 
ci pene , che i miferi dannati eternal- 
mente affliggono fenza rimedio . Quindi 
giunfi al Purgatorio , e da quell anime be- 
nedette fui riconofciuta, le quali con gran 
tenerezza midicevano ; Ora prò rtobit Mad- 
dalena nofira . Ed io replicai : coropilca 
Idio per me le voftre fante voglie ; veggo 
con i miei occhi la gran neceflnà , in che 
voi tutte fete , ed il grande ajuto, di che 
vi fà meftiere . Incanto i’ Angelo mi ri- 
dufle alla Croce della mia fpleonca, edifi 
fimi; Qua viverai penitente tauti anni], 


quanto vivette Chrifto per tc nel mondo. 
Èd io contenta di ciò diademi alla contem- 
plazione di GESÙ Chrifto, il quale man- 
dommi fette volte il giorno gli Angeli fuoi, 
che mi levavano in aria, per afcoltare le 
fue laudi . Eflendo infiammata nell’ amor 
fuo, né freddo, né caldo mai vennemi à 
noia. Edeffendomifi confumati i miei pan- 
ni, volle de'miei capelli farmi la vefte.Nel- 
la Croce, piantata quà dall’Angelo , da 
me vedevanfi fcolpiti con maellrevole ar- 
tificio tutti i mifteri pertinenti à GlESU 
mio : e la confidcrazione loro riufei vami di 
pane quotidiano . Dopo chehaveva mol- 
to pianto, ricorreva alla fontana dell’ac- 
qua, portatami da Chrifto, ed in elTa la- 
vava la mia faccia . Venne un tratto à ve- 
dermi , edilfemi. Pertua cagione io hò 
creato quello luogo. Ed in compagnia di 
molti Angeli mi fi refe tanto fplendido,che 
abbagliata di quella ecceflìva luce non po- 
tea mirarlo: moltecofemi conferì, epoi 
ritornò in Cielo . Da cento, e dieci volte tu 
da me nel tempo, che io quà dimorai.Sicche 
oFr. Elia, iotieforto à perfeverare qui , 
accioche io ti conduca in Paradifo. Io qui 
hebbi quello luogo Aerile affatto , màà 
tc non mancherà cofa alcuna; perche i tuoi 
Padri provederannoti vitto , e veftito ; Cic- 
che rifol viti à ftarne qui . È havendo ciò 
dettola Santa partirti dame. Né io mai 
più hòlcoperto quelli gran fegretià perfo- 
na vivente. 

io. Dopo un’ bora il detto Fr.Ehafpirò 
1' Anima , ed in fegno della lua gran fanti- 
tà le Campane da le fuonarono per un pez- 
zo . Sin quà il Caccini - 

Sic liquidar» juvat ex oculiJ cerfundcrt 
dulcet. 

Cum bìbat à lacrimìs Magdala de- 
lie iac . 

Emirartegnoalfolito, &c. 

Delle SagratiJJime Stimmate del Gran 
Patriarca S. FRANCESCO . 

* Lettera XXXII. 

i T'« Ra’ miracoli , che, fecondo le 
J7 Sacre Scritture, recano autore- 
vole teftimonianza alla verità della S.Fede 
di Giesù Chùfto , come tante voci di Dio 

non 
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nitabili da alcun’ altro , e precifa- 
: trà quelli , che non fono patteggieri 
munenti , lìngolariflimomi è leni' 
truto quello delle Sagratilo me Stim- 
ici gran Patriarca S. Francefco , nel 
lì vede Chriffo fedente alla delira del 
, come vero Dio , mandare un Sera- 
chegli Angeli fono da Dio mandati . 
i a i. Ecce ego misto An&elum meum , 
s cft Angelus Gtsbrìel à Deo in Civita- 
<f///r<f .£uc.a.)E quello in figura di un 
fitto; onde lì vede veneratilo mo in 
il millcro della nollra Redenzione , 
un dì dovrà sfolgorare la S. Croce . 
gnum Crucis crii in Cesio , cum Domi - 
Ijudicandum vcncrit . Fù quella non 
le imaginaria , ma vera , e reale con 
j altresì fer.fibile , mentre imprefle 
mani , e piedi di Francefco non fo- 
cicatrici , ma anche i chiodi , òdel- 
tta carne , ò pure di nuovo creati , al 
d’ Aleflandro I V. , duri, e neri, che 
uti da unaparte rifalcano dall’altra , 
dittaccarfi, infeparabili da loro fo- 
, come fperimentòS. Chiara, che , 
do a tutta forza tirarne uno, non fù 
•ile . £ gli aprì il fianco colla trapunta 
ra piaga . Quali Sagratittìme Stint- 
egli portò vìvo due anni , e dopo 
:, come fotte ancor vivo, ftandoin 
:lla Sagra tomba , frefche, e vive le 
rva ; Ceche quegli , che prima di mo- 
trea morto, dopo morte par vivo ; 
>b)tum mortuus , poftobitum vivus , 
vivamente altri ciprettc . Per foddif- 
dunque alla divozione di V. S. che 
:hiede, traferiveròquì alcune verif- 
tillorie di quelli, chehebberola for- 
ederesìgran miracolo dopo lamor- 
fcpoltura del Santo. 

.1 primo fù quel gran Cardinale Egi- 
tto Padre, e Protettore del Patrimo- 
S. Chiefa , eh’ ettendo venuto à ren- 
a libertà ad Affili, prefidiata da’ Pe- 
li fiaccete nella divozione divedere 
to Depofito; onde colla beneficcn- 
liberalità havendo fuperaco il rigoro- 
retode’Padri , e de’ Cittadini , giun- 
ifofpirata Tomba, dove dopo efle- 
:o profirato a’piedi del Santo con ifiu- 
tttervòle Sagre Stimmate, edefda- 
folo Francefco balta à confermare la 
T omo Quarto. 


Religione di Chrìfio : Quod cum venera' 
bandai conjpexiffet , & Imprcffd Cbrifti vul- 
nera notaffet , ex clama j]e dicitur : VEL 
SOLUM FR ANCISCUM AD CON- 
F 1 RMANDAM CHRISTI RELI- 
GIONEM SATIS FUISSE. Se puoi 
veda nel libro delle gefta di Egidio Alber- 
nos lib. j. 

j Francefco Sforza Figliuolo del famo- 
fo Attendolo , quando in Affili havea con- 
giunto all’ armi l' arbitrio del comando, fu 
il fecondo , che ricevette da Dio la grazia 
di vedere il Santo , cffendogli permetto , 
ch’egli folo difendette con due Frati a 1 na- 
feofio Sagrario : quivi introdotto , alla 
Cubica comparfa di quel corpo fovrumano , 
fovrafatco da odori foavifiìmi , reflò come 
alienato da fenfì , vedendo un' huomo 
morto in forma viva, che con occhi dimef- 
fi, come ufava quando vi vea, ritiene agili 
le palpebre fenza alcuna durezza , e le pu- 
pille ripiene di vigore , che quali sfavilla- 
no . il Sagro Corpo non è di carne arida , 
fecca , e afpra ; ma tenera , e bianchiffima; 
ancor che invita fotte tra l’afciutto, c’1 
fofeo. Nelle mani, e piedi ha quattro chio- 
di neri , ma lucenti , che lì ponno movere , 
ma non levare . La piaga del cofiato fan- 
bra una rola vermiglia come parimente le 
labbra delle piaghe intorno à chiodi . Nel 
contemplare il Duca quello fiupor di mira, 
coli più gettò lagrime ,*che preghiere, e ri- 
manendo nella unta fede piu cne mai con- 
fermato , ditte , che ogni più duro cuore di 
qualfivoglianemicodi S. Cbiefa G farebbe 
ammollito à quell’evidenza incótrattabile . 
Onde non puoté mai,che à vicenda di paro- 
le, e di pianto farne racconto al Generale 
Giacomo da Mezanica.affìftenti in privato 
congretto li PP.Gabrielle da Barlaflìna fuo 
Confettore , Roberto da Lecce , che fù poi 
Vefcóvo d’ Aquino, e un altro Gabrielle 
parimente da Lecce Miniftro della Provin- 
cia di Genova, inoccafìone del Capitolo 
Generale , che in Milano lì celebrò l’ anno 
1 4 j 7. ne’giorni 4. e j. di Giugno . 

4 PP. Nicolò V. venuto in Attili nel 
1449. fui principio deU’efiate, col (Car- 
dinale Euftorgio Agnefe Napolitano lega- 
to del Patrimonio , e dell’ Umbria , con 
Pietro da Noceto Segretario , c un Vefco- 
voFranccfe, che riteneva feco di (fretta 
E confi- 
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confidenza, fi trasferì fegretamente al luo- 
go del fanto Depofito , e rimofTe le pietre , 
chechiudeano la porta con gran (ileo zio 
dì fedì gli fcalinidi marmo, fi pervenne 
alla porta fepokrale,che 1 ubilo con chia- 
vi fù aperta dal Cuflode, qualepoirivol- 
teffi al Papa con dire , Padre Santo entra- 
te : parve agli odori , che fpiravano da 
qut 1 Sagro Luogo , dilferrato il Paradifo . 
Vi dimorò il Papa genufletto a’pitdi del 
Santo per buono fpazio, econfingulti , e 
Isgrimefrequcnti raccomandò fe medefi- 
rr.o, e la neceffità di S. Chiefa : e poi pro- 
fegutndo l’affetto della fua divozione, ven- 
ne il (coprirgli le mani occultate nelle ma- 
niche, cneapparvero colle Sagre piaghe , 
e chiodi; e nel deftro lato del Santo, essen- 
do perciò aperta la Tonaca , vide la ferita 
così colorita di fangue,comefe per allora 
l’immcnfoatnor divino glie ITraveflecol 
ferro formata , indi inchina ndofi , e rimo- 
vendo il lembo della velie, che copriva i 
piedi, riconobbe ne’ dui i chiod i, che gl i tc- 
nean trafitti, ravvivata in tutto , e confcr- 
vara la memoria della nodra Redenzione' 
li Pontefice con tenerezza di cuore rivol- 
to a’ fuoi hebbe à dire-, ohe qui vi l’eterna 
Piovvidenza havea compartito un raggio 
più rifplendenredella propria bontà , nell’ 
effigiare que’ Sagri fegni dell’humana fa- 
iute : ed havea pollo nella vivac tà di 
membra morte contrafcgno evidente dell’ 
altra vita immortale . Quella terza vlfìta è 
più divulgaiadellealtre, perche da varie 
perfone fù deferitta, benché in alcune par- 
ti alterata d’aggiunti, e di notizie impro- 
prie ; mentre il Cardinal Euflorgio in arti- 
colo di morte à gloria di Dio la rivelò à 
Giaccmofuo Cameriere, che fùpoiVe- 
feovo di Laccdonia , dal quale poi ne pro- 
venne la relazione di Franccfco Duca 
d’Atri . 

j SifloIV.neirannoi478.fi portò ad 
Affili , ed indi in notturno filenz'o alla vi- 
fione del Patriarca S.Francefco , havendo 
ficco il Cardinale Arcimboldo legato di 
Pcrug a , Andrea da Norcia (uo Capitano 
della Guardia, il P.Francdco SanfoneMi- 
niflro Generale dell’Ordine , che ivi ricro- 
voffijil Cuflode del Sagro Con vento, e il 
Sagreflano , che preccdea con torcia acce- 
la. Dopo umililfime preghiere fi levò il 


Papa,e contimore, erìverenza bacio!'! di- 
votiflìmamente la bocca, le fa gre piaghe 
delle mani,det coilato, c de’piedi; e poi ta- 
gliatoli alcuni di que’capelli ,che formano 
lu’lcapola corona, confervolli à fe fletto 
reliquie car iflime. Andrea Capitano della 
Guardia da quella villa apprefe tanta di- 
vozione verfoil Santo, che qualunque vol- 
ta s’incontra va in qualche Frate dell'ordi- 
ne à fatica fi conteneva dalle lagrime. Il 
Cardinale Arcimboldo rimale così di voto 
verfo il Santo , che fempre ne celebrò fn- 
Iennemcnte la fella , digiunandone la Vi- 
gilia , ed ogni giorno ne recitava la com- 
memorazione. 

6 Galeotto Billocchi uno de’ Ricchi 
Cittadini d’ Affili , che hebbe la grazia di 
vedere il Sagrofanto Depofito , ( che fù la 
prima, ed ultima vili ta fin’hora divulgata ) 
ne lafciòal figliuolo quella memoria , con 
lìnccrità, e (implicita di proprio pugno de- 
feriti a . Io Galeotto di Giacomo ho vedu- 
to il Santiffimo Corpo del mio Padre S. 
Francelco , il quale ancora pare vivo , e la 
fua cameéfenza macchia. Quando il P. 
Cuflode apri la fua Caffa , (che flà in pie- 
di) gettò tanto grande odore, che non fi 
poteva dir più : le fue piaghe fono così 
belle,come fe fofTc vivo, e (là con gli occhi 
(modeflamente) aperti.che pare (ia viva 
Lo vedemmo alti 1 8 di Novembre 1J09. 
che potevano effere tréhore innanzi dì , e 
lo vedemmo il P.Giuhoda Lecce Cuflode 
del Sagro Convento , efià Giuflino da 
Colledatte Sagreftano; Et io per vederlo 
fpefi molti fiorini, perche m n erano amici 
trà di loro per volontà di S Francelco . La 
Chieluola fua é belli , c hà la porrà di 
mezzo fiotto !*Altar grande, cs’cntra accan- 
to del Pergola 11 P. Cuflode , il Sagrella- 
no , ed io dicemmo un Pater Nofler, & 
un’Ave Maria per gradile . Vedremo 
quanto vi veremo . Lilcio quella memoria 
à te Fraccfico figlio mio, c cerca,fe vivi,ha- 
ver tanta grazia , che farai confolato, & à 
S. Francelco benedettoti raccomando. 

7 Dopo quella vifita non lù più mai 
Galeotto, come riferivano i fuoi nipoti, 
veduto ridere, efopraviffe follmente unj 
anr.o;ò perche il fuo termine fótte per altro 
giunto, ò forfè la coda nte opinione, che 
chiunque vedeva il S. Corpo termi nafte la 

vita 
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ita in un’anno fi verifichi (blamente di 
ue’d’Aflì ( e Xendo ccrtache i raccontati 
ipravivertcro più anni ) in ^enadihaver 
fi proibito con violenza a Frati dipo- 
trio vedere, e riverire nella folenne T raf- 
,zione. Altre legittime vifite non fi trova- 
o fcritte,e forfè né anche altre per un pez- 
d vi faranno. PPInnocenzio Xdi fcl me. 
ll’Infante Suor Maria di Savoia, che fup- 
licava di vedere , e riverire il Sagro Cor- 
ca, rifpofe : Non etferc fpedicnte tentar e 
ut l gran Santo. 

8 Or la fotterranea più tolto Cappella, 
ae Chiefa , fituata lotto l’Altare mag- 
iore dell’Oratorio di mezzo , dedicata al 
epolcrodcl gian Padre Serafico, rappre- 
sa una Croce , come parimente le altre 
ue , che vi fono fopra , ed e fàbricata in 
uadro, lunga per ogni parte quattro brac- 
ia in circa con tré Tribune in volta , due 
elle quali fanno braccia alla Croce, e con- 
rngono alcuni beati Corpi de Compagni 
cl Santo, anch’elfi ben confervati : giù 
er lungo fi Itende un’andito, che raffigura 
piede. Da capo v’éun baffo Altare di 
larmo vario, fopra dicuipofa perditit- 
3 la Cada del Santo Corpo, che fù la pri- 
va volta riporta in S- Giorgio ; quella é 
p poggiata al muro della Tribuna , che 
’ogn’ intorno é laftricatada colorite mi- 
thianzedi finifsimi marmi . Quivi fi rac- 
hiudeil S. Patriarca di faccia rivolto all’ 
Jccidente , vellico dell’Abito ,’ e corda , 
he gli diede all’ultimo il fuo Guardiano ^ 
a tcrtudine deL Tempietto , come an- 
he dell’andito è artai mafsiccia, epari- 
nentele pareti di granfodezza . La Porta 
ell’ingrertò é nel mezzo della facciata, ed 
•di metallo con catene , e ferrature di fer- 
o; dell’altra porta , per cui fi perviene nel 
òtterraneo Sagrario n6 v’éal prefeoiechi 
li cerco ne fa ppi dar contezza , fc non per 
livulgata tradizione, che vicino al pulpi- 
o della Chiefa di mezzo vi fieno pietre 
>randi, che ri morte per angurto camino 
’ì afeendano fei, ò fette fcalinl , epoife 
ie difeendono diciefetce fino al pavimento, 
lell’andito, che conduce alla porta della 
Santa Cappella . * 

9 Qnefte cofe fi leggono più d dura- 
mente in una lettera del Signor Giacomo 
Villani Governatore d’AflìG all’Abate 


Michele Giuftiniani , alla quale havrei 
potuto rimettere V S. ma richiede la mia 
divozione al SPatriarca,che vie più fi dif- 
fondano sì prezioie notizie à gloria di Dio , 
e del fuo Santo, di cui così ferirti la divota 
penna di Gregorio IX. 

Celfa humilitate confpicui 
Cbrifliani Orbisfulctmentl 
Ecdefìa Reparatorii 
Corpori nec viventi , nec morta » , 
Cbtifii Crucifixi plagarum 
Clavorumque infignibut admirando. 

10 E nelle Sagre Poefie di Monfignor 
Francefco Marini Ycfcovo deU’Ifolalib.a. 
ALpigr. j 6. 

Exutum lacero Frane ifeum finge ett- 
cullo , 

Expreffam Cbrifii redderet effiglem. 
F ranci fi; l cxuviis indutum concip ? 
Cbriftum ,, 

Francifcum referat , qui modi Cbri- 
fiuj crac . 

Quid non audet Amor ! Gemino s fie 
fingi t Amante s , 

Ut viva alteriui alter imago foret . 

E con offerirmele di cuore mi raffegno 
alfolito,&c. 

Sei due Santi Martiri Cofma , e Damiana 

mentovati nel Canone fiano gli ftejfi , 
che i due Santi Medici dì Egea . 

Lettera XXX 111 . 

1 T T Averei goduto, che chi morte à 
X~jL V.S. il dubbio intorno a’ Santi 
Martiri Cofmo , e Damiano , fe fiano gli 
fteflì quelli del Canone, e quelli , che cele- 
briamo a’ *7. di Settembre , le haveffe an- 
che comunicato i motivi di dubitare . On- 
de bifogna , che io me li figuri . 

* Sarà facile , che il Mcnologio Greco 
habbiadaca quella occafionedi dubitare, 
perche al primo di Luglio dice così: San- 
dorum , & Tbjumaturgorum Anargjrorum 
Co[m<e,& Damiani Ronuc Martjrizatorum. 
Dunque altri fono i Martirizzati in Rema, 
altri quelli -che foflcnncro il Martirio in. 
; Egea . 

1 Oltre àciànel Canone fudetco tutti 
i quindici Santi fono porti per ordine , e gli 
ultimi fono S. Gio:. e Paolo martirizzati* 
E. a. finte. 
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fotto Giuliano del 361 . 1 Santi fratelli di 
Egea furono coronati di Martirio del 1 8y. 
fotto Diocleziano . Dunque quelli dopo il 
3fii.non fonoi fratelli Medici di Egea . 

4 Rifpondo. Quelli del Canone, e quel- 
li di Egea edere glTdedi. Il Gayanto,dove 
parla del Canone, dice, detti quindici Santi 
edere Eminentifsimi : dunque faranno re- 
gimati nel Martirologio Romano: ha- 
vrannoufficii nella Chiefa.Ma nel Marti- 
rologio Romano non vi fono altri Colmo, 
e Damiano , che quelli di Egea . Nel Bre- 
viario Romano non fi fà altro ufficio: dun- 
que non vi fono altri Cofmo,e Damiano . 

j Al primo Argomento rifpondo . Che 
martirizzati i Santi Cofmo, e Damiano in 
Egea , i loro Corpi furono dipoi trasferiti 
in Roma , come dice il Ribadeneiraa’ 17. 
di Settembre ; e S. Felice Papa Bifavolo di 
S. Gregorio Magno nel j 30. edificò loro 
un folennc Tempio,dove oggi fono riveri- 
ti » ecome dice S. Gregorio Turonenfe, 
operava Dio Nodro Signore moltimira- 
coli per mezzo loro,e gl’inférmi, che anda- 
vano alla loro fepoltura fe ne tornavano 
Cani ; e alle volte apparivano i Santi in fo- 
gno agl'infermi , e dicevano loro quello, 
che doveano fare, e facendolo, ricuperava- 
no la fanità . Di che fparfa fa fama, alcuni 
credettero, che effondo i loro Corpi ìd Ro- 
ma, qui vi ancora fodero flati martirizzati ; 
di che dice il Card Baronio in Notit.Ob ce- 
lebrem cultum eifdem Sanfiìi Martyribut 
Roma cxbiberi folitum,evenifie putamus,ut 
non nulli cos Roma paffot effe crediderinr. E’ 
credibile, che la loro traslazione avvenne 
in Roma prima, che fodero regiftrati nel 
Menologio Greco, come accenna il Ga- 
vantoin Rubric. Breviari! fedi. 7-cap. 8- 
num. 26. e farà facilmente avvenuto quan- 
do nel jóo. Giuftiniano imper. difperato 
da’ Medici, e divenuto come un cadavero, 
gl i apparirono i SS Cofmo, e Damiano, e 
rendetrergli la fa!ute;di che egli per grati- 
tudine fàbricd loro un magnifico Tempio, 
come narra Procopio deadif. Jufl. Imper. 
E perche il loro nome era celebre in Roma 
credettero i Greci , che in Roma fodero 
dati martirizzati. Gii chiamano poi Tau- 
maturghi per la moltitudine de’miraeoli, ed 
Anneghi , ideft fine pecunia perche medica- 
rano^m/i/jdunq', intendono de’SS-Medici. 


6 Cosi Pietro de’Natali inCatal.flb. J. 
cap. 6. dice edere dati martirizzati in 
Roma i SS. Ciro , e Giovanni, e pare, che 
il Martirologio Romano dica Io defso 3 r. 
Januarìi. Roma via Portuenfi SanHorum 
Martyrum Cyri , & Joannit , tre. E pure dà 
incifoin marmo, che patirono/» Alcxan- 
dria.Dìocletiani anno 9 . donde furono traf- 
fcriti in Roma . 

Corpora SanSa Cyri retinent bìc^atqut 
Joannit , 

Quos quondam Roma dedit Alexan- 
dria magna . 

I Greci nel Menologio danno lorogli 
defsi titoli , che a' Santi Cofmo, e Da- 
miano, ma dicono martirizzati in Roma, 
perche non hanno gli Artilegitimi, 31. 
J anuarìi Sanfforum , Or Taumaturgorum , 
Anargyrorum Cyri , if Joannit . 

7 Al fecondo il Gavanto in Rubr.Mif- 
falis,ubi de Canone, dice Perche ftieno pri- 
ma SS. Gio: e Paolo , e poi SS. Cofmo , e 
Damiano , fe quedi furono martirizzati 
prima di quelli? quis novi! ? fono cosi podi 
arbitrio au 3 orit Cononir . Maio dimoef- 
fere podi con quell'ordine non per ragione 
del tempo del martirio; ma della preroga- 
tiva de l SS. Gio: e Paolo j-che come Nobi- 
li Romani della nobilifsima fameglia Or- 
fìni fono dati dalla Chiefa onorati con rito 
Angolare; perciocché il loro Ufficio, ben- 
ché femidoppio hà le antifone proprie , ed 
i fecondi vefperi intieri : e nelle defse Li- 
tanie s’invocano prima i SS Giovanni, e 
Paolo, che i SS. Cofmo, e Damiano. 

8 Se dici perche non fono podii SS. 
Gioie Paolo prima di SGrifgono, rifpon- 
do , che S- Grifogono fù anche nobile Ro- 
mano, e perfona illudre, celebre per la let- 
teraria corrifpondenza con S. Anafiafia 
anche nobile Matrona Romana; e più an- 
tico nel martirio, cioè del 301. 

9 Con che fi conforma che i SS.Cofmo, 
e Danr.iano né furono Romani , né marti- 
rizzati in Roma, perche farebbero podi 
prima non folode’SS. Gio: e Paoló^na an- 
che di S. Grifogono , perche efsi ebbero il 
martirio del 285 S.Grifogonodel 302.SS- 
Gio: c Paolo del 362. Onde mi parecon- 
chiuderfi chiaramente i SS. Martiri Cof- 
mo, e Damiano, la cui feda fi celebra a’27. 
di Settembre , efsere gli defsi, che i mento- 
vati 
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iti nel Canone; non orante l’ordine 
Dn ferbato de’ tempi , nd il Menologio 
*’ Greci. Ch’é quanto debbo inrilpolla 
l’umanifsima di V-S- alla quale mi rafse- 
ìo&c. 

tme s'intenda quel detto attribuito à S. A- 
goftino : Multa corpora Sanflorum 
veneramur in terris , quorum 
Anima; eruciantur in 
inferro. 

’ !.. 

Lettera XXXIV. 

* . .. •# 'ali ■ 

« Elìderà V. S. fapere l'inrelli- 
I J genia di quel detto /attribuito 
S. Agottilio : Multa corpósa SanZìorum 
•neramur in terris, quorum anime cruciati- 
ria inferno. Quali che la Chiefa potrà 
rare nella CanoniZazinne de’ Santi ; fic- 
ime pare, che affermi la Glofsa in c unic. 

: Reliq.& vener. SanCl.in 6 . di quello te- 
>re: Et fi Ecclefia In Canonizatìone Sanzio- 
ni errare t, quod non eft credendumjicèt ac- 
iere poffet ( de fent. eucom. A nobìs * ) ni-' 
lomlnuspreces in honorem tatis accept$,& 
ata funi ; per fidemenim Chrifil omnia 
r ran tur: ( de cobabit.Clerlc.&mu!lerum f 
/tra. ) Et efto quod veritas canonizathnis . 
ficiat , non deficit fides, ( de bap tifino , de- 
tum,de Presb non bapt c.z. fy $. ) 

* Quella opinione éfeguitatada’Cano- 
lli , li quali hanno tenuto, poter accader 
elio cafo; impeTciocchd la Canonizazio 
fi appoggia al giudizio humano, facen- 
ti l’inquilizionedel la vita, e de'miracolf 
1 CaDonizando per mezzo di tellimonii, 
e fono fallibili , onde il giudizio humano 
lòefser fallibile, eperòla Gloffadice: 
et uccidere poffet . 

j Intorno à ciò dev’ella fapere, cheai- 
na cofa può effere poffibile fecondo fey 
« riferita à qualche cofa ellrinfcca fi tro* 
i impofftbile. E’pollìbile dunque fecondo" 
Gluisa , che il giudizio appoggiato a’ te- 
moni fallibili fia fallibile; ma feà quello 
udizio , trattandoli di cofa appartenente 
tutta la Chiefa , concorre la divina Pro- 
denza, il poffi bile diventa impoffibile; 
ivendofi piamente credere, che il Papa 
i inflruito dallo Spirito Santo nello fcru- 
aio delle azioni , e de’ miracoli di quel- 
Tomo Quarto . 


lo che fi de' Càhonftire'. ' Vj 
4 Di cheS-Xornafoin quodlib.9 . art»?, 
ult-cosi di (corre: Judicium ergo eorum, qui 
pTtefunt E cele fi * , potè fi errare in q ui bus li- 
berai per fon* eorum tantùm refpiciantur. Si 
veri divina confideretur Provldentia , qu* 
Ecclcfiam fuam Spiritu Sanilo dirìgit,ut non 
erretjtcutìpfi promifit Joan.iq. quodfpiri- 
tus advèniens docebìt omhem vernatevi , de 
neceffarlis fcillcètad falutem : certum eft , 
quod judicium F. cele fi* univerfalis errare 
in bis, qu* adfidem pertiqent , imponibile 
eft;unde magis jiandum efl jtidicio Pap*,ad 
quempertinet determinare de fide , quam in 
j udieio proferì .qttàrn quorumlibet faptentum 
in f -ripturls opinioni ; cum Caipb.ir quam- 
Vlirntquam , tamen quia Pont fi t x , lega far 
etiamidfciuspropbetaffeJbmii.il. ’ 

1 In allis vero fentenriis ; qu* ad parti- 
cularia fafla pertinent, ut cum àgi tur de pof- 
feffienibusvtl de criminibur,vel de bujufmo- 
di, poffibite eft judicium Ecc/efi * errare prò - 
pter fa/fos teftes . CANONiZATlO verdi 
SanSorum medium eft inter b*c duo ; quia 
tamen (ronor,quem Sanflh etebìbemusfqu*- 
dam prof r filo fide ì eft, qua Santi orum gloriano 
crcdimus , PIE CREDENDVMcft, nee 
■ etiam in b 1 judicium Ecclefi* errare pojfe . 

6 Il dotti filmo Fagnano fopra il cap. 
Venerabili de teflibiis n. 39 nota quelle pa - 
role PIE CREDENDUM , edaggiugne 
non doverli condannare la Opinione della 
Glofsa, come eretica; benché minus ratio- 
n ab ih ter di cnpojfe errare ; parendo Groppo 
d«ro,doverfi Credere ex mcéffttate fdlutis 
quello, che non é tenuto da’ primari Cano- 
nifii, e dal dottlfii mo Cajetano ; tanto più 
che quello Articolo non è ancora diffiniro 
dal la Ghiefa;di che nel cap. Ne tnnltarii de 
Confili, dice Innocenzio: Si Sanili dìver- 
fas opinioni! inter fe babeant in ile , qu* ab 
EccUfia non funi diffinltàJicUum effe cuiqut 
quod vult dicere, -r: . 

1 7 Si de’ dunque piamente credere , che 
la Chiefa nonpofsa errare nella Canoni- 
ztzionede’Santi, mentre in una cofa fpet- 
rante à tutti i fedeli , la divina Providenza 
la preferva , che non s’inganni in tali cofe 
per la fallibile tdflimonianza degli huomi- 
ni, e che il Papa fia inflruito dallo Spirito 
Santo nello fquittinlo delle azioni, e dc’mi- 
racolidi quegl i,che fi de’ Canonizzare. 

E } 8 la 
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8 Inquanto poi al detto, creduto co- 
numera ente di S. Agoftino.Covarruvia.ed 
altri negano elfere di quei Santo Dottore . 
Ma pollo, che fia di S.Agofóno, egli, fe- 
condo il detto Covami via,non verrebbe à 
dir altro, fe non che fi venerano molti cor- 
pi de’Santi, li quali fi credono elfere de’ 
Canonizzati dalia Chiefa, ma non fono 
di quelli , anzi più tolto d’huomini danna- 
ti, e forfedi ladroni, òd’infedclr, ma da 
quelto non fi cava, che il giudiziodella 
Chiefa fia fallibile in diffinirc, alcuno elfcr 
Santo.come S. Girolamo; perche la Chis- 
fa non diffinifcc tal corpo elfere di S Gire 
lamo; cpuò elfere, chef Anima, la qua- 
le informava quel Corpo fia (lata d’altri, 
ch’é cruciata nell’infèrno. Benché non fi 
debba prefumere errore circa alle Reli- 
quie approvate, precifameote in Roma. 

9 Anzi in cafo d'impoftura in materia 
delle Sagre Reliquie la divina Provviden- 
za hà dimofhrato i'inganno, come fi può 
vedere predò il Cardinal Baronio Anno 
Chrifli i oi 7. dove ne apporta più efem- 
pli. Che é quanto mi occorre in rilpoft* 
alla fua delti 18. del caduto, ecordialifsi- 
mamenteme lerafsegoo. 

Della Origine eie' fuochi nelle fcfle 
de' Santi. 

Lettera XXXV.. 

iT A divozione di V-S. vcrfo ino- 
I j fi r i Santi Martiri Padroni Mau- 
ro Vetcovo, Pantaleone , e Sergio Cava- 
lieri Romani , che ogn’anno la conduce 
qua alla feda folenne della loro Trapazio- 
ne a' jo. di Luglio , confidando me colla 
fua eruditilsima convenzione , quello 
Luglio paffatofù accompagnata dalla cu- ! 
riofità di faperc , fefi trovi l’origine di fa- 
re fuochi artificiati nelle folte, come noi 
ufiamo quali ogn anno ìn detta folennirà : 
ed efsendomi venuto alle mani un libro in- 
titolato Avvanzi preziofi della Sagra Elo- 
quenza del P. Luigi Giuglaris della Com- 
pagnia di Giesù , nella predica XII. detta 
in Genova in fede di S. Giovanni Batti* 
Ita , così comincia . ' ' i 

a Che difgulto vi hà dato il Cielo, o Si- 
gnori , chchieri lera con tante iàette di 


fuoco lo doveflc ferire ? Chi (forcavano 
tamicuriofi lumi nel bujo? tante Come- 
te, che prefagivano ? tante fiaccole chi 
corteggiavano? tante lingue di chi parla- 
vano ? lingue fciolteio vidi , che rompen- 
do della notte il filenzio, fcoppiavano di 
giubilo, e non lì (piegavano . Vidi fiumi 
di fuoco , quali fi fingono ail’infcrno, sboc- 
care in Cielo, e tutto di fcintille ^ruz- 
zandolo, diramarfiin varii «favillanti ru- 
fcclli . Vidi un popolo di llelle erranti 
morire di parto , perdendo l’anima nel 
| compartirla trà molti, che per più di un 
momento non la godevano . Vidi luccio- 
le, leminate nell’aria, al modo del grano 
interra moltiplicarli. Vidi ogni Monte 
con varii luminofi pennacchi in capo, met- 
tere in gelolìa Lipari , e Mongibello . Per 
quanto però mi fi moltiplicafleroi lumi,- 
non finiva di lchiarirmifi l’ofcurità del 
millero . Volle dire qualchuno , elfere 
quello 'un lolenne rimprovero , che fino, 
da’fuoi prmcipiicollumòdi fare la Chiefa 
à quella tantocelebre crudeltà di Nerone : 

! c fù allora , che in una fera Umile, e in tal 
giorno, incolpando ingiuftamente i fede- 
li di ha vere nyl tuo palazzo attaccato fuo- 
co, in varii luoghi di Roma lifeaobru- 
ciare in modo , che dice Tacito lib. ly. 
Annal. ubi defeciffet dtes in ufum notturni 
luminis verterentur , 

3 Quella llìoria è così , come fi può 
vedere prefso il Cardinale Baronioanno 
Cimili < 56 . Nerone, difpiacenJjgli , che 
Roma havefte à que’ tempi le ilrade llret- 
te , e corte, le fece attaccar fuoco in tem- 
poopportuno per rifarla più bella, e co- 
minciò l’incendio XlV.Kal fextihj , cioè a’ 
19. di Luglio, nel qual giorno i Galli Sc- 
runi, prefero, e infiammarono Roma, e 
I; durò, come dice Tacito fti giorni l’incen- 
dio grande , ed in tutto nove dì , cioè fino 
a »8. di Luglio, e di quattordici Rioni 
quattro fi conlèrvarono intani, trd fi ri- 
dufsero in cenere, e negli altri ritnaiero 
poche cale, ma gnaffe. Or quanta infa- 
mia di ciò fi acqnilldtse Nerone , equant’ 
odio del popolo Sfocile la immaginarfeio ; 
ma egli per le varfi quella taccia ne diede 
a’-Jiovelli Chriftiani la colpa , ed inventò 
quella pena , che conficcando loro la gola 
ad un palo , acciocché non fi potefsero 

china- 
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iinare , e ricoprendogli di pece , dipa- de cantra gli Spagnuoli attediatoti . E nel: 
ro, e di cera laccali bruciare in manie- 1346. adoperarono artiglierie gl’Inglefì 
, che fornitali giorno fcrvifsero per iL- contra i Prancefi nella guerra di Crefly. 
minare la notte. Annoverafi^quedala Quelli adunque, che fanno inventore & 
ima perfecuz'onc contra i feguaci di della polvere nitrata, ò delle bombarde, 
hrifto, che (lavano in Roma, efcnefà ò dell’ archibugio un tal Bertoldo Sehu- 
emoria nel Martirologio Romanoa’ 24. rara, ò fìa Nero , di profeflìone Monaco , 
Giugno, doveancora G chiamanono- nell’anno 1 35$. ò parer 380. debbonopiil 
li primizie de’ Martiri Romani , perche toftodire, che perfezionafle , quella infer- 
ii G celebri la memoria di Giugno , naie invenzione, non chela inventale, 
landò l’incendio fù di Luglio , in detto 7 Quindi è , che in latino non hanno 
Lartirologio non G fpiega. nomi proprii fomiglianti inttrumenti , e 

4 Che poi la Chlefa inGn da principio dovendofi trattar di fpararelarchibugio, à 
cclse i fuochi per rimprovero di Nerone fchioppo,fi circofcrive. Nella leggenda di 
Ile fette de* Martiri, nonsàfeG debba S.Carlo, cui fù tirata un’archibugiata , 
tendere de’ fuochi artificiati , benché conunatetzaruoli àrota , dacuifumira- 
ifo della polvere nitrata Ga mentovato calofamente protetto, Gdice: Tormenti i 
Giulio Africano, che fiori nel zza. il bellici lanata rota igneo globulo percuffiis , 
laledice» che di tré cefi: fi fà quella poi- divina vir tute Jervatur iflafut . Di S.Lu- 
re, cioddi lbifa vivo , di nitro, e di pie- dovico Bertrando nella Vitali legge quel 
i ceraunia , petti fottilmente , e melco- gran miracolo , che eflendogli tirata un’ 
:iinfieme;qualepietracerauniametceafi archibugiata , l’archibugio diventò Cro- 
luogo de’ carboni. ! cifittb con quelle parole: flriffus ineum 

j Habbiamo dalle ttorie, che non fotte fclopus in C rucifixiformam repente conver- 
imadtlfecoloXI V. almeno in Europa , titur . Altri per dire,, moridiarchibugia- 
nche nella Cina habbiafi da’ buoni au- ta , ditte in latino : Auream animarti plum- 
ri, che vi fotte gran tempo prima, el’ bea admiffa glande compii r Animarti prò 
operattero ne’ Giochi artificiati contati- vita. Ed. altrove terreJTri taflus fulmine 
eccellenza , cheinoftri , che gli hao interiit . Il latino Marini deU’avvenimrn- 
duti, dicono, che quelli diEuropaal to del fuddetto S.Ludo vico Bertrando cosi 
ragone lono di niun momento : perciò cantò . Ep.9-lib.ff. 
è tingono le fiamme di quel colore, che Fulmine Bertrandus petitur nam 
igliono , e ne formano quatti voglia for- fulmini s inflar 

a , e figura , rapprefcntando. nell’aria Mors è thfplojo fapìut are voìat . 

ida pitture di quatti voglia miniera i ma Jamfcelus abfolvit :jam denterà por - 
ill’ufo della guerra cedono agli Europei , • rigit tflum 

ìeH’ultime loro battaglie con gli Seti , , lnnocuumque ferir glant violenta 
valferade’Chriftiani per adoperare lari feopum. 

jlierie . , At quàm pulebra parai Cxlum fpefla » 

ff Or la prima volta , che della polvere cula ! Prabent 

fà menzione pretto i Greci, é circa all’ sEra fiatim , ftjgìo pubere fata ,. 

ino 6j j. fotta l’Imperio di Coftantino Cruenti ^ 

ugonato , quandacerto Callinico Egizio Hat luditdata vita vice r. Hisfunera 

fuggito da’ Saraceni, che ai lora tcnea- luerii 

> l'Egitto, in Collantinopoli infegnòà Sardi , tir bar Orci definir arte 

r quella polvere: licchc i Saraceni Firn- dolos : n 

irarono da’ Cinefi ; gli Egizj da’ Sarace- Vottcntum f eli* !' Vtfofper uterque 

, dagli Egiziii Greci, da quelli i Lati- venire! r 

; benché lo fparo colle palle nelle nottre Confini fclopus fulmen Amorir trai . 

arie fi mentovi Colò infin dall anno 1 344. 8' Pòffiamo adunque conchiudere', di 

:ll’efpugnazione di Algezira in Maurita- j due fortieflerc iluochrfeltivi, altri fempli- 
3, nella quale i Mori (pararono bombar- ci fuochi , che ardono di notte , che qui in» 

E- 4r Ptgl/a. 
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Puglia alla Greca diciamo Vbani , ond’é 
detta fanale la lanterna , che racchiJde'il 
lume ò nalla poppa della nave , ò nelle al - 
tiflime torri de' porti: altri artificiati; onde 
li de’ dire, che la Chiefa prima quel li , poi 
quelli nelle felle de’ Martiri precifamentc 
adoperafse; acciocché que’ fuochi Nero- 
niani , che furono di pena, fi convertifsero 
in lingua di giubilo: e là dove egli arfe li 
Chritliani; egli co’ fuoi Satelliti fia arfo 
nelle figure , che in quelli fogliono farli : e 
ficcome Nerone goviendo di tale incendio 
à fuon di Cecera lì dilettava ; così tali fuo- 
chi , che dinotano ciocché egli foffrirà in 
eterno nella Gehenna, con trombe , e tim- 
pani fi accompagnano. 

9 Alla molta erudizione di V. S. bade- 
rà quello poco per lume à fine di trovare 
altre notirie confacenti, e mi rafsegnodi 
V.S .con ogni ofsi-quio , mentre m i proce- 
do Tempre quale mi fottoferivo, &c. 

Se Ai Chieda bà infili ulte i Sacramentali , ce- 
rne frà que fi! fi annovera II Paterno- 
fier infittitila da C bri fi e ? 

Lettera XXXVI. 

t OI compiace V. S. farmi il feguen- 

• j^te quelito. Se la Chie la, fecondo 
lapotelià havuta da Chrido Signor No- 
flro, hà inllituito i Sacramentali , come 
frà quedi fi annovera l’Orazione Domeni- 
cale , detta volgarmente il Paternodro, 
indituito dal medelimo Chrido , com’é 
chiaro in S- Matteo . ( 6 9. ) Sic ergo vos 
orabiti?: Pater rtofier qui ei in Carili . 

a Per rifpondere adequatamele alla 
dimanda di V-S. fupponiamo in prima, 
che differirono i Sacramenti da’ Sacra- 
mentali , perche i Sacramentali non giun- 
gono all’effetto de’Sagra menti, ch’é il con- 
ferire lagrazia;ma fono comedifpofizione 
a’ Sacramenti , vel remove ndo probibens , 
vel i'dontitotem quondam / adendo , cioéò 
per rimuovere qualche impedimento , co- 
me l’Acqua benedetta indituita contrale 
infidie del demonio , 6 contra i peccati ve- 
niaiùcome fono le inchiufe in quefto verfo. 

Or ani, tlné/ui,edeni, con} e fluì, darti , 

• benedicci! • - -, : : ; 1 

. Oram , cioè l’Orazione Domenicale . Ex 
-. *. I 


Can. de quotidiani! de pxn. difi. $. battei» 
il petto . ExCan irei funt de pxn. difi. r. 
£ l’Orazione nella Chicca coniccrata . 
3 R‘g-4 - . 

Tinélui , cioè coll’Acqua benedetta . 
Ex Can.aquam de confecr. difi. j. 

Equà fi riduce l'Unzione cerimoniale, 
come nel Battefimo , nella Coronazione 
del Ré , e limili . 

Eden 1 , cioè il pane benedetto . Ex 
Mattb. 14.19. 

Confeflìo : cioè la ConfelTìone genera- 
le , detta il Confiteor . Ex Can.dc quotidia- 
ni j de pxn. di fi. 3. 

Dani , quegli , che dà la limofina . Ex 
C an. medicina , & Can. quamobrem de pxn. 
dift.%. 

Benedicem , cioè la benedizione del Vc- 
feovo. Ex Can benedillo i.q.i. 

j Per quelli Sacra mentali è certo, che 
fi rimettono i peccati veniali , ( purché la 
perfona non habbia peccato mortale at- 
tuale ) non ex opere operato , come alcuni 
penfarono ; ma ex opere operanti 1 . E la ra- 
gione é,che non colla , la Chiefa bavere la 
potedà d’indituire cofa.chc ex opere opera- 
to rimetta i peccati veniali . E certamente 
l’Orazione Domenicale , il batterli il pet- 
to , e la limofina , fe fi ufano , come fi de- 
vono, fono quafi lcmpre congionti coll’at- 
to del pentimento , e colla virtuale difpia- 
cenzade’ peccati, e così rimettono i pec- 
cati veniali per ragione del moto buono, 
al quale fono congiunti. 

5 Gli altri Sacramentali , che danno 
qualche idoneità à ricevere , e fare perfet- 
tamente i Sagramenti , fono la Confccra- 
zione della Chiefa, e degli A Itari,e de’ vali 
parimente àtal’ufo dedinati. 

La benedizione delle velli per riverenza 
della SS. Eucarìdia . 

Sono ancora Sacramentali la benedi- 
zione dell'Abbate. 

La confacrazione della Vergini. 

La benedizione degli Spofi ■ 

Le Imagi ni benedette. 

Le Reliquie de’ Santi . 

Gli Eforcifmi . * 

I Funerali, ed altre Sacre Cerimonie. 

j Or per rifpondere al fuo quelito, di 
due maniere fono i Sacramentali , ò preli 
della Sacra Scrittura , ò inflituif i con Spe- 
ciali 
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ciali Orazioni della Chiefa . Sono prefi 
dalla Scrittura quelle cofe , che hanno fpe- 
ciale forza d’impetrare la remiflìone de’ 
peccati ,ò per la fiducia in qualche promif- 
lìone di Dio, ò nelle ficlle parole della 
Scrittura . Promife Chrifto Signor Noftro 
(Jori 6.12-) Quodcumque petìeritis Patrem 
in nomine meo,dabit vobis. Or quanto mag- 
giormente s’impetrerà fe cercheremo non 
lolo in fuo nome , ma colle ftelfe fue paro- 
le? E tale é il Pater noftro , dicendoli nel 
Salmo 88. qua procedunt de labili meis non 
faciam irrita . Sicché connumerando la 
Chiefa l’Orazione Domenicale ne’fuoi 
Sacramentali, non iftituifee quello, eh’ 
era fiato inftituito da Chrifto, manedi- 
mofira la virtù . 

' Così il Pubblicano contrito , battendoli 
il petto, fù giuftificato : (Lucaci 8- ij ) 
Et Public anus à longe flans nolebat nec ocu- 
los ad Ca/um levare ,fed percutiebat peéius 
fuum dìceni ,Deus propitius e fio n ibi pecca- 
tori . Dico vobis, defeendit hic juflificatus in 
domumfuam ab ilio . Altrimenti batterli il 
petto, lenza intenzione d’emendarfi, non 
giova: di che dice Agoftino: Qui pefìus 
fuum tundit, & non c orrigit , peccata Jolldar, 
non tollit . La limofina fatta permotivodi 
Carità , dice S. Luca( ir. 37 )faclte elee- 
mojjnam , & omnia munda fune vobis. La 
limofina dunque fatta nel dovuto modo, 
lava da’peccati veniali , efeonta la pe- 
na , dovuta a’ mortali , e anche difpo- 
ne alla remilfione de’ peccati mortali : im- 

f ietrando da Dio la grazia eccitante al- 
a penitenza , colla quale fi tolgono i 
peccati. 

L’Orazione poi nella Chiefa confecra- 
ta, fihà j . Reg. 4 . Qui oravertt in loco ijlo , 
dlmitte ci- 

Il pane benedetto é ad imitazione di 
Chrilto . Match. 14. 19. Acceptis panìbus 
benedlxit . Il cui effetto fe non é impedito 
da’peccati , é di fei maniere fecondo S. 

V incenzo Ferrerio. Prìmus e flammee con- 
fortatio . t.Corporls robot atio. 3. à morte 
con fervatio . 4. infirmitatum curai io 5 . Dia- 
boli metus. 6 à malie pr a fervatio . E quelli 
fono dal la Scrittura. 

6 Gii altri infiituiti dalla Chiefa con 
Ifpeciali Orazioni , ò dal modo, con che fi 
fitnnohanno aggiunto qualche dolore de’ 


peccati, ò la lignificazione di quello, co- 
me il Confiteor ; ò hanno fpeciale impe- 
trazione del divino ajuto , fondata nel- 
le preci della Chiefi, le quali fi applica* 
no à quello fine per ifp^ciale benedizione, 
come l’Acqua benedetta, gli Olei Santi 
Confagratidal Vefcovo, quando fi ado- 
perano come Sacramentali , l’incenfo 
benedetto , &c. Onde hanno una virtù 
morale di applicare l’interceffione della 
Chiefa . 

7 Degli Agnus Dei, grani benedetti, 
cerei benedetti , fale benedetto, fuonodi 
Campane benedette , e limili , vedi Mar- 
tin del Riodifquif. Mag.Iib.tf.fcdf. 3. dove 
ne parla diffufamente, cne rapporta co- 
pioli gli efempli che per brevità tralafcio, 
riftringendomi folo ad offerirmele al foli- 
to, e ralfcgnarmi, &c. 

Delle Donne della Circoncifione . 

Lettera XXXVII. 

1 TDAreftranoà V-S. che Cornelio à 
... JL Lapide riprovi il detto di Strabo 
hb.17. il quale pensò, chele femmine an- 
cora li circoncidevano : aggiungendo ella: 
come dunque fi fa! vavano ? 

» Certa cofaé , che nella Genefi cap. 

1 7-verf. 1 1. fi parla de’ foli mafehi : C)r - 
c urne idc tur ex vobis omne mafculinum . In 
quanto poi alle donne incapaci dicircon- 
ciiione fi de’fupporre: 

3 Che dopo il peccato di Adamo , fe- 
condo la dottrina del medefimo, il quale , 
come dice S. T omafo pieni inflruRus fue- 
rat dedivinis : havea la legge della natura 
i luoi riti, i fuoi Sagrific;, i Puoi Sagramen- 
ti: Gen.ztf. j. co quod obediertt Abraham vo- 
ci mea,& cuflodierlt pracepta, & mandata 
mea , & caremoniat , legefque fervaverit . 
Tùm proprìam cìrcumtifionem , tum alias 
omnibus communes, quas Deus in lege natu- 
ra inftituit , quibufque coli volult . Nella 
legge della natura adunque vi era certo Sa- 
gramene per cogliere il peccato origina- 
le, ederaunaefterna proceftazione della 
fède del venturo Meffìa,che dagli Adulti fi 
facea cou alcuni fegni , ed a 'fanciulli fi ap- 
plicavada parenti: perciò che niunn fi po- 
teva fai vare dal peccato originale fenon 

per 
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pet li fede della futura paffione di Chri- 
ito, dicendo 1 ’ApofioloR.om.i- Quempro- 
pofult Deus propitiatorem per fidem in Jan- 
guine ipfiue . 

4 Prima dunque della Circoncifione la 
fola fede di Chrilto , che dovea venire , 
giufiifirava tanto i fanciulli , quanto gli 
adulti , come afferma S. Tornalo parte 
qu. 70.aggiugnendo : Probabile efi , q u0< ^ 
parente s fidelee prò, parvulU natte y & mar 
ximèln perlcularxiflentibue, aliquas precee 
Deofunderent y vel aliquam i benedidionem 
eie adbiberent , ( quodaat quoddam figna- 
culutnjidei ) ficut adultiproìpfis precee , éf 
Sacrifici a offerebant ■ E nel cap. quod au- 
"tem j. de confecr. dift.4. Quodautem apud 
noi valet Aq ita baptif matte , bec egit apud 
Yeteres , vel prò parvulU fola fidee (appli- 
cata , com’d detto , 1 vel prò majoribui vie- 
tile Sacrifici! { vel prò bie, qui de Abraba 
ftirpe prodierunt , mjfierium Circuitici- 
fonìe . 

S. Or havendo il Signore iftituita la 
Circoncilione per gli Ioli mafchiinquel 
membro , nel quale Adamo fenti la prima 
volta l’effetto della fua difubbidienza , e la 
ribellione della carne, e per cui elfendo l’ 
buomo generato gli fi trasfonde il peccato 
originale, che fi toghe colla Circoncifione, 
ed anche per lignificare , che Chrilto dovea 
nafeere dal feme di Abramo : Per le foni- 
ne lafciò ilrimedio della legge della Natu- 
ra, il quale va lea parimente per gli Ite (fi 
mafehi prima dell’ottavo giorno , che fi 
potea ben differire , come nel Diferto, ma 
non prevenire ; perciocché fe il fanciullo 
prima dell’ottavo giorno incorreva nel pe- 
ricolo della vita , potea falvarfi, come le 
femmine co’ rimedii , e riti della legge 
della Natura.. 

6 LaGIoffa in c. majores, deBaptif- 
mo, verb. foemitiae. C tre urne ifio ad formi- 
ne s nonpertinebat ,fedofferebaniur in t em- 
pi um , il ibi nomen impone batur . 

7 Nella legge Evangelica per gl’infanti 
non vi è altro rimedio che il Battefimo 

f errhe quel comandamento di Chrilto. 

0:3 Njfiquìerenatue fuerltex aqua , ér 
Spirita Sanilo, non potè fi introire in Regnum 
Deiy, ecoslfpiegato da S.AmbrogioTib.a. 
de AP'Cap.ult, Utique nullum excepit , non 
vij, antem , non alìquapucvtntum neeejf ta- 


te, Ed il Concildi Trento Teff- d.c.4 Ju- 
fiificatloncm à peccati ! , pofl Evangefium 
promulgai um , fine lavacro regenerai ionie » 
autejui voto fieri nonpoffe. Qual voto non 
fi può dare, che negli adulti . 

& Néfide‘perciocrederc piùflrcttala 
legge Evangelica perla prole, che nella 
legge della natura , e della Circoncifione t 
perche à dare il battefimo notvéprehfso 
giorno-, come alla Circoncifione, mali 
può battezzare la prole pericolante da chi 
che fra dell'uno , e dell'altro fedo , che 
intenda di fare quello , che fà la S. Chiefa 
con proferire le parole della forma , e ver- 
fare l’acqua naturale , ancorché la detta 
prole fu appena nata ,anzi anche mezza , 
ed in patte nata, fe il parto è vivente: 
Nd ci vuol più tempo à dare il Battefimo, 
che linchiedea à que’ riti della legge della 
natura . 

9 Per voto poi del Battefimo s’intende- 
ii delidcrio , e proponimento di riceverlo, 
congiunto colla fede , e colla perfetta con- 
trizione;. fenza le quali virtù niuno adul- 
to può. eifere giullificato fuori del Sagra - 
mento : Ch’d quanto debbo in rifpolta al- 
la compitilfimadi V-S. la quale non fi ma- 
ravigli fe la lettera li par circoncifa , per- 
che lono in Vifita , e di cuore me le offe- 
ro, e mi rafsegno, &c- 

Del Nome , che fi de' imporre al novello • * 

Battezzato; e di una lmagine all’ 
antica della B. Vergine . 

Lertera XXXVIII. 

1 VTOn dilato mio fcrupolo il non 
JJN4 haver voluto Imporre altro 
Nome, che di Santo, al mio Compare; 
perche ciò Uà efprefsamente comandato 
nel Rituale Romano nel Titolo de Sacra- 
mento Baprijml riti admlniflrando , dove 
dice: Et quoniam.Ui , qui baptizantur , 
tanquam Dei filile in Còrifa regcnerandls , 
éf in ejus militiam adferibendis , Nomen 
imponi tur ,curet ne obJc<ena ,fabulofa , aut 
ridir via , velinanium Deorum , ve I impto- 
rum Ethnicorum bomìnum nomina impo- 
nantur : fed pollài, quatenue fieri pouf , 
S siNCTORVM. , quorum exemplis fidelee 
ad pii vivendum excittntur , & pah oeiniie 

prit- 
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pref<x«»Ktr.De’adunque il nome del Chri- 
ftiano elfere di Santo ; e perche ne habbia 
gli efempli da imitare, e ne goda del pa- 
trocinio . 

* Dionifìo AlelTandrinofcrive, elfere 
fiato coftumclpeciale di quelli, che fi con 
venivano alla Santa Fede, di riceverei 
nome degli Apolloli , e degli altri Santi, 
delti quali abbracciavano la fede; e lo nota 
Eufebiolib. 7. cap. to.S Giovanni Grifo- 
fi omo neJPfiomil. ai. fopra la Gencfi fi un 
lungo dlfcorfosù quello , e preme mirabil- 
mente , che non s’impongano a' figliuo- 
li i nomi degli Avi, e de’ Gentili , ma 
de’ Santi, i quali rifplendettero per le lo- 
ro vinù, e furono degni dell’amicizia di 
Dio. 

3 Sogliono perlopiù ifedeli imporrea’ 
loro figliuoli i nomi de’ Santi Padroni, e 
di quella antica ufanza fi menzione lo rfef- 
fo Grifollomohomilia de S. Meletio,dove 
dice: Nam cumeumà principio in Civita- 
tem ìngreffum excepifferit , unufquijque fi- | 
lìum fuum appellabili ab illiut appella! ione , 
ex filmane unujquifque in domum fuam 
Janflum Introducete . 

4 Avvertono anche i Dottori , chefe 
taluno hi qualche nome profano, ò ridi- 
colo , portogli nel battefimo , per poca ] 
avvertenza, poifa mutartelo nella Crefi- ! 
ma, che dii compimento, eia perfezio- j 
ne del Battefimo. Così S. Gregorio Tu- 
ronefelib.jcjp.38 dice, cheS. Ermene- 
gildo figliuolo di Leov igildo Rè de’ Goti, 
cum ebrìfmaretur , fi prefe il nome di Gio- 
vanni. 

j Agli eletti Vefcovl fù in ufo ancora 
mutare i nomi nella loro Ordinazione , 
detto giorno Natalizio, maffimamentefe 
l’Eletto havea qualche nome inetto alla 
Romana pronuncia , così di S. V villiòror- 
do eletto Vefcovo di Trajetto , dice il 
Cardinal Baronro nelle note al Martiro- 
logio Romano 7. Novembre lit.i. Barba- 
rum , ac pronunciata afperum nomen Ser- 
gìus Papa cum illum Roma in Eccltfia San- 
ila Cecilia ordinar et Eptfcopum , mutavlt 
in Clementem , tamen priori nomine potìui 
appellata j reperita . E negli Annali anno 
< $ v.num.S. S- Vinfrido Sacerdote, il quale 
polcia che dimorato fù tredici anni nella 
Chiefa Trajettenfe , come Canonico , fù 
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ordinato Arcivefcovo di Magonza , e 
chiamato Bonifacio . 

é E mentre damo giunti alla rtrava- 
ganza de’ nomi , non mi rincrefce di fog- 
giugnerli qm l’Etimologia di alcuni nomi 
Germani; poiché degli Ebrei glihabbia- 
mo n -1 fine della Bibbia, de’Greci, e Lati- 
ni non ne mancano . 

I Germani antichi chiamavano Dio 
Tiet,Diet,t d anche Teut;t da quello furono 
detti Teutonici , hoggi dicono Godt . Da 
detti nomi di Dio formarono altri nomi 
per gli huomini . 

Da Tiet , vel Teut . Thictryck . De» 
duvet: quindi Tbtedricus , e con più faci- 
le pronuncia . Tbcodcricus . Thiet-vvinus . 

' Deo vincente unde Theodovinut . Theu- 
dobochus , Devm j aliane . Thiet-vvaldus , 
Dei robur . Theudolinda . Deo di le èia . 
Longobardorum Regina fic ditla . 

Da Diet . Diet precht. Deo promptut . 

Diedo. Divinut . 

Da Godt . Goduinus . Deo vlncent . 
Godzo . Divinut . Godfunaldos , Del ro- 
bur . Godgefilus , Deo dilettai $ tbeo- 
pbilut . 

In quella lingua l’Evangelio fi dice Gof- 
el , dalle voci God-fpel. che lignificano 
ilioria di Dio. 

7 Quelle parole , che terminano In aeri 
lignificano l’indole , e l’ingegno. Bernaert, 
urfino ingenio praditut , quindi è detto con 
più fàcile pronuncia Bernardut . Bern- 
v valdus Urfino robore , hinc Bernualdut . 

Got-arn, divino ingegno. 

Gcu-aert , munifico. 

Adel-arrt , nobili indole , vel ingenio . 
Adclgifius : nobilit f pirirut . 

Geit-acrt. caprina indole. 

Gur-aert . vulturlno ingenio e quindi 
Gerardut . 

Eber-aert . verrino ingenio e quindi Ebe- 
rardur . 

Ecr-aert : ingenio bonefio , ac liberali . 

Rych-aert. Divite ingenio , hinc. Ri- 
t bardai . 

Lcewentaert. Leonina indole , hinc . 
Leonardut . 

Engcl-aert. angelica indole . Engel- 
ardus . 

V volf-aert. lupina indole. Vuolfardut 

V volf-gangus , lupino incefsu . 

* Man 
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. 8 Man vuoi dite Vir, fono fuoi com- 

pom . 

Heyr-man. Hcrmannus, duQor exer- 
citus. s 

Heym-man . Heimannus -.princeps fu a 
domus . 

A<M-man Nobili! vir ■ Seig-man-èe/A*- 
tor ; nam Scig. eft p valium . 

Hit de eft Amor . Compofli. Hildern- 
iDin. Vir dìlcBus . 

Hilde-b'jnd : amore ardent . 

Brune hiide : ob fufeum colorcm ama- 
bili t • 

Lot-hilde : pura , ve! mundo amore • 

Grot-hilde: ingerii amore. 

9 liaert lignifica la barba: quindi Lang- 
baert , chi nutrite la barba lunga: onde 
Longobardus . Falbaerc,rwf barbitium den- 
fumeft . Idel-bacrt . Idelbertus, & Elber- 
tus, barbar afa. . 

Fredericus , quali paci/ dìves , ve l plani 

pacificai . 

Cuno, quafi nuda x . 

Cunradus , audaci! confila. 

Canutus , ab bauriendis poculis . 

Pharamondus , vef Framoridus,^ rf- 
nuflatc ori ! . 

Guilhelmus , à deaurata galea . 

Gudela: bona pars , aut fon. 

Lutharius : quafi plumbeum eor . 

Leopoldus: quafi Leonìnus pes . 

Lancfrancus : quafi diuturna libertà! . 
'io Or facendo ritorno alla impofizione 
Sei nome nel Santo Battclìmo, perche nel- 
la Rubrica del Rituale lì dice, quatenus 
fieri potefl , crederei , che fe il nome ufato 
nella famiglia non è favolofo , ò ridicolo , 
fe bene non lì trova ne’ Calendari! de’ San- 
ti, polla imporli aggiunto al nomedi un 
Sanco, di cui habbia e l’ctempio d’imita- 
re , ed il patrocinio . Dagli efempli addot- 
ti poi fi vede, che quelli, li quali li muta- 
rono il nome, poi ritennero amenduc,così 
Hermenegildo, dovette chiama rii Gio- 
vanni; Hermenegildo , e Vuillibrordo , 
Clemente Vuillibrordo, perche fonore- 
giftrati nel Catalogo de’ Santi col nome di 
prima , che prevalfe nelle bocche degli 
huemini delle loro nazioni . 

ii Mando ora il regalo alla Comare,ma 
da perfona Ecclefiaftica ; egli è l lmagine 
della Madre di Dio dipinta alla Greca all’ 


ufi j di quella , che diceG dì S. Luca , onde 
tiene il Sanco Bambino alla linillra. V.S. 
le dica, che ne faccia conto , benché non 
ila di maniera alla moderna. Somigliante 
Imagine hà da eccitare la divozione al 
prototipo, non la curiofità colla figura . 
Alla ftcfsa Immacolata Vergine non piac- 
ciono le mode nella fua S- Imagine; onde 
il P. Rhò ne’ Sabati del Giesà di Roma, 
dopo haver molto ftudiaco , efilofofato 
intorno alle Imagine di N- Signora nel 
Tomo i.elèmpl.6 1 . afferma : quanto fono 
più antiche , tanto pare , che pano più ve- 
nerabili di Noflra Signora le Immagini ; co- 
me che non femore di maniera migliore . E 
nel Tomo a.elempl.41. riafferma : Vuole 
Idio , che non alla bellezza , ò pregio ma- 
teriale delle Sacre Immagini , ma alla fo- 
migiianza, che portano per cui fono ve- 
nerabili, noi ciavezziamo,esìancoper 
le men belle , quafi per ordinario , fue ma- 
raviglie adopera . lmagincs antiqua 'fdlcnt 
effe in majori dcvetionc , ut dica Gloffa fap. 
1 }. ibi : opus manus antiqua. Genuenfin 
praxì,cap.<) i.nu. 8 . Ecco che fe il mio dono 
non d ricco di gioje , d adorno di erudizio • 
ne, delle quali il fuo talento tanto fi com- 
piace ; Refta , che ficcomc V. S. mi hà 
l'pefso obligato col favorirmi , mi favo- 
rita ancora collo fpeffo comandarmi , 
mentre col fine, & c. 

Doverfi da' Cbrifiiani celebrare il giorno 
anniverfarto del Batte fimo , anzi 
che quello del ndf cimento . 

Lettera XXXIX. 

1 Q I maraviglia V.S. che io non fap- 
pia di certo il giorno del mio N a- 
feimento, c che non habbia curato fapcr- 
lo ; fe non che ricordomi haver intefo da 
alcuno di mia Cafa, che eli pareva efser 
avvenuto nel dì ,che precede la feftadi S. 
Antonio Abate , fenza cfprimere fe di 
giorno, òdi notte: epur’d così: Nd oc- 
corre darmi la burla ,con dire , che io vo- 
lta cfsere fomigliante al Nilo, di cui non 
sà l’origine; perciocchd veramente io 
mi fon contentato folo di fapere autentica- 
mente il giorno della mia rigenerazione, 
che fù a’ xS. di Gennajo del 1649., perche 

quando 
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quando nacqui di mia Madre nacqui fi* 
gliuol dell'ira : quando rinacqui nel Santo 
Bactefimo, rinacqui figliuol di Dio. 

a. Quindi é , che non iflimo barbari 
ue’ popoli antichi , che al nafcimento 
egli hoomini facean pompe funerali , fi 
vefiivanodi nero, epiagnevanoj perche 
l’iftefso bambino, che nafce con larga ve- 
na di lagrime innocenti fà il prologodel- 
lamefta favola, di cui è fatto perlonag- 
gio . Apre al pianto gli occhi prima che 
alla luce del iole , e confagra il giorno 
del fuo natale con mefiizie, gemiti, e 
vagiti. E fe ciò ripetevano ogn anno era- 
no veramente Filofofi . De' Lacedemo- 
ni dice Tucidide, cbenato il loro Ré lo 
depofitavano in uno feudo fabricatodi pa- 
glie , per avvezzarlo anche dall’alba de’ 
fuol natali alle fatiche, e a’ difagi.T/» fcuiis 
falcati} ponete confueveru. t Reges recens 
ttatos , ut flatim off ue fiat nt ad dura quo- 
que pat tenda. 

3 Barbaro cofiumeé quello del Ré del 
gran Mogor , che nel iuo dì Natalizio, 
dopo un Reai convito , fi fà ptfare in una 
bilancia contro à tant’oro , argento , e 
gemme, che tutto in dono diftribuifee. 

4 Io sò efsere flato fempre folito , maf- 
fimamente de’ gran Principi, e fràgli al- 
tri degl’Imperadori Augnilo , e Adria- 
no , folcnnizare il giorno de’ loro nata- 
li : ed Augnilo da Mecenate fuo familia- 
re nel dì del fuo Natale riceveva ogn’an- 
noun vafo da bere: quaii che vivere , e 
Ubere fia lo ftefso . I Principi Romani ufa- 
v ano di celebrare nel giorno de’ loro na- 
scimenti la Solennità del Dio Giano, per- 
che vedeano l’anno pafsato, ed il ventu- 
ro ; eciòfaccanocon tanta religione, che 
perdonavano infìnoa’cattivi della prigio- 
ne marmorea . 

j I Perii ( per relazione di S. MafsimoJ 
con velli di porpora, ingemmate di perle, 
trapuntate d’oro , tempeftate di Smeral- 
di, diem natalem fuorum coltbant . I Ro- 
mani con vittime di fiere letaaggi, diem 
natalij fuorum Imperatorum ve natio ne co- 
lebant , come feri ve Diodoro. 1 Paleftini 
nel dì natalizio del loto Ré con tanti lumi 
abbellivano le fineftre de’ loro Palagi, che 
In terra emulavano il firmamento , di che 
cantò Perdo. 
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Cum Herodit venere diet y unfiaque 
fenefir a 

Vifpojitecpingucm nebulam evomuert 
lucerna; . 

6 Origene nondimeno afferma hom. J. 
in Leviticutn : non leggerli nella Sagra 
Scrittura, che alcun Santo habbia fatto fe- 
da^ convito nella nafeita del figliuolo , ò 
della figliuola: Nano e» omnibus Sandit 
invenitur,diem feflum, vel convivium ma- 
gnum egilfe in die natali s filli, aut fili* . Co- 
le Somiglianti Scrive S. Girolamo incap. 
14. Matth. 

7 E di fatto quali Genitori doveano 
fare maggior fella , e celebrar conviti per 
la nafeita del loro figliuolo, che Abramo f 
e Sara nel nafcimento d’ifaac , che s’inter- 
preta Rifo? Quello nome fh predetto dall’ 
Angelo io feguela del rifo di Abramo, di 
cui dicefi nella Genefi: c.ip. 1 7.V. 16. ex ili» 

( cioè Sara ) dabo tibi filium , &c. cecidìt 
Abraham infaciem fuam , fy rifit. v. r 7. Gt 
ait Deut ad Abraham : Sarauxor tua parici 
tibi filium , vocabifque nome n ejus Ifaac . 
Dipc i Sara parimentej’idendo,e rallegran- 

1 doli di quello figliuolo nato, gl’impone il 
nome già annunciato cap.ai. v.*6. Rifar» 
fecit mlbì Deus , quicumque audierit corri - 
debit mibi. Nota qacU’audterit ; ma non 
fecero fella, non chiamarono gente, perche 
partecipi fodero della loro allegrezza ! 
Nò. Ma ciò fi fece, quando fùslattaco. 
Crevit igitur puer,& ablaflatus eft.fecitque 
Abraham grande convivium in die ablaaa - 
tionls ejus . Nota di vantaggio , efler pro- 
prio delle madri ridere al fanciullo nato , ò 
perche fono fuori del travaglio di portar 
nel ventre, c di patire i dolori, e del perico- 
lo del parto j ò perche natus e fi homo in 
ntundum , come in S.Giov.i6 ii.àciò ai- 
tale il Poeta quando diire Ecl- 4. 

Incipe parve puer rifu cogno[ctre ma- 
trem. 

S E non vuol dire , come il vulgo giudi- 
ca , che il nato fanciullo rida alla Madre, 
perche farebbe cofa moflruofa , che il fan- 
ciullo ridelfe prima delti quaranta dì, il che 
1 fi legge Solo di Zoroallro,che perciò diven- 
ne Schiavo del principe del perpetoopian- 
to;ma vuol dire, che il fanciullo conofca la 
Madre dal rifo . Ed il Poeta fi Spiega ap- 
prcfso,dicendo: Cui non rifere Parente t . 
i 9 Pia- 
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9 Piacemiilcoftume delle donne Gre- 
che rapportato da Qmcro , che contavano 
gli anni della lor vira , non dal tempo, che 
nafqcvano, madall’hora, cheli marita* 
vano; perciocché dimandata una donna 
Greca quanti anni havclTc, rifpofe, venti : 
perche venti anni erano , ch’era Hata con- 
giunta in matrimonio; affermando, che 
dal cominciare à reggere , e comandare in 
unaCafa,fi principiava il vivere. Cosi il 
Chriftiano comincia à vivere non quando 
nafee figliuolo dell'ira , edella malia della 
dannazione ; ma quando rinafeendo nel 
battefimo, l’Animadiviene fpofa di Chri- 
fto ; e quando comincia à reggere , e co- 
mandare alle Tue pafsioni. 

10 S. Ludovico IX. Ré di Francia , lì 
fcrivea Ludovicus de PoJJìaco , che era il 
luogo, dov’era fiato battezzato, perche fi- 
cea piùftiraa d’efiere Cbrifiiano , che Ré 
di Francia. Il fuo vero contento confille va 
in haver diritto nel regno eterno del Cie- 
lo, e non di fofienere lo feettro , ancorché 
(òffe di tutti i regni della terra . Del Car- 
dinal Polo , fcrive nella fua Vita il Vefco- 
vo di Knin , che havendogli un’AftroIogo 
latta la Natività, e dicendo, che ne ricava- 
va cole grandi per lui, rifpofe : memimffet , 
iterum fe natum effe , «eque eum quidem ita- 
talem diem , quo renatui effet , priori illi te- 
nebrai offudìffe - Slgnificabat autem factum 
bapufnatis lavacrum . 

1 1 La Chiefa ancora di niun Sa nto cele- 
bra il nafeimento al Mondo, eccetto che 
di Chrifto , che non contrade peccato ori- 
ginale , per non edere fiato conceputo dal 
feme di Adamo , di cui prefe la carne per 
virtù dello Spirito Santo: della B. Vergine, 
che non contrade la detta macchia, pre- 
venuta dalla grazia; e di S. G io: Battifia , 
che fù ramificato prima che nafeedequin- 
di é, che l’antichità non lafciò tradizione 
de 'Progenitori , della nafeita , edella pa- 
tria di molti huomini Santi : forfè perche 
Wio fempre mifteriofo non permifc,che li 
fapefsero originati in terra quegli huomi- 
ni, ch’egli iiavea predefiinati per ornamen- 
to (ingoiare del Cielo. E fatale, che al Pa- 
radifo fi aferiya l’origine de’ fiumi più ma- 
ravigliofi, come dell’Eufratc, del Tigri , e 
d'altri . In aliit Santi ii,& eletin Dei , dice 
Sgottino ferm io, de Sanftis : novìmui il- 


luni cUem eoli, quo tllos pofl confummatìonem 
laborum , Cr devitium , triumpbatumque 
Mundum, in perpetuai <eternitates pr/tfent 
beec vita parturiit . Chiamandoli Natale 
il giorno òdel martirio ,0 della motte pre- 
ziosa de’ Santi . 

r* Ne’ Vefcovi foli chiamali Natale 
anche ildìdella ordinazione Pontefirale t 
c di quelli , delli quali non fi può celebrare 
il Natale nel dì della morte, per altra con- 
correnza di uflleii , ficelcbranel di della 
ordinazione, come uftamo di S. Ambrogio, 
di cui nel Martirologio Romano a’ 7. di 
Decembre : Medio/ atti ordinano S. Ambrosi 
Epifcopi: Nelle Note: Non tantum Latini, 
fed & Gr.eci tandem celebrant folemnita- 
tem , Natalemque dicunt , ut conflat ex co* 
rum menologio , bue dìe . A’ 1 ^.di Giugno t 
CtrfarcteinCappadocia ordinano S. liafilli 
Epifcopi . Ed ul imamente in S. Lorenzo 
Gtufiiniano: 1NNOCENTIUS veròXU. 
quintam Septembrh diem , qua vir Santini 
ad Pontificiam primo Catbcdramfuent evc- 
Sui celebrando illiuifeflo ajjìgnavit . Quin- 
di S- Leone chiama il giorno della fua or- 
dinazione : Natalitiui dici , ed altra volta 
Io difse: Servitati! no/ir <e Natalitlum diem. 
S. Ambtog\o: Natali! Sacerdoti! . Grego- 
rio Turonefc : Solcmnìtas Natalità. S. 
PierGrifologo, Fcfla Natalitia . E però. 
Ideali a’ Velcovi, come fe allora nafeefie- 
ro, mutarli il nome di prima , il che hoggi 
offervano ordinariamente i Sommi Pon- 
tefici . 

1 } Sia dQque il nofiro Natale quello, nel 
quale non ex Janguìnibut , ncque ex volun- 
tate carnit, ncque ex voluntate viri , fed ex 
Deo n itifumui . Non per genera ziont car- 
nale nalcendoper volon à dcll huomo in- 
tervenendovi carne, e (angue: ma rina- 
scemmo per virtù.ed operazione dello Spi- 
rito Santo : Trei enim funi, qui te/hmonium 
dant tu terra, che fiemo figliuoli di Dio ,Spi- 
ritui, Aqua, & Sangui! . Lofpirito,che ci 
rigenera nei battefimo, l’acqua di cui fia- 
tino rigenerati,. ed il Sangue di Chrifto, 
che ci fi applica per l’acqua, con cui fiemo 
lavati, erinnovati. OnJe pofsiamodire 
quello della Sapienza 7. v. 1 1 . Ventrunt au- 
re»» mihi omnia bona parìter eum ilio. S. 
Gio: Grifoftomo hom. ad Neoph. oltre al- 
la rcmiftionc de’ peccati, conta dieci hono-. 

revo* 
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revolczze , che ci cagiona il SBattefimo ; 
dicendo, che i battezzati , non tnim funi 
tantùm liberi , fcd C ir Sanili ; non tantum 
Sanili , [ed ét jufli : non folum jufii,fed 6f 
Filli : nec folum F ilii , fed & bxredes : nec 
tantùm bxredes , fed ét Fratrts Cbrifii: nec 
tantùm Fratte t Cbrifii , fed & cobxredei : 
non folùm cobxredet , fed <3 membra ; non 
membra tantùmfed éf temp!um;ncc tantùm 
Tcmplum,fed 6 t Organa fptriruj. Videi quot 
funt baptifmatis largitateli Deogratiai. E 
con offerirmele di cuore , miraffcgnoal 
fplito di V.S. Sce- 
segli Altari fifli. 

Lettera XL. 

1 XTOn é fenza fondamento l’infi- 
LN nuata ripresone della nume- 

rofità degli Altari portatili, mafli inamen- 
te nelle Cattedrali, dov’é frequente la cele- 
brazione de’di vini millerjjmentre il troppo 
lor’ufo io trovo riprerto nel Concilio Se- 
nonenfe; e nel Concilio IV. di Milano, do- 
ve lì determina , che almeno gli Altari 
principali anche delle Parrocchie confe- 
grati foffero Altari fifsi , tit. de Ecclef- & 
Aitar, confecr. Ecckfut faltem Paroebia- 
tes non confettar /e infra annum in Civitate: 
per dicecefim vero infra biennium omninò 
confecrentur . Item Parocbialium Fccle fa- 
rum majora Aitarla , quei confecrata non 
funt , quàm primùm poterunt . E quello , 
chemi recò maraviglia in una Vifìta d'al- 
tra Città veder gli Altari d'una intiera 
pietra , e quella (cavata in mezzo per met- 
tervi l’AItar portatile, con uno (comodo 
notabilifsimo di andar fallando dove met- 
tere il Corporale , perche il Calice, e la fa- 
gratifsima-Ollia poiino fopra l'Altaretto: 
quando poteano con fa gradi Altari fifsi . 

2 Certa cofaé, cheall’Altarfifsocon- 
fagrato fi aflegna un’Angelo per culi odia •, 
di che il Velcovo nella Confagrazione 
della Chiefa fupplica al Signore dicendo : 
Ut locumifium vifitare dlgnerit : efoggiu- 
gne ; ut in co Angelorum cufodiam deputa ■ 
re digneris . E di fatto nel Prato Spiritua- 
le cap. 4. fi hà, che entrando nella Spelon- 
ca dell’Abate Barnaba un’altro folitario, 
vide l’Angelo di Dio (lare fopra l’Altare 
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di frefeo confagrato,e dillègli : Che fai tu 
quà? Egli rifpofe: Io fono 1 Angelo del Si- 
gnore: Dopo, che quelle cofe furono fantifi. 
cate,mi fono Hate date da Dio in guardia . 

} Vaglia di eccitamento a’ Vefcovi la 

lettera lcritta da PP Innocenzo III. nel 
nocche nd regiftroéla j 4 7. à Ottavia- 
no Vefcovo Cardinale d’Ollia di quello 
tenore : 

Ad Ottaviano Vefcovo OHienfc noRro 
Vicario, 

P Ochi dì avanti la noflra partenza dì 
Roma , un Sacerdote antico d’anni , 
etimorato di Dio, come lì crede, fùà 
noi , proponendoci fegretamer.te , come 
gli era apparito nel fonno di notte S-Pietro 
Apoflolo, dicendogli: Và da Innocenzo 
Pontefice , e lignificagli da mia parte, che 
da che egli nacque ,io l’amai come figliuo- 
lo , e promolfolo in prima per divertì gra- 
di , inulcimo l’hò pollo nella mia fede. 
Di che egli dee per fimil modo amare , e 
(ludiofameme promuovere lo fplendore , e 
1 onore della mia Cala . Siagli adunque 
man. fello , che nella mia Chiefa ci fono 
pochi Altari conlagrati; onde avviene, 
che lì celebrino i divini miftcrj in Altari 
non lacri . Or egli faccia conlàgrarc colla 
dovuta riverenza quelli almeno, fopra li 
quali eglisà celebrarli piùfpeffo. Maef- 
lendo moflrata allo (ledo Sacerdote 1' 
iflelsa vilìone ben due volte, né efeeuendo 
eglil’ApoiloIico comandamento, S. Pie- 
tro apparendogli la terza volta , quafi adi- 
rato , così gli parlò: Perche tu non hai 
voluto udire l’ordine mio, io tì toglierò 
l'udito . E quegli a» quei punto innanzi 
ferdo divenne , che niente aff.no fenti/a. 
Egli adunque gemendo , epungendo do- 
loroùincnte s'accollò con di voto cuore al- 
la contdfione di S. Pietro, con più lagri- 
me pregandolo , chemolTodi lui à pietà, 
gli voltile render l'udito , pr ^mettendo- 
gli, chehaverebbe fenza inJi’gio efegui- 
10 il luo comandamento ; ed effendo fla- 
to, come (ù il piacere del mifiriccrdiofo 
Dio, elaudlto, ti c- nrò per ordine tutto 
ciò , eh- gli era fucceduto . Ma comenon 
li debba, leconào l’Apoftoio, porger fede 
ad ogni fpirito, pur .nondimeno/ perche 
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tal negozio l'Angelo di Satana non fi traf- 
fòrmarebbe in Angelo di luce; e meglio è 
creder piamente, che dubitare con teme- 
rità , mentre che quel , che fi propone é 
cofa honefla ; ancorché vero non folse ciò, 
cheli afferma efserc fiato rivelato, ti co- 
mandiamo , che tu ftefro confagri, ò facci 
confagrare per altri coll’autorità noftra gli 
Altari de’ Santi Filippo, clacopo, e Si- 
mone, e Giuda, cdel B. Gregorio, e di 
S. Andrea . 

4 Così nella Continuazione degli An- 
nali del Cardinal Baronionel fuddctto an- 
no U98.n 19 — e nel za. fi dice, che PP. 
Innocenzio efsendo pafsato à Perugia, qui- 
vi confagrò l’Altare del la Chiefa Maggio- 
re^ venuto à Todi fece il fimiglianre dell’ 
Altare di S. Fortunato^ per ornamento di 
tutti gli Altari da fe conlagrati colle pro- 
prie mani (comchcbberoin cofiumedi fa- 
re i fuoi Santi anteccfsori dal Cardinal Ba- 
ronio riferiti ) v’offerfe palii preziofi di fe- 
ta, e palle umilmente lavorate. 

j E molto convenevole, che gli Alta- 
ri fiffi fieno diftaccati dalla parete, e maffi- 
mamente perche in adornarlo non vi fia 
neccfiitàdifalirvifopra , e per evitare al- 
tri inconvenienti . Cosi erano ab antico, 
e lo cofiumano anche i Greci ; onde all’ 
ufo de’ maggiori era fegno di adorazione 
il girare intorno al fagro Altare , fiotto di 
cui fi ripofavanole Reliquie de’ Santi. In 
adl.S.Othon. B afille am Sanili Galli mgref- 
fut, cum orando Alearia circuirei . Si circui- 
vano parimente i luoghi Santi , come 1 no- 
tato nella Vita di S. Fulgenzio : Pofiquàm 
Sacra Martjrum loca venerabilitercircuivìt. 

6 La loro cofiruzione de’ farfi con ogni 
efattezza, fioche non vi fia ruvidezza negli 
fpigoli , e nella menfa , ma il tutto fia 
pauatoàficalpello, e ben rotato, e puli- 
to, carne avverte il Cardinale Orfini Ar- 
civefcovo di Benevento nel luo Sinodo 
XVIII. dellyoj. Appendice cap. 5. n.18. 
dove foggiugne riferirli da Francefco Al- 
varez ne Tuoi viaggi dell'Etiopia al cap. 
7 7. del Prete Janni ,cioé che vedendo egli 
una Pietra {agra, di. cui fi fervi va perla 
mefsa detto Mifsionario, molto lificia, 
quadra , e ben fatta dalla parte di fiopra, e 
al di fiotto ruv ida, e male (quadrata, hebbe 
à dire , che potevano i Macftri di .Porto- 


gallo lavorarla ancora da quella banda t 
perche le cofedi Dio do veano eflere per- 
fette , e non imperfette . 

7 Ed efsendofi fatta menzione del Car- 
dinal Orfini infatigabile nella pafiorale 
follecitudine , trovo nelle fiue eruditiffime 
lezioni Copra l’Efodo, haver egli confa* 
grato Altari fifsi mille , e dodici , con du- 
cento fettantanove Chiefe dal dì zj. di 
Marzo 167;. fino al dì ad. di Luglio 
1709. 

8 Nota, che l’ufo antico di annoverar 
fra’ Santi era , che la Sede Apoftolica 
defise licenza di fare fiopra il corpo del de- 
funto l'Altare , come regiflra S. Pier di 
Damiano nella vita di S. Romualdo, di- 
cendo : Poft quinquennium veri à Sondi 
viri obltu data Monacbir ab Apofiolica Sede 
licentia , ut Juper venerabile corpus ejus Al- 
tare confirueretur. Lo ftefso riferifee il me- 
defimo Autore d’altri hnomini Santi, il- 
lufìri per miracoli, che vifsero à quella me- 
defima Cagione, (opra i cui Santi Corpi fu- 
rono fatti Altari , e detta Mefsa, come fo- 
no flati Romualdo Camerinenfe, Amico 
Ratisbonenfc, Guido Pompofiano , Fir- 
mano da Fermo , e più altri . Vedi il Car- 
dinal Baronio nell’anno roaS nu. 1 $. 

9 Che è quanto intornoà quella mate- 
ria mi d occorfio accennare à V. S. per fiua 
direzione ; ella intanto attenda à coman- 
darmi con libertà uguale al mio fommo 
defiderio di fervida; mentre, &c. 

Se l'appofizìone del fet timo candeliere, quan- 
do celebra il Vefcovo , s’intenda 
anche ne’ Vefpcri. 

Lettera X L I. 

* T 7 ’ Verifsimo , come V. S. fi com- 
Jjj piace di accennarmi, che il ce- 
rimoniale Epifcoporum lib. 1. cap. 12. de 
Ornata Eccle fise parlando de’ fette cande- 
lieri , non difiingue fe debbono adoperar- 
fi nella fola Mefsa Ponteficaie, òin altri 
divini uffici Ponteficali , come fono le 
Vcfperi, eie Laudi , dicendo fidamen- 
te. Celebrante vero Epiftopo , candelabro 
Jeptem fuper Altari ponantur , quo cafu 
Crux non in medio illorum , fed ante altius 
candelabrum in medio ccreorum pofitum , 

loca * 
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locabìiur , dove quella parola Celebrante fi 
dice anche del Vefpro Ponteficaie . 

* HCaftaldoinPraxi Cacrcmoniarum 
lib.i.fedV. j.cap.Sn.r 8. dice ancora : InCa- 
tbedralibus , Epifcopo folemntter celebrante , 
fuper Altare majui , in quo celebrandum e/?, 
apponi debent feptem candelabro cum fuis 
cereis , & Crux ante candelabrum medium , 
cceterafupereminens , colloc abitar . 

3 Nota dipoi , che Pupa celebrante, 
feptem Acoljtbi cum feptem candelabrii , 
Cjcereis accenfis pracedunt Crucem , 
Evangelium , à Diacono latino canta- 
tur , deferuntur . Qui fi parla efpreffa- 
mcntc della Meda : fiòche il Papa , quan- 
do canta MelTa non Colo hà fette cande- 
le fopra l’Altare, ma fervono fette Aco- 
liti con fette candelieri, liquali anche fi 
portano aitando il Diacono Latino canea 
l'Evangelio. 

4 Onde fi de’ tenere, che ciò s’inten- 
da della celebrazione per antonomafia , 
ch’édella S. Meffa, non del Vefpro, d 
delle Laudi. E di fatto la Sagra Congre- 
gazione de' Riti proibendo agli Abati , 
quando celebrano Ponteficalmente, que- 
llo mifteriofo numero di candele, nel de- 
creto dell i 1 7 . Set tembre 1 6 j 9 . cosi d ice : 
Super Altari , in quo facra crune faSuri , 
feptimum nequaquam apportane candela- 
brum .. Facere Sacrum in Altari , é propria- 
mente celebrare la Meda ■ 

5 Dichiara tutto chiaridìmamente il 
Bauldry par.;, cap. 1 1. deornatu Ecclefiae 
nu. 1 7. dicendo : Celebrante veri Epifct- 
po MiJJam tantum , 6 1 non alia officia , 
candelabro feptem fuper Altare ponun- 
tur , non tamen in iiiffis defunto- 
rum . 

6 Cornelio à Lapide fopra l’Apocalif- 
fe intorno à quelle parole , vidi feptem 
candelabro aurea : & in medio f eptem tan- 
delabrorum aureorum fimi/em fitto bominis 
vcftitum podere, <fc. dice: folo il Pontefice 
Romano , quando celebra hà sù l’Altare 
fette candelieri ( quod nulli Epifcoporum 
conceffum eft , ) intendendo forfè in Roma . 

7 Ogni Vefcovo adunque quando cele- 
bra Ponteficalmente nella fua Dioccfi, co- 
me die. il Macri Verbo candela adopera 
sù l’Altare fette candele per alludere alli 
fette candelieri fudetti, veduti daS.Gio- 
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vanni nell’Apocalide ,e per dinotare, che 
il Vefcovo deve edere ornato coni fette 
doni dello Spirito Santo; ò come dice Du- 
rando I.4. cap 6. nj quia gratta fept/formi 
tota illuminatur Ecclefia. 

8 Tralafcio imideri racchiufi nel nu- 
mero fette, e dirò fidamente efser nume- 
ro di perfezione, alla quale giungono i me- 
talli lette volte|purificati ; onde dide Da- 
vide: pfal. 1 1 . Eloquio Domini eloquio cafta , 
argon tum igne examinatum probatum terree 
purgatum feptulum . E fette parole u(a la 
Scrittura à lode di Dio ,ciod laudare, bene- 
dire, magnificare, confeffare, bonor are glori- 
ficar e , e fuperexaltare . 

9 Edio facendo à V. S. fette riveren- 
ze , come fece Giacob ad Efau , le humilio 
i miei rifpetti ,e mi raffermo, &c. 

Se il Sagrificlo della S. Meffa fia 
uno , òpiù. 

Lettera XL 1 I. 

1 XT On perche alcuni non hanno 
dubitato di affermare nella S. 
Meffa tarli due fagrificj, perchcfifanno 
due confagrazioni , perche fono due mi- 
derj , e fegni, cialcuno de’ quali hà da per 
fe i I fuo lignificato , ed effetto particolare , 
V.S. de’ (eguitare la loro opinione, né con- 
fermarli in auella, perche nel Sagro Cano- 
ne fi dice : heec San 8 a Sacrificio illibata ; 
fe non nel fenfo , che dirò apprefso; imper- 
ciocché il Sagro Concilio di Trento feff. 
a i.cap. 1 . nel Proemio dice : Verum,& fin- 
gularc Sacrificium , enei capitolo ftefso : 
ut dile 8 a fponfa fuee Ecclefia: vifibile , fi- 
cut bominum natura exigit , rclinquertt S A. 
CR 1 FICIUM . Innoltre lo chiama obla- 
zione in (ingoiare : Et bai quidem illa 
munda oblatio efi,quae nulla indigniate, 
aut malitia efferentium inquinar l potefi : 
quam Dominus per Moloc biam nomini fuo , 
quod magnumfuturum effet in gentibus ,in 
omni loco mundam offerendola pradixit. 
Hecc denique i la eft , quee per variai Sa- 
cri fìciorum Natura , & legit tempore fimi- 
li t udine j figurabatur ; utpotè qua bona om- 
nia , per illa lignificata , velut ii.orum om- 
nium co nfummat io , & perfefiio completi- 
tur. Onde é chiaro, che Chtifto Signor 
F Noftro 
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Noftro indituì un fo!o Sagrificio , benché 
lotto due fpecie, e che la Meda è folo un 
Sagrificio, non due. Imperciocché rap- 
prefentandofi in elfa il Sagrificio cruento 
della Croce , ficcome Chrifto fù fagrifica- 
to per la reale uccifione , c feparazione del 
Corpo, e del Sangue: così nella S. Mef- 
fa , fecondo la forza delle parole fi fà la fe- 
parazionc del corpo fiotto la (pecie del pa* 
ne, e del fangue l'otto la (pecie del vino; 
ma perche la vittima é una fola,cioé Ch ri- 
do medefimo, come infegna il Trident- 
felT. ai- cap. 2. In divino hoc Sacrificio , 
quod in Miffa peragitur , idem ille Cbri- 
ftus continetur , (y incruenti immola tur , 
qui in afra Crucit fernet fcipfum cruenti 
obtullt . 

z Agli argomenti incontrario fi può 
rifpondere ciocché rifponde S. Tomafo 
nella terza parte q. a}, art. 1. al quelito : 
Uerum Sacramentum Eucbariftix fit unum , 
ve! plura . Dove così ragiona : Uno fi di- 
ce non folamence quello, ch’é indivifibi 
le , overo continuo, ma anche quello , ch'é 
perfetto: così fi dice una la Caia , ed uno 
l'huomo. Or quello é uno di perfezione, 
alla cui integrità concorrono tutte le cofc , 
che fi ricercano al fine del medefimo: C< sì 
l’huomo é intiero, e perfètto, quando hà 
tutte le membra , che fono necefiariealla 
operazione dell’anima : c la Cafa è intiera, 

2 uando hà tutte le parti , che fononecef- 
irie per abitarvi. £ così quello Sagra- 
mentoli dice uno;perchc fi ordina alla (pi. 
rituale refezione , la quale é limile alla 
corporale: E ficcome ad una refezione cor- 

£ orale fi richieggono due cofe, cioè il ci- 
s, ch’éalimenco fecco, eia bevanda, eh’ 
é alimento humido ; così per l'integrità di 
quello Sagramento concorrono due cofe , 
cioè il cibo fpirituale, eia bevanda fplri- 
tuale , giuda il detto predo S. Gio: cap. 6 . 
Caro me a veri efl cibui,& fanguit meni ve- 
re eft potut . Adunque quello Sagramento 
materialmente è piu , ma formalmente , e 
perfettivamente é uno . 

3 Or lo delTo dice del Sagrificio, cheli 
fà con quello Sagramento : fono, dice ella , 1 
due confagrazioni, due miflerj , due fegni , | 
materialmente, concedo: formalmente, e 
perfettivamente, nego ; quindi é, <hefe 
nel Canone fi dice : bxc San da Sacri fida 


illibata , in primis . qux tìbi offerimut ■ fu- 
bito fi foggiugne -.prò quibus tibi offerimut , 
vel qui tibi offerunt hoc Sacrificium. Così 
fe fi dice : purificent nos Sacramenta , qu<e 
fumpfimus : poi fi foggiugne: Hoc tuum 
Sacramentum non fit nobit reatus ad pv- 
nam ; per dimoftrare dice S. Tomafo : 
Quod hoc Sacramentum quodammodò eft 
multa, fimpliciter autem unum . 

4 E certamente inquanto all’eccellen- 
za del Santo Sagrificio della Meda, glifi 
deve un Titolo anche in plurale, come del 
Nomedi Dio Heloim , dice S. Girolamo 
quod communi t fit numeri ,&unus Deus fic 
voce tur (yplurei ; ad quam firmili tudinem 
Coelum quoque appe/latur Gr Carli : imper- 
ciocché edendo quedo di vinillimo Sagri- 
ficio un folo, abbraccia le perfezioni di 
tutti gli antichi Sagrificii, delji quali hà 
ereditato tutti i nomi ; cioè di Propiziato- 
rio: per cancellare i peccati ; di Euchari- 
ftico per ringraziamento de’ benefici rice- 
vuti ; di Imperatorio , ò fi a Oilia pacifica 
per le grazie, che fi dimandano : di Olocau- 
fio, per dar gloria à fua Divina Maedà ; 
onde nella Orazione della Domenica Vi. 
dopo la Pentecolle la S.Chiefa ciò infinua, 
dicendo : Deut , qui legahum differentiam 
HoftiarumVniut Sacrifica per/ ed ione f an- 
nidi . £ Io proteda in tante forme diverte 
di offerire, che ufa il Sacerdote prima di 
| confumai e il Sagrificio : Come Propizia- 
torio lo dimollra in quella Orazione : Su- 
feipe Sande Pater, nella quale fi offerì Ice 
particolarmente ,proinnumerabilibut pec- 
cata , e 9 c. ■ 

Come Eucharidico fi dinota nell’altra 
Orazione : Sufcipe Sanda Trini tot, ob me- 
mori am Pa/ftonit , Refurredionit , tre. 

Come Imperatorio, ò fia Odia pacifica 
vedefi nella Orazione Te igitur , (se. in pri- 
mi t qua tibi offerimut prò Ecclefia tua San- 
da Cat Mica, quam pacificare , &c. 

Come Olocaullo à maraviglia (, efpri- 
me colla impofizione delle mani, ecolle 
parole della Orazione : Hanc igitur oblatlo- 
nem fervitutis no fine ; protedandocon dò 
la fuprema eccellenza, e dominio di Dio, e 
la nollra infima foggezzione , e virtù . 

j Finalmente fe il Sagrificio della Cro- 
ce operò la nollra Redenzione in quanto 
alla diffidenza ; il noflro applica il frutto 

di 
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di quello inquanto all’efficacia. E perche 
la Conlacrazionedi quello Sacramento , e 
l’accettazione di quello Sacrificio , ed il 
frutto del medefimo procede dalla virtù 
della Croce di Chrilto, perciò dovunque fi 
fà menzione di alcuna di quelle colo, il 
Sacerdote fi ferve del fegno della Croce, 
non perche dopo la Confacrazione benedi- 
ca il fonte delle benedizioni y ivi prefente , 
ma folo per commemorare la virtù della 
Croce , ed il modo della palfione di Chri- 
llo . S.Thom j.p.q.8 j.ar. j ad J.& 4. 

6 Conchiuda tutto S-Leone PP.Jerm.S. 
de Pa fi. Domini , dove dice : Nunc etìam 
carnaltum Sacrificiorum varietale cefiante , 
omnes differentias BofUarum una corporis , 
tb fanguinis fui implet oblatio : quomam tu 
et verus Agnus Del , qui tollis peccata mun- 
di : <3 ita In te univerfa per ) hcis mjfteria , 
utficutUnum efi prò omni vidima Sacri fi- 
cium , ita unum de omni gente fit rcgnum . 

Tu Interim ad Altare Domini memento 
mei, (3 vale . 

Non e fiere fiato mai permefiotl S. Sa’ 

■ grificio della Mefia folto una 
fola fpecie . 

Lettera X L 1 1 1 . 

1 T~\ Elìderà V- S. fapere fe fia vero 
I J ciocche Brictio negli Annali 

del Mondo all’anno 1490. rapporta. Hoc 
anno fcribit Volaterranus lnnocentìum Vili, 
permlfifie Norvegis , ut in Zytbo Sangui- 
nem Cbrifii conficerent , quod in illis parti- 
bus vinum propter ingens frigus fervori ne- 
queat : cùm tamen T biologi ad ìd vinum ex 
vite exigant necefiariò : ficque tres Mun 
di Zonas , gelidas duas , èf torridam bujut 
mjiìerii expertes velini , In quibus nulla 
vitis vinum emittat , Z jtbus , overo Zj- 
tbum efi potus bcrdeaceus , vulgò Cervo- 
gia , ò birra . 

2 11 mio parere è , che quella relazione 
non fia vera; prima perche lo Hello Vo- 
laterrano, chela racconta , é vario. Egli 
nel lib. 7. de Saxonibus , dice : lnnocen- 
tium Vili, indulgendo cun Norveglis ufum 
fuifie, utiapud eos Mi fia Sacrificittm fine 
vini Confecratione fiere t , eo quid ob im- 
nsenfa ejus regionis f rigora , vinum e'oim- 
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portatum acefcat . Ed altrove trattando di 
nuovo della Itefia cofa dice : Ejufdem 
Pontificie concefiupermifium Norvegils fine 
vino Calicem Sacrificare . 

3 II Platina nella vita de’ Pontefici là 
dove delcrive quella d'Innoc. Vili, di- 
ce: — favorì molto il Papa Giovanni Ré 
di Dania ,e’Norvegi, a’qualiconcerte, 
perche non haveano vino, che fenza elfo 
Sagrificaflero, e quello é fecondo la pri- 
ma dittatura del Volterrano ; onde Azo- 
rio nelle illituzioni morali lib. io. cap. 19. 
così ammenda la feconda dettatura del 
medefimo : voluit dtcere , permifium Nor- 
vegiis fine vino Sacrificare . Onde fi vede 
haverprefo abbaglio il Briezio , dicendo, 
eflcr loro fiato permeilo di ufare la Cervo- 
gia in vece del vino. - 

4 Che la detta relazione non fia vera 
appare da quello , che raccontano l'Autor 
dell’Armilla verbo Euch.n. io. E Tabiena 
eodem verbo nu. ao.cioéche quella con- 
troverfia fi fofie trattata avari Alertandro 
VI. e che finalmente li fofse dichiarato, 
che in que’ luoghi dove nonévino, òche 
portatovi non fi può confervare per verun 
modo , non fi polsa , nè meno coll’autori- 
tà del Papa Sagri ficare in panie confecra- 
tione , & aqua loco vini . Imperciocché 
Alefsandro Vl-fuccedette immediatamen- 
te à Papa Innocenzio V ili. e non è verifi- 
mile, che il Succefsore mettefseindifpu- 
ta ciocché fatto ha vea il Predecefsore ; c 
che fi conchiudelse non poterfi fare. 

j La Controverfia però , che tocca- 
no quelli Autori, contiene tré cofe. 

1 Se fia di ragion Divina , che il Sacri- 
ficio fi faccia fono luna , e l’altra fpecie . 

2 Se per l’Autorità Pontificia fi pofsa 
adoperar l’acqua in luogo del vino . 

3 Se per la ftefsa Autorità fi pofsa con- 
cedere , che fi dica la Mcfsa colla fo- 
la Confagrazione del pane, fenza il Ca- 
lice , cioè fenza la Confagrazione del 
vino. . 

6 Ed in quanto alla prima non manca- 
no di quelli , che tengono il Sagrificio do- 
verli fare in amenduc le fpecie confàgrate, 
efseredi ragione Canonica ; molti de’qua- 
li fono rapportati da Azorio nel luogo ci- 
tato , dove conchiude : At Sotus , Sylve- 
fter , & ali! docent effe jurlt divini , ut 
F 2 Sacex- 
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Sacerdos in duplici fpecìe f acrificet : & hoc 
mibì probabiliui , Gt veriui videtur . Di fat- 
to Cnriftoconfagrò infieme il pane, ed il 
vino, e foggiunfe : Hoc facile in meam com- 
memorationem . E nel c- comperimhs de 
deconlecr.dift.i.fidiceexDamafo : Mif- 
fa Sacrifichivi peragl non poteft fine confe- 
cratione vini : quia finegrandi Jacrilegio ta- 
le mjfterium dimldlatum effe non poteft ; 
benché prefso Graziano fi legga altrimen- 
ti : aut integra Sacramenta percìpiant , cioè 
I Sacerdoti celebranti , aut ab interrii ar- 
ceantur , quia divifio unìut , ejufdemque 
myfterii fine grandi jacrilegio non poteft pro- 
venire. VediS-Tomafo 3-p.q 80. art.z.ad 
3. dove dice : Quod reprafentatio Domini- 
ca Pajfionis agitur in ipfa con/ecratione 
bujus Sacramenti , In qua non debet Corpus 
fine Sanguine confecrarl . 

7 Circa al fecondo: la Chiefa non può 
mutare la materia , e la fórma del Sagrifi- 
cio iftituito da Cbrifio, che confagrò il 
vino di vite ; onde dopo la Confagrazione 
del fuo Sangue , dandolo à bere a’ difcepo- 
li , difse Matth. 16. Non bibam amodode 
hoc genimine Vitis,Gtc. 

8 Circa alterzo, non mancano Auto- 
ri, li quali dicono, che benché fia di ragion 
Divina, che il Sacerdote fagrifichi (otto 
l una , e l’altra fpecie , pcnfano nondime- 
no, che coll’autorità dei Romano Ponte- 
fice fi pofsa fagrificare in una fola fpecie; 
cioè con confagrareil pane fenza vino;per- 
che dicono,raolte cofe efsere di ragion Di- 
vina, che il Romano Pontefice interpre- 
tando può rjlafsare per qualche pubblica, e 
grave neceflìtà, come vediamo nel voto, 
nel giuramento , nel matrimonio rato non 
confummato,che nofsono efjere rila(sati,e 
fciolti coll autorità del Romano Pontefi- 
ce. E foggiugne Azoric: Et ita in bac qua - 
ftione prima puto probabilità, & vcrius effe , 
ut ditti , furis effe divini , ut Sacerdos in du- 
plici fpecie S acrificet ; Gt nibìlominus exifti- 
movaldè probabile , aut bori tate Pontificia 
ob public am , Glurg ntetn necejfitatempra- 
diBum }us divinum reta nari poffe . Sed quia 
nunquàmefl relaxatum ( Ecco vana la fio- 
ria rapportata ) Ego confiium drrem , ut 
nunquàm relaxetur . 

9 Ma la opinione più comune , e più 
probabile t , chel’efsenza del Sagrificio, 


( non del Sagrificio genericamente prefo » 
ma della S.Mef*a)confifte nella confagra" 
zionedel pane, e del vino;perciocchd Chri* 
fio ifiituì il Sagrificio della S. Mcfsaàfi* 
ne, che in efsoefprefsaraente fi rapprefen- 
tafseil Sagrificio cruento della Croce, nel 
quale Chrifto per la reale uccifione , e fe* 
parazione del Corpo , e del Sangue fù fa- 
grificato; ma quella mifieriofa immolazio- 
ne, e feparazione del Corpo, e del Sangue , 
per vigore delle parole della Confagrazio- 
ne , non fi hà fe non nella Confagrazione 
dell’una,e dell’altra fpccie;perche fecondo 
la forza delle parole per la Confagrazione 
del pare fi pone il Corpo di Chrifto mifti- 
camente feparato dal Sangue ; e per la 
Confagrazione del vino fi pone il Sangue 
melicamente feparato dal Corpo : dunque 
l’effcnza del Sagrificio della Mefsa con- 
fitte non nella confagrazione di una fola 
fpecie , ma di amendue . 

10 Efebene é vero, chelaEucariftia, 
anche in una fola fpecie rapprefenta la 
morte di Chrifto, verificandofi di quella 
fola, O Sacrum Convivium , in quo Cari Sur 
fumltur , rccolitur memoria pajfionis ejus ; 
nonperòneficgue, cheficcome nell’Eu- 
cariftia una fola fpecie rapprefenta la mor- 
te di Chrifto , così una fola fpecie la può 
rapprefentare nel Sagrificio;imperciocché 
altro è il Sagramento , altro il Sagrificio ; 
nel Sagramento tanto in una fpecie confa- 
grata , quanto nell’altra, étutto Chrifto col 
fuo Corpo vivo, e col fuo Sangue , e perciò 
confagrata 1 Oftia,òfia il pane, fi moftra al 
Popolo, e fi fà adorare prima, che fia con- 
flagralo il Sangue ; ma per efprimere la 
morte , che Cnrifio foftenne nella Croce, 
che é la ragione del Sagrificio, é necefsario 
mettere per l’una, e l’altra Confagrazione 
il Corpo feparato dal Sangue , fecondo la 
forza delle parole : Onde dice Pafqualigo, 
de Sacrificio novae legis q-44.n. 1 3 .Licèt in 
una fpecie fit totum Sacramcntum , non ta- 
men eft tota reprafentatlo;fed tantum inad- 
aquatè , quia fe babet ut pari vidima oc- 
cifa ; Gt reprafentat mortem Domini cum 
ordine ad aiiam pattern ; Gt quatenùs fuppo- 
nit vifìimam occifam myfticc in confacratio- 
neutrlufque fpeciei. 

1 1 Così fuffifie il Sagramento nella C6- 
fagrazione di uoa fola Ipeciqma non fu (li- 
ft® 
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fieli Sagrificio : perche l’Eucariftia co- 
me Sacramento é Hata illituita da Chri- 
ftoper modo di cibo, ed una folafpecie 
confagratacoftituifce il Corpo di Chrifto 
atto ad eiser mangiato per modo di cibo 
fpirituale. Ma l’EucarillU come Sagrifi- 
cioéftata illituita per modo di vittima Sa- 
grificata,e tal modo non fi hà le non per la 
confagrazione , com’d detto , d amendue le 
fpecie ; per maniera che in vi verborum fi 
metta il Corpo leparato dal Sangue, ed il 
Sangue leparato dal Corpo, ed in quella 
maniera fi faccia I’efprefsa rappreso (azio- 
ne dtl Sagrificio cruento compiuto da 
Chriilo nella Croce per la effalione del 
Sangue , e della l'eparazione del medelìmo 
dal Corpo : e quefta é la differenza del Sa- 
gramene , e del Sagrificio . 

ia Tale é la pratica della Chiefa Uni- 
verfale,ch; non mai hà permrfso in ve- 
run calo, il Sagrificio della Mefsa , fe non 
in amendue le fpecie; onde nelle Rubriche 
del Mefsale dà divertì rimedii , acciocché 
Il Sagrificio non relli imperfetto , permet- 
tendo, che in cafo di grave infermità , che 
fopravenga al Celebrante , feguiti la Con- 
facrazione un’altro Sacerdote , anche non 
digiuno , perche il precetto della perfezio- 
ne del Sagrificio fotto amendue le fpecie é 
di maggior pefo , che il fumerfi dal non di- 
giuno . 

ij Debbo finalmente avvertirla , che 
nelle materie importanti non bifogna (lare 
agl’Klorici, li quali prendono facilmen- 
te degli abbagli gravilsimi; nè chi fcrive 
può (far femprc cosi vignante, che qualche 
volta non fi addormenti : e lo fpenmento 
non di rado ancor 'io , benché prelieda alle 
Vigilie. Che è quanto, dee. 

Si commenda l’ajfifienza alla Mefsa 
folenne. 

Lettera XLIV. 

t T O non hò intefo ancora fcrupolo 
X'omigliame, che chi hàafsillito 
alla Mefiti Cantata , vada poi cercando di 
fentirne una letta per foddisfare al precet- 
ta Come fi fece dunque per quattrocento , | 
e diciotto anni almeno, nelli quali tutte le 
Mefse fi cantavann ? 11 Cardinal Baronio 
Tomo Quarto. 
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neldettoanno 4i8.n.j8.fopra quelle pa- 
role diS. Agoftino : lo vud lamentarmi con 
c'j]o voi d un difordine ; fono alcuni , e maf- 
finamente potenti di auefto Mondo, li quali 
quando vengono in Chiefa , non celebrano de- 
votamente le divine laudi ; ma co fi fingono il 
Prete ad abbreviar la Mefiti , e di cantare à 
plac er loro : tanto che egli per la cofioro gola , 
e avarizia non fi può conformare , come con- 
viene , col rito Ecdefiafttco , dice: Ofiervi 
qui il Lettore , 1 antico coftume di cantar 
tutte le Mefse; ecoufideri onde fi fia in- 
trodotto, che fi dicano ancora con voce 
lommefsa , e onde fia proceduto, che nell’ 
introito della Mefsa, dettali l’Antifona, 
non fi reciti come fi facea per antico il 
Salmo intero , ma un fol verfo . 

* E- fiero però , che quando tutte le 
Mede fi cantavano , non tutte erano Mef- 
fè lolenni ; ficcoroe hoggi vediamo , che! 
Preti Greci nelle Mede private , cui ferve 
un fol Minillro, cantano erti foli molte co- 
fe nella loro liturgia; e quelle Meffe pri- 
vate fpeifo furono in ufo ne’ tempi delle 
perfecuzioni , quando fi celebrava nelle 
Cale .nelle Carceri, nelle Grotte , ne’Ci- 
miterii , ne’ T ugurii . La Meda folenne 6 
quella , che fi canta colL'aflG (lenza de’Mi- 
nifiri, e del popolo, come fi praticò infin 
dal tempo degli Apoftoli , benché il canto 
d’allora non tolfe, come h ’ggi.ma fempli- 
ce, e breve, per maniera che fi accollava 
p.ù al recitare, che al cantare , come della 
Chiela Alelfandrina fotto S- Attinsgio ri- 
ferii!* S.Agollino Confe.Uib.io. c.p. j j. 
onde tutti li Scrittori concordano, le Mede 
foleoni eifer più antiche del.e private ; 
perciocché dagli fteifi Apoftoli fi celebrò il 
Sacrificio della Meda co’ Mimdrf,come fi 
vede dall’iftituzione de’ Diaconi, col Cle- 
ro cantante, col popolo affi dente, offeren- 
te, e comunicante. 

3 L'ufo poi delle Medie private fenu 
canto, e con Voce fommcfsa, non fù prima 
del quarto fccolo, nel quale viffero i Padri, 
che ne parlano ; perciocché dilatata la 
Chiefa per tutto il Mondo, con moltipli- 
caifi il numero de’ fedeli , fi moltiplicò 
quello de’ Sacerdoti , che miniftrafferoal 
popolo Chrilliano i Sacramenti, e ce'ebraL 
le ro le Mede ; ma con tale rcftr izione, che 
niuno Sacerdote cclebraffe MefTa privata 
F 3 in 
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io giorno di fetta prima di Terza, accioc- 
ché il popolo non fotte diftratto dal pubbli- 
co, e folenne Sagtificio, e peròdetto Met- 
ta Principale, Conventuale 7 Pubblica, 
Canonica, e Generale; alta quale doveano 
convenire tatti i Sacerdoti, erutto il po- 
polo, anche per fentire la divina parola , 
e cantare infiemecol- Clero l’Introito, 1 
Inno Angelico , il Graduale, il Simbolo 
della. fede , ed altre preci . Mà ridotto poi 
ilCantoa’foIiCherici il Concilio Tole- 
tano primo dell'anno 400. fece quettodc 
creco. ,, , ' 

4 Presbyter, vel Dlaconur , veliubdta- 
conus , vel quilibet E cele fi <e deputatili Cle- 
ticut , fi intra Civitatem , vel in lece , in 
quo Ecclejìa eft , aut C afelio , aut vico, aut 
villa , ad Ecclejìam ad Socrificlum quotidia- 
num non acceflerit , Clerlcus nonhabeatur. 
Lo lidio Jì non celebrarli Mette private 
prima di Terza pet lo medefimo-effetto 
leggefi nel lib. i.cap J- di Burcardo V efeo- 
vo Vormacienfe , che viffe nel X- fecolo , 

« compilò XX libri di decreti da Concini,. 
Pontefici, e SS. Padri. 

j Dallequalicofe fi vede, che fe vi ca- 
dette fcrupolo, quello farebbe intorno a 
haver affittito alla Metta folenne , òalla 
Parrocchiale nelle Domeniche , e nelle fe- 
tte , perciocché anticamente era di precet- 
to non folo a’ laici, ma anche a’ Preti intcr^ 
venire alla Metta folenne ne’ dì fedivi , ò 
nella Cattedrale nelle Città , ò nella pro- 
pria Parrocchia in altri luoghi ; onde Siilo 
tV. nelle lira vagmti comuni de Tregua, o 
pace , dove fà la concordia tra’ mendican- 
1 i., e Parrochi , dice , c comanda : Qtiod- 
que fratretmendicantes non predicene, po- 
pulo 1 Parocbianos non teneri audire Mijam 
in eorum Parocbiis dlebui feftiVii,& Domi- 
nici s , cum jure fu cautum ili ir diebut Paro* 
chi.mos teneri audire Mìfiam in eorum Pa- 
cchiali Ecclejìa, ni/iforfanex bonejla cau- 
fa ab ipfa Ecclefia fe abfentarent ■ Conche 
dimoftraeffervi lìataqualche obligazione 
per ragione della legge comune , come nel 
c. ut Dominici* de parochi s ,& alien, pa- 
rochian. Ut Dominici : , vel J'efiivis diebut 
Presbìteri antequam Mifiaincelebrent ,ple- 
bem inte/rogent , Jì alienai Parochianus in 
Eccleftafit, qui proprio contemplo Presbì- 
tero , ibi veli 1 Mijfam auJire : quem fi invc- 


ncrit ftatim ab Ecclejìa abjiclant . Est Coir-’ 
cilio Nanneten.cap. r. E benché l’ufo , e la 
coniuetudine de’ fedeli incontrario infinui 
non effervi peccato, ad ogni modo il Sagro 
Concilio di Trento felT.za.decr.de obfcrv. 
incclebrat.Mifsx.J.moneant. vuole, che i 
Parochi, e Predicatori ammonifcanoil po- 
polo , che frequenti ciafcuno la fua Parec- 
chia almeno nelle Domeniche , e nelle fe- 
tte maggiori ; il ehe nella Spagna hò intc- 
foofservarlì puntualmente; ma perche in- 
Italia poco fi frequentano le Cattedrali 
per la Mefsa folenne , licché il Vcfcovo 
alle volte è forzato d’attenerfi dal predica- 
re per mancanza dell'udienza ; non vuò' 
qui tralalciarc f utilifsima quettìone , pro- 
pofta deH’eruditiflìmo Propello Giovanili 
Chericato de Sacrif Mifsae Decif. J7. Se il 
frutto della Metta folenne fia maggiore di 
quello della Mefsa pri vata ? e riiponde af- 
fermativamente ;■ sì inquanto al frutto ex 
opere operantis , sì anche ex opere operato f 
meritorio , ipipetratorio , e foddisfatto- 
rìo, come dottamente prova Pafqualiga 
de Sacri f. Mi fsx q.i J r. 

6 E in quanto al frutto ex opere operan- 
ti: , che fia maggiore, é chiaro, perche 
dove é maggior divozione negli offerenti v 
dove fi efercitano maggiori atti di religio-! 
ne, ivi è maggiore il trucio del Sagrificio 
rilpettoagli offerenti , ecooperanti inef- 
iò, fecondo la comune de’ Dottóri. Or 
nella Mefsa folenne fi eccita maggior di- 
vozione , prccilamente dove il canto è rc- 
ligiolò ;• Eclercitano più atti di religione 
nella moltitudine de’Miniftri , nell’in- 
cenfazione dell’Altare , e della materia 
offerta . Adunque ex opere operantis mag- 
giore é il frutto nella Mefsa folenne, che 
nella privata. 

7 Lo fletto fi de’afTrrmare ex opere opt* 
rato. Le ragioni fono molte , eprecifa- 
mente, perche diritto, il quale hàifti- 
tuito quello Sagtificio, hà voluto, cheli 
òfferilse dalla Chiefa non lolo con fempli- 
ce rito, come nella Mclsa privata ; ma eti- 
che con rito folenne, come nella Mefsa 
Ponteficaie , e nella cantata con più Mi- 
niftri. E quello è chiaro , perche Chriflo 
,hà iilituito tmti i lètte Ordini tanto i quat- 
tro minori , quanto li tré maggiori^accioc- 
che tutp concorrefscro à fare la Gerarchia 

1 Eccle- 
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Ecclefiaftica , e à fervirc nella folenne 
' oblazione dell'Incruento Sagrificio di fc 
ftefso ; adunque fù congruo , che Chrillo 
Signor Noftro habbia voluto,cheprov ven- 
ga maggior frutto ex opere operato dall’ 
oblazione del Sagrificio , fatta con rito fo- 
lenne , e coli’inccrvento di tutti i Miniftri 
da sé illituiti, che dalla Meli» privata. 
Petchechidubiia, cheti Principe lì mo- 
fira più benigno co’ Tuoi fuddici, che più 
l’onorano, c conceda loro più benefici i? 

g Quindi è, che l Sommi Pontefici, 
per giuìlc cagioni moventi gli animi loro , 
non ricufano ridurre molti peli di Mefite 
private à poche Mefite folenni; perche è 
maggiore il valore , e il frutto anche ex 
opere operato delle Mefite folenni, che delle 
private. Per lo contrario non fifoddisfà 
511’Anni vertano con dire la Mefsa priva- 
ta , come infegna Fagiano in cap. Cui» 
creatura a. 9 . de celebr. Uiffarum , dove ha- 
vendo provato, che l’Anniverfario per gli 
defunti richiede la Mefsa Cantata , fog- 
giugne: Qbligationi celebranti Anniverja- 
rtum defunSorum non potè fi fa tu fieri dicen- 
do , privatam , ut babet beec fecun- 

da lettura , quoniam plus fuff'rqgii capi: 
Anima dcfunéii ex Mijja fole inni in Cboro 
cum inter ventu plurium Sacerdotum , quàm j 
ex Mijfa privata , ut innuit btec Intera . 

9 E in quanto alle Mefse Parrocchiali, 
dice il Marcanzio Hort. Paft. Candelabr. 
myftic.tr 4 c- 1. che non exiguos frutius.fi} 
prerogativa! babet. 1. Perche fi celebra da 
quello, il quale è tenuto per giuftizia ap- 
plicare il frutto del tuo Sagrificio al Tuo 
popolo, il quale hà perciò 1 pedale ragio- 
ne (opra i frutti , che da quello prov ven- 
gono . a. Perche allora fi fà una certa taci- 
ta comunicazione di tutte le Orazioni , ed 
opere pie di cutci nel concorfo delle pre- 
ghiere, e nell’unione de’ cuori; onde più 
prefto , e più efficacemente s’impetra la 
graziadiDio, ebrneficii del medefimo, 
claremiftionc de’ peccati, per la comu- 
nicazione , e congiunzione fpeciale di tut- 
ta la fraternità , e della Chiela quivi con- 
gregata nello Spirito di C brillo, c nel ge- 
mito della Colomba- 3. Frà la Mefsa fi 
predica la parola di Dio, cheilpopoloé 
tenuto fentire . Tridfefs. 34. c. 4. Monta t 
Bpfctpus populum dilige n ter , teneri unum- 
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quemque Paroebl.e fue Intereffe , ubi cern- 
irò Jè td fieri poiefi ad auditnàum ver bum 
Del. 4. Quando il popolo conviene alla 
Parrocchiale và alla fua Madre, che gli 
hà regenerati nel Santo Battefimo, che 
gli amminiftra gli altri Sagramenti. j. 
Nella Mefsa Parrocchiale il popolo è af- 
perfo folennemente coll’acqua benedetta , 
che jè cpntra gli fpiriti maligni . Nella 
Parrocchia fi fanno le proceflioni per te- 
ner lontano i flagelli di Dio , per ottenere 
la fertilità dilla terra , ed altii beni Spiri- 
tuali , e temporali. 6. Nella Mefsa Par- 
rocchiale fi raccomandano al popolo gl’in- 
fermi , edagonizami, fi prega comune- 
mente per gli defunti , efiEnno le limo- 
fine per gli poveri della ftefisa Parrocchia. 

10 Nè vale qui qpporre, che nella Mef- 
fa letta fi ftà con più attenzione, eh: nella 
iolenne ; imperciocché dove comincia la 
fpeciale attenziooe.al Sagrificio, pocodif- 
ferifee la Mefsa Cantata dalla letta; e qui- 
vi balla attendere à quelle cofe, che fàil 
Sacerdote , cornea cofe Sagre in genere , 
ò pure attendere à quelle cofe, che per 
quelle fono lignificate i ò pure attendendo 
à Dio , pregandolo , c onorandolo , e con- 
giungendo 1 intenzione al Sacerdote oran- 
te .; Quegli baiamente pecca, non foddif- 
fa, che volontariamente applical’animo 
yà cofe non Sagre , ma aliene per notabile 
parte della Mefsa ; ò pure le la pafsa ciar- 
lando; dclrefto fe recita l’Officio, che è te- 
nuto per obbligo, òper penitenza, foddisfa 
all’uno, ed all’altro , perche non impedifee 
l'attenzione alla McfTa . 

11 Se poi replichi , la moltitudine non 
ti fà Ilare così vicino , che tu pofisa udire il 
Sacerdote: tirifpondo, cheperfoddisfa- 
re al precettod: alcoItarla Mefsa balla la 
prefenza morale , ed humana , cioè balla , 
che il fedele, ò Tenta, òveda il Sacerdo- 
te celebrante, òa'menoincafodi ftraor- 
dinario concorfo fia vicino agli altri , che 
viaftiftono, fentono, ò vedono, ancor- 
ché non patelle entrare nella Chirfa per la 
moltitudine del popolo, ò per legittimo 
impedimento; tuttala forza ftà affi Iter v i 
con di vozionc ; nam audire Mijftm in ju- 
re , eft interejfe cùm devottone. Ma chi in 
tempo della Mefla notabilmente ò ciarla , 
ó dorme, ò ride con altri , ò legge ftorie , 

F 4 feri- 
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feri ve , dipinge , in maniera che totalmen- 
te s’impedifce l'attenzione , non foddisfa al 
precetto, perche quelli atti communcmen- 
te deludono l'attenzione, perche la Chie- 
fa comanda udir la Mefsa , ut tjf aSui bu- 
manus , tJreligitfuj . E perche la lettera 
ancora non de vertere trattato , fono già al 
fine di quella, nel quale rafsegnandomelc 
di cuore , mi raffermo al folito , &c. 

Dilla celebrazione degli Or at orli privati . 

Lettera XLV- 

1 Tk T On ad come fiano nati à V- S. 

llluftrifs. tanti fcrupoli per lo 
decreto de celebra rione Wffarum ultima 
mente emanato dalla S. Sede a’ « y di De- 
cembre 1 70 a. intorno alla Cappella dell’ 
Epifcopio; telo lleffo decreto efcludele 
cappelle fcpi (copali, dove dice: fubpr ce- 
re xiu Prlvllegiorum , Cappella Eplftopall- 
bus compete ntium ; e parla lòlo delle Cafe 
de’ Laici, e degli Oratori! privati in efse 
conceduti per Indulto Apotlolico ; nel- 
le quali s’era introdotto f abufo fe- 
guente : 

2 Alcuni Vefcovi, fotto preteftode’pri- 
▼ilegj , che competono alle Cappelle Epn 
fcopali :e molti Regolari fotto preteflo de’ 
privilegi loro conceduti dalla S. Sede ; per 
dilatazione , ò più torto eccedo , e abufo di 
detti Privile^; fi faceano lecito, ciocché lo- 
ro non folo non é permei» , ma proibito: 
perciocché alcuni Vefcovi , anche nell al- 
trui Dioccfi, e fuori della Cafa della pro- 
pria abitazione, nelle Cafe private de’Lai- 
ci facevano erigere l'Altare , e quivi face- 
vano dir Mcfia ad uno, ò più de’ loro Cap- 
pellani . 1 Regolari poi ne’ privati Orato- 
rii, che fuol concedere a’ Laici la S. Sede , 
celebravano , ò più Mefs. , che non erano 
concedute, ò fenza che vi aflìftefsero quel- 
li, per gli quali é fatta la conce(Tione,ò fuo- 
ri deH’hore dovute, anche dopo mezzo dì,ò 
pure in quei giorni , nelli quali é proibito 
il celebrarvi tanto per le Cortituzioni Dio- 
ceiane, quanto per gli decreti della Sagra 
Congregazione del Concilio; anzi ne’ dì 
proibiti nello ftefso Indulto Apoftolico : ò 
pure ardivano ufar l’ Aitar portatile con- 
tra gli Aportolici decreti . 


j Or per eliminare queftì abufi nel fu<T 
detto decreto fi comanda, che né Vefco" 
vi , né Prelati maggiori , anche Cardinali 
fotto qualfivoglia pretefto,pofsano erigere 
Altare ( fuori della Cafa della propria abi- 
tazione ) in Cafa de’ Laici, ó fia nella pro- 

E iria Diocefi, ò nella altrui, anche col con- 
énfo del Diocefano , e quivi celebrare , ò 
far celebrare. 

4 Che a’ Regolari non fia lecito , fiano 
di qualfivoglia Iflituto , celebrare negli 
Oratori Privati nc’giorni di Pafqua , di 
Pentecofte , di Natale, c in altre foknnità 
delle maggiori , e ne’ giorni eccettuali 
nell’Indulto: e che né meno i Vefcovi, e 
qualfivoglia Sacerdoti pofisano celebrare 
ne’giorni fudetti ne’ mentovati Oratori! 
privati. 

j Negli altri giorni né Vefcovi, né Pre- 
ti, né Frati poftono celebrare in detti Ora- 
tori Privavi, fe vi farà ftatacelebrata quell’ 
unica Mefra, eh ’é conceduta nell’Indulto, 
di che fia tenuto informarli , chi vi volefse 
celebrare : e ne’ cali permeici non fia lecito 
celebrarvi dopo mezzo giorno , dichiaran- 
do , che in qualfivoglia trafgrcffione delle 
cofe predette , qualfivoglia per fona, che 
fente Mefsa non (oddisfa al precetto della 
S.Chiefa. 

6 Dichiara finalmente efsere rivocati 
tutti i privilègi dell’ufodcll’Altar portati- 
le a’ Regolari , e di celebrarvi fenza licen- 
za dell’Ordinario del luogo , dove dimora- 
no: e dà facoltà a’ Vefcovi, ed agli Or- 
dinar; de’ luoghi, che come Delegati della 
Sede Apoftolica procedano contra i traf- 
grefsori alle pene preferitte dal Sagro 
Concilio nel decreto della fcfs. la. fino al- 
le cenfuredi Lata fentenza. 

7 Dalle quali cofe fi vede , che le proi- 
bizioni fono intorno alle Cafe de’ Laici , 
ed agli Orator; nelle medefime concedu- 
ti per indulto Apoftolico; che chiaramen- 
te contradirtingue dalle Cappelle Epifco- 
pali . 

8 Imperciocché le Cappelle degli Epi- 
feopii non fono comprefe (otto i decreti de’ 
privati Oratorii, ma godono de’ privile- 
gi degli Oratorii publici , fircome di quel- 
le de*Cardinali afferma il Nicolio ne’rlo- 
fcoli, Verbo Oratorium. 

9 E la ragione é,perche per gli Oratorii 

privati 
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E ivatl il Privilegio è perdonale; per le 
appelle degli Epifcopii é mirto, cioè per- 
donale, e locale; onde vi può celebrare 
tanto il Vefcovo , quanto i fuoi Cappella- 
ni, ed altri Sacerdoti, òche il Vefcovo vi 
fi a prefcnte , ò ne fia afsente ; e chiunque 1 
vi afcolta Mefsa foddisfà al precetto del dì ; 
felli vo ; come Uà decido dalla Sagra Con* 
gregazione del Concilioa’2». di Settem- 
bre 1 640. e l’attefta il Cardinal Brancac- 
cio nella fua dottifsima Difsertazionede 
Privil. Cappell. Card. n. 47. prefso Diana 
par. 6. tradì. 8. refol.40. nel Coordin. to.9. 
tradì. rrefol 49. 

io Che nella detta Cappella dell’Epi- 
fcopio, malsimamente fe fia luogo à ciò 
llabilmente delìgnato , e per ciò edificato , 
fi pofsa celebrar Mefsa , anche afsente il 
Vefcovo, non dolo da uno, ma da più Sa- 
cerdoti, e qualfivoglia giorno , factellano 
Frane de Lugodeoacramiib. j.cap.tf. q.J. 
nu.sj. Novar. inSumma Bullarii par. 1. 
comm 8o.n.4. Pellizar.in Man. Reg. tona. 
z.trafl.S.cap.snu. 1 73. Thom.Tamburin- 
de Sacrlf Mifsae lib. 1 cap.^ nu. 1 3 Pafqua- 
lig.doc.55. nu. 3. Quartusin Rubric- Mil- 
fal.par. 3. ti 1. 10. ledi. a. dub.4. E per ultimo 
Bifsos in Hierurgia tom. a. Verbo Orato- 


rìum. ff.tt. 

1 1 Nelle lezioni di S Gio: de Matha 
agli 8. di Fcbbrajo , fi hà un'infigne mira- 
colo, avvenuto nrlla Cappella dell Epi- 
feopio del Vefcovo di Parigi; nella quale 
detto SGiovanni, dicendo la prima Mefsa 
in prefenza di detto Vefcovo, ed altri , gli 
apparve un’Angelo di bianco, efplenden- 
tc abito vellico, che havea cucita in pet- 
to la Croce di color rofso, ed azurro, e 
che tenea le braccia cancellate fopra due 
fchiavi uno Moro , l’altro Chriftiano , 
che havevaa’lati . Per la qual vifioncra- 
pito in ertali intefe dubito l’huomo di Dio , 
fe efser deftinato à redimere gli fchiavi 


dagl’iniédell . * ' 

1» Dalle parole ancora dello ftefso de- 
creto fi raccoglie , efser lecito al Vefcovo 
erigere l’Altare nella cafa della fua abita- 
zione , anche nella Diocefi aliena , eflen- 
do quella manifeftamenteefdufa, e non è 
tenuto dimandare la licenza dall’Ordina- 
rio, fe non per certa convenienza, come ré- 
fcriife la Sag. Congreg. nel 16 }J. àPace 


Giordano, mentr'era in Venezia per difefa 
delle ragionidella fua Chieda di Traù, e 
lo riferì tee tom. i.lib.4. tradì. 1 . n. 13». Ec- 
cetto in Roma , dove per riverenza del 
Papa non fi permette l’ufo dell’Altar por- 
tatile fenza radendo di fua Santità . Anto* 
nellide loco legali lib.t.cap.n.n.j. 

13 Se poi defignata la Cappella neU* 
Epifcopio, il Vefcovo infermo porta eri- 
gere altro Altare nella fua rtanza , rappor- 
ta rò folo l’efempio di S.Carlo Borromeo , 
di cui il Giurtani nella vita di lui Iib.7.cap. 

1 a dice; che il Santo fece accomodare nel- 
la Camera, dove giaceva infermo, un’ Alta- 
re : Ed il Padre Adorno fi ebbi di celebrar 
ivi Meda, e comunicarlo; ma nonfe ne 
contentò per non cfler luogo Sagro : e , re- 
plicando il Padre, che ben fi potevafare , 
edendo tutta la Cafa dello Vefcovo Sagra, 
gli rifpofe, che fe ben’era così , non voleva 
però dategli quello efempio ad altri, e 
conclude di andar’in Cappellate la gravez- 
za del male non l’haverte impedito . 

14 Conchiudo colle parole, col le quali 
comincia il decreto : Quoniam Sanila San- 
ili tramanda funere prafertim tremendum 
incruenti Sacrifici i Myfienum , quod ornai 
relig-onli cultu , Cf venerar ione peragcndum 
eft . E con pregare da Dio ogni profilerò 
avvenimento alla frugolare pietà di V.S. 
lllurtrifs. tutto raffegnato a’fuoi cenni , le 
bacio riverente la mano . 

De’ colorì de' Sagri Paramenti t con altre 
Ojjervazioni . 

Lettera XLVI. 

1 X 7 \S. Si maraviglia , che folo di 
V quattro colori de’ Sagri Para- 
menti parlino gli antichi Ritualirti; fe Pli- 
nio ancora dice, che gli antichi dipinto- 
ri ufarono folo quattro colori , lib. 35. c.7. 
Quattro/ colorlbur folti , immortala illa ope- 
ra fecere^ex albii melino , ex filaceli Arrico t 
ex rubri 1 Srnopide PonrUa , ex nìgris atra- 
mente , Apellei , Ecbion . Mekmtius , Nico- 
maebus clarljfimi PiUoret . Erano i colori 
bianco, giallo , rodo , nero . 

a Per parlare adunq;de’Sagri Paramen- 
ti, non hà dubbio, che le vedi Sacerdotali 
fono fiate Tempre fpccialifUme tanto nel- 
! * 
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la legge della Natura , quanto nella legge 
ferina , nella quale furono con ifpecialità 
ordinate da Dio: e molto più nella legge 
Evangelica , nella quale di mano in mano 
fono venute à quell’ornamento ,chc hoggi 
fantamente fi pratica . Or ficcome nel- 
la legge ferina quattro erano i colori del- 
le vefii Sacerdotali , cioè biffo, cocco, 
porpora, e Giacinto: così quattro colori 
usò la Chiefa da principio, cioè bianco, 
roflò, verde, nei o. 

11 Bianco per fignificare la gloriaci gau- 
dio. l’innocenza. 

11 Roffo per dinotare l’eccellenza del 
grado (opra gli altri. 

Il Verde come mezzano fra’ colori ne* 
giorni feriali, e comuni . 

• Il Nero per fignificare afflizione, atti- 
nenza , e per gli morti. 

} E fino aliempo d’Innocenzio III. fi 
adoperava il. nero in quelli giorni, nelli 
quali hora fi ufa il violaceo. E Alcuino 
dice, che nella benedizione delle Cande- 
le, e nella Proceflìonc delli a. di Febbra- 
io fi adoperava il color nero., per dinotare 
la Profezia di Simeone : Tuam ipfiur Ani- 
mar» dolori j gladi us pertranfibìt . 

4 Dopoiin lignificato di afflizione, c di 
attinenza s’introduffe il V iolaceo: e da pri- 
ma cominciò ad adoperarli folo nella fella 
degl'innocenti, per compaffionare Ja Ic- 
roftrage: c nella Domenica Utare t per- 
che Domenica di afiinenza . Indi fi ampliò 
prò peccati r , itdefùnZlr , come dicelo 
fletto Innocenzio 111 . cn’èrimafto l’ufo , 
perche i Cadaveri de’ Vefcovi , come nel 
nòftro Cerimoniale, ede’Pleti, Diaco- 
ni, cSoddiaconi, come nel Rituale Ro- 
mano , fi vertono di paramenti Violacei . 

5 Finalmente il Violaceo é/rimafto 
prò afflizione , abftinentia , ir prò pecca- 
tir , ed il nero applicato affatto alle fun- 
zioni de’ morti. E così il Violaceo, che 
da principio ò non fi ufava , ò fi adope- 
rava di rado , è rimatto per quinto colore . 

6 Oggi è introdotto il color d’oro per 
lo bianco , e rodò folenne ; benché da 
'Balfamone libz.hift.cap.» 7.C1 hà, che Co- 
ftantino M agno donò à Machario una (lo- 
ia tettata di fila d’oro. 

7 Nota, che il Papa nelle Cappelle di 
'lutto porta la Cappa di faja-Toffa foderata 


con pelli di armellino tutta aperta (Taran- 
ti, detta nel Cerimoniale, Mantumfi bra- 
mir C oc cìnca^C blamis rubra . E i Cardina- 
li nella Domenica Utarc vedono di color 
rofato . Nella Chiefa Greca il rotto è fe- 

5 no di lutto, e fi adopera nel tempo de’ 
igiuni , e nelle memorie de’ Morti . Ve- 
di Magri Verbo Sacrar. • . 

$ E mentre trattiamo decolori Ecde* * 
fiattici, non debbo tralafciare, comehi- 
rendo cominciato alcuni Religiofi à vefti- 
rc l lmagine della B.Versinecongli Abiti 
delle loro Religioni , PP. Urbano Vili, 
nell’anno 164». fece una coftituzione cir- 
ca alla (òrma, c l’abito delle Sagre Ima- 
gini, colla quale proibì , (colpirli, òpin- 
gerfi, overo tenerli feoipite, e dipinte, 
edefponerfi in pubblico le Imagini della 
B. Vergine con forma, ed abito di verfo da 
quello , che fù folitoda tempo antico nel- 
la Cattolica , ed Apoftolica Chiefa . E’ 
certo poi, che la Imagine della B Vergi- 
ne infin dal tempo degli Apolloli fù (col- 
pita, e dipinta colla vette di color rottac- 
elo, òporpurluo, e col manto azurro ; ò 
fia di color cclefte; come fi vede nelle Ima- 
gini della medefima dipinta da S.Luca, al- 
cune delle quali fono in Roma,' e precifa- 
mcnte in S.Maria Maggiore , e S. Maria 
in Vialata: Efe bene nelle ttatue foglia 
indorarli la vette , il manto però é Tempre 
dicolor turchino, com’èqueila, chefi cre- 
de ettere (lata polla dagli Apoftoli nella S. 
Chiefa di Loretodi qi'efta (ottani affa tua 
è Ì una indorata veft e toperta , accinta con 
cingolo alquanto largo , e cadente fino a' pie • 
di , come puffo à que popoli fi c off urna -Pen- 
de da' Sagri bomeri un turcbln manto , pollo 
fopra l’altra veft e , ambìdue del me de fimo le- 
gno intagliati . Come io hò ha voto la gra- 
zia di vedere più volte . 

a Convenienciffimo è detto manto di 
color celefteallaBeata Vergine , la quale 
non folo per la fua purità rifplendecome 
Cielo fercno fenza macchia veruna , e fù 
in terra auguttifiìmo domicilio di Dio 
conceputo nelle fue vifeere per opera del- 
lo Spirito Santo , come il Cielo , ch’é det- 
to da Ariftotele Dei Domicihum ; ma 
con partorire il nottro Redentore . ci apri 
il Cielo, chiufo per la colpa del nottro Pa- 
dre, ecireftituìladefiderataferenità , di 

cui 
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cui prima eravamo privi, perche involti 
nelle tenebre. 

io Né quello colore fi de’ mutare in ne- 
ro per lignificare la melliiia c'hebbe laB. 
Vergine nella morte del fuo Unigenito, 
perone il fuo dolore non fù difcompagnato 
dalla prudenza, ed anche dalla certa lcien- 
za , che il fuo figliuolo era il Verbo di Dio, 
e che volontariamente era morto per la 
redenzione del genere humano , e che do- 
pò tré dì dovca rilufcitare con maeftà, e 
gloria • , , „ - 

ri Così ha vendo cominciato colla pro- 
fana , termino colla (agra dipintura, c con 
quella di Noftra Signora , dalla c!T-y»ter- 
ccfiìone imploro à-V-S.nj-rt mentre 

mi raffermo, òcc. 

Sefia tiara quei detto del Vulgo, poterfi rive ■* 

lare d peccato , ma non il Peccatore . 

Lettera X L V 1 1 . 

1 \ L dubbio da V- S. propodomi t 

fe quel detto del Vulgo.* Po- 
terfi rivelare il peccato , ma non II Peccato - 
te , habbia luZiflenza • maZimamente 
intorno a’ Confelfori ; che é come fi di- 
manda (fe : fe in virtù del fuggello della 
Confezione fia proibito al Confeifore ri- 
vclarc non folo il peccatore , ma anche il 
peccato, à lui manifeftato nel Sagratnen- 
to della penitenza . 

’i Perrifpondereadequatamente, fide 
fupporre, che il fusello della Confezio- 
ne é di precetto Divino , tanto che la 
Chiefa non può difpenfare l'opra quello . E 
la ragione è , perche il Sacerdote nell’atto 
della Confezione è V icario di Dio (peda- 
le, ed il Papa Generale; ciò fpeoalc in 
quanto à quella fpecie é maggiore del Ge- 
nerale c- fluduifli de Officio Legati* 

1 Or la caula fanale di quello fuggello 
é , chenon venga à manifcllarfi il pecca- 
tore; e così i fedeli non abbiano timore 
diconfeZarfi, com’t chiaro nel cap. Om 
itu utriufque jexus de pam. & remi fi Ca 
<t>eat autem omnìnò ne verbo , aut figno , 
Mt aho quovit modo ihquaienus proJ.it 
peccai or cm . Sicché il pcc*.a;o munifi- fla- 
to in confi. Zi on e, non cade lotto il luggel- 
le de jure Divino, tanto che chidiceZc 


haver’udito il tale e tale peccalo in con- 
fezione, adoperando tanta cautela, che 
non fi poZa venire à notizia del peccato- 
re, non pecca contrail diritto Divino. 
Così afferma Paludano 104. dift.ai. e co- 
munemente i Teologi . 

4 E fi vede chiaramente nel cap. Officil 
de pam. fyremijf. dove il Cardinal Legato 
lignificò al Papa il peccato del parto lup- 
polìo, àlui manifeftato nel Sagramento 
della penitenza: né il Papa biafimòtale 
manifeftazione a lui fatta , fuppreZo però 
il nome delia donna; ma rifpolé alla con- 
(ultazione del Legato . 

$ E più 1 manifeftamente nel cap. O01- 
nis : dove fi dice : fi prudentiori confitto indi - 
guerit,illud, abfque ulta expreffione per fon <e, 
cauti requirat . Or fe i peccati cade Zero - 
lotto il fuggello della ConfeZionede jure 
Divino,- non haverebbe potuto’ Innocen- 
za III. ed il Concilio Generale decretare , 
eZer lecito al Sacerdote fe hà bifognodi 
più prudente configlio rivelare il peccato , 
udito in confezione ; imperciocché eccet- 
tuatone lo fteZo penitente, niun’huomo 
può difpenfare che fi franga il fuggello 
della Confezione Sagramentale; non folo 
per cercar configlio, ma né anche per qual- 
fivoglia graviZima cagione; ancorché 'fi 
trattaZe della falutedi tutto il mondo ; co- 
me dice Soto de cegen. fecrcto q. 7. membr. 
2. conci. 4. verf.attamen. 

6 La rivelazione adunque del peccata 
fenza efpreZione della perfona non é proi- 
bita de jure Divino, ma de jure ponti vo 
Eccidi* , come nel detto cap. Qmnìs y do- 
ve s’impone la pena Ù quel Sacerdote, qui 
peccatum in paenitentlali judicio fibi de'C- 
8 um pr<e[ump[crH rivelare , dove qui la 
parola 1 prafumpferit , include quelli'*. ia- 
mente,chc dolo & tementate , non quelli , 
che per fimplieitatent , aliqua probabili 
rat ione du 8 i , inlegenr commlttunt . Con 
Fognano l'opra il detto cap.officìi 0.41 .do- 
rè aggiugne . 

7 Che fe bebé il Concilio nel detto cap. 
Omnif y efprime il folo calo , quando il Sa- 
cerdote hà bilogno di più prudente confi- 
glio, non per quello delude litri cali fi- 
mi li; perche i'eccezzon'e in un calo' non' 
forma la regola incontrario in altri cali, 
che fono Umili agli, eccettuati , bmche 

altro va 
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altrove non fi trovino fpecificamente ec- 
cettuati, come nelcap. CumdileSa , ubi 
Ine notai Abbai nu. 6. de confimi ut II. vtl 
imttU. 

S Quindi é, che fc il penitente fi con- 
fetta il cafo rifervato al Vefcovo, ed il Sa- 
cerdote non hà la facoltà di attolvere da 
quel cafo , né il Vefcovo vuole dar la fa- 
cultà generale , ma ne’ cali particolari fo- 
lamence, il Sacerdote non farebbe certa- 
mente violatore della proibizione del 
Concilio , fe dimandale al Vefcovo la fa- 
coltà per quel cafo fpeciale: Matti inamen- 
te perche nel decretodi Clemente Ottavo 
(opra la rifervazionede’Cafi,ltà ordinato, 
che nelle Cafe Regolari i Superiori debba- 
no commettere l’affoluzione de’ refervati 
a’Confcttòri da etti deputati , quando oc- 
corrette il cafo, nel quale il Confcttore de- 
putatogiudicafse doverli commettere: il 
che certamente non li può praticare fenza 
la manifèttazionedi quel calò (coperto nel 
Sagramento della penitenza. 

9 Né vale opporre, che in tal cafo fi deb- 
ba chiedere la licenza dal penitcn:e;perche 
lottefsofi dovrebbe fare quando il Sacer- 
dote hà bifogno di più prudente configlio ; 
e pure in quello calo il Concilio non hà ar- 
tato il Confettare à dimandare fomiglian- 
telicenza, né mila decretale Offìcii appa- 
re , che il Cardinal Legato havefse di- 
mandato licenza alcuna alla Penitente per 
lignificare al Papa il cafo ivi accennato 
del parto fuppollo, à lui (coperto nella 
Confeflione. VediProfpero Fagnanofo- 
prail cap. Offìcii de peen & remifs. la cui 
dottrina é rapportata dal Pignatcili tom-7. 
confult. 54. à n. 14. 

10 Notino, però il Vefcovojtl Superio- 
re , il Confidente , che Omnls notitìa babi 
ta in Confezione five mediate , five Immedia- 
ti , tranfit ad quemeumque fiib eodem onere , 
ftr man et jub figlilo . Ita Filliuccius rralt . 7. 
c.i i lnftit. moral. n. jij.ePP. Clemente 
Ottavo nel citato decreto dice , doverli 
guardare diligentifsimamenteifuperiori , 
che non fi vagliano di fomigliance notizia 
per lo go verno citeriore . 

11 Quindi é, che l’Ordinario non può 
procedere nel foro cfterno contra quello, 
che porge fupplica al Sacro Tribunale 
della Penitenzìeria fegreta , cui efprime il 


fuodelitto, fenza efprime re II fuonome, 
quando detto Sagro Tribunale la rimette 
all’Ordinario per la fpedizione delia Cau- 
fa ; perche elsendofi quella fupplica , da- 
ta lotto fuggello del fecreto , e nel foro 
della Cofcienza , efsendotale il foro del- 
la Sagra Penitenziaria , il refcritto,overo 
la Commetti one viene in confeguenza al 
loro della Cofcienza . Navar. in Sum cS. 
nu.7 . Ouoniam rei cum onere fuo tranfeunt, 
<S t confeffio fimul ac fi t informa Sacramenta- 
li , annexam babet obhg.it ione m fecretl , 
adeò quidem , ut Judex nibll deberet agere , 
aut aggredì in iudicio , quod Inde oriretur 
propter religione!» cuflodhndl figìllum Sa- 
cramentai , ? \ e' y rati'. -atto durar etiam pofi 
mortem ; quia oritur ex pracepto negativo , 

uod adfempety & prò Jemper 0 bitgai . Che 

quanto , &c. 

Se la parola Deinde , cb’l nella forma 
dell Afloluzione debba 
pronunciarfi. 

Lettera XLVIII. 

1 "O Agionevole certamente è il 
dubbio di V. S. fe la parola De- 
lude , ch^ fi hà nella forma trà l’atttoluzio- 
ne dalie Geni ure , c («(soluzione da’ pec- 
cati , debba pronunciarfi ; mentre nel R i- 
tuale é fcritta di carattere rolfo, come rub- 
brica ; ficcome nella feguente formola . 

a Primi dica Mifereatur tui Omnipo- 
tens Deus , & dimifsis peccatis tuis , pcr- 
ducat te ad vitam zrernam . Amen. 

Delude dextera verfut panitentem eleva- 
ta , dicit : lndulgentiam , abfolut ionem,& 
rcmifsione.n peccatorum tuorum tribuat 
tibi Omnipotens, & mifcricors Dominus , 
Amen . 

Dominus nofter Jefus Chriftus te abfol- 
var, óc ego auttoritate ipfius te ablol vo ab 
omni vinculo exeommunirationis, fufpen- 
fionis ,& interdirti ,in quantum pofsum , 
òctuindiges. 

Delude ■ Ego te abfol vo à peccatis tuis, 
In nomine Patris , & Fitti , & Spiritus 

Saniti . Amen . 

Si paenitem fit laìcus omittitur Ver bum 
Sulpenfionis. 

Paflìo Domini nottri Jefu Chrilti, & 

merita 
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merita B. M. Virginis , & omnium San- 
ftorum, & quicquid boni feceris , & mali 
fuftinueris, finttibi in remiflionem pcc- 
catorum , augumentum grati* , & prx- 
mium vitzxternx. Amen. 

I Nella fudetta formola adunque fi ve- 
de, efTere ferino due volte Deinde ; onde 
pare, che fe non fi dice il primo, né meno fi 
debba dire il fecondo ; e che l’uno, e l’altro 
fiano rubbriche. 

4 11 Nicolio ne' flofcoli, verbo : Abfolu- 
tio: chiama Deinde ; congiunzione, e dice , 
che dimandato di ciò, non ha vendo trova- 
to Autore , che ne tratti, dopò|matura con- 
fiderazione rifpofe,efl'ere conveniente pro- 
nunciarli ; si perche cosi fi là da tutti co- 
munemente;sì perche pare incongruo pro- 
ferire quelle due a Abluzioni feccamente, 
lènza alcuna grazia di congiunzione; per 
la qual cagione, anche nella forma della 
confagrazione , pare doverli aggiugnere la 
congiunzione Enim . 

5 Né oda, che dà il Deinde notato di 
carattere rofso nel Rituale ; perche non fi 
de’ penfare efserfi ciò fatto , perche il Sa- 
cerdote la tacci ; ma piò tulio acciocché 
per quella interpofizione di color diverfo 
il Sacerdote Da avvifato , che le parole fe- 
guenti appartengano alia foflanza della 
forma, acciocché lìa più attento, come 
conviene nel proferirle . Siccomeanche le 
parole della Confagrazione per la cagion 
medeiima, fogliono fcriverfi di rofso , ò di 
diverfo carattere tanto nel Mefsale, quan- 
to nella Tabella. 

6 lo per dirla non fono perfuafo dalle 
fudette ragioni: prima perche la parola 
Deinde non é congiunzione, ma Avverbio 
di ordine, ed é tutto Rubrica tanto il pri- 
mo Deinde , quanto il fecondo Deinde , che 
dipendono dalla parola prime; perche così 
coituma la lingua latina . Cic. lib-j. Ep. 7. 
An ego libi obviam non prodirem ? pnmùm 
Appio Claudio ? deinde Imperatori ? deinde 
more majorum ? deinde ( quod caput e fi) 
Amico ? 

7 Secondo quel Deinde frà le due afso- 
luzioni dà à divedere, che all’afsoluzione 
de’ peccati debba precedere l’afsoluzionc 
dalle cenfure , ne ex bac parte impediatur 
S aerarne n rum ; onde nella formola breve 
in pericolo di morte , fi dice : Ego te abfol- 


vo ab omnibur cenf tris , & peccati} ; In no- 
mlne Patri s , &c. 

. 8 Terzo la congiunzione Enim nella 
forma della Confagrazione, non mi pare 
aggiunta per grazia, e perche quelle parole 
non fi pronunciano feccamente ; ma à fine 
di continuare le parole precedenti , accioc- 
ché s’intenda , come dice S-Ambrogio lib. 
4. de Sacram. cap-4 che la Confagrazione 
non fi fà colle parole del Sacerdote , ma 
colle parole di diritto : Confecratio fit ver- 
bi t Domini : & ubi ventum eji , ut confida- 
tur Venerabile Sacramentum , jam non fuit 
fermonlbut Sacerdoj , [ed Cbriftt fermont- 
bus utitur . 

9 Quarto , che fia notata di carattere 
rofso la parola Deinde , come fi notano di 
carattere diverfo le parole della Confa- 
grazione : à me pare , che in quello cafo fi 
doveanoferivere di carattere rofso le paro- 
\c.Ego te abfolvo,&c. non la parola Deinde. 

10 Quinto , che così fi colìumi da tutti, 
ciònoa mi può efser noto, fenon dagli 
Autori, che ne fcrivono , li quali non tutti 
mettono quella parola Deinde , come fi può 
vedere in quelli , che mettono la formola 
intiera . Jofeph de Auguttino in Brevi 
Nociciapag.449. 

11 Oltre à ciò fe fi fofse voluta la con- 
giunzioue havrebbefi ufata più torto Lem , 
che Deinde , come nella noftra formola del- 
la Benedizione Apoftolica coll’Indulgenza 
plenaria inartic ulo mortis agli Agonizanti. 

Mifereatur tui , <3c. 
lndulgentiam , fyc- 

Dommuj nofter J efuj Cbrifius te abfol- 
vat , & ego audor itati ipfius te abfolvo ab 
ornai vincalo excommunicationii ,fujpenfio • 
nij , ér interdilli in quantum pojfum , & tu 
indtges . 

Item autori tate SS. D. Nofirl Papié N. 
mibi commijja , concedo tìbi Apoftolicam Be- 
nedtdionem , ér plenariam lndulgentiam , 
& rcmijftonem omnium peccatorum tuorum. 
In nomine Patri t 6/ Fila ér Spiritai 

Sanili *Jt Amen. Nota qui di pafsaggio, 
che prima dell’anno 840. era in ufo il Ri- 
to della benedizione del Vefcovo a’ mo- 
ribondi, fcrivendo Annonio Iib-j.c3p.19. 
de geftlt Francorum , quod Ludovt- 
cut Ptut Imperato r , moriem Diogcnem 
Epifcopum Metcnfem ncccrfivit , ér ab 
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topetiit benedidionem . Baron. anno eo- 
dem 840. n i. 

la Né Iafcierò di aggiugnere , che ef- 
fendo rafsoluzione Sagramentale illitui- 
ta in forma di fentenza giudiziale : fpic- 
ea più quella detta afsolutamente . Er 0 
teabfolvo, cheligatacon altra particola 
alleparole antecedenti . 

1 1 Nota, cheneirafsoluzione diunfo- 
lo, fi dice Mifertatur lui; ma nella Mel- 
fa benché ferva un folo; e nella Comu- 
nione, benché fi faccia ad un fo!o,fidice 
Mifereatur reftri . In quella , perche il Mi- 
niftro rapprefenta il popolo Chriftiano, in 
quella , ed inquella, perche cade fopra gli 
altri prefenti , communione fpiritua/l com- 
mumeaturoj , come avverte il Gavanto 
par.2 tit.10.lit. E. Che é quanto,&c. 

Come II Vefcovo pojfa eleggerai à fu* piaci 
mento il Confcjfore ; e delle Indul- 
genze , che pub dare . 

Lettera XL 1 X. 

t T^Areà V.S., come nel primo pun- 
to della fua lettera Scompiace 
di lignificarmi , che quel Privilegio da 
Gregorio IX-concefsoa’ Vefcovi, ed altri 
Superiori , e a’ minori Prelati efenti , lia 
flato tolto dal Sac. Concilio di Trento; 
imperciocché la concefflone c Ne prò di/a- 
tione de paenìt. & remiff. dice cosi : Ne prò 
dilatlone periculum Immineat animarti»! , 
permittimus Epijccpit , & ahi* Superiori 
bui,necnon mi non bus Pr telati s exempth,vt 
ettam pr<eter fui fuperioris licentìam, provi 
dum,ér di [ere tur» fibi pojfint r/jfrTf C onfef- 
Jorem . 11 Sacro Concilio di Trento dipoi 
neleap if. fefs * J. determina di quello te 
nore : Nullum etiam Rcgutarem , poffe con- 
fezione j ftccularium, etiam Sacerdotum audi- 
re. nec ad id idoneui» reputare ,nift aut Paro- 
cbiale benfftcium, atti ab Epifcopìs per exa- 
men , ft ilhs videbitur effe neceffarium , aut 
alias tdoneut judicetur : <£r approbationem , 
qu<e gratis d. tur , obtineat : Privilegili, tf 
conjuetudine quacumque, etiam immemora 
bili, non obflantibus . Con quello Decreto 
li Indetto privilegio viene annullato . 

z Rifpondoaìroppofizionedi V.S. , c 
dico, che il Sac. Conc. di Trcuto non hà 


annullato, mà dichiarato il Privilegio di 
Gregorio IX. E perciò intendere , biìogna 
fupporre in prima, che ab antico dejure 
communi il Vefcovo f» dovea confettare 
all’Arcivelcovo,rArci vefcovo al Patriar- 
ca , il Patriarca al Papa : ò pure ottenerne 
da efli la licenza di confelfarlì ad altri , co- 
me nota rOllienle in fumma tìt. depeeni- 
tentia § cui confitendum . Ed il Papa ob pe- 
riculum etnlmarum tolfe quella licenza , e 
di fle : Prerter fui fuperioris liccntiam . 

j Perfecondoil Vefcovo puòconfeflar- 
fi à qualfivoglia Sacerdote della fua Dio- 
cefi, perche gli conofce tutti , e può ben 
fapere chi é provido , edifereto: e benché 
nonfia flato prima da fe approvato, con 
eleggerlo tacitamente l’approva . 

4 Fuori della fua Diocefi non può la- 
pere chi é provido, edifereto; e però dee 
eflere approvato dal Tuo Ordinario, che sà, 
e conofce i fuoi fudditi , fecondo il Conci- 
lio di Trento, il quale hà perciò dichiara- 
to inabile , chi noné Parroco, ò chi non é 
dal fuo Ordinarioapprovato . 

j Ora il Parroco non può alTol vere nin- 
no, che non (ìa della fua Parocchia:e quelli 
della fua Parrocchia , fopra i -quali hàla 
giurifd zione Ordinaria può afiolrerean- 
che fuori del territorio , perche é atto di 
volontaria giutifdizionc . 

6 Mai Sacerdoti non Curati , ò Secola- 
ri^ Regolari approvati dall'Ordinario del 
luogo nonpolfono fuori del territoriodcl 
detto Ordinario afcoltare le Confeflìoni 
anche de' fudditi di quello, perche la loro 
giurildizione è delegata , e il delegato non 
può efercitare giurildizione fuori del terri- 
torio del delegante - 

7 II Vefcovo però in vigore del fuo Pri- 
vilegio, fefà viaggio, può portare il fuo 
fuddico , e confettarli à quello , dovunque 
vada ; il quale lènza quello privilegio non 
potrebbe afcoltare le confeflìoni fuori del 
territorio. Ed andando in aliena Diocefi 
può confi: fTarfi al Sacerdote approvato da 
quell’ordinario, e può portarlo feco , e 
confèfsarfi dovunque vada. 

8 E la ragione e , che il Sacerdote non 
(uddito, quantunque habbia laporeflàd’ 
afsolveredall'Ordinazione, hà quella in 
babitu,tton in adu, ve! cxecutione ; c non fi 
può prorogate quello, che nonéinadluj 
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ma havendola in efecuzione per mezzo 
. dell’approvazione, allora fi può proroga- 
re ; come ne’ cafi addotti . 

9 Così nel Giubileo , la facoltà di eleg- 
gevi il Confessore s'intende purché (ia ap- 
provatodall’Ordinario del luogo , nel qua- 
le fi confelsa,òchc fia efprelso nella Bolla , 
òche non fiaefprefso . Loftefso fi de’ in- 
tendere de’ Cardinali della S. R. Gliela; 
perche in quelle cole, che o nccrnono la fa- 
lute dell 'anima non differifcono dagli al- 
tri, benché non fiano Specialmente nomi- 
nati , come fi efemplinca nel cap. Omnit 
utriufquc fexui de parn. et remijf. in virtù 
del quale, benché non fimo nominati, p. c- 
, cano Se non fi confessano una volta l’anno, 
e fi comunichino almeno la Pafqua ; ben- 
ché non incorrono nella penarvi eiprefsa . 

10 Qual poi debba edere il Confèlfore 
del Velcovo,che il tetto chiama providum , 
e la Glofa qui fìat tirare, <3 folvcre Leg- 
gali la Ittruzione de’ Confetto» del P.Me- 
dina lib i. c.i£. §.i. 

ri In quanto al fecondo punto mi di- 
manda intorno alle Indulgenze , chepuò 
date II Vcfcovo; e ledico,cne nel cap .Cum 
ex eo de {nen <3 remijf. fù lattata per un’an- 
no nel giorno della Dedicazione della Ba- 
sìlica, che patta col giorno teper quaranta 
giorni nell’anniverlaria della Dedicazio- 
ne, in perpetuo . Pignatell. tom.6. confult. 
81. E che non polla concedere più di qua- 
ranta giorni nelle lettere delle indulgenze, 
che fi concedono in certi altri cafi, cioè cau. 
fe pie, come per l’edificazione, ò riparazio- 
ne delle Chiefe ,e futtentazione degli Spe- 
dali. E quelle Indulgenze non fono fofpcfe 
ne’Giubilei Univerfah , perche allora il 
Sommo Pontefice fofpende folamcnte 
uelle , che fono fiate concefse ò da efso, ò 
a’ Romani Pontefici fuoi predecefsori ; 
come fù dichiarato in un’Editto del Sig. 
Card. Vicario del Papa a’ 6-di Marzodell’ 
annoSanto 1700. 

tz Di più Fagnano , che fcrive Sopra il 
detto capitolo, cum ex eo : dice : Subdii ta- 
men notabìliter lnnocen.poteftatem Epifco- 
porum bic reflriflam e(]e,quò ad illat tantum 
Indulgentias, qu<e fiunt publui; fed non in 
telhgttur reftrilia in foro poenitentiall , qmn 
E pi f copttt pOjfit anno! , (3 die s, prout vult , 
indulgere , dummodò dtfcretifaciat . 


13 Ed io non voglio efsere indifereto 
con troppo allungarmi ; onde con offerir- 
mele , mi rafsegno ai Solito , Sec- 
che al Sacerdote ordinato per la Meffa fi dia 
la poteflà di a fio! ver e , e ligare colla tmpo- 
fizione delle mani de! Ve [covo Ordinatore, 
e colla prelazione della forma : Accipe 
Spuitum Sanftum , quorum remile- 
ris, dee. 

Lettera L. 

1 \ Lia quid ione, che V.S. ficom- 

piace propormi , fc nella porre- 
zionc od Calice, col vino, e della Pate- 
na coli Olita , nella prolazione della for- 
ma : Accipe poteflatem offerre Sacrificium 
Deo , Mlfiafque celebrare , tam provivi! , 
quàm prò defunga in Nomine Domini : 
li confi rifea al Sacerdote non Solo la pote- 
llà di offerire, ma anche di ligare, e di lcior- 
re; ficche imponendoli dipoi le mani, e pro- 
ferendoli le parole Accipe Spiritum San- 
flum,quorum remi ferii peccata , remiti un tur 
cit , (3 quorum retlnuertj retenta funi : ciò 
non fia altro, che Spiegazione della potetti 
precedente; fecondo l’opinione diSotoin 
4-ditt z4.q-i.art.!. Nugn j.p.q 37.art.7- , 
ed altri riferiti daCanddoart. z.n. 6 - i cui 
fondamenti diremo apprefso. 

z Rifpondo negativamente con San- 
chez lib.7 C.3.dub.j.Bonac. diCaftil Gra- 
nai! Averi" Palao , Gabriele da S. Vincen- 
zo , che feguitanoS Tomaio in 4 d'ft.^. 
q.z. ari. 3. ad z. imperciocché perla porre- 
zionedigl’ltlrumenti , cioè del Calicecol 
vino, e della Patena coU’Oftia, e colla cor- 
rifpondente (òrma : indi colla inipofizione 
del le mani, e colla forma corrifpondente lì 
dà doppia potetti al Sacerdote, la prima 
di confagrare , la feconda di affolvere, e 
quella f.-conda non s’inchiude nella prima, 
e però non é dichiarazione della potetti ri- 
cevuta per la prima . 

3 Si prova coll’autorità di S Tomafo, 
che nel luogo citato dice: che il Signore 
diede a’ Ditcepoli la potetti Sacerdotale 
quanto all’atto principale nella Cena , 
quando difse : Acctpite,èr manducate, e fog- 
giunfe . Hoc facite tn me am commemoro- 
tionem . Ma dopo la Rifurrezione diede 
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loro la Sacerdotale potè (là auanto «tì’atto 
fecoìWo di ligare, e di afsolvere , quando 
difse ( Jo: 20. ) Accipite Spiritar» SanBum , 
quorum remiferi tìs peccata , <sc . 

4 Si prova ancne colla ragione : Chri- 
fto Signor Noftro divifamente, e in di verfi 
tempi diede agli Apoftoli^ quella poteftà, 
perche nella notte della Cena conferì loro 
la poteftà della confezione dell JEucariftia 5 
dicendo : Hoc facile : e dopo (a Rifurre- 
zione diede loro la poteftà di ligare, e di 
feiorre. E quello coftume hàlèmpre fc- 
guitato la Chiefa , perciocché il V efeovo 
prima della confagrazione ordina il Sacer- 
dote per la celebrazione con porgere gl 
Iftrumenti,, e dopo la confagrazione im 
pone le mani , e dà lo Spirito Santo per ri- 
mettere i peccati: adunque édiverfa pote- 
ftà, che fi comunica per di verfe azioni, e in 
diverft tempi ; dunque la feconda non s’in- 
volge nella prima, nè la fecondai dichia- 
razione, e fpiegazione della prima ; altri- 
menti Chrifto, e la Chiefa le haverebbono 
conferite in una ftefsa azione , ed in un 
medeftmo tempo. 

j 1 fondamenti della contraria fenten- 
za fono quefti: Volete vcdere,dicono,che I 
una, e l’altra poteftà fù da Chrifto comuni- 
cata agli Apoftoli nella Cena , e che la fe- 
conda d involta nella prima; Acche dopo 
la rifurrezionefù folamente (piegata: Giu- 
da non fù con gli Apoftoli, quando dilTe 
loro : Accipite Spiritum SanBum , quorum 
remifcritls , ite. E pure egli hebbe la pote- 
ftà di feiorre , e ligare , dicendofi di lui ne- 
gli Atti Apoftoiici , qui connumeratus efi 
in nobU , it fortitus eft fortem minifterii 
bujus . E di vantaggio S. Tomafo Apofto- 
lo hebbe l'una , e 1 altra poteftà , nè fu pre- 
fente , quando Chrifto dille agli Apoftoli: 
Accipite Spiritum SanBum , quorum remife- 
ritis , ite. 

6 Ma i detti fondamenti fono abbattu- 
ti dal Concilio di Trento le(T.i4-cap. 1. de 
poenit. dove fi dice : Vcrbit tam perfpicuit 
poteftatem remittendi , & rifinenti peccata 
adreconciliandot fiJeles^pofi baptifmum la- 
pfos , Apoftolii ,ét eorum lecitimi s jucceffo- ; 
ribus fuiffe cemmunicatam , Untverforum 
Vatrum Jenfui \emper inteliexit . Or comu- 
nicare la poteftà, non é (piegare, e dichiara- 
re la poteftà prefuppofta, ma conferita con 


quelle parole : Accipite Spiritum SanBum , 
quorum remiferitii , ite. 

7 Quello,che il Concilio dice communi- 

care , il Catechifmo Romano, dice tribuere , 
cap. VI l.de Ord.Sacram.na j .Calicem cum 
vino,Ìt Patenam cum Hoftia tradii piceni : 
Accipe poteftatem offerte , ite. quibus cetre- 
moniti verbi t In ter presse mediator Dei, 

it bominum inflituitur : qua; precipua Sa- 
cerdoti! JunBio exiftimanda cft . Adextre- 
mum veri manibut iterum ejui capiti impo- 
filiti Accipe, inquit, Spiritum SanBum , quo- 
rum remi] erit , itc-Eique coeleftem lllam , 
quam Dominui dtfcipulii futi dedit, peccata 
retinendi , ac remittcndl poteftatem TRI- 
BÙ IT . Autoridei Catecnifmo Romano 
per ordine dvl Concilio T ridentino furono 
tré intigni Domenicani, cioè Fr.Egidioda 
Bologna della nobile fameglia de' Fofcara- 
ri , dt Maeftro del Sagro Palazzo Vefcovo 
di MoJena , Fr. Leonardo de Marini* Ar- 
crivefcovodi Lanciano, Fr.FranccfcoFo- 
rerio Portoghefe , che fi il primo Segreta- 
rio dell’Indice. 

8 In quanto all’efempio di Giuda, egli 
morì prima della Rifurrezione di Chrifto : 
e fi dice , eh 'hebbe il m nifterio dell'Apo- 
ftolato , in quanto alle altre cofe , non in- 
quanto alla poteftà di aflfol vere . . 

j 9 CircaàS Tomafo Apoftolo rifpon- 
dono i Salmaticenfi.che benché non fi tro- 
vò con gli altri, quando Chrifto dille: Ac- 

'■ dpi te Spiritum SanBum , quorum remi] erl- 
tis,itc. quando poi gli apparve; gli difse: 
Accipe Spiritum SanBum , come nell'altra 
apparizione, havea detto agli altri ; la qual 
colà fe bene non è fcritta nell’Evangelio, 
non tutte le cofe, che Chrifto fece fono 
fcritte in elfo , come actefta S Giovanni il 
Vangelifta- A me pare, che meglio fi ap- 
ponga il Cardinal Baronio nell'anno di 

! Chrifto 34. nit.198. dove dice: Avvenga 
che S. Tomafo non fulfc prefente , quando 
il Signore foffiò negli Apoftoli, edifte: 
Accipite Spiritum SanBum , quorum remife- 
ritis, &c. non peteiòfù privodclla poteftà 
di rimettere i peccati agli altri conceduta ; 
ficcomed’Eldad , e Medad conula Sagra 
Scrit tura ( N um. 1 1 • ) che (eben non fi tro- 
vafsero con gli altri , nondimeno perche 
con elfi erano (lati ferirti, e numerati, rice- 
vettero altresì lofpiritodi profetare. 

io Né 
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io Nd giova opporre:!a Poteftà di confa- 
grare il Corpo di Chrifto , hà per neceffità 
aggiunta la poteftà Copra il Corpo di Chri- 
fto miftico: adunque data la poteftà di 
confagrare il Corpo d i Chrifto, fi dà anche 
per quanto è dalla parte dell’Ordine la po- 
teftà di rimettere i peccati alti fedeli, che 
fono del Corpo di Chrifto miftico . 

x 1 Perche fi rifponde,efter vero, che alla 
poteftà di confagrare fi aggiugne la poteftà 
Copra il Corpo di Chrifto miftico; ma fe- 
condo l'iftituto di Chrifto , e l’ufo della 
Chicfa fi aggiugne , c fi comunica dopo la 
prima per mezzo della impofizione delle 
mani, e la forma preferitta Accìpe Spiritum 
Sanflum. Crc. Che (e bene nella tradizione 
degl’lftrumenti colla debita forma fi é im- 
preifoil Carattere Sacerdotale, pure firn* 
pofizione delle mani colla fua debita for- 
ma Accipe Spiritum SanéJum , ite. nell’im- 
preffo Carattere Sacerdotale pone nuovo 
modo eftenfivo dello ftefTo carattere per 
iciorre,e ligare Sagramentalmenre . 11 no» 
llro Berarducci in Sumnia Corona lib. 4. 
cap.8-o.io. 

1 » Onde appare chiaramente , che fe 
nell'Ordinazione del Prete, farà lafciata 1 ’ 
impofizione delle mani fudetta colla debi- 
ta forma , l’ordinato non può assolvere da’ 
peccati, benché fia fatto Parroco, ed acqui- 
li! la giurifdizione: perche gli manca la po- 
teftà di afso!vere,la quale non fi efplica,nc 
fi dichiara, ma fi comunica, fi dà, e fi confe- 
rifee colla impofizione delle mani. E ben- 
ché Fagnano in c.Presbyter de Sacrar ». non 
irfr«a.».j7.foftenga , l’impofizione delle 
mani nell Órdinizione del Prete non efse- 
re di efsenza , fi dichiara però intendere in 
quanto all'atto primo di offerire, non in 
quanto al fecondo di affolvcre, dicendo: 
Ordinatus fine impofitione manus , eam potè - 
Jìatem ( llgandi , atquc fo! vendi ) non confe- 
quitur . Et in bunc modum admitti pottft 
fententia diccntium, manus impofitionem io 
ordinatìonc effe de effentia , idefi requiri ad 
integritatem ptteftatis presbyteralis ■ Verùm 
fi intendant t ut impofitio bujufmodi fit de ef- 
fentia ipfius ordmationis, itaut ordinatus fi- 
ne illa non reciplat cbara&crcm Sacerdota- 
lem, nec poteftatem confecrandl Corpus , & 
Sanguinem Cbrifli,eorum opinio,nee vera,vec 
probabilis efi ; perche di fatto il Prete no- 
T orno Quarto. 


vellamente ordinato hà confacrato col 
Vefcovo ordinatore , prima di ricevere 
queft’altra poteftà. 

1 $ Quindi la S.Chiefa efprimendo colla 
ceremonia efteriore quello, che fà interior- 
mente, ordina,che il Diacono promovendo 
al Presbiterato tenga la parte pofteriore 
della pianeta involta sògli homeri, ed in 
qnefta forma ordinato concelebra col Ve- 
lcovo Ordinatore , dimoftrando haver ha- 
vuto una fola potcftàrquando poi il Vefco- 
yohà importo le mani, colla prolazione 
della debita forma , allora fpiega la Piane- 
ta, ch’era involta sògli homeri; con che 
dimoftra allora haver'havuto la feconda 
poteftà , ed efTere perfetto nell’Ordine 
Presbiterale. Che d quanto, &c. 

Come il Vefcovo debba difporre delle Rendi- 
te della fua Cblefa in vita, ed in morte . 

Lettera LI. 

x X A quiftione da V. S. propoftamt 
I i circa al debito del Vefcovo in- 
torno alla retta difpcnfazione delle rendi- 
te della fua Mcnlà d di una materia così 
grave, e pericolofa , che non voglio eh* 
ellaneftiaal mìo parere, ma à quello di 
un dottififimo Autore, che in fine le fog- 
giugnerò . 

a E per dare qualche lume alla mate- 
ria, dobbiamo confidcrare tre 1 tempi. Il 
primo della primitiva Chiefa , quando i 
Oberici habiraVano inficme , e non ha- 
veano nulla di proprio, ma tutte le cofe 
erano comuni, c di quelle comunemente 
viveano , prima giuda la difpcnfazione de- 
gl i Apertoli, e poi fecondo la difpenfazione 
de’Vefcovi, che agli A portoli fuccedettero. 
Cap.duo funt , 1 2. q. 1 . Ed in quel tempo 
dice S.Tomafo in 4-dift. }8.ar.a.q.z. ad . j.i 
Cherici fi obliavano à vivere in comu- 
ne , come hoggi fi obbligano à certa rego- 
la i Cherici Regolari . 

I 11 fecondo tempo è quando le poftef- 
fioni offerte alle Chiefe, non fi vendettero 
più , ma fi conferva rono ner le medefime, 
(limando effer più utile, che de’frutti delle 
medefime poffeftìoni fi poteffe meglio 
fovvenirc a’ bifognofi . Ed il Vefcovo 
riceveva tutte le rendite, ed oblazioni, 
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e le difpenfava : e perche quella difpenfa- 
zione folte canonica fù ftabilito , cheli 
Vefcovo ne faceltc quattro parti , una per 
te , e tua famiglia, una per lo Clero, un’ 
altra per la fabbrica della Chiefa,e la quar- 
ta a’ poveri. Ed allora come dice S. Torna- 
to nella feconda della feconda q.i 8 j. nu.7. 
fc il Vefcovo oltre alla (ua quarta parte 
prendeva delle altre tré peccava , ed era 
tenuto alla rellituzione , ed è chiaro nel 
c.dercdditibut i». q.a. dove perche il Ve- 
fcovo Gaudenzio per tré anni cohtinui fi 
haveva ufurpato le altre tré parti, fù co- 
ftrettodaPP. Simplicio àrellituirle , do- 
vendo elfer contento della fua loia quarta 
parte, della quale dice S. Tornato , cheil 
Vefcovo potea difponere, come de’fuoi 
tieni patrimoniali ; e fole potea peccare fe 
per lo fmoderato affetto , ed ufo fi havef- 
leritenuto tutto perule, fenza fovvenirejad 
altri di ciocche luffe flato fuperfluo al fuo 
vitto, ed à quello de’fuoi; ma di quella 
quarta parte non era tenuto allarellitu- 
zione, come né meno era tenuto abufan- 
do i tuoi beni patrimoniali . 

4 11 terzo, ed ultimo tempofù , quan- 
do per raffreddamento della Carità, non 
potendogli Ecdefiaffici vivere pacifica- 
mente colle rendite in comune fotto la di- 
fpenfazione del Vefcovo, ò perche altri 
volevano maggiori commodità : ò perche 
altri non volevano applicare allo Stato 
Ecclefiadico fotto sì rigorola difciplina , e 
sì tenue dieta , à fioco à poco fi di vifero le 
rendite della Chiefa, e ciò cominciò à pra- 
ticarli , comeofserva il Cardinal Baronio 
circaall’anno del Signore joa.fcnzifot- 
trailì la quarta per la fabbrica della Chie- 
fa, e per gli poveri , come fi vede in que- 
lle noltre Chiefe ( non sò nelle altre ) dove 
non é quarta afsegnara perla Chiefa, ré 
per gli poveri, dalli quali il Vefcovo è tem- 
pre attorniato. 

5 Quindi nafee la quiflione, fe il Ve- 
fcovo (pendendo in ufi profani quello, che 
fopravjnza alla conveniente , e comoda 
folìentazione fua, e della fua famiglia, pecca 
contra lagiultizu , efia tenuto allaredi- 
tuzione : ò pure pecchi contra la carità,ed 
il precetto della Chiefa, cnon fia tenuto 
alla reftltuzione . 

6 Monfignor Abelly in Me dulia Theo- 


logìa Appetti, de fiata Clericali trattando 
queda quedionc generalmente per gli Ve- 
dovi, e beneficiari!, dice: che i benéficiarii 
poffono pofsedere tré forti di beni, altri 
Patrimoniali , altri quali patrimoniali, 
cheovvengono a’Cherici perle funzioni 
Ecclcfiadiche, flipendii di Mefse,diilribu- 
zioni , e limili : altri meramente Ecclefia- 
fticijcome di prebende , e bcneficii : E de’ 
beni patrimoniali, e quali patrimoniali, di- 
ce egli, che ne pofsono dii porre à libito lo- 
ro : quihbet etlim rei propria e fi modi rat or , 
& arbiter . E lo (lefso può fare de’oeni me- 
ramente Ecclefiaffici , òlla delle rendite 
de’ beneficii , in quanto à quella parte, che 
é necelsaria alla congrua lollentazione di 
ciafcheduno, nella quale congrua riffri- 
gnendoli può liberamente difporre del ril- 
parmio, come dice Leffio de jull.&jure 
lib.s cap.4 dub. 6.0.40. Circa alla quantità 
della congrua non può determinarli, fe non 
fecondo la qualità delle perfone , e del luo- 
go: certo i però, che non confille in indivi- 
libili; ma fecondo il giudo prezzo hà la la- 
titudine , cioè l'infimo, il mezzano, ed il 
fommo; come per efempio, fe l’infimo del- 
la congruaé di j 00. feudi, il mezzano é 600. 
il fommo 700. fioche chi volefse rellrin- 
gerfi all’infimo può liberamente difporre 
di 200 feudi . Così il fopracùato Leffio . 
La difficoltà adunque è intornoàquella 
parte delle rendite beneficiali, che fo- 
pravvanza alla congrua , ed honeffa fo- 
dentazione . E queda quellione pare , che 
dipenda da quellaltra; cioè fei benéficia- 
rii hanno il vero , e proprio dominio di 
quella parte de’frutti,ch’é luperflua alla lo- 
ro comoda fodentazione . Intorno à quedo 
fono due celebri fentenze de’ Dottori . 

7 Una é di Major, PaIudano,Navarro, 

I ed altri preffo Leffio , i quali tengono, che 1 
1 benéficiarii non fono Padroni di quella 

{ •arte ridondante , ma dilaniente difpen- 
atori ; e però edere obbligati per giuftizia 
àfpendeilain ufi pii; e facendo altrimenti 
non Colo peccano mortalmente, ma fono 
anche diligati alla redituzione ; cioè di 
fpcndere altrettanto de loro beni proprj in 
opere pie . E fà per qiieda fentenza il Can. 
del Concilio Antiocheno cap. 2 j. in cip. 
Epifcopus Ecclefiarum t2.q.t. dove dice: 
Habentei viSunt , & tegumentum , bis 
' con- 
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contenti fumus : quodficontentut iflis mi- 
nimi fucrit , convcrtat autem rcs Eccle- 
fi* In fuos ufus domefticos > & ejus commo- 
da , &c. 5 ) no do Provincia panar ific per - 
felvat . 

8 L’altra fentenza è di quelli, che in- 
fegnano , che dopo l’erezione de’ benefi- 
cii, e l'airegni mento delle renditeà cia- 
febedun titolo i benéficiarii fono affolliti 
padroni delle rendite per maniera, che ben- 
ché fpendano la parte fuperflua in ufi pro- 
fani, pecchino mortalmente ; ma non lono 
obligati à rellituzione alcuna;e quella opi- 
nione c di SotOjC Covarruvia prelsoil me- 
defimo Leffio. 

? i E Vero però, che dove non coda efse- 
e quarte afsegnate per laChiela, cper 
gl i poveri , quella opinione non èficura , 
perche S Tomafo parla del Vefcovo, che 
hà la fola quarta de' beni della Chiela, e 
pollo che vi fiano le altretrédellinatea’ 
lor’ufixhe che fia degl i altri beneficiati;on- 
de lo llefioCo varruvia,dopo haver follenu- 
to contra Navarro,i benéficiarii efsere ve- 
ri Padroni delle rendite anche fuperflue 
alla follentazione honefla,e comoda, fatto 
Vefcovo di Segovia , fcrifseuna cortelif- 
fima lettera al Navarro , dichiarandoli, 
che in pratica haverebbe feguitato la opi- 
nione di lui, non la propria . Cori rcgillra 
lo fiefso Navarro io Apolog. de redditibu* 
Eccleliaeq i.mon 48. p.». 8. 

10 La Regola adunque del citato Abel- 
ly é quella . Quamvit autem amba ili * 
jen tenti* propter Autborìtatemgravium y & 
infignium Tbeologorum , qui eat propugnante 
& rat toner , quibus fulc iun tur , fiat valdè 
probabi'et : prìor tamen , ut ipfemet LeJJius 
fatetur y Tutioreft y & inpraxi confulenda : 
Ucèt damnati non debeat isptee à Sacramen- 
to penitenti* areni , qui pojicrlorcm amplc- 
U ere tur , nec ab illa recedere vellet . 

ri Quindi Soto medclimo, il quale fo- 
ftiene l’opinione del Covarruvia nel lib. 
1 o.de jullitia , Se. jure qu.4. art . 4. in fine : 
cosi dice: Deber ent prof efiò corum Confef- 
farii , tam durante vita , auàm in mortls 
articulo , elr , quos pauptrum neghgenter no- 
verint jpermodum Sacramentala fatirfa 
fìionii y largìJJimar eleemofynar Imponete , ut 
-codem propemodum rer recidat , ac fi lege ju- 
fiiti* ad refiit ut ionem tener entur . 


99 

1 a Del redo , ò che i Benéficiarii, fecon- 
do i Leggifti fieno (limati Padroni delle 
loro rendite,ò lolamente difpcnfatori, cer- 
ta cofa é, e tutti lo confelTano,che elfi pec- 
cano^ contra la Carità, e contra il precet- 
to della Chiefa,fe (pendono la parte fuper- 
flua ò in ufi profani , ò in arricchire i pa- 
renti, come colla apertamente dal Sagro 
Concilio di Trento lelT.ij.c. t.dereform. 
dove fi efortano i Vefcovi à conofcereil 
debito loro, e fappiano, che fono (lati chia- 
mati non alle proprie comodità, non alle 
ricchezze, ò al lulfo, ma alle fatiche, e alla 
follccitudine, per la gloria di Dio: cdopo 
di havergli elortati coll’elempio de’ Padri 
del Concilio Cartaginefe alla frugalità , e 
modellia nel vitco,e nel veltire,foggiugne : 
OMN WO veròeis interdicit , ut ex redi - 
tibui Ecclefi * conlanguineos , familiarefve 
fuor siUGERE fiudeant ; cum & Apoftolo- 
rum C anone r probibean : , ne rer Ecclefia jll- 
cas , QUxE DEI SUNT , confanguineir 
donent , fedfi pauperet Jint , iir ut paupcrl- 
bur difiribuant ; ear autem non diflrabant , 
nec difiipent illorum caufa : imo qvàm maxi- 
me potè fi eor Sanila Sytoduj monet , ut om- 
nem humanum buncergafratrer , n: poter , 
propinquofque carni s affé Slum , unde multe- 
rum malorum In Ecclefia feminarium extaty 
penitur deponant . Qu* veri de Epifeopis 
dièia funi , fi idem non folum in quibufeum- 
que beneficia Ecdefiaflica tam fxcularia , 
quàm regalarla obtineniibur prò gradui fui 
con di t ione ob fervati ,fed& ad Sanila Ro- 
man* Ecclefi* Cardlnalei pertlnere decre- 
vit , quorum confilioapud Sanfli/fimum Re- 
manum Pontificem, cum unìverfalit Eccle- 
fi* admtniflratio nitatur , nefas videri po- 
teft , non iir etiam vlrtutum infignibut , óf 
vivendidif ciplina eor fulgere , qua meriti 
omnium in fe oculot convertane . 

1$ Vengano hora quelli , che fi appog- 
giano alla nula incela Glofla in Summa 
i.q 1. verbo quidem, dove dice: de fruii ìbut 
vero non eft quafilo , quia etiam dati porcls 
pojfunr . Della quale così dice Monfig.Mat- 
ta nel libro de Con fi fiori ali bus Caufìs in 
Addit de Reddit. Ecclef.n. 17. Qu* qul- 
dem Glojfa mali percepì a utinam multo t non 
pramìferlt in ìnfernum ; quia Ucèt bei te 
non vidcatur /Iridi praèhcnri.qtiòd Clericut 
dìjfipator fru&uum fui benefica tener tur in 
G * foro 
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fon fori rtddtrt rationcm vilUcat ionie f va : 
ncque obfcrventur ad unguem' difpofita in c. 
volumi s , < 3 c. Diaconum 89. dift. tfcap. 
cum fimus q.q. 3. ubi , quodmalè minifiran- 
tibus fruBus,& rcdditut benefit itrum dan- 
ài funt OEconomi ; in futuro tamen judicio 
tradetur tortoribus , dome reddat unlver- 
fumdebitumc.quiCbrifti iz q.i- 

14 Enel n.161. dice: feconfideriamole 
cofe da' {uccelli , coda coll’efperienza , 
quanto la divina Giudizia fia vendicatrice 
di fomiglianti eccedi; perche appena fi tro- 
vano ricchezze dalle rendite delle Chiefc 
congregate, che fiano patiate alla terza 
generazione: e molte volte non fonoufei- 
te né meno dal primo occupante ; percioc- 
ché habbiamoconofciuto ne’nodri giorni 
un gran Prelato, il quale povero, e d’humi- 
li natali, havendo ottenuto una Chiefa in- 
dine , radunò moke ricchezze , e comperò 
a Nepoti Feudi con titoli di Marchefato , 
e di Contea. Morto lui, fi didìparonoin 
breve tempo le ricchezze, e li Nepoti peri- 
rono anche di morte violenta . Periitque 
me tu aria e or urne uni fondu : cu)us eventus 
fexcen.’a adduci poffent e x: tripla . Hat ilfe , 
c ujus memoria in benedizione e fi . 

iy Né per lo contrario il Vefcovo di 
piccola Chieda fi opponga per altra via, di- 
cendo: le entrate fono tenui , non vi é fu- 
perfluo : perche S.Agodinoin pfal.147. fi 
f 5 intendere: multa fuperflua babemus , fi 
vonnifì neceffaria teneamus ; nam fi inania 
quaramus ,nibil [uffìcit . Ed il decoro ? si , 
dice S. Bernardo , In omnibus exemplo Apo- 
itoli bonorificabitìs mini fi erium veftrum. Ma 
come? cultu vefiium ? Nò. Equorumfa- 
flu ? Nò. Ampli s adificiis ? Nò ; ma mori' 
bus ornaiis , Jludils ( p.rìtuahbus , operi- 
bus bonis . 

16 Finalmente all’arbitriodel Vefcovo 
fprtta il difporre delle rendite della fua 
Chiefa in morte à beneficio della medefi- 
ma Chieda ; Evvi la Bolla della Santa me. 
di PP Innocenzio XII. che comincia In- 
ferni abili in data tertio Kal. Februariidel 
»^94- fpedita per le fuppliche del primo 
Concilio Provinciale Orlino in Beneven- 
to (dov’ebbi la forte di ritrovarmi, favori- 
to dalla Pontificale affemblca del Sannio 
con voto decifivo) colla qua le libera dallo 
1 poglio gli Arcivefcovi, Vcfcovi, ed Or- 


dinarti del Regno, econcede loro , che 
pofTano difporre dellentrate ricolte, ed 
efatte ( non de’ frutti pendenti , c de’ cenfi 
non cfatti)ad ufo congruo delle loro Chie- 
de, anche Parrocchiali , fe le Metropo- 
litane, Cattedrali ,edegli Ordinarti non 
ne hanno bifogno . Ed in cafo,che non vo- 
leffero, ònon potelferoefli difporre, con- 
cede , che pofTano ciò fare i fuccelfori à 
loro arbitrio, col configlio però del Capi- 
tolo , il quale, defunto il Prelato , de' fare 
legale , e fedele inventario del tutto; ben- 
ché ciò non fia hora permeilo à chi muore 
fuori di Dioccfi : perche non fù derogato 
ad una Bolla, che ciò vieta. CollaCofti- 
tuzione adunque Innocenziana vien pro- 
veduto almeno nel fine della vita , alle 
Chiede, e retta a 'Vcfcovi la cura de’Po- 
veri , edendo eflì Procuratore s , ér Patres 
Paupcrum. Scio , inquit Ambrof. hb. a. 
Officiorum cap. 1 6. plerofque S accedette , quo 
plus contulerunt , plus abundaffe ; quoniam 
quicumque bonum operar ium videe , ipfi con- 
ferì , quod die [ut officio difpenfet ; Jecurus , 
quod ad pauperem fua perventat mifericor- 
dla ; nemoenìmvult nifipauperi proficere 
fuamcollationem ; nam fi quem aulimmo- 
deratum , aut nimis tcnacem dlfjpenfatorem 
vidertt , utrumque defpiciet , fi aut fuptr • 
fluis erogatiombus dìffipet alieni fruii us la- 
borisy aut recondat facculis . Oltre à che ai 
Sacerdote liberale il Cielo é difpenfierc; 
come di sé afferma S. Gio: Grifoflomo ho- 
mil.67.in Matth-dove così dice : Hate Ec - 
tlcfia , cioè il fuo Vefcovado, unlus divitis 
nonvaldè locupleti fruBus colligi t . At co- 
gita tecum quot Viduìs , quot Virgin, bus , 
quot pauperibus quotidle fuccurrit ; )am 
enimnumeruseorum in catalogo adfcrlptus 
ad irla milita afeendit , & tamen Et de fia 
opes non Junt imminuta . 

1 7 Conchiudo colla vi vidima cfortazio- 
ne del Concilio di Aquifgrano cap. 116. 
Res Ecclefia ficut à SanBls Patribus tradi - 
tur , vota funt fide! ium, pretta peccatorum , 
<3 patrimoni a paupcrum . Fideles namque 
fidei ardore, <3 Cbrifii amore fuccenfi , ob 
animarum fuarum remedium , & Cede fi is 
patria defiderium fuls propriis f acuì rat i- 
bus fanBamlocupletem fecerunt Ecclefiam , 
ut iis (3 C bri fi i milite s alerentur , & E cele- 
fia ornarcntur , & captivi prò temporum 

• OppOT- 


Di Monfignor Sarnelli. ioi 


opportuni tot e redimerentur : quapropter vi. 
gitanti , ac folerti cura providendum cft eh , 
qui c')us facilitata adminiftrant y ne eat in 
juoj fo.'ummodò ufut convcrtant , feti magìj 
jux/a poffibditatem rerum , C bri fio farmi an- 
tlum , imo eorum , in qulbvs Cbrifius pafeì- 
tur , & veftltur , curamgerertpenitui non 
negligant. 

18 E S. Ambrogio nel luogo fopracita- 

to, riflette, che i Laici non fono più libera- 
li colle Chiefe , come à tempo dc’noftri 
maggiori , perche veggono , che le rendi- 
te delleCniefe non fi fpendono fecondo la 
loro intenzione, la quale non fù, che il 
beneficiario fcialacquaffe tutto , ma che 
delle a’ poveri il faperfluo , e la Chiefa non 
li vederne come una fpelonca di ladri. Eo 
animo fittela obtulcreEcclcfite Miniflris , ut 
per eorum manut , quorum fidet , atque inte~ 
gritati fua omnia trlbuerent , adpauperes 
pervenirent : Quofadum opinor , ut laten- 
te bodie , vel ruente potdis , Ecclefiafiica 
difctplina , perpauci fideles eadem,qua ma- 
j ora noftri , in Ecclcjìxm liber alitate nunc 
Btantur . „ * 

19 Hòdetto affai più di quello, che mi 
era propofto, hnifco ,e mi offeroà V-S. al 
folito,con rafsegnarmi, &c. 

Come il VcJcovoforeRierc debba effer tratta- 
to dal Diocefano : e di altri 
trattamenti . 

Lettera L 1 1 . 

1 OEnon fapeffi diftinguere lagenti- 

lezza dalla curioficà di V. S. mi 
farei (canalizzato della fua dimanda , che 
contiene: come il Vefcovoforeftiere deb- 
ba efsere trattato dal Diocefano? colla 
maggiore humanità , ecortefia poflìbilc: 
Eccola rifpofta . 

Nel Can. Epifcopi 7-q.i. e nel Concilio 
IV. Cartaginefe fi comanda così : Epifco- 
pificaufavlfirandt, ad Ecclefiam alteriut 
Epifcopi vcnchnt , IN GB.ADU fuofufci- 
piantar . / 

2 E qual grado più tobllme nella Chie- 
fa in quanto all’ordine ? benché rifpetto 
alla dignità i Cardinali fiano maggiori; e 
con tutto ciò il titolo di Eminenza, che per 
decreto di Urbano Vili- fi dà hoggia’Car- 
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dinali, a’trd Elettori Ecclefialìici del Sa- 
cro Romano Imperio , e al Gran Mae Aro 
de' Cavalieri di Malta, fùdato primaa* 
Vefcovi. 11 Concilio Arvcrnefe deljft. 
can. a. parlando de’ Vefcovi , così determi- 
na: Emlaenrtjfimtc diluitati/ apicem , om- 
nium confcendat elefhone y tton paucorum fa- 
vore- S Gregorio PP. dà queflo titolo à Jo- 
bino Vefcovo dell’lllirio nell’Ep. 1 7-del *. 
libro. E à tutti i Vefcovi d’Italia neil’Ep. 
18. del medelimo libro . Il Concilio Tole- 
tano Vili. dell’anno 78 3. nel Can 4 e7-di- 
ce: Eminentijfimo nobit , & Deo amabili Eli - 
pan do Tote tana Sedie Arcbiepifcopo . 

3 Anzi prima dei tempo di PP. Cle- 
mente V. fi pofe in difputa , fe i Vefcovi 
diminuivano di grado ,con pafiare à Prete* 
e Diacono Cardinale : e due volte fù riso- 
luto nel Palazzo Apoltolico , e nell'Audi- 
torio della Rota : Non notati in tali pro- 
mot ione defeenfum , come riferifeono Ge- 
mei In Proem. Reg. Cancell qu i. Rubr. de 
Epifcopi dir aitate n. 1 . Onupbr. Panvin in 
Opufculo de Cardinalibui . 

4 Quindi é, che giurandoli, òporgen- 
dofi preghiere a’ Vefcovi, fi giurava, e Ap- 
plicava loro con quella humiliffi ma for- 
mula : Per vefiigia tua . Così nel Concilio 
Provinciale Collantinopolitanofotto Fla- 
viano nel tempo di Teodofio Imperadore 
il più giovane,anno 448. nel quale fi trattò 
la prima volta dell Erefia d’Eurichete, 
Abramo Prete efaminato dallo AcfsoFla- 
viano alla [>refenza de’ Padri , alla interro- 
gazione così rifpofe: Etiam per vefiirla tua , 
chelùàguifa di giuramento; sù le quali 
parole così difeorre il Cardinal Baronio; 
Obferx-a bìc priftinum morem obtejlandi E- 
pìfeepos verbi s illls,per vefiigia tua , quibut 
profitentur facrum quid darti effe etiam ipfa 
Epifcopi Vefiigia . È nel fecondo Concilio 
Efefino havendo l’empiiffimo Dinfcoro 
Alelfandrino iniquiffimamentc condanna- 
to il medefimo S. Flaviano, ed afsoluto 
Eutichete; Oncfiforo Vefcovo d’iconio 
con altri Vefcovi fi alzò, e tenne le ginoc- 
chia dello ftefso Diofcoro, dicendo : Noli ; 
per vefiigia reverenti* vefira; nihildignum 
egit Flavianus. Baron.an. 4^9. 71.84. 

j Soggiugne il fopradetto Concilio IV. 
Cartaginefo-tb tam ad verbum facien- 
dum , quàm ad oblationem confccrandam 
G i in- 
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invitentur. Quindi S. Aniceto Papa , ef- 
fendo venutoa Roma S. Policarpo, l’invi- 
tò à celebrar Mefsa, come raccontaEu- 
febiohirt.Iib.j.c.14. 

6 11 Cerimoniale de' Vefcovi nel lib. 1. 
càp-4-così prefcrive : Vropter adventum 
aitcriui Epifcopi , non ctffabit obirefua 
munta , nec reiinquat fua infignia ; Itcèt in 
c atteri* btnorifici eum tramare , & reciptre 
debeat , ac domi ponet eum à dextrit ,jccus 
extra .domum 

y Ma perche l’abbondare in cortefia 
non fù mai bialìmato da alcuna nazione, 
maggiormente l’approvarono i fapientif- 
mi Padri della Sagra Congregazione de’ 
Riti, come afferma Pax Jordanustom. 1. 
praelud.io. nu. 1 1 . Epifcopi folent cedere lo- 
eum Epifcopi! extern in propria Diceceff , 
non [oliandomi , f ed extra, ex abundatio- 
ri humanitate ; Et S Rituum Congregano 
Ppprobavit ejufmodì obfervantiam . E con 
ragione, perche fe il Vefcovo deve efse- 
rc cortefe co’ Tuoi medefimi Preti in Cafa 
lua , come notò il Condì- Cartaginefe 
iV.cap. 3J. Eplfcopus in Ecclefia , &in 
(OnJefju preibjterorum fublimior fedeat . 
Intra domum vero Collegam fe presbitero- 
rum effe cognofcat ■ C ap Epifcopui difi.9 J. 
Quanto più dev’effcr cortefe anche fuori 
di Cafa con un fuo pari. Sono i Vefcovi 
fratelli , e però vale frà eilì quelt’aurea re- 
gola dell' A poflolo. Rom. 11.10. Cbarita- 
tefratemitotij invicem diligente t: honore 
invicem preveniente!, 

8 S-Agoftino andando al Concilio Pro- 
vinciale di Citra nella Numidia, nel ca- 
mino in Tiburtico difputò con Fortunio 
Vefcovo Donatiffa , c dice nell’Epiflo- 
la 19 3. Noi andammo à lui , coti parendo 
ci più tofto di fare , per la fua antica età , 
che di richiedere , co' egli à noi veniffe . T oc- 
cava al Vefcovo Diocefano andare à ri- 
cevere il forefliere , ma il forefliere pre- 
venne, ,ed andò al Diocefano in riguardo 
dell’antica età di lui. Di S. Fulgenzio Ve- 
fcovo Rufpenfe dice il Card. Baron.anno 
513. nu. 33. che nel Concilio Uticenfe in 
Africa effendo flato antepofto di comun 
confcnfo di tutti i Padri à un’altro Vefco- 
vo chiamato per nome , QuodvultDco , 
chedicea doverli àfe il primo luogo, S. 
Fulgenzio fielTo allora fi tacque per non 


efferedidiflurbo; mafaputo dipoi, Che 
quel Vefcovo fe ne doleva , fupplicò a’Pa- 
dri, che dovettero permettere , che nell* 
altro Sinodo da farli , QuodvultDeo gli 
precederle; li quali ammirando tanta ca- 
rità, ed humiltà, perno’lcontriftare fe- 
cero il fuodefiderio; Ecco adempiuta l’ac- 
cennata fentenza Apoflolica . 

9 E che maraviglia è, fe il Vefcovo 
Diocefano abbondi in cortefia col Vefco- 
vo forefliere; fegli ftà bene farlo anche 
col Prete: così Paolino Vefcovo diAn- 
tiochia con fomma benignità accolfe S. 
Girolamo, che iva à Gerufalem, e l’ac- 
compagnò: Spiega il Card. Baronio ann. 
38j.nu. 10. l’accompagnò per alquanto di 
ipazio , fecondo l’antica ,e lodevole ulan- 
za , praticata infi no a’ tempi degli Apoflo- 
li, cioè, che chi albergava alcuno in ca- 
fa fua, l’accompagnatte un poco nel ca- 
mino. Di che dille S Giovanni Ep.3. Fi- 
deliterfacis quicquid operarit infratreiy 6f 
hoc in peregrino ! , deducati dignèDco. 
io É psiche fiamo in quella materia di 
trattamenti , non mi rincrefcerà foggi u- 
gnere, che il Vefcovo debba edere corto- 
le anche co' laici. 11 Cerimoniale infegna 
lomiglianti cerimonie , là dove nel lib. 1. 
cap. a. così dice : Quod Jt adeffet aliquis 
magnai Princept , qui velici Epifcopum 
ufque ad portam bofpitii comi tari , debebit 
Epifcopui altquantulum refifiere, non t amen 
bujufmodi obfequii , & pietatij officium om- 
ninò recufare : prefertim fi babitationh lo- 
cai multumdtjtet ; fedei prò tali bumanl- 
tate ^ratiat agere . Nota , che quella , che 

? uìé chiamato abitazione, da Aleffandro 
II. nel cap. qua fronte de appelli detto 
Palazzo, Non In Ecclefia , non in Palatio t 
non incamera tua. E la Gialla nel cap eum 
Epifcopi , de Oftic. Ord. in 6 . verbo Uberi 
dice: ac fi efiet in propria Ecclefia , velia 
Palatlo]uridtco. Noi alla greca lo dicia- 
mo Epiicopio. 

11 S. Gregorio Magno frà le altre cofe 
confortava i Vefcovi À fchivare le liti, e 
le brighe co’ Prefetti delle Provincie , e 
cercare di vincerli colla benevolenza, e be- 
nefici ; molto giovando ilare i Vefcovi 
d’accordo co’mini Ari focolari . Ecci , dice 
il Baron.ann.j99.n-1j una bella letteradi 
ciò (crictaà Giovanni Vefcovo Siracufa- 
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no, colla quale l’amtnonifce, che debba 
agni Audio porre per riavere l’amor di Ve- ■ 
nanzio , quivi Prefetto ; e, bifognando 
debba ancora permettere , che in Cafadi 
lui fi dica Melfa ; anzi egli medehmociò 
faccia. . 

r» Enell’anno j88n.j. dice, che Gre- 
gorio Vefcóvo di Antiochia riduife all’ub- 
bidienza del Principe Maurizio i foldati 
tumultuanti , facendo loro inglnocchione, 
eton molte lagrime una prazione , recita* 
ta da E vagrio : e foggwgne : di che fi con- 
fondano quelli, che con fuperbo fallo, (li- 
mano indegne del Vefcovo tutte le cofe d 
humihà , e reputano fagrilegio chinare il 
capo al laico , fe non fono prima da lui fa- 
lutati. E certo, mentre li cerca il bene 
delle anime ; perche non fi hà da chinare 
il Vefcovo ,.e(Tendo così opportuno , à 
qualunque huomOj-peT lo quale fi humi- 
liò fino alla morte Idiofatt’huomO J 
13 Debbono all’incontro i laici di qua- 
lunque fiato riceverei Vefcovi li grande 
honore ; Onde di Cofiantino Magno é 
ferino , che riceveva i Vefcovi per lo gran 
Concilio Nicerto con gli honori convene- 
voli. Quali efler foleflero quelli honori lo 
dichiara Snida : dicendo, che Leonzio V c- 
fcóvodi Tripoli di Lidia, chiamato dal- 
la Eufebia Augnila, donna molco fallo- 
fa , così le fece intendere : Se tu vuoi , che 
io venga à te , conferva! a la riverenza do- 
vuta a Ve! covi : io entrerò à te : e tu, [con- 
dendo di I ubito di coteflo fublime folto , mi 
verrai Incontro riverentemente ; e per rice- 
vere la benedizione , [opporr mia refi a alle 
mie mani: c appref so : io federò [landò tu 
con molta modellici in piè, finche fi farà dame 
ordinato , che tu festa- Se quefi e condizioni 
ti piacciono , io verrò . Così il Card Baro- 
nioann. jij.nu 16. E nell anno 4O1. nar- 
rando, come S. Porfiiio Vefcovo diGa- 
za , infierite còn Giovanni Ccfarienfe Ino 
Metropolitano , furonoda Amanzio ( cui 
raccomandatogli havea S.Gio: Grifollo- 
mo) introdotti ad Eudoffia Augnila Im- 
peradricr, feri ve: che ella in vedendoli 
fh la prima à falutarli , con dire: Benedi- 
cite Patres , e fi fcusò le non era loro venu- 
ti incontro, per rifpetto della vicinanza del 

E rto , .chela teneva à federe fopra del 
toì* . 


14 Ed alta Storia di Leonzio, così fog- 
giugne il Baronio : Ma perche ninno pen- 
fi, che i Sacerdoti di Dio fi ufurpino ol- 
tre al dovere fomiglianti honori : badi far 
qui incidentemente menzione del giudizio 
divino', dimofirato , quando non de-, 
gnando Valentiniano Augufto di levarli in 
ié all’arrivo di S. Martino Vefcovo, ufcì 
alla Sedia Imperiale ,- fuoco , il quale 
non pure il cofirinfe à levarli ad andargli 
incontro, e à lottomettere il capo alle ma- 
ni di lui , ma ancora à gettarfigli a’ piedi . 
Notili, che Leonzio, quantunque cfclu- 
fo dalla comunione Cattolica , pur come 
Vefcovo tanto richiefe, come dovuto al 
Sacerdozio'. 

1 j E che andando i Vefcovi allecafe de’ 
particolari , quelli co’ loro dimefiici fa- 
ceffero loro corteggio , l’accenna S. G io: 
Grifofiomo hom 3 5. in c.9- Matthsei, dove 
di ctEquidem mil/ies poi mi mille m indo * 
mum alicujus veflrum ingrejfus defiltul , • 
quàm bi: prctdieans non nuditi . Hoc mlbi 
moleftius effe e , quàmtllud ; quan '.oquidem 
magli propria h<ec eft , quàm illa . 

16 Eie berte i Cardinali della S. R^ma-' 
na Chiefa fono maggiori in dignità, deb- 
bono nondimeno trattarei Vefcovi, co- 
me loro fratelli, ficcome premurofamen- 
te ordinò Leone X Confi. 7. quz incipit 
Superna del 1 j r 4. dove dice: Cardinale t 
minifterìum indecorum Epifcoporum , Pra- 
latorumque in Dcmibus non babeant ,ne es- 
teri s prceejfe inflittiti, & Sacro cbaraBere 
infignlti , in viltà defeendant minlfterìa , 
pajfimque Pafioralis Offici! contemplavi in- 
ducant . Eos itaque , quos vcl nunc ha- 
beni , vel In poflerumfunt babiturì honori • 
ficè , utfratres , ac juxta cor uni flatus con- 
decentiam traBent . E nella Ginltic. ta. 
quee incipit : Dum intra : dice : Novimur 
cairn Epifcopot tpfos in partem follicitudl- 
nis noflrse ajfumptojfulf se , quorum bonor, 

fublimitai , teftante -Jmbrofio , nullis po- 
tè fi comparationibus adequati . 

17 Ed in quanto a’Principi laici così de- 

termina il Sagro Concilio di Trento lelT. 
»$. de reform. cap. 17. Non potefl SanBa’ 
Synodus nongravìter dolere , aud/ent Epi- 
feopos aliquos , fui flatus oblitos , Pontifi- 
ciam dignitatem nonltviter debone flare;qul 
cum Regum Wnifiris , & Regalie , (S Ba.-' 
1 G* 4. ronìbue 3 
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ronibus in Bcclefia , Cf extra , Indecenti 
qua d am dimiffione fegerunt , ér velut infe- 
riore* Miniftrl Altari s , nimls Indigni non 
folùm loco cedunt , fed etiam perf onaliter il- 
lis Infervìunt . Quare b<rc , (3 Jfmilia de- 
teflans Sanila Sjnodu* Sacro* Canone* om- 
71 ts , Conciliatile generalla , atque alla* 
Apoftolica* Sanzione* ad dlgnltatit Epl- 
f copali* dteerem , & gravitate m pertinen- 
te* , renovando , praecipit , ut ab bujuf- 
modi In poflerum Epifcopì fe abfiineant ; 
mandans eifdem , ut tam In Ecclefta quam 
fori* fuum gradui» , tfOrdinem prreoculi* 
babente t, ublque je Patte* , étPaflore* 
effe meminerint ; Reliqul* veri tam Prìncì- 
pibu* , quàm cateti* omnibut , ut eos pater- 
no b onore , ac revtrentia profequantur . 

Equi facendo fine allolito , me leraf- 
iirgno , con raffermarmi di V.S. flcc. 

Non poterjtil Vefcovo efimctc al tutto dal 
Predicare . 

Lettera LIII. 

v T^TElla lettera da V.S. ultima- 
rci mente trafmefsami, ella mi di- 
te, che non sà finire di pervaderli, come 
♦'obbligo de' Vefcovi di predicare la divi- 
na parola gli Aringa cesi oggi, come ne 'pri- 
mitivi tempi , quando non ci era altro, che 
il Vefcovo, il quale evangelizzafsc; ed a' 
dì noftri fono tanti Religiofi , che predica- 
no , che fono più i Predicatori , che i pul* 
frtti : E qui faclt per ahum eft cerlnde , ac fi 
faceret per fe Ipfum de regulis juris i n 6 - 
Regni. 

a In oltre il Concilio Eucumenico La- 
teranenfelV. fotto lnnocen2Ìo III. cele- 
brato nel 1 a r 5 par che gli feufi nel cap. 
inter estera de Offe. Ordinarli , dicendo : 
Cumftepi comingatflMd Epifcopì per occu- 
patione* multiplices , vel invaletudine* cor- 
porale* , aul ho file* incurfu* ,feù occafione* 
alla* ( ne dicamu* defeSu [denti * , quod in 
ri* reprobando m ed emnini , nec de estero 
tolcrandum ) perfeipfo* non fufikiunt minl- 
firarepopulo verbum Dei , maxime per am- 
plat Dior cefi, (ff , iffufasgentralt Confi nu- 
Jione fanclmu * , ut Epifcopì viro* idoneo s ad 
Santi* pr* dirai ioni* Officium folubriter 
txequtndum offumant, potente* in opere , & 


fermone , qui plebi* fibìcmmìjfas vlcelpfa' 
rum ( cùm per fe tidem nequiverint ) f olititi 
vìfitante t, e a* verbo aedificent , (3 co: empi e , 
(de. Dunque la cofa non é di tanto fcrupo- 
lo, quanto altri la figura. 

I 3 Per rifpondere alle fue obiezioni ade- 
auatamenre. Supponiamo in prima, che 
l'obbligoa’ Vefcovi di predicare fia de iure 
divino, dille Chriflo Signor NoftroàS. 
Pietro Pafee ove* meas . Jo. 1 a non difse 
fac pafeere ove* meat . S. Ambrogio nel fuo 
Palìorale , jujftt Dominai Petto pafeere 
ove*, per quetn ad reìòquoj omne* potè da *, (3 
aut borita* pafeendimanat à Deo . L’Apo- 
ftolo r ad Titum 3. Oportet Epifcopumef- 
fe Doli or em ; che fappia infegnar da fe,non 
tenere predo di fe il Dottore i.ad Co- 
rinth.g . V * tnhn efl mìbì , fi non E vangeli- 
z avero, necejfitas mibi incumblt . Il Con- 
cilio di Trentofelf. 13. cap. 1. dice chiara- 
mente Cui» preeeepto divino mandatum 
fit omnibus , quibut animarum cura commif- 
fa eft ove* fua* agnofeere , prò hi* Sacrifi- 
ciam offerte , verblque divini predicarte- 
ne , facramentcrum admlwftrartone , ac ho- 
norum operum excmpfo pafeere , frc. O'tre 
à ciò una delle materie , e delle forme par- 
ziali , ed effenziali dell’Ordinazione del 
Vefcovo él’Iftrumento del libro degli E- 
vangelii porto dal Confacratore, chedice: 
Acdpe Evangelìum , tr va de predica po- 
pulo tlbl commino : poten* efl enlm Deus, ut 
augeat tibigratiam fuam,qui viv)t,Gtrcgnat 
in f acuta fé cu forum . Amen . 

4 Quindi con ragione fi dic *dal Tri- 
dentino cap 4 felfi4. l’ufficio del predica- 
re Epifcoporum pracìpuum , come gii detto 
haveail Nazianzeno ferm. 1. Jpfam verbi 
dìftrlbutionem afjero prlmum effe nodrum of- 
ficium. E non farebbe tale, fe lènza legitti- 
mo impedimento fi potefle adempiere per 
un'aftro. Onde meritamente il Sagro Con- 
cilio comanda a' Vefcovr, che nelle loro 
Chiefeperfe, e fe faranno legittimamen- 
te impediti per quelli , che adorneranno 
all’ufficio di predicare ; nelle altre Chiefe 
per gli Parochi, e quelli impediti per altri 
da deputarli dal Vefcovo, annuncinola 
Sagra Scrittura , e la divina legge cap. 
ie&.yOmne* Epifcopor,Arc biepifropos .Pri- 
mate*, (3 omne s alio* Eccledarum Prelato* 
teneri PER SE 1 PS 0 S , fi legìtìmèlmpt- 
1 diti 
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diti non fuerlnt, adpreedicandum SanSum 
JE SU Cbrifti Evangelium. Enelfudetco 
C-4 {elT.iq.lnEcclcJtafualPSl PER SE ; 
aut fi leghimi impeditifuerintjter coi , quoi 
adprrcdicationis munus ajumunt,&c ■ dove 
ancora è prefcritto in quali giorni debbono 
ciò fare . 

j Ciò fuppofto , rifpondo ora a’ fuoi 
dubbj. Ed in prima qui non và la Regola , 
quifacit J)tT alìum , e fi perinde ac fi Jaciat 
perfe ipfum, perche l’ufficiodi pafcere,che 
é la principale azione del Vefcovo é pedo- 
nale , né fi può adempiere per lo foftituto . 
Ma l’ufficio di palccre principalmente 
confitte nella predicazione della parola di 
Dio : dunque l’officio della predicazione 
non fi puòadempiere per un’altro . Oltre à 
ciò efsendo prtecipuum munus Epifcopi , 
cora'é detto, il predicare, cenfctur clcfla 
Indujl ria per fon ce , e perciò non fi ammet- 
te il foftituto . Cap. fin. $. ìs enim de Offe. 
Dclcg. 

6 Né il Vefcovo fi può feufare colla 
contraria confuetudine , maffimamentedi 
quelli, che prima d’efler Vefcovi erano 
predicatori llluftri, dipoi fatti Illuftriffiini 
fon diventati Cani mutoli, perche effondo 
contra il precetto divino, écorruttela.O». 
flagitìa lo.q.q. cap.vcner abili t, <3 cap. finali 
de conluct.1L chiaramente fi prova dal Tri- 
dentino cap. i .feff.i-l perche ha vendo det- 
to nel principio , efser comandato con pre- 
cetto divino à tutti quelli, che hanno cu- 
ra d’anime, pafeere le fue pecorelle colla 
predicazione della parola di Dio: prefso 
alfine fi deroga alla confuetudine imme- 
morabile, che più cotto fi de’ ftimar cor- 
ruttela. 

7 In quanto poi al decreto del Concilio 
Lateranenfe ; quello non afsolvé dal de- 
bito, impoftoci da Chrifto , ma ne fpiegò 
gl’impedimenti, netti quali èlecito Talvol- 
ta foipenderlo; perche né le occupazioni 
fono perpetue, né le infermità rrremiflìbi- 
15 jmaehequandoqucfte fi rimettono, e 
quelle fi rimuovono, fi de’ predicare dal 
vefeovoie fe hà grande la Diocefi,dice la 
Glofsa , debet eum ahisfua onera partiti ; 
aia nan fe exonerare, ma non dimorfi. Che 
ouetto lia il fentimento di quel decreto , lo 
dichiara il Concilio di T renio , perche un 
Concilio dichiaral’altro, dicendo: teneri 
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perfelPSOS , fi Impediti nonfuerint,cg\‘, 
altri Predicatori fervono, ut adjuvent,non 
ut arceant ab officio pradlcandl ; ncque ad- 
juvaridtcitur , qui nibilfacìt. Bellarm de 
gemitu columbi lib a, altrimenti non pre- 
dicando mai fembrerà un Vefcovo degra- 
dato: perche che litro di maggior rilievo li 
fà nella degradazione del Velcovo , fe non 
che quello : Redde Evangelium: quia pr de- 
dicami i officio, quo fpreta Dei gratta te indi- 
gnuin fecifii , te jufiè privamus . 

8 Preme oggidì piò , che mai quella ob- 
bligazione, perche i Predicatori colle pre- 
diche ben compofte, ed imparate à mente, 
recitanodi maniera , che gli Uditori delia 
plebe , che in alcune Città é le tre parti 
dell'udienza , e nella Diocefi è quafi tutta, 
non i ntendono niente . Ma alla predica del 
Vefcovo, che puramente inftruttiva con- 
corrono più volontari, perche intendono . 
Oltre à ciò chi predica mai de’ Mifteri del- 
la S.Fede ,e de' Sacramenti , fe non il Ve- 
fcovo? Efeil Vefcovo non predicala chi 
l’udiranno? 

9 Se dimandi quale debba efTere lottile 
del Vefcovo. Le rifpondo efsere di tré ma- 
niere lo ftile della predica, Dogmatico, Cri- 
tico, Parenetico. Uno infogna la dottri- 
na, l’altro cenfura i coftumi , il terzo é fa- 
miliare. Cosi quando fù fatta inttanzaà 
S. Paolo, che predicarle non gli fù detto al- 
tro , fe non fempiicemcnte ( Adi. i $. ) Si 
quii e fi in vobis fermoexbortationis ad pie- 
bem, diche : jurgens autem Paulut , t)c. 
Ond’egli fteifo didinguendo p>i nella 
Chìefa l'infegnare dall’cfortare, ditte : qui 
docci in docendo : qui exbortatur in ex bor- 
iando: per efortare adunque non prefo que’ 
due generi Dogmatico, e Critico, ma fi re- 
ftrinfo al terzo genere,ch e familiare, e Pa- 
renetico da S.Agollino chiamato ferra. 1 8 . 
de verbis Domini , exbortationes Ec eie fi te 
morale /, dette già Om\\\e S\oè all ocutiones. 
E di auelletfortazioni n’é pieno il Pontifi- 
cale Romano nelle Sagre Ordinazioni, 
Adeptun filii dìlcSiffi’nt, Óre Prove bendi fi- 
lli diieé/ijjìmi , ère. Confecrandi filii dilcdif- 
fimì , &c Nella dedicaz*. ne della Ch'eia: 
Quanta fratrex tbarijjimi , e così al- 
trove . 

10 Né occorre efimerfi da tale obbliga- 
zione col prctefto , che non fono atti à pre- 
dio»- 
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dicare; perche tale attitudine fi acquila 
colla pratica, che colla datti moltiplica- 
ti . Se cominci coll’efortazione » entrerai 
nella Dogmatica , e nella Critica: balla 
«he niuno porta allegare fcufa d’ignoran- 
za, rifiutata dal detto Concilio Latera- 
nrnfe : Ne dicamus defeflum fcienti<e,quod 
in eis reprobandum eft onrninb,nec de cateto 
tolerandum. Ertendovi adunque la feten- 
za, fé fi comincia à dire, fi dirà ottima- 
mente ; tanto più , che Poterti eft Deui t ut 
augeat libi grattar» fuam . 

ir S. Francelco di Sales, che pafsò à mi- 
glior vita nel i 6 ix. a’ 21. di Agolio, co- 
nofeendo quanto importi al Vefcovo il 
predicare , in una fua lettera , nella quale 
ne preferì ve ad un Vefcovo novello il me- 
todo , che fi può vedere nelle fue opere , 
cosi divinamente conchiude: Avanti pe- 
rò di fottoferi vere quelli lettera, bifogna , 
che vi preghi humiifnente, che non In- 
ficiate trafportarvi da alcuna confiderazio- 
ne , che vi porta impedire , ò ritardare il 
predicare. Quanto prima cominciarcte , 
maggiore riulcita farete: il predicare fpef- 
fo e il vero modo per diventar Maellro . 
Voi potete, e DOVETE farlo: la vo- 
ftra voce è à propoli to , la vollra dot t r i na 
è (ufficiente , il vortro capitale riufeibi- 
le , la vollra azione é conveniente , la vo- 
flra condizione, e il vollro ordineèillu- 
fl ri (fimo nella Chiefa. Dio lo vuole, gli 
huomini lo defiderano , quello farà per 
gloriadi Dio, e per SALUTE dell’ ANI- 
MA VOSTRA. Coraggio Signor mio, 
animo per amor di Dio . 11 Cardinale Bor- 
- romeo fenza havere la decima parte de’ta- 
lemi voli ri , predica , edifica , diventa 
Santo : non dobbiamo cercare il noilro ho- 
nore , ma quello di Dio, perche egli ha- 
vràp nfierodi cercare il noilro. Comin- 
ciate una volta agli Ordini , un’altra in oc- 
cafione di qualche Comunione , dite quat- 
tro parole, poi otto, poidodici, arriva- 
te fina mezz'hora , e poi falite in pulpito . 
L'amore rende ogni cofa f.cile- Chrilto 
Signor Noilro non domandò àS. Pietro 
fei tu dqtto ? fei eloquente ? per dirgli Pa- 
fceovei me ai ; ma Amai me ? per dir be- 
ne , bada amare di cuore . S- Gio: moren- 
do non Teppe dir altroi, che cento volte in 
un quarto d ora Figliuoli mici amatevi l'un 


l’altro , e con quello capitale montò in’ 
pulpito: e noi ci facciamo fcrupolodi fa- 
lirvi, fenon habbbmo fiumi d’eloquen- 
za- Ridetevi di chi lodarà la dottrina di 
Monfignore vollro prcdecertorc , perche 
egli cominciò come voi . FinquàS. Fran- 
cefco di Sales . Quante parole, tante gem- 
me. Eglihàconchiufo la fua lettera, ed 
io la mia ; me le ralfegno adunque con tut- 
to il cuore , e lofpirito, e fono ,.e farò’ 
Tempre, &c. 

Nella rinuncia de! Cardinalato • , feguita • \ ‘ 
nella dìgnijjima Promozione delti 1 7. di 
Maggio 1 706. , chi babbia moftrato mag- 
gior virtù ò l'eletto rinunciando per bumil- 

tà ; ò N.S. PAPA clemente XI. 
dichiarando non voler ceftrlgnerlo ad ac- 
cettare . 

Lettera L IV- 
* • 

1 "li ^Otivo di un nobililfimo Pro— 
lYXblcma ò l’avvenimento della 
rinuncia ad Cardinalato, dicuiV-S. hi 
favorito ragguagliarmi; cioè chi merita 
maggior lode, le il drgnitfimo Prelato, 
che per umiltà ne hà facto la rinuncia , ò il 
fapientilfitno Sommo Pontefice , che non 
l’hàcoftretto ad accettarlo, con quel de- 
creto à tutti i fecoli avvenire gloriofo : 
Poffemui illum cogere ad acceptandum ; fed 
laudabile eft , ut detur aliquod Cbriftiana 
bumihtatis exemplum. Verùm in re tam gra- 
vi nec effe eft aliquod tempui ad dclibcran-- 
dum . Noi veri illum non cogemus . ■ 

x Nonhà dubbio , che merita gran lo- - 
de 11 Prelato, che hà fatto la rinuncia, 
martimamcntepercheniuno puòdire, che 
ciò habbia fitto per altro fine, quando 1’ 
oracolo di sì gran Pontefice , che il può 
ben conofcerc intuì, tt in cute , dichia- 
ra: laudabile eft , ut detur aliquod Cbri- 
ftian.t bumllitatii exemplum . Quella lode 
cerramenie è maggiore della ftefla digni- 
tà, alla quale l’havea chiamato . Lo ac- 
certa S. Bernardo ferm. fuper miffus . Non 
magnum tft effe burnii e m in abiezione : ma- 
gna pronai gt vera virtù 1 burnitila! ino- 
rata. Onde non rcrta luogo da dubitare di 
quell’errore, che. và confutando lo rtelfo 
S.Bcrnardofer. 16. in Cantic- appetere de 

burnì- 
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Ibumìlttate laudem , burnii itati s non e/l vir- 
tù -f» fedfubverfio: quidenim pcrvcrfiut , 
quldindigniu, , ut inde viderivelis melior , 
uWf videris deterior ? perciocché quella 
non porrebbe dirfi humiltà Chriftiana. 

3 Ma qual lode potrà mai giugnereà 
.celebrare l'humiltà maggiore , che hà in 
ciò dimollrato il Sommo Pontefice? Non 
• èchi non Sappia, che il rifiuto de’ donati- 
vi de’ Grandi é un pregiudizio, che fi fi 
alla loro riputazione. Certa cofaé, eh’ 
egli per lo Spazio di Tei anni hà fatto matu- 
ra rifleflìone per la creazione de’ Cardina- 
Ji , e pure trovando à ri favio giudizio ri- 
pulfa, non adopera l’autorità per abbat- 
terla, ma approva il contrario giudizio, e 
loda il ricufante . Muti PJinio il titolo del 
fuo Panegirico , c in vece di Trajano , vi 
feriva Clemente XI. e poi dica: Cui nlbil 
ad augendum fafligium fupereft , hoc uno 
modo crefcere potei}, fi fe ipfe fubmlttat . 
O pure diciam meglio con S. Bernardo fer. 
de triplici fubjeff. Tttiut bumilitatis fum- 
mo in eo vldetur confiflere ,fi volanti, noftra 
divina f i (b)eflafit voluntati , propter quam 
etiam humiliando olii , fe fub'ftciat . 

4 °g ni ragion vuole , che il giudizio 
del fuddito debba cedere à quello del fupe- 
riore; onde il B. PioV-così faifle à Gi- 
rolamo Sochero Generale de’ Ciftercienfi, 
eletto al Cardinalato nel Breve fpedito 
agli 8. di Maggio del i j 66 - Laudamu, qui 
demiftam tuam bumilitatem ; fed non eft 
fuum , de re quàm fis ei muneri idonea, , ju- 
dicare . Nofiro acquiefcere judicio dibes , <Sr 
ita cogitare permlnifiertum nofirum te à Deo 
vocatumfutffc : quandoquìdem tenec opi- 
nantem in curarum , & follie i ladini, noftra 
partem non fine diligenti deliberatlone af- 
fumpfimut, ite. 

5 Che il Papa poffa coflrignere il fud- 
dito à ricevere la dignità,»? tanto vero,qu5- 
to è vero , che il fuddito è tenuto ubbidire 
.al fuo Superiore , e tutto il Chriftianefimo 
è tenuto obbedire al Papac- Enim verd, 
c. Nulli dift. ; anzi fe taluno bavere 
fatto voto di non ricevere dignità , fe con 
quello hà intefo feobl'gare ad hoc ,quod nec 
per obedientlam Superiori, Pr(Uti accipiat; 
illlciti vovet , afferma S. Tomafo j. z: q. 
185.art.2- dove parla dilfufa mente di que- 
lla màteria.Quindi il B. Pio V-al Generale 


Di Mcnftgnor S armili . j-07 

fudetto comandò in virtù di Santa ubfó- 
dienza , che accettasse il Cardinalato 
«Vogliono anche le leggi Civili, 'd» e 
fi coftrmgano alle dignità quelli, che ne 
fono meritevoli l.j. fi. P.arfesff.dè mune- 
ribus, dove fi dice: Potefi quls invita, ad 

d'.P tilt flt fi f . f’ef m _ 
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digmtatet , fy honoret eligi , quia Seipu - 
bltca intere/ì benemeritit honoret & pre- 
mia con/ erri. Eia 1. penult.ff de Officio 
Prattoris apporta la medefima ragione • 
■Intere fi cnimReipublica probatos Viro' non 
cedere bonori ; eperlocafo noftro leggafi 
13 ‘fi quemquam Cod.de Epifcopi,, & Cleri - 
els ,dove fi dice : Tantum ab ambita debet 
effe fepofitus , ut quaratur cogendut , roga- 
tus , recedaty Invitata, effugiat , fila itti 
Juffragetur neccjfttas excufandt . Profeti 
indigna refi Sacer dotto, nififuerit ordina- 
tus invita , . SGreg.Paft.p.i.c.g. Virtutl- 
bus pollens coaSut ad regimen vernar S.Gi- 
rolamo ad Eliodoro . Conquereba'ur fe f er- 
re non coffe , & )uveni/em atatem incon- 
gruam Tacer dot io caufabatur ; fed quanto 
pluirepugnabat y tanto magi, omnium in 
fejludia concitabat , Ctmerebatur negan- 
do, quod effenolebat : eoque dignior erat , 
quo J r clamato at indìgnum . 

1 ' E jn cafodi pertinace ripugnanza può 
anche il Papa coflrignere colle cenfure 
diéf.Can.Nulli dift. i 9 . Così di S. Gauden- 
ziodice il Card.Baronioann. j86.n 7 che 
per rattenerlo in Brcfcia , e fargli accetta- 
re il Vefcovado , c. ^fognarono le minac- 
ele delle Cenfure . Ne é ma ra viglia, che il 
Sommo Pontefice moflri a’ ripugnanti la 
punta della Spada Spirituale, fe Vamba, 
che per la vecchiaia non voleva accettare 
lelczionealla Corona di Spagna, fù mi- 
nacciato da un Grande col ferro alla ma- 
no, òche accettasse, òche lo priverebbe 
di vita, con quelle parole: Anununotiui 
genti, voluntati repugnabi, , tuaque tran- 

tì pojl *• 
i , an- 

, 7 — ... 6 — «ly.i.iiiff , in] e gladio 
meo eripiam inpofteritati, exemplum . Ma- 
riana de rebus hifpan lib.6 cap. 11. Così al- 
cune Republiche ben coilituite folcano 
punire quelli, che ricufavano i Magiflra- 
ti, e gli ufficii publicì . L’Atenicfe met- 
tea pena la vita , la Romana privava della 

libertà, la Spartana dell» patria. Sophe- 

neto 
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neto dichiarato Duce, non havendo vo- ribus intentiti , àdboc unquim conferire 
luto accettar la carica fù condannato àpa- decreverit , peto, ut amorimeo aliummb 
gar dieci mine. Senofonte de’ Cyri mino- nimèprteponatis . Sunt enim in Sicilia In - . 
rise* pedi tiene lib.j. futa Ecclefi* vacante* Epifcopi * , &fivo~ 

8 Né occorre qui replicare ammetterli bis placet , autiere Deo , Eccìefìam regni , 
qucrta forza dalle leggi , quando vi fia pe- juxta Beati Petti Apofloli limino , cum 
nuria di quelli, che fieno idonei ; imper- ejus adjuterio melius poteflts . Si vero non 
cièche, porto che vi fieno altri idonei non placet , fcltctter infta, ut ifta invobisin • 
faranno flati così foerimentati , come 1’ tenti» permaneat , &pro itobis infeliclbus 
eletto.Nella Sagra Scrittura io ritrovo,chc exora. Fin quà S. Gregorio Magno : é 
glielettidaDioa’minifleri, fifcuiarono certo nondimeno , che divcrfi furonoda 
pene coll’umiltà, ma tutti ricevetteroil alni Santirtìmi Pontefici neccrtitati; ma 
pefo importo ; e Giona, che volle far da fecondo l’Aportolo i i.Cor.i.Aliutquidcm 
umorilfa , hebbe à digerir l’humorc nel fic , ahus vero fic . 

vemredi una balena! Ma mi dirà taluno, io Fà nondimeno tremare il cuore in 
Idioquandoeleggedàanche leforze, eie petto ad ogn’huomo cortante l’EfempIo 
virtù per l'efecuzione del miniftero ; il che XXII. che fi legge nella dift. V. dello fpec- 
non può fare il Papa . Queftoé certo; ma chio grande degli Efcmpli, dove così di- 
flando il Papa in luogo di D»o, quelli, che cefi: In San Vittore di Parigi intefida 
perorazione del Signore fono dal Papa que’ Canonici , come un certo Canonico 
eletti, fenon hanno le virtùdall’elettore. Regolare nobile, virtuofo , e letterato , 
le hanno da Dio, che gli hà eletti mcdian- eletto Vefcovo, ricusò il Vcfcovado con 
te il Sommo Pontefice : per miniflerium ortinata coftanza contra il configlio de’ 
ttojlrum te à Deo vocatum , come nel cita- maggiori, e di molti altri . Dopo molti 
to Breve del B Pio V. annicaduto nell’ultima infermità, vicino 

9 Porte adunque le cole già dette, hà à morte fù pregato da unfuo compagno, 
N- Signore ufato l’Ecclefialtica modera- che molto l’amava, chedopo morte, fe 
zione, e gravità, accennata nel cap.con Dio 1’havefle permetto, gli fofTe appari- 
fulit di/l. 7 non cortringendo l’eletto , co- to . Non erano partati molti giorni da che 
mepotea, imitando con ciò à maraviglia era morto, che l’anima di lui , fecondo 
S. Gregorio PP.di cui il Card. Baronie la prometta apparve al compagno, facen- 
ann.j9j.m1. 79.80.dice: Ecofadegnadl do nella parete un fegno di Croce ,edicen.- 
confiderazlone , che non fi trovi , che’ do: Non dubitare, né vacillare nella vi- 
coflrignefle mai alcuno ad eccettar il Ve- fione, dimandami pure ciocché vuoi, ac- 
feovado; e tutto che tal’hora egli confor- cioché io me ne patti à cofe migliori: II 
tatti:, pure à niuno fece forza : anziquan- compagno giubilando per tale vifioncgli 
to più tapea etter’alcuno Santo, tanto più ditte; lo hò dubitato molto, chetu fofte- 
il lafciava in fuo arbitrio, e che faceffe netti per Io meno gra vitti ma pena nel pur- 
ciò, che gli aggradirti, e rapporta le pa- gatorio, perche contra il configlio de ’mag- 
role di lui nell'Ép. j j.Ind.r j. lib- 4. ad Se- giori ricufafti così pertinacemente il Ve- 
baftianum, di quello tenore: Indico, auod lcovado, nel quale havererti potuto fare 
ad me perveneril , quia vir SanBìfftmus ben affai, e grande per la falute dell’ani- 
fraterno/lerAnaJla/tusPatriarcba(Antio- me: e l’Ànima rifpofe: In me hoc ordina- 
ebettus feilieet) in una fuarum Civitatum vlt clementijfima bonltas Salvatori*, fy quia 
regendamvobis Ecclefiam commlttere vo- ex lune tlmui , itnunc fcio.quod fi Epifco- 
luit , & con/ mtlre noluìflls . Ouemfenfum, patus Catbedram afccndljjem , perpetua 
acjaùìcntiam veftram , valete ego llbenter dama al ioni* perle ulum incidiffem- E cosi 
amplexus fum : laudavi vchcmenter , fy dicendo fe ne pafsò , come fcintillando 
vojjelices , mein/tlicem t/je debutavi, qui, fplendori,edifparve. 

hoc tali tempore, reglmen Ecclejìre fufeipe- n Io, che non hò la penna uguale alla 
re con/enfi . Si tanna animus vejìer , fra- ftima, che hòconccputo di quella ammi- 
trlbus condejcendendo , <3 miferlcordi<e epe- rabile moderazione di N. Signore, invito 

quella 


I 


Di Monftgnor Sartie Hi. 


quella di V. S. à tefsere un’elogio degno 
della ricordanza di tutta la pofterità • Ella 
intanto mi comandi , perche divoto del 
fuo merito (ingoiare , defidero Tempre fer- 
vida, econ quello fineleprego da N. S. 
Idio ogni bene . 

il 11 fumetto Prelato fu Monftgnor Filiù- 
pucci da Macerata , il quale fopravlffe alla 
fua coftante rinuncia due mefi , e giorni , 
mentre dopo una penofa infermità pazien- 
tifiimamente tollerata pafiò à miglior vita 
a' zi. di Luglio 1 70 6 . Mercoledì , e nel gior- 
no feguente rii furono celebrate l’efequie in 
S. Ignazio nella follia forma , che fi pratica 
co Purpuratì , ejfendovi intervenuti li Vo 
tanti di Signatura in luogo diftinto , coU'afli- 
flenza de' Cardinali concreature , non ve- 
duti da’ Coretti della Chic fa , con quantità 
di Torcie ; ed il Papa bà de Mirato contea il 
confucio , che il di lui C adaverc pafiaffe fìt- 
tole fine/ìr e del Quirinale nel portar fi alla 
JBafi/ica Lateranenfe : Gli è fiata fatta /’ 
Orazione funebre tu quefto tenta : Ma- 
gnai quia meruit : maxlmui , quia recti- 
favi t. 

Qual fiati Minìfiro del Sacramento del 

Matrimonio. 

Lettera LV. 

I Ty^TI dimanda la gentilezza di 
I VJL V.S. qual fia il proprio Mini- 
Aro dei Sagramento del Matri monio , ed 
inGeme mi rapporta la ragione di dubita- 
re; imperciocché all’efTcnza del Sacramen- 
to fi ricerca la materia, la forma , ed il 
Mini Aro colla intenzione di (are quello, 
che fà la Chiefa . Enel Matrimonionon 
pare , che vi Ga altro Minilìro legittimo , 
che il Sacerdote ; onde ne Gegue , che G 
ricerca la prefenza del medeGmo Sacerdo- 
te, per maniera che lènza il di luiconfen- 
fonon 6 (àccia il Sacramento , fecondo 
Cano de Iteli Tbeologicìs lib- i.cap. j. e pa- 
re , che favorifeano le parole del Concilio 
Fiorent ino, dove li dice , che debba dire il 
Sacerdote: Ego voi in matrimoni um conjun- 
go: per le quali parole pare, che G dinoti , 
che il Sacerdote amminiGra quello Sagra- 
memo . 

a Ma vi é in contrario , che prima del 
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Concilio di Trento il Matrimonio Clan- 
deftino , dot? lenza la prefenza del Parro- 
co, e de’ due teftimonii , febene era ille- 
cito, e vietato, era nondimeno rato, e 
valido matri monio , ed in confeguenza Sa- 
cramento , come dicono i Dottori In c .ex 
publico deconverf.Conjug. c-Gaudemui , it 
ine. quanto de divortiii , adunque il Sa- 
cerdote non è il Miniltrodi quello Sacra- 
mento . 

3 Sonodunque Miniftrl gii (ledi con- 

traenti, chcfcambievolmenceG ammini- 
llrano la materia , e la forma; comeinfe- 
gna il CardBellarm./ri. 1 .de matrim.cap.g. 
dicendo , che 1 opinione oppofta t? temera- 
ria ; impcrcioche il Sacerdote , che dice le 
fudèlte parole Ego voi in matrintonium con - 
fungo , non ledicecome miniflrante il Sa- 
cramento ; ma dichiara , e conferma-, 
quello , che G fa , ò più tolto G è fatto dal- 
le ftefse parti. > 

4 II Parroco adunane vi afflile, come 
teftimonioautorizabile; volendo il Con- 
cilio, che colla fua prefenza G tolga la 
Clandeftinità , à cui intende di dar rime- 
dio; ò pure un Sacerdote da lui, òdall’ 
Ordinariodelegato ; edeveeffer Sacerdo- 
te per le benedizioni, che vi occorrono , e 
ehefonodell’ordine Sacerdotale. 

j Quindi il Concilio dichiara nulli que’ 
foli matrimonii , che G celebrano lenza la 
prefenza del Parroco,e de’ teflimonii ; non 
quelli alli quali il Parroco non coniente, 
nt? fà altro minifterio : Gcchd il matrimo- 
nio colla fola prefenza del Parroco , fenza 
confenfo, e minifterio di lui , prefenti due, 
ò tre teflimonii, è valido , come hà dichia- 
rato la Sac. Congreg.del Concilio a’ z. di 
Marzo r j 80. benché le parole Geno pro- 
ferite fedamente da' contraenti , e non dal 
Parroco, perche quelle dei Parroco non 
appartengono alla lo Ganza del Sacramen- 
to del Matrimonio, com'd detto , pur- 
ché dia preferite , e veda, ed oda, benché 
non parli. 

6 Anzi balla la fola prefenza del Par- 
roco nel modo detto, e de’ teftimonii, ben- 
ché forzati, econtra ialor voglia ftieno 
prefenti , non oliarne la loro contradizio- 
ne, e proceda , come fpelTo è llato riloluto 
dalla Sagra Congregazione del Concilio 
ex I. Corani Titio de verb. Signlf. e lo 

com- 
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comprova Sanchez de matrimonio lib. j. 
difp. num. 9. Pignatelli tom. 4. con- 
falt.47. 

7 Dirò di vantaggio , ancorché non 
fortiera fiate fatte le denuncie , e lo flato 
libero , pure che fia nel grado conceffo , 
il matrimonio é valido ; benché come fat- 
to contro intcrdìlìum Ecclefi ir, che coman- 
da premetterli tali denuncie, debbono i 
Contraenti efler puniti coll’interdetto 
dall’ingrcffo della Chiela, dal quale non 
fi poffono afsolvere , fe non fatta la pub- 
blica penitenza ; come haver dichiarato 
la Sagra Congregazione del Concilio af- 
ferma Barbofa in Collettari. Bullar. Verbo 
matrnnonium, ed il Parroco, che vi af- 
fitte, ciò permette, deve effere punito, 
òcoiia Colpendone ad trlenniumdaU’efer- 
cizio dell’ordine, che non può rimetterli 
dal Vefcovoper e tre re definita incap. ul- 
tim.ffin. de CUndefl. defponf ò coll’arbi- 
traria del Sacro Concilio di Trento fejfi. 
x+.dereform Matrimcap. 1 . perche il Ma- 
trimonio così fatto fuol dirli Clandeftino , 
ma valido. 

8 11 Clandettino invalido é quello , che 
fi fà lenza la prclenza del Parroco , ò di al- 
tro Sacerdote con licenza del Parroco , ò 
dell’Ordinario, òdi due, òtré ceilirao- 
nii. Opure colla prelenza del Parroco, 
lenza il numero de’teflimonii , ò in pre- 
f nzadi due, òtréiteflimonii , non pre- 
fitte il Parroco, ò il Sacerdote, coih’d 
detto. E quelli, che così contraggono il 
Matrimonio, oltre all’invalidità , debbo- 
no effere gravemente puniti ad arbitrio 
dell’Ordinario . Trìd. ubi fupra . 

9 Quindi effendo iConjugi medefimi 
Miniflri di quello Sacramento ( benché 
non deputati c<n ifpecial confagrazione ) 
debbono nondimeno elsere in grazia, quan- 
do contraggono; per non mettere obice 
alla grazia del Sacramento. Però gli efor- 
ta il Sagro Concilio, che prima di con 
trarre , overo almeno tré giorni prima 
della conlummazione del matnmonio,fkc- 
ciano una diligente confeffione , e pia , c 
divota comunione, come avvisò l’Ange- 
lo al figliuol di Tobia . 

IO Non mi diffmdo di vantaggio, p;r- 
che i Frenetici figliuoli del Settentrione 
precipitando dall’alse gel do, come dille 


M. Varrone, cagionano un freddo affai 
grande; e di cuore me le rafsegno , &c- 

Della Origine delle Confraternite . 
Lettera L V I. 

1 CI compiace V.S. dimandarmi del 
e» mio parere intorno alla Origine 
delle Confraternite , rapportata da Poli- 
doro nel lib. 7. cap 6 con quelle parole: 
Apcfiolifiattm ac C bri pus cft morte afre fluì , 
ojf. it memore s , Conventui facere , prout 
in aclnpatet , caperunt ; ubi orando, con- 
iale ndoy agendo , remCbriJìianam propa- 
gandarti mirum in modum curabant , non 
j ccus atque illi , qui eorum opera Religionem 
compie xì funt, pojleà fecerc ; Te/l e Tertul- 
lianoin Apologet. quic-iq. ita fcriblt . Cot- 
mus in catum , & aggregatlonem , ut ai 
Deum qua/i manu falla precationibui am - 
biamut orantes ■ Hate vis Deo grata eft.Ora- 
mus etiampto Poteftatibui , prò fiat u facu- 
li , prò rcntm quiete . Coimui ad /iterarmi» 
divmarum commemoratìonem , fi quid pra- 
fentium tempori! m qualitai , aur pramone- 
re cogit , aut recognofcere , &c. A quelle 
parole di Tertulliano aggiugne Polidoro: 
linde ufus facile ad poflcroi manaffe vlde- 
tur , ut profani quoque bomìnes caper inr 
Apoftolo. um more , divini cultui caufa in- 
JUtuere Societates ,five , ut ita dìcam , fra- 
terna Charitatii Collcgia , iUlfquc Magi - 
firos dare , qui /tatuili diebut re lìquor fo- 
cioi convocarent ad caremonlas nonnu'js 
concelebrandas . Inde tot ml/itum ordine 1 
prodiere. Duravi! In/Ututum , abiitquei r» 
variai focietatei , qua vulgo confraternita- 
tei vocantur. 

x A me non pare, che quello , che Po- 
lidoro racconta degli Apofloli habbia che 
fare coll’iftituto delle Confraternite . Ra- 
dunaronoé verogli Apofloli fe Congrega- 
zioni de’ fedeli , ma per predicare loro 1* 
Evangelio, per orare infiemecon elfi pu- 
blicimcr.te , amminiftrar loro i Sagra- 
menti, luvercura de’ poveri , ecolcfo- 
miglunti , che fà il Vcfcovo nella fua 
Chiefa.Ma le Confraternite de’Lalci han- 
no altra origine , e l’iftituto principale 
édi applicare à qualche fpcciaie opera di 
pietà. . - 

5 La 


Di Monftgnor S armili. v ut 


} La più antica è quel la, che nell’an- 
no di Chrifto 3 $6.erefse il gran Coftanti- 
no lmperadore, tanto benemerito della 
Chiefa , che per fepellire i Corpi de’ fede- 
li defunti, iftitul una raunanza degli h uo- 
mini di novecento cinquanta botteghe di 
varie arti , e Collegi , li quali fodero obli- 
enti di portare à fepcIPre i Cadaveri de’ 
defunti: e volle, che follerò (oggetti al- 
la Chiefa maggiore , ed denti da tutti 
! peli publici , e dalle gabelle : la qual 
raunanza fil poi Aabilita da AnaiUlìo Ira- 
eradore , aggiugncndole cencinquanta 
otteghe , che arrivò il numero di tutte à 
mille , e cento , e perciò anche afsegnò 
rendite. Qucftòpera pia, dice il Cardi- 
nal Baronio nel fudetto anno j j$. no. 7*. 
dipoi Jifmcfsa , fùrinovatain Roma, e 
dilatata in più Chiefe della Chriftiani- 
tà fotto nome di Confraternità della 
Morte . 

4 La propagazione d’altre Confrater- 
nite fi attribuire da molti à S. Bonifacio 
Apoftolo de’ Germani , che vifse circa 
all’anno di Chrifto 750. 

5 11 Magri , Verbo Confratria , dice: 
La Prima Confrateiniià tù quella del 
Gonfalone, iftituita da Clemente Quar- 
to l’anno 1*67. la quale é ftata con tal no- 
me intitolata , perche nel Confalone cioè 
ftendardo portava l’Imagine di Maria 
Vergine , la quale fotto il manto racco- 
glieva i fratelli della Compagnia; onde 
nella Bolla della fondazione fu nominata 
Confraternita s commendatorum Viro ini . 1 1 
di lei ifiituto é di redimere i Cnriftiani 
fchiavi dalle mani degl’infedeli . Ad clem- 
piodi quella furono poi per tutta la Chri- 
ilianità fondate diverfe Compagnie fotto 
varie invocazioni de’ Santi con Regole , e 
coftituzioni dirette à divcrf» opere di 
pietà. 

L'Autore forfè dirà li prima inftituita 
in Roma, eforle quella della morte fù 
rinnovata dopo; benché l’illitutolìa anti- 
chiffimo , com’é detto . 

6 Dicefi ancora Autore di fomiglian* 
te Confraternità S. Pietro Celeftino , che 
fù eletto Sommo Pontefice nel 1194. , 
comeattefta il Surio tomo 3. de Vitis San- 
ti or uni . 

7 La Confraternita fi chiama in greco 


Adelphaton , in latino Sodalitas , eglf 
eruditi rapportano, che fomiglianti era- 
no in Roma i Sodal'zii . Plinio dice: Ro- 
mulam ifiituìjfe Arvalium Collcrium , [eque 
duodecimum appellare voluiffcfratrcm. Ta- 
cito fà menzione del Sodalizio diTitio: 
Titil Sodalet : Suetomo Sodale j A ugu fia- 
la : Giulio Capitolino Antonianoj So- 
dala . 

8 Ecelebrela Confraternita dc’difci- 
plinati di S. Maria dello Spedale della 
Scala in Siena , nella quale non fi ammet- 
tono, che huomini d’intiera fama , e di ap- 
provata virtù ; donde voHirno,che lìanfi 
propagate molte Confraternite d’Italia ; 
furono allievi di quell» il B Giovanni Co- 
lombini fondatore dell’Ordine de’ Gefuati . 
del r 367. , cd il fùo compagno Francefco 
Vincenti fondatore dell'Órdine di Monte 
Oli veto. Petruciode’ Petronii, che dipoi fi 
fece Certofino, ed Andrea Gallerani. E S. 
Bernardino da Siena della famiglia Albi- 
zefehi, Riformatore dell'Ordine dc’mino- 
ridi S. Francefco, detti dell’Oirervanza,ed 
altri molti annoverati dal Surio nel luogo 
citato . 

9 E perche col tempo tutte le cofe van- 
no all’ingiù, fe non fi follevano ; erano le 
Confraternite divenute così pocodifcipli- 
nate , che de’ Confrati difse Budeo : Hodie 
Cotpuloncs dìeijortaffe poffunt , ut qui pie- 
rumque epulandi magij , quàrn cultui divini 
gratta conven/unt . Papa Clemente Vili, 
difcl.mem.colla Coftiruzione, che comin- 
cia: quiecumque à Sede Apoflclica , pubi >- 
caca lotto li 24. Decembre 1604. annullò 
tutte le Confraternite, che fi trovavano 
in quel tempo erette, ordinando, che di 
nuovo dovefsero procurare l’erezione , irt- 
ftituzione , aggregazione , c comunicar 
zione de’ Privilegi, e delle Indulgenze, fe- 
condo il modo, e firma preferir i nella 
detta Bolla , nella quale parimente fi pte- 
fcrive la maniera di (pendere le rendite di 
dette Confraternite. Quale Bolla devcf- 
fere pracraanibus degli Ordinarli de’ luo- 
ghi, efsendo in cfsa efprcfse le loro facoltà. 
Che è quanto, & c. 


Della 
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Della Origini dell t Arme Gentilizie , coir 
occ afone di quelle de' Sommi 
Pontefici . 

Lettera LVII* 

j T? ’Curiofa V.S. di fapere,perche il 
1 ~\ Platina nelle Vite de’ Sommi 
Pontefici mette gli feudi di molti fenza 
impronto alcuno , maffimamente di quel- 
le prima del millefimo : ed io le rifpondo , 
quegli feudi efser polli per ornamento; e 
non efservi impronte, perche non fiufa- 
vano ancora le Arme delle famiglie, co- 
medi prefente. 

a Per cominciar la cofa adunque abal- 
to, lo ftefso nome Arme, dimollra, che 
prov vengano dalla guerra , nella quale gli 
eferciti haveano le loro Infcgne didime 
concolori, e figure: dalle infcgne pafsa- 
rono agli feudi , c poi con gli feudi dertì li 
attribuirono alle famiglie. 

3 Gli antichidìmi Adirli ufarono per 
infegna la Colomba , che à Noè portò il 
ramo dell’ulivo ; anzi lo defso Noè fù det- 
to perciò da’ Greci Dcucalione , quafi 
Deeal-Ion. Vexillum Columbi . Onde can- 
tò Tibullio : Alba Palaflino Sanila Colum 
ba Syro . 

4 Predo gli Ebrei, febenedodici era- 
noli Duchi delle famiglie, quando ripo- 
nevano gli deccati , fi ergevano iolo 
quattro velfilli degli Archiduchi , cioè de’ 
primogeniti di Giuda , Ruben, Effraim, 
e Dan . In quella di Giuda verde era il 
Leone; in quella di Ruben roda, crai’ 
effigie dell’huomo; in quella di Effraim 
à color d’oro il capo del vitello ; in quella 
di Dan bianca , c roda l’Aquila nemi- 
ca della ferpe , cui era dato paragonato 
Dan, e che però havea la ferpe negli ar- 
tigli . Vedi delle nofirc lezioni la fe- 
conda foprai Numeri; Ed il colore fi pi- 
gliava dalla Gemma del Razionale, in 
cui era dinotata ciafeuna delle dette fa- 
miglie. 

j Onde di tutte dodici così fcrive R. 
Godolia nel la fua Catena ; dove natta di 
Giacob : Qui mi fi dà luogo , figliuo) mio, 
di potere rilpnndere alla tua dimanda, cioè 
fegli antichi ufaifero le Infcgne perdimo- 


drar la famiglia , come hoggi fi ufa , ed 
in Italiano fi chiamano Arme , e dico, 
non haver’io trovato cofa alcuna ne’ libri 
degli Ebrei, eccetto quello , che rappor- 
ta R. Bachai fecondo l’opinione degli an- 
tichi efpofitori ; e dice così : Le Pietre 
reziofe, ch’erano nell’Ephod per cialche- 
una Tribù, erano così didime, che in 
ciafeuna diede fi vedea l’imagine, e la fi- 
gura propria à quella adattata , delle quali 
fi fcrvivano per militari infegne in tempo 
di guerra. Ruben hebbe una gemma, det- 
ta in Italiano Rubino, della cuifpeciedil 
Balaifo: la virtù di quellaè, che chi la 
porta, hà facile il concepimento; ed in 
quella era fcolpita la figui a della Manata- 
rota : in ricordanza , che haveffe trovato 
Te Mandragore. 

6 Simeone havea la gemma, detta in 
Italiano Prafina , di cui lpecic e la Mar- 
chada ; refrigera il corpo ; ed é di color 
Pradìno, cioè verde porro , e vi fi vedea 
fcolpita l’effigie di Sichem; in memoria 
dell avvenimento. 

7 Levi havea la gemma, propriamente 
Carbonchio , benché i Chrilliani interpre- 
tano Smeraldo; giova ad efilarare il cuo- 
re : il fuo colore è rodo , ò così mirto , che 
pare, che habbia parte di bianco , parte di 
nero , parte di fangnigno. In quella gem- 
ma erano efprertì Vrlm , e T unenti m , in ri- 
cordanza de’ Sommi Potefici , che do- 
vean nafeerda lui , che poi hebbero que- 
lla infegna* 

8 Giuda havea la gemma detta Mar • 
ebada , di color verde della fpecie diPraf- 
fina , quella Gemma i Chridiani interpre- 
tano Carbonchio ; chi la porta fuga guai- 
mici ; il fuo colore è come del Ciel purpu- 
reo; vi era fcolpito il Leone in memoria 
della benei*izione : Catului Leonir Juda . 

9 llfachar havea la gemma, detta Sap~ 
pbiro, giovevole per gli dolori degli occhi , 
e per ogni morbo: il fuo colore è ceruleo, 
che declina al purpureo. Vi era fcolpito 
il Sole , eia Luna , perche i figliuoli d’Ilfa- 
char erano periti della feienza de’ tempi . 

io Zàbulon havea la gemma detta Ver- 
la; benché i Chridiani interpretano Dia- 
mante. Concilia il fonno . E’di color bian- 
co. Vi era fcolpita la Nave, giuda quel 
detto: Zàbulon in littore marie habitabit. 

il Dan 
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ir Dan havea la gemma detea Topazio, 
benché i Chriltiani dicano all’Italiana 
Turebina ; nel coloreé limile al Sapphiro, 
vi era (colpito il Serpente , giuda la fua 
benedizione . 

n Gad havea la gemma, che gl’Icaliani 
chiamano Turchina , utile à chi và à cavai* 
lo. IChriftiani in» rpretano Topazio; hà 
il colore mirto di bianco, c nero; vi era 
fcolpica anuf quadra di Soldati ,per allude- 
re alla benedizione , ed al nome. 

i$ Nephtali havea la gemma, detta CrL 
folito , benché i Chriftiani interpretano 
Ametifto, c hà virtù di corroborare il cuo- 
re di colore d’alga marina; era vi (colpito il 
Cervo, giulla la fua benedizione. 

1 4 Aler havea la gemma Kriolicb,\ Chri- 
fliani dicono Giacinto ; giova alla conce- 
zione, ilfuo colore è come lo fplendore 
della luce dell’olio ; vi era fcoIpitoT£7//z># , 
giuda la fua benedizione, 
ij Giufeppehavca la Gemma detta Ni- 
koh , che concilia le grazie; di color nero . 
Viera (colpito l'Egitto } ed i nati in e(To 
EfFraim, c’havea per inlegna il Bue, e Ma- 
ri afse»/ Corallo. 

16 Bemamin havea la gemma , detta 
J afpis , che hà forza di fermare il fangue; 
cui era (colpito il Lupo , giuda la fua be- 
nedizióne. 

17 Puòefscre, che la confuetudine del 
le lnfegne, c delle Bmdicre fia prò v venu 
ta dalle lnfegne di quelle dodici Tribù. 
Così R Godolia , ammaertraudo il fuo fi- 
gliuolo. 

r8 Quindi tali Arme leggonfi ufatc ab 
antico, (ìccome prefso Ovidio 7-Meta- 
morphofeos . 

Cum pater in caputo gl adii cogaovit 
eburno 

Signa fui generis . 

Seneca il TragiconeH’IppoIito. 

Regale parvi! afperum fignlt Ebur 
Caputo refulgct Gentu E the<e decut . 
E Virg. ALneid. 7. 

At levem cl/peum fublatìs cornìbus lo 
Auro ìnfignibat . 

19 Si de’ credere adunque, chefiadope- 
ralfero folo da’ Guerrieri per divifenell’ 
elmo, nel pomo della fpada, ne’ feu li : ovc- 
ro fofrero come (imboli di nobili famiglie , 
mentovati da Suetonio nella vita di Calli- 
Ter»» Quarto. 


gola, di cui dice. Pelerà famlliarum inci- 
gni a nobili cuique ademifle , Torquato Tor- 
quem , Cincinnato crinem . 

10 11 Cardinal Baronio dove fcrive di 
PP. Pafqualc così dice: Anno Sar.nu^. 
Nella fommità dell’Arco fi vede il feguente 
fegrto lignificante il nome di PASQUALE 
P S C A L. non ufato prima da ver un' altro , 
c pare, ch’egli fuffe il primo, che pigliale cosi 
fatta maniera di nota da Carlo , e da Ludo- 
vico Imper aderì , li quali ufarono fomigliaatt 
fegnl. Benché di Carlo Magno dicaGio: 
Villani lib.4 c. j.ey. Carlo Magno portò 
mezza l’Arme dell’Imperio, che campo d’ 
oro, e l’Aguglia nera: e l’altra tfletà fior- 
dalifo. 

» 1 Soggiugne il Baronio : Noi habblamo 
rìfo di coloro , che attribuifeono à S. Gregorio 
Prime, ò a’ fuo: ani ecejfori U feudi per Arme , 
dipinti con diverfe Imagini, fecondo, che al 
preferite ficofiuma : efiendo così fatto ufo af- 
fai più moderno . 

11 Scrive Fnlberto Vcfcovo Carnoten- 
fe, che il primo tra’ Papi ad ufare le Arme 
Gentilizie fù Clemente II del 1047. indi 
Damafo Secondo , c poi S Leone IX. del 
1049. il quale alzò per Arme un Leone 
nero in campo feminato d’ortogigfi. 

1} 11 Tcfauronel fuo Cannochialec j. 
P'g- }(• dice: La f empii; e divi fa de' colori 
nell' Arme effer nata principalmente nella 
fpedizJone di Terra Santa, i cui Cavalieri fu- 
rono da Urbano II. armati il petto duna Cro- 
ce rojfa, metaforicamente lignificante un fer- 
mo configlio di combattere colla Croce fino 
alt' uh imo fangue . E clafcun Cavaliere con 
private divijeefprr/fe li fuol privati, e gene- 
rofipenficri , che rrnafero per tnfegne nelle 
famiglie. Si aggiuufero dapoi le fazioni de" 
Guelfi, e Gibeltlni ne’ tempi di Federico Scen- 
do, che dàjnedefimi colori prefero le divife,e i 
fopranomi de’ Rojfi, e de' Bianchi , e de’Nerl. 

1 4 Ma più antica fa quella di figurarle col- 
le imagini di qualche corpo , come ufaronogli 
antichi Galli ne' loro feudi . Fin quà il Te- 
fauro . 

ij La Comune nondimeno d, che Fede- 
rico Barbarofsa Imperadore fofse il primo, 
non che in ventafse le figure, non ì Campi, 
non lanecerti ràdei colore, non l’arme di 
Campo, edi Corpo, non che le ravvi- 
va fse; ma che fece le Arme ereditarie, 
H e che 
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e che cominciò à donarle a’ benemeriti 
con privilegio , che paffaffero a’ difen- 
denti, e che foffero communi à tuttala 
poftericàdi colui, che primieramente n’ 
era invertito . 

1 6 Fù eletto Federigo Barbaroffa Impe- 
radoredel 1 1 j». E S. Leone IXdel 1048. 
ficche cento, e più anni prima vi erano le 
Arme gentilizie; ondebifogna dire, che 
dopo il millefimo furono in ufo; e che Fe- 
derico le propagò in .Italia • 

27 Che è quanto mi occorre inrifporta 
alla dimanda di V. S. , la quale continui 
nella jfrofperità della fua falute , e nell af- 
fetto , che mi porta, che io di cuore le defi- 
lerò ogni contento . 

.Se anticamente fi ufavano l’Ofterie- 
Lettera L V 1 1 1 . 

1 TT? 'Certamente curiofa la dimanda 

Ti di V.S. la quale delidera da me 
fapere,ie anticamente vi erano l'Orterie, 
dette i n latino diverforium , <3 taberna di- 
verforla pretto Plauto ; e Ja ragione del 
fuo dubbio é, affermarli dagl’interpreti 
della Sagra Scrittura l'opra Gencf. 19. 1. e 
Giudici .19 6 che anticamente non ve n’ 
erano. Così Pineda lopra quelle parole 
diGiobcap. 31. v. 3 i.Forimon nutnfit pe- 
regriniti , Oflium meum viatori patini , di- 
ce così : Nulla tane bofpitalcs domai, qua 
pauperes , & peregrinai exciperent ; nulla 
caupona viatorum ; nifi vir qui f pi a m bo- 
nus , <3 bof pitalis bofpitiumpraberet , ne- 
cejf-trium erat inanere , <3 pernoilare in pla- 
tea , come avvenne à quel Levita Judic. 
tff. il quale andaru.in Gabaa, non ba sen- 
do chi l’alloggiafleera collrettoà ttarlène 
nella piazza , fe nonfopraveniva dal cam- 
po un vecchio fuo padano, cioè del Mon- 
te Ephraim , che abitava in Gabaa, il 
quale l’introdurte in cafa fua. 

2 II P. Menadito nelle fue Itorie erudi- 
tecene. 1. cap. zj dice: Ne’ tempi anti- 
chi prima , che fettìero in ufo gli allog- 
giamenti publtci , dove fono li forertieri 
albergati per dentri, era molto inufol’ 
ofpitalità, e li paliggide' gran perfonag- 
gi non erano mai chiufi à quelli , che viag- 
giando capitavano à cafa loro ; lo ftel- 


fo pretende il Serario In Tobiz 6. cap. rr. 
qu. 3. 

3 Orio, che dalla molta lezione rica- 
vo, il Mondo ettere ftato femore d’una 
maniera , fon di parere, che Pollerie vi 
fieno (late femprc, martìmamence nelle 
vie frequentate da’ viandanti; al che non 
oda , che vi fodero anchegli Albergato- 
ri de’ forertieri , come hoggi fi pratica ; 
mentre le perfone di qualità fono da’ fo- 
miglianti perfone ricevute , c la gente baf- 
lavàaH’Órteric; nonniego però, chea’ 
tempi antichi , ònon ve ne fodero tan- 
te quant’hoggi , ed in alcuni luoghi non 
ve ne fodero affatto . Certa cofa è colla- 
re dalla Scrittura , che ve n’erano ab an- 
tico. 

4 Genefi cap.41-v.a7.fi dicechtara- 
mente, che i fratelli di Giufeppe tornan- 
do co'giumenti.carichi di grano dall’Egit- 
to, quando fi ritirarono all’Oilcria , ed 
aprirono un facco per dare il pafcolo a 'giu- 
menti , vi trovarono la moneta . At illi 
portante s f rumenta in afinh futi prefeilt 
funi, apertoque unui facco , ut darei j amen- 
to pabulum in DIVERSORIO , 6tc. enei 
cap 4 3. v. 2 1 . Qutbus empiii , cum venijfe - 
muiad DIVERSORIUM . 

5 Exodi 4. 24. Musò ancora andando 
all’Egitto , fi ritirò nell’Ollerla , dove di- 
morando gli apparve l’Angelo del Signo- 
re : Cumqueejfet in Itinere , In DIVERSO- 
RIO , occurrit ei Dominai . 

6 3 Reg.1 8.* 7. Elia beffeggiando «Sa- 
cerdoti di Baal , che non erano afcoltari 
dall’idolo loro, così dice: Clamate voce 
majore : Deus enim e fi, < 3 forfitan loquitur , 
Aut in diverforio e fi , aut in itinere, aut 
certi dormii , uteneltetur. Opure énell’ 
ofteria à mangiar , e bere, òleguitailfuo 
viaggio, dee. 

7 Geremia cap. 9. v.». lo chiama diver- 
forium viatorum , perche i viandanti di- 
vertono aU’Oftcria per rifocillare, eri- 
pofarfi . 

8 Né erano migliori de’ nollri gli Orti , 
e le Orteffe di que’ tempi . Degli Orti dice 
l’Ecclcfiartico: cap.16 28. Dua fpeciet dif- 
ficile! , (3 periculofa mibi apparuerunt : 
difficile exuitur negotiam à negligentia : & 
non juftificabitur Caupo à peccati t labìo - 
rum. Onde fi dice per proverbio : domanda 

dall’ 
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dàlì’Orte fe hi buon vino. Ulpiano in l.iì ■ 
par. Caupones autcm ff. nauta? caup. dab. 
così dice: Caupones autcm , Cf ftabularios- 
ncqui nos acclplemui , qui cauponam , vii 
Pabulum exercent , infl : ore [ve corur» . 
Cic-a. de divin. Quum duo quidam Arcades 
admodum familiare s iter una facerent\ & 
Megaram venifjent , alter uni ad Caupontm 
divertijfe , ad bofpnem altcrum . Perche 
chi non volea dar Soggezione , fe ne anda- 
va all’Oreria ; chi havea conofccnza fen’ 
aJidavaairOfpiti-.- 

9 Raab. (Jofuecap. 2.) che nella Vul- 
gata fi chiama meretrice, in Ebreo fi di- 
ce Zona, che dal Caldeo , e da’ Rabbi- 
ni s’interpreta Cauponaria , c Taberna- 
ria-. Ma perche i Settanta la chiamano 
Meretrice, ed anche S Paolo Hebr. 11. 
30; Fieri potefty dice Cornelio à Lapide, 
ut Rabab & Cauponaria , & Meretrix 
fucrit . 

10 Qualunque però frano gli Odi , 
avvertano i Viandanti quando entrano 
nelle Oderic à confignar loro le robe , che 
feco menano; altrimenti fe fono rubate, 
gli Olii non fpno tenuti à nulla ; come per 
quelli di Roma Uà provveduto nella Co- 
flit. 71. che comincia Cum ficut di PP. 
Pio IV. 

11 E’ vietato a’Chcrici entrar à man- 
giare neli’Olìerie . Conc. Laodìcen. 0.24. 
Conci!. Cartbag 4. cap: 17 Eccetto che 
qùandofonò in viaggio, ibid. Conc. Afri- 
cane -q'-Cone Turon. 1 cap. 11. dift.44.cap: 
Non oportet , che vi mette la pena della 
dépofizione , e cap.' Nulli Clerico . Se 
poi vi entra per neeellìtà è Icufatocap. 
Clerici'.- 

12 Finifco , -perche chi viaggia , non' 
tfOppo fi trattiene alle Oderic, ma pen- 
fàdigiugner preflo al termine delluo ca- 
mino, e di cuore la rivendo, Scc. 

Intérpretazìine delle Parole Gebenna , 
e Top he t . 

Lettera LIX. 

i : OI è ben’accorta V S. che nella lez. 

XL n io. l’opra il Santo Evange- 
lio',, ha vendo fitto la nota alla parola Ge- 
ktnnay, osi fono dimenticato di fistia pari- 


mente alla dizione Topbct ; e con ragione 
mi collrigne à fargliela per lettera; ed 
eccomi àlervirla.- 

2 Finterò i Poeti, che Saturno, Pa- 
dre di tutti gli Dei della gentilità , fi divo- 
rasse i figliuoli, e che Rhealua moglie ha- 
vendo partorito Giove, acciocché il Pa- 
dre, Temendone i vagiti , non fe lo divo- 
ralle , fece che iCoribanti fonando tam- 
buri, cfomiglianti flrepitofi drumenti i 
vagiti del fanciullooccultalfero : come no- 
ta S. Agoftino lib-7.de Ci v. 9. Gl’inventori 
della favola per Saturno intefero il Tem- 
po, e però lo chiamarono Cronos , dicendoli 
il Tempo Chronos , ed ii tempo confuma 
i giorni, i meli, e gli anni, che fonofuoi 
figliuoli ; di che cantò OviJio : 

Tempus cdaxrcrum , tuque invidio fa 
vetuftas , • 

Omnia deftrultif , vitiataque dentibus 
avi 

Paulatim lenta cifumìtis omnia morte. 
Edunfavio Vecchio diceva: Anni y Ti- 
ranni . 

3 Ma gli huomini della Gentilità trop- 
po materiale, non intendendo quella Fi- 
lolofia, fagrilicavano à Saturno i figliuo- 
li piò nobili, fecondo che uicivanoà forte, 
bruciandogli nel fuoco; ed acciocché i Ge- 
nitori à c^ue’ vagiti nons’intenerifsero, col 
tuono de Timpani le voci de’ gementi oc- 
cultavano , come de’ Fenici , de’ Cartagi- 
nefi,Je’ Rodii,de’Candiotti attedino Pla- 
tone, Plutarco , e Dionifio Alicarnalfco. 

E Curzio de geflis Alèxandri dice: Car - 
tbaginenfes ufque ad excidium fate Urbis 
pueros tngenuos Saturno femper Immola- 
tane. 

4 Saturno adunque dimato Progenito- 
re degli Dei era chiamato col titolo di Ré. 

5 Pamph. It per Sydereot Rex falcifer' 
anguìbus Orbes . 

Virg.Eclog. 3. Saturnia Regna. 

6 Gli Ebr ei imparando l'Idolatria dal- 
le Genti’, il chiamarono Mo/#c£, quali Me- 
le: b , cioè Ré , e Malcbom , vuol dire 
Rex eorum Onde S.GiroIimo Ifaia jt,- 
chiama Molo h Regem, ed i Settanta lo 
’diconoin Greco Archonra ; Principem ; 

lo chiamavano adunque Rè, e Principe 
degli huomini, c degli Dei . • 

7 La Valle, nella quale gli Ebrei ado-‘ 

H- 2- ravano 
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cavano quell’idolo fù detta Ge bennm , 
vallis Ennom ; quivi altri loro figliuoli fa- 
grificavano , bruciandoli : ò pure gl'ini- 
ziavano facendogli palla re per mczzodella 
fiamma . 

y 8 Come poi fi fagrificaflero , òiniziaf- 
fero,diverfaé la maniera dagli Autori rap- 
portata. 11 Maeftro delia Scoria Scolafti- 
cac.71. dice: Hoc autcm nomea Gebenna 
E vangeticum cft tantum , & credit ur à Do- 
mi no inventum ob ìgnem inextinguibilem , 
V ui ef at fervatus idoli t in valle juxta Hic- 
rufalem , qua dicebatur Topbtt . Vel ctiam 
Gebennon , auafi terra filiorum hennon , 
ìdeft hominis fic vocali , per quem Idolatra 
irajiciebant parvuloi fuoi , ficutnos trafi- 
ttami coi per aquam baptifmi. Ignii quo- 
que dicebatur topbet , nonfatii nota caufa; 
ve! forti quia quodam artificio de vifcerl- 
buit.rra per lapidei fpoagiofoi , quei to- 
pbot dicimui jugiter crumpcbat . La fpie 
gazione di Gebennon è prefa daTeohla- 
to, il quale la fpiega alia Greca, dicen- 
do : Ge terra ; ma ella é parola Ebrea , e 
<?evuol dir valle. Il Magri la fcrivecosì 
Ghebcn-hennor» . Valiti fila hennon . 

9 In quanto alla parola Tophet, egli 
crede , che prov venga dal latino Tophus, 
detto da’ Greci porot , per eflere una pie- 
tra porefa , fpugnofa , ed afpra , che più 
refirte al fuoco , che la pietra viva , la 
quale col fuoco vùin pezzi, edi fattoli 
vede nelle montagne, che gettano fuoco 
perpetuo , come nel Vefuvio, e Vulcano, 
non effervi che pietre, che chiamiamo Po- 
miciai cuiOvid-I. mctaw.Putnicemulti- 
cavo , nec levibui atria topbit fubit . Es' 
étnagina, che il fuoco artificioiàmcnte fi 
iàceffc ufeire di fotterra per dette pietre 
ipugnofej perciocché ufavano» Sacerdo- 
ti Idolatri, per un luogo adattato lotto 1 ’ 
altare metter le legna , e fare ufeir la vam- 
pa fenza che fi vedeflé coma quel fuo- 
co fi mantenea , efembrafle cofa di- 
vina . 

* o Ma Lirano , l’Abfilenfe, Adricomio, 
<d altri dicono , l’idolo Moloch era una 
flatua concava , che ha vea le mani larghe, 
ne .^ c quali fi poneva il fanciullo chelifa- 
grificava , il quale era bruciato dal fuoco , 
cheaccefo di lotto penetrava dentro la fta- 
tua, e così ardendo nelle braccia di Mo- 


loch credeanodi havergli fatto gratilTìmò 
fagrifìcio, di che fi dice nel Salmo 105. 
v . 3 j. Et ìmmolaverunt filioi fuoi , & filini 
fuai d amori us , cioè all’idolo Moloch - 
Quando poi s’iniziava , non fi fàgrificava, 
il facean palla re per mezzo di due pire,cioé 
di due fuochi acce fi . come dice Plutarco 
librone fuperjìitionibui . 

1 1 Ma perche de’ fanciulli, che così paf- 
favano, ò fi laccano propriamente arde"- 
re , non fi fentiifero le (Irida , e i lamenti , 
i Sacerdoti , e Miniflri dell’idolo fonavano- 
tamburi , e timpani , che in Ebreo fi chia- 
mano Topb , onde vogliono, che il luo- 
go fblfe detto Topbet , non altrimenti da 
Topbut , che parola latina e noi dicia- 
mo T ufo . 

ix lo filmerei più eofio , quel Topbet 
efsere voce Caldaica , che lignifica Domi- 
num , aut Principcin , come la ftcfsa pa- 
rola Moloch Ebrea , perciocché tale idola- 
tria potea efler provvenuta dalla Caldea 
con tutto il vocabolo parendo più pro- 
prio , che quello prendere il nome dall’ 
Idolo, che dal tamburo. Onde in Gere- 
mia 7. 31. fi legge: Et adifi.-averunt ex - 
celfaTopbet , dove pare, che parli dell’Ido- 
lo , come ne’ Numeri xx. 41. duxit eum 
ad excelfa Baal. E lo fteflo Geremia cap. 
19. nu. J. Et adificaverunt excel a Bam- 
lim ad comburendo! filiot fuoi igni in bolo- 
caufium BaalimfSc . proptereà ecce dici ve- 
niunt dicit Dominui , & non vocabittir am- 
pliìti locui ifte Topbet , & Valli 1 fitti Bn - 
non , fed Valiti occfionit. Baal pie (Togli 
Ammoniti era Io fiefiò , che Moloch pref- 
fo gli Ebrei, perche Baal vuol dire Domi- 
nui , <3 Dominato r ; onde Geremia dicen- 
do hora excelfa Topbet, hora excelfa Baa- 
hm , dice lo fteflo, che excelfa Moloc b , 
ficche Moloch , e T ophet é lo fteflo ; on- 
de prefé il nome la Valle di Ennon detta 
Tophet . 

1 3 Ifaia metaforicamente parlando pren- 
de Tophet per l’inferno 30. i\.praparat* 
eft enim ab beri Topbet à Rege , pr aparata , 
profunda , dilatata . 

, 14 Chrifto Signor Noftro prende il no- 
me Gehcnna per dinotare l’incendio in- 
fernale: dichedifleGiroIamo in cap. itti 
Matth. Nomea Gebenna in veteribui libri! 
non inveniri ; fed primum à Salvatore 
t poni : 
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poni : cioè che non fi trova in altri libri , 
che nell’Evangelio porta per l’inferno; con 
che il Signore ci dà à divedere quanto cru- 
cici tiranno (la il demonio, à cui per vii 
diletto (1 foggettano i peccatori , per ha- 
vcrne in compenfo tormenti eterni S.Ago- 
ftinonelferm.4. ci fcuopre chi egli fia: di- 
cendo : Quid praviui , quid mallgniur , 
quidvt nojfro adver fario nequiui? qui pef lit 
in Carlo btllum , in Paradifo fraudem,odium 
inter privo s fratres , & in omni opere nofiro 
Zizania feminavit . Namin comefiione po- 
fult galani , in generai Ione luxurìam , in 
exercttatione Ignaviam , in converfatione 
invidiar n , in gubernatione avaritiam , in 
correzione tram , in prxfulatu , Uve domina- 
tane fuperblam . In corde pofuit cogitar io- 
net malas , In ore locutionetfalfat , in mem- 
bri! operatlones intquas ; in vigilando trio- 
VCt ad prava opera , in dormiendo ad fontnia 
turpia . Lee tot movet ad diffoluttonem , tri- 
Set autem ad dfperationem . Sed utbre- 
vius loquar , omnia mala mundi ejut pravi- 
tate fune commijja . 

ij Ch’é quanto devoà V. S. in rifpofta 
dell’accorta dimanda, e con offerirmele al 
folito, mi raffermo , Se c. 

Qual fia fa Pietra della Prova delCEcclefia- 
fiicocap.6- verj. za. 

Lettera LX. 

1 /’"'\Uella fentenza dell’Ecclefiarti- 
V 7 co: quafi lapidi 1 viri ut Proba- 
tio tritio tUis , ét non demorabuntur proji- 
cere ìli am , legge il Greco quafi laplt oro- 
bationit fortit tritio ilio. E però per ben’ 
intender la prima bifogna fpiegar la fe- 
conda. 

z La Pietra della Prova, òfìa del ci- 
mento, e della fperienza presogli antichi, 
era una pietra rotonda di molto pelo, colla 

S ualrfi iperimentava la forza di ciafche- 
uno , elevandola quanto l’huomo potea. 
S- Girolamo fopra quelle parole di Zacca- 
ria Profeta cap. 1 1. v. j. Ponam Jeruf alem 
Laptdem Oneris cunflii populii: dice così : 

3 E cortame nella Città della Palefti- 
na , efin’hoggi la confuetudine antica fi 
olferva per tutta la Giudea , che ne’vichi, 
arre, e cartella , fi pongono pietre rotonde 
Tomo Quarto . 


digraviffimopefo, con cuìigiovani fo- 
gliono efercitarfì , Allevandola fecondo 
la varietà delle forze , altri fino alle ginoc- 
chia , altri fino all'umbilico, altri fino 
aglihomerì, ed al capo, altri colle brac- 
cia diritte la follevano fin fopra al ca- 
po, dimoftrando la grandezza delle lor 
forze. 

4 Nella Rocca d’Athcnc prefTo il fi- 
molacro di Minerva vidi una palla di 
bronzo di gravidi mopefo, che io per la 
debolezza delle mie forze appena potei 
muovere . E dimandando io , cne lignifica- 
va quella palla , mi fù detto da’ Cittadini , 
che con quella fi provava la forza degli At- 
leti, néfi permettea , che fi cimentalfe- 
ro , fe non fi vedea prima dalla raifura del- 
le forze chi dovea opporli all’altro . Quelle 
fonolefue parole. 

J Mot e fi in Urbibut Vaie /lìnee , & ufque 
bodìe per omnem J udeeam vetui confuetudo 
ferva tur , ut in vie ulti -, oppidii , &Ca- 
ftellii rotundi ponantur lapidei gravìfiimi 
ponderi t , ad quot juvenet exercere fe fo- 
leant , & eoi prò varietale virium f ubi e va- 
re, alti ad geo uà , olii ad umbilicum , olii ad 
bumeroi, (3 caput , nonnulli fuper vertice m 
redi! fjunZlfque manibut , magnitudintnt 
Virìum demonfirantes ,pcmdui extollant . In 
Arce Atbenienfium juxta fimutaebrum Mi- 
nervee vidi jpbeeram ecncam gravitimi pon- 
deri! , quam ego prò imbecillitale corpufculi 
movere vixpotul . Cum qutererem quidnam 
fibi vellet , refponfum efl ab Urbi! ejui cul- 
toribui , atbletarum in illa mafia f or mudi- 
nem comprobari; nec prlui ad agonem quem- 
quam d-feendere , quàmex levattone pon- 
deri! feiatur , qui i cui debeat comparati . 

6 La fentenza adunque dell’Ecclefia- 
ftico li fpiega così : la Sapienza écome la 
Pietra della Prova, ciafcuno fa la fperien- 
za di alzarla per mifurarle fuc forze: lo 
rtolto l’alza qualche poco , ma Abito che 
ne tarta il pelo, la lafcia andare. 

7 Della Pietra, e del piombo atletico 
difeorre il Mercuriale J. z. Gymnaftirae 
cap.n. 

8 La parola Athleti fign fica i Lottato- 
ri, i Gurfori, que’che combattevano co’ pu - 
gni , que’che co’falti , e que’che giuocsno 
col deliro . 

9 11 Defcoé un globo di ferro, piombo, 

H 3 òfalfo, 
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ò lalTo , che fi landa, vcl elevando , vel 
fati andò, e chi più alto ò più lontano lo 
• getta, vince: Difci au lem figura vide tur 
JfjuiJfe plana , & rotunda , ut nobis corpus fo- 
lti apparet , ideò etiam àrseci folare corpus 
difcum dtcunt . Di cui Mari ale lib. 1 4. 

Splendida cum volitene Spartani pon- 
dera difci. 

Elle procul pueri , fit femtlille no- 
cent , 

10 Allude alla morte del Fanciullo Gia- 
cinto , che fù uccifo da Apollq con un col- 
po di defco,che giitò.e fù tralmutato à for- 
za di favole nel fiore del fuo nome ; perche 
il defeo ancora folca gitturfi in aria , ed il 
giuoco era à chi p;ù in alto lo lanciava. 

1 1 QucfiofùlMlitutoall afode’Gentili, 
che Tempro Giafone introduce in Gerufa- 
lemme, e fi efercitava da Giovani con tan- 

' ' ta frequenza, e concorfo a. Machab.4. le a 
ut Sacerdote s j-rm non circa Aitarli officia 
dediti effent ,fd contemplo tempio , & J acri ■ 
' ficiii nejletiis , fcftinarent partii ipes fieri 
palefirt 0 , & prabitionis ejus injuftse , Cr in 
cxircitili difci . 

1 a Ond e nato quel Proverbio apud Cic. 
lib. dè Orat. Difcum, quàm Pbilofopbum 
audir e ma/un t . Elfcndo Thuomo più in- 
chinato agli fpafll benché inetti , che alle 
cofe di profitto . Che è quanto, &c. 

Se f tirano vere beftie quelle , colle quali San 
Paolo pugnò in E fe[o, e qual f offe lo fi imo- 
io della carne , che l travagliava. K 

Lettera LXI. 

1 ✓~>RedeV.S. che fuflero vere be- 
V j die quelle , delle quali dice T 
' Apoftolo i.Cor. I y. }». SI fecundum borni- 
ri. m ad befiias pugnavi Epbefi ■ E fono dal- 
la fua parte Ambrogio, Origene, Nice- 
fortf, liqualidicono,cheS.Paolo in Efe- 
fo fù c f pollo ad un Leone ; perche folte di- 
vorato ; e che il Leone divenuto manfue- 
to fi pofe à federe a’ fuoi piedi . 

* MaGrifoftomo,Anfelmo,Tcofilato, 
Ecumenio, S.Tomafo , e Tertulliano (li- 
mano più probabile , che fotto nome di be- 
lile , s’i.otendano huomini feroci , e be- 
(liali. Così nel (almo 6 y- Increpa ftras 
strundinis , vuol dite il popolo barbaro, e 


ferino, che efeeda fuoi latiboli, e dalle 
lue caverne, come i velenofi animalettl 
efeonò dal Canneto, per nuocere. Enel 
(almo 73 ne tradas befitis animai confiten- 
te! tibi ; legge l’Ebreo animai» Turturh 
tua ; , cioè l’anima del tuo fervo afflitto , e 
milero , che geme , e fol'pira come Tor- 
tora implorando il tuo ajuto . 

ì Eliccomela parola, beltia , fi piglia 
in mala parte, cosi la parola, Animale, 
fi piglia anche in buona parte: Ammalia 
tua habitabunt in ea . Pfal 67. ches’inten- 
de per gii huomini, quali viventi, ed ani- 
mati . E nello (lelfo Salmo 7J. Animar 
patiperum tuorum ne obhvijcaris in finem , 
lvgS" 1 Ebreo , Animai anlmalculorum 
tuorum . , ", 

4 Beltia però, com’é detto, fi prende 
in mala parte; così S. Ignizio fertile a’ 
Romani . A Sjria Roma m ufque terra , ma- 
rique cum beftilt pugno ; no/iu, dicque al- 
ligata dccem leopardi! ; qua; e fi militarti ' 
c ufi odi a ; qui ò beneficio affé fi i pejores 
fiunt. Qui li parole pare , che alludano 
a quelle , cum bcftils pugnavi } impercioc- v 
chd altro è eft'er giusto alle beftie, ed altro 
pugnar colle belile: né fi de’ credere, che 
il S. Apoltolo folle mello nel teatro colla 
lpada alla mano . E Io ftelTo S. Paolo j. 
Tim.4. chiama Nerone Leone : liberami 
fum de ore Leonit . Perciocché nella Scrit- 
tura gli huomini federati fogliono chia* 
marG col nome di quella bcftia.di cui han- 
no icoftumi. 

y Dimanda ancora il fenfo di quelle pa- 
role del medelìmo Apoftolo ». Cor. u. Da- 
rai efl mlbiflimulus carni t mete Angelus Sa- 
tbana , qui me colapbizet . S. Agoftinofu- 
per Pfal 1 30. perda , che folfe acerbilfimo 
dolore del corpo , dicendo : Dolores autem 
corporata pltrumijue immiti un tur ab Ange- 
UtSatbanee . S. Tomafo lez. 3. fopra que- 
ItopalTo, dice, che foftero dolori colici , 
fuit vebementer affetius dolore iliaco . S.G i- 
ro.'amo au Galaus.;. dice , che folsrun’ 
acerbilfimo dolor di iella, di cui dice do- 
verli intèdere quelle parole del detto Apo- 
ftolico ad Gal.ttas 4. Tentationem veftram , 
qu<e crai in carne mea, non f previ flit , nc- 
que refpuifiii : perciocché fù tentazione a‘ 
Calati, fijdoveano (prezzare lefue fubli- 
mi promelse , mentre il vedeano foggiacc- 

re 
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rea’ languori del corpo. E di fatto Smor- 
bi , "8 dolori corporali agli huomini gravi , 
e pioverti tono moleftillimi , perche gli 
firmo come fanciulli , à guiia dc’quah 
fpelso gemono , e fovente anche piango- 
no. Ci riflette S. Agoftino: ne cxtollerc- 
tur tamquam \uvenii , colapbizatus tam- 
quam pucr . Efaviameme perche contra 
li fnperbia , e vanagloria biliignava pren 
dere il rimedio dalla burnii: à put ri le . 

6 Lo Hello Paolo havendo determina- 
to di punire con pena corporale queli’fnce- 
flu lo di Corinto, acciocché ii ammen- 
dafsc, decreiò tradendum Satbanee in in- 
tera wncarnìi ; cioè perche fufse vcfsato 
nel corpo, «nella carne; cfsendo Satana 
Miniftro di fómigliante vefsazione ; come 
lì vede chiaramente nella pcrlona d i Giob, 
di cui Satana per divina permiflìone fù 
tormentatore, e carnefice . Egreffui ìgitur 
Sa fan à facie Domini pcrcujftt job ulcere 
pcjftmo à pianta pedi s ufque ad verticem 
ejui . Job.cap 1.11.7. 

7 E’ vero però, che S.Agoll no,e S.To- 

tr.alo altrove hanno tenuto, che lo Dimoio 
della carne del S. Apertolo fufle la tenta- 
zione del fenfo, e carnale; non crtendo 
maraviglia, che S- Paolo tale travaglio 
fentilsc; havendo il medefimo'di sé con- 
frisato altri hu'imini lami (Timi, comeS. 
Gregorio Nazianzeno, il quale parlando 
colla lua medefitra carne , dice così : - 

Non li tu finem fiatueiì non improba 
ceder 

Spiri tuì , & fenio quod grave mem- 
bra premi t ? 

Con che lignifica , che nd pure l’età fua 
grave, e fenile folse efente da quelli af- 
farti del fenfo. 

8 Dagli rtelfi non fù efente S. Girola- 
mo, anche lontano dalle occalioni nella 
rtelsafolitudine dell’Eremo, come fcrive 
alla Vergine Eullochia neli’Epift. a*. O 
quotici ego ipfe in Eremo conjiitutut , & in 
iìla vafla fohtudine , qu<e exufla folli ardo- 
ribus borridum Monachi! pr<tftal babìtacu- 
lum , puta'oam me Romanls intereffe deli • 
citi '.fedtbam Colui . quia amaritudine re- 
pletus eram , ber re bini ficco membra de- 
formi a , &fqujllda cu tu fit urti a t biopicee 
carni j obduxerat . Quo lidie lacrjm<e y quoti- 
ebe gemitut , & fi quandi repugnantem 
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fomnuj imminens oppreffiffet nuda bumo 
vix ojfa bar enfia collide barn ; De cibo veri* 
& potu tacco, cumetiam languente! Mona - 
c bi aqua frigida utantur , & coBum aliquid 
accepifjeluxurtafit ; lite Igitur ego, quìob 
gcbenntt metum tali me carcere ipfe damna- 
veram , feorpionum tantum fociut , & fe- 
rarum , frepe c borii intereram puellarum . 

P alleba nt era ]ejunlii , meni defideriit 

«efluabat in frigido corpore, & ante homi- 
nem fua jam carne pt armar tuum fola libidi- 
num incendia buUitbant . liaque omni au- 
silio deflitutui ad J e fu jacebam pedet , ri- 
gab am lacrimi s , crine tergebam , & repu- 
gnane em c arnem bebdomadarum inedia fub- 
jugabam. Non erubefcoconfiteri infelicità - 
tii me. e miferiam , quin potius piango me 
non effe quod fuerim. Memini, meclaman- 
tem diemprebrò junxlffecum noBe,nec priui 
àpeBoris cefi affé verberìbus , quàm re dir et 
Domino increpante tranquilli! ai . Poco a p - 
prelso foggiugne. Si autem hoc fuftìnent , 
quiexefo corpore folli cogìtatlonìbui oppu- 
gnante : quid patitur puelta , quec delie Ut 
fruite ? lo hò rapportato à V. S. i pareri 
de’ Santi ; ed é bene fapere luna , e i altra 
Temenza ; perche amendue fono di nortro 
profitto; e con offerirmele di cuore, mi 
rafsegnò,&c. < 

Ufarfi dalla Sagra Scrittura alfe volte il fi- 
gnificato in vece de’ Nomi propri I : e il 
nome proprio per l'appellativo. 

Lettera LXIf. 

* /^Onvenivj all erudizionediV.S. 

V jinveftigare il lignificato di quel- 
la parola Calore, che leggelì nel primo 
de’Paralipomcnfcap. 1. v. jj. HifuntCi- 
veci , qui venerimi de Calore Patrh Domui 
Recbab : come quella , che tra’ Cigni 
del Calore delSannio riconofce i Tuoi na- 
tali : di quel Calore, che dal Monte Ap- 
pennino nafeendo , accresciuto dal Mifca- 
no , e dal Tamaro , prcfso Benevento , 
colle bionde acque (correndo, co! Ijmpi- 
diflitno Sabato poco più oltre li congiun- 
ge, e vanno infieme ad arricchire il Vo^ 
turno. Per foddisfire dunque alla fuadi- 
manda , debbo premettere . 
a Efscr ufo della Sagra Scricturamec- 
. ^ H * terc 
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tcre alle volte il lignificato in vece de’ no* loro Patte , ma de Calore "Patri s . Dionifio 
mi proprj ; sì per farci intendere , che co* Cartufiano , (piega così de Calore ,ide(Wf 
faque'nomi lignificano ; sì per dinotarne / emine, quod cftcalidum ; ma fe quello fof- 

qualche miilero ; eia Vulgata per farce- fe il fenfo, non vi farebbe la lettera Ma- 
ne accorti, mette à tali parole le lettere jnfcola, cheli mette quando il nome ap- 
majufculc; mifpiegocon gli efempli. pellati vo é pollo in luogo del proprio; ie- 

ì. Reg 8. Tu! il David Freenum-tr ibutl condo adunque la Vulgata li de’ dire, che 
de manti Pbiliflhiim. InEbreoèuna Cit- hamath, òcome altri legge Hemeth fi» 
tà detta Mctheghamma , da Me t big ; nomedi una Città celebre nella Scrittura, 
fr<enum. dipoi detta Eptphania , da Antioco Epi- 

». Reg.ri.ij. A-Dcodatus filiut faltur. phane: e ciò é più chiaro dalle parole del 

In Ebreo è nome proprio. Elhananoenia- tetto, che non dice , qui nati funi , ma qui 
gar. El Deus , hanan dare, ben filius; vcncrunt de Hematb , quafi dica : iCinei 
J agbar , faltus. vennero da Eraath, cioè da Epiphania.la 

i. Paralip. 4. 12 . Qui flave fecitfolem, quale Città fù fede , e patria della Cala, 
Virique Mendacii, & Secu'us ,& Incedette, ( otta della famiglia di Rechab. 
qui principe* fuerunt in Moab. Leggono i In vece adunque di Hemath,ò Padre , ò 
- Settanta fecondo i Nomi proprii .Joacim, i Patria de’ Recatiti fi mette il lignificato 
& viri Cbi zeba , & Jotb , <3 Sarapb . Jo- j Calore, per dinotare , che i detti Cinei 
(bìm , vuol^dire {lare facete , vi Raggiunto imitarono i 1 Calore , cioè i I zelo, ed il fer- 
So'.em per lo celebre avvenimento di Gio- | vore della divozione , che era flato nel lo- 
fué • Cbazab eli mentiti: Joab fecurus,à ra- \ ro Padre Rechab. 
dice Jaas, Sarapba incendens , à radice Sa- j 4 Così Roma anticamente fù detta 
raph, [accendere . Valentia , come attorta Solino in Polyhift. 

i.Par.7. 18 Sororejut Regia peperitvi- ! perciocché in greco f’*W é lo fteffo , che in 
rum D, -forum , leggono i Settanta: Sor or latino robur , valor, & valentia; eiRo- 
ejusMcletebpeperit ifebod. mani furono così valorofi, chefifogget- 

Proverb. lo.i.Vcrbacongregantis , filli tarono tutto il Mondo. 

Vomenti /, Vijto,quam loquutut eft vir , cum j Somiglianti illufioni fono in Michea. 

quoefi Deus, & qui Dco fecum inorante con- no. il quale in vece di dire in Aphra,Cit- 

fortatus , ait. Leggono gli Ebrei Verba tàdellatribu di Bcniamin, che lignifica 
Agur filli Jache, vifio Jeethiel,ad Ethiel. polvere, ditte: In domo pulverìs , aggitt- 
Cant 6. J. Pu'cbraes amica fuavis , & gnendo , pulvere voi confpergite, dcv.n. 
de cor afte ut Jerufalcm Leggono gli Ebrei : Et tronfile zobis babitatio pule Ina : in 

Pulchra es amica Ketirfa, cioè ficut Tirfa, Ebreo: babitatrix Sappir , cioè della bei- 

che fù la Reggia d’Mraelc prima della Sa- la Samaria ,& v.iz. In vece di dire: quee 
maria , e così la fpofa viene paragonata à habitat in Marotb, difse il lignificato , cioè 
dueReggieTirfa,eGerufalem. in amaritudinibtu . 

Cani. 7.4. Oculi fui ficut Pifcinee in He- Così i Latini voltano i nomi proprii 
febon, quee funi in porta filia moltitudini! ; Ebrei, e Greci nel lignificato latino ; e prò 
il nome proprio della porta è Bat Rabim Tbeodofiut, vel Tbeodorus, dicono Ade»- 
à Bath filia , c Rabab multiplicare'. dattu . Pro Chryfoftomus, Aureum os , Boc- 

l Ciò fuppofto il tetto dc’Paraliporne- cadoro : prò Anna, Grafia. Pro Salomon pie- 
ni, dà noi addotto , così fi legge dalli Set- ci ficus : prò Jefus , Salvator : prò Grtgo- 
tanta, ed altri: Vcncrunt de bamatb Pa- rius,Vigilantiut . Pro Macarittsjelix : prò 
tre Vomut Ree bob ■ E fecondo quella le- Nicon , Vili or . 

z\onc bamatb è tome' proprio, che s’intcr- 6 Nè fi maravigli lè altri legge ha» 
preta Calore, ed hamam ribaldarli ; edé math , altri Hematb , perciocché non 
come fediceffe: iCinei progenerati da ha- ufando gli Ebrei vocali in mezzo alla pa- 
1 math, che fù Padre della famiglia de’ Re- rola, è facile il diverfificarle , ondeuna 
cabiti . 1 ftefsa Città fi legge Lobna , Lebna , e La- 

Ma perche la Vulgata non dice de Co- bana . come avverte Adrichomio nella 

deferì- 


ni 
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defcrizione della Tribù di Giuda , che fù 
una Città forte, e munita, attribuita a’ 
Leviti non molto lontana da Lachis • 
V. S. adunque può chiamare Hemath 
il fuo Calore, e così havrà il nome cor- 
rifpondente al Sabato, doti della detta 
lingua . 

7 Per lo contrario trova fi il nome pro- 
prio per l’appellativo del fuo lignificato. 
Jofue, c.14. v.uh.Hebron ante vocabatur 
Cariali Àrie : Adam maximus ibi inter 
Enacim fitus eft . Mosé Barcefa lib. 1 4. de 
Paradifo , quindi cava , che Adamo fù 
Gigante di unta altezza, che fcacciato 
dal Paradifo tcrreflre , pafsò il mare à 
guazzo tant’era grande , e fi trasferì ad al- 
tri paefi . Il vero fenfo però è quello : Ca- 
riato in Ebreo vuol dire Città. Dice adun- 
que Hebron , altre volte fi chiamava la 
Città d’Arbe: quell ’huomo dot! Arbefù 
il maggiore di tutti i figliuoli di Henac , 
perche Adamo vuol dir huomo , e però i 
dotti Ebrei , quando vogliono lignificare 
Adamo , fogliono dire Prlmus Adam . E 
rei libro 4. di Efdra apocrifo al cap. fi.fi 
mette Henoch, in vece di initiatui , dedi- 
catiti , perche gli uccelli furono il primo 
Animai vivente , che nel quinto giorno 
Idio creò dalle acque , che con ciò furo- 
no quafi dedicate, ed il principal frà lo- 
ro fù l’Aquila , come fra’ pefei levia- 
than • 

8 Così i Polacchi, il cui governo hà il 
nome Reale , non é però Monarchico , 
mà Ari Ibernico, quando i Nobili eleg- 
gono il Ré. Se egli non vuole accettare 
le leggi iropofte gridano Via fio , Piqflo . E 
vuol dire fi elegga un’huomo rulìico più 
tofio ; imperoche una volta dettero Prin- 
cipe un certo campagnuolo per nome Pia- 
fio, che riufcì ottimo Principe , chefù 
l’undecimo; la cui pofteriià duròpercin- 
quefecolincl Principato. E per ritorna- 
re ad Hemath , ella non fi raffreddi nel 
comandarmi, perche io farò tutto calore 
in efeguire i fuoi cenni , alli quali mi raf- 
fegnoal folito, & c. 


De' giorni Egizii . 

Lettera LXIII. 

* A/TI richiede la gentilezza di V.S. 

. J.VA!che più diffufamente lo le feri- 
va intorno a’ giorni Egizii . mentovati 
dal Maefiro della Storia Scolaflica ; per- 
cioche nelle mie Lezioni Scritturali é bre- 
vemente toccata la materia ; e di fatto io 
non hò potuto molto diffondermi in ripie- 
gar lecofe, perche bifognava far più vo- 
lumi ; ed io nò voluto contenermi nella 
brevità dello fletto Maefiro. dandoperò 
ilumi neceffarii, dove mi e ocoorfo, e 
dov e giunta la mia cognizione allora op- 
pretta dalla moltitudine. A rompere un 
gran fafeio di verghe , non batta un Sanfo- 
nc : ma à romperle ad una ad una ogni 
braccio éfufficiente . 

2 L’opinione dunque del Maefiro in- 
torno a’ giorni Egizii èia feguente: No- 
tandum,quiaplures fuerunt in sEgyptoplo- 
gf , quàm decer » , quas Exodut enumerar : 
Così nel Saim.77.fe ne contano altre due ; 
Et dedit ALruginifruSui eorum , & Morti 
e tram in pruina , fed non fuerunt adei gra- 
ve sfottè & ideo tacrntur Unde quidam dici 
xEgyptil dicuntur,quia in ih pàffa eft Aegy- 
ptui : quorum duoi tantum infingulh me n fi- 
bus notamuj ad memori am: cum plutei forti 
fuerlnt. Nee eft credendum , quod Argyptiì , 
licei aflrorum periti dtprebenderunt bos diti 
infaufloi in ine boat ione operi 1 , ve l Itlnerh , 
velminutionh . 

3 11 fenfo delle fudette parole é quello : 
fe bene le piaghe dell’Egitto fi contano 
dicci, le dette dieci furono le maggiori, 
ma ve ne furono anche delle minori, e tan- 
te, che ne fono regnate due al mefe : e però 
que’due giorni di ciafchedun mefe fono in- 
feudi. Non già, che gli Egizii, come pe- 
riti dell’Aftronomia , gli tro vallerò taliò 
per dar principio à qualche opera, òper 
mctterfi in viaggio ò per cavar fangue \ 
imperciòchcdalladifpofizione della Natu- 
ra , e dalle celefli coilellazioni fogliono 
regolarli i Medici, gli Agricoltori, i Mari- 
nari . Gli Agricoltori feminano l’inverno, 
non la primavera • 1 Medici raccolgono 

j ferbe più tofto nell’Aprile, e nel Maggio , 
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fi che in Luglio, ed Agoflo . I Marinari dan- 
no le vele al vento più torto nella Prima- 
vera , che nell’Autunno . 1 Fabri , e i pa- 
rtorì in tagliare il legname, ed in tofar le 
pecore , ofservano la mancanza della Lu- 
na . Onde dice il Maeftro non per queflo 
fine, mapcrlepiagheintali giorni acca- 
dute , (limarono in (a urti que’ giorni Così 
diftribuendo le piaghe per tutto l’anno , 
conferma l’opinione di quelli , che tenne- 
ro le piaghe dell’Egitto , cfserc durate un’ 
anno. 

4 Altri tennero, come Tornicllo , e 
Pererio , che non durafser , che un mefe 
Lunare , in circa , e che le piaghe minori, 
avvennero colle maggiori , e con quelle s’ 
intendono inclufr, mentre il citato Salmi- 
ila unifee le due minori accennate colle 
maggiori . Et dedit ALrugìni fruflus to- 
rtini , <3 labore i eorum locufta ; Ci occidit in 
grandine vinta i forum , (smerci eorum In 
pruina. E fi prova, che i giorni Egiziinòn 
furono quelli delle piaghe ,ma altri prima 
inventati da loro , che furono i primi Ma- 
tematici ; nam ab sEgjptiii Grati dijtipli- 
nat omnei mutuati fune , come nota Ma- 
crobio,che chiama l’Egitto : Matte artium. 
Onde la Glofsa del cap. Non obfervetis 
»<l.q.7.dice : Diti jEgypt'.acitfuos AZgjptii 
ìnvenerunt , «r qui aliquod opus die tali in- 
eboaret , mahm baberet exitum , non dice , 
in quibus pafii funi « 

j Martin del Riolib, 3 q. 4. fe£l.6.fi ma- 
raviglia, che Aleflàndro ab Alexandro 
lib-4 gcnial. dierum , & 20- havendo radu- 
nato i giorni in fa ufi i di tutte le nazioni v di 
quelli giorni Egizii non là menzione 3 cita 
poi Pietro Breslayo lib. 1. notabilium cap. 
5 j.il quale dice i giorni Egizii effere i le- 
guenti. 

Gennajo il primo , ed il 2j.Febr.4 e 16. 

Marzo 1. e 28. Aprile io. e 10 

Maggio 3. ed ultimo. Giugno 10.C17. 

Luglio 1 3. e 27. Agollo re 24.-, 

Settembre 3- e 21. 

Ottobre 3.C :2-Nov.5.e 28. 

Decembrc j.e 22. 

6 E foggiugne il citato Martin del Rio, 
voglio credere , che gli Egizii aggiugnerte- 
roa’giorni infiurti anche quelli, nelli qua- 
li furono di Mose percolo con tante pia- 
ghe, e quello, nel quale Faraone fùcol 


fuo efercito fommerfo nel mare ; percioc- 
ché prelfo di verfe nazioni , ilglorno, nel 
quale avvenne qualche grande eccidio, li 
tenne poi fempre per infaufto, egliSpa- 
gnuoli chiamano detti giorni Aziagos , 
quali jEgjptiacoi. 

7 Cesti Romani chiamaronoatri, e fa- 
nelli, e nefarti que’ giorni, nclli quali rice- 
rcano qualche perdita conlìderabile , ut 
diti ante quartum Calendaj Nonai , vii 
Idui Aier babebatur , quod ante quartum 
Calendas f extilei C ladri ad Cannai creda- 
tur accepta . Ma Lucullo dovendo com- 
battere con Tigrane arti 5. di Ottobre, 
giorno nefaflo, ò infiulìo ; perche in quel 
dì i Cimbri haveano dirtìpato l’efercitodi 
Cepione , venendogli ciò ricordato,rifpo- 
fe : Pugnempi ergo badie ftrenuè,ut banc 
dltm quoque ex mfafta , <3 triftì , faflam , 
latamquc Romani j reddamus . E così 
avvenne. 

8 Tale olTervanzagentilefca di giorni ' 
Egiziaci, ó atri , ò infàufìl , a’ Chrilìiani è 
vietata come faperftiziola ; perche tali le- 
gni non iono nè naturalmente , né di vina- 
mencc jllituiti per conofcernc gli avveni- 
menti futuri faurti, òinfaulti. È perche in 
tali fuperflizioni fuole fpeflo ingerirli 11 de- 
monio^ chi leolTerva lo fi cori gran detri- 
mento dell Anima fila , come lì dice chia- 
ramente nrl detto Can. Non obfervetis 
diei,qui dicunrur s Egyptlaci . E nel r. qui! 
afiimqret z6 q. 7. dove fi cita l’Aportolo ad 
Galatas 4. v 1 a Jiei obfervatu, & menfei , 
(2 temporali; annoi. Timeo voi .ne forte fine 
caufa laboravertm in vobis . Soggiugne il 
Canone : Intelligat le fi or ad tantum peri- 
culum anima pert Inere [uperfiitiofai tempo 
rum obfervationei , ut buie loco fubjecerit 
Apojlolui ; ( Timeo voi , ne forte fine caufa 
laboraverim in vobii . ) Quodcum tanta ce- 
lebrit ate,at que auHoritate per Orbem terra- 
rum in Ecclefiii legai ur , piena fune tome » 
Conventicula nojìra bominibui.qni tempora 
rcrum agenderrum a Mathematica acci- 
piunt . Jam veri ne ahqu.d ìncboetur , auf 
adificìorwn,ant burufmodi quorumlibet epe- 
rum diebui,quoi yf.gjptiacot votane , [ape 
etiam noi monete non dubitane . 

^ In Ifpagna erano alcuni , che di gior- 
no di Martedì né contraevano matrimo- 
ni!, né lì mcttejno in viaggio, né comincia- 

vana 
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Vano cofa alcuna; ma Filippo II. Rèdi 
Spagna fapientiflìmo^rifiucando tali vane 
olfcrvanze, contraile il matrimonio nel 
Martedì . 

10 Quel gran Capitano Confai vo di 
Cordova, vedendo, che i Soldati in cer- 
to giorno, come infaufto, timidamente 
prendeano le armi , gl’incoraggiò dicen- 
do : Non noblt*-fed adverfarln infauftus 
cfidiei. Ed un’altra volta havendoiSol- 
dati per male-augurio, che fi fotte attac- 
cato fuoco dove lì conservava la polvere , 
difseloro: Antmum erigile ; ifta enìmfunt 
nofiree viUorire luminaria : cosi ne feri ve il 
Giovio . 

11 E che tali ottervanze fiano vanitti- 
me,fi vede da chi riflette, che gli Atenicfi 
haveano per infjufto il Martedì, i Medi 
il Mercoledì , i Frigi il Giovedì , i Troia- 
ni il Venerdì , i Pcrlìani il Sabato, cd altri 
giorni ; Or fe taluno volefscolservarc tali 
giorni, havrebbe tutti i dì per infaufti . cd 
infelici . I Chrillianì , che in nome del Si- 
gnore cominciano le cofeloro, rendono 
ogni dì fiufto,e felice; di che gli avverte P 
Apolìolo, t.Cor.io. Sive manducati! *five 
bibttii iftv; ali quid aliud facili! , in nomine 
Domini Nofirijefu Cbrifti facile (Acì.i 7.) 
in quo vivimui,movemur,& fumui. Idio di- 
ce Davide odia quelli, che ofservanotali 
vanità fuperftiziofamente , e però noi dob- 
biamo mettere tutta la noftra fperanza in 
Dio, e così termineranno con buon elìco 

quelle cofe, che fono cominciate con sì 
buon principio . Piai. 30. Odlfli obfervan - 
te! vanitale! fupervacuè : Ego auto n in 
Domino f per avi , exuhabo , & leetabor in 
mljericordta . E con pregare à V S. dal Si- 
gnore prolperi avvenimenti a’ luoi religio- 
li peniieri , che dal fuo fanto lervigio han- 
no la mofsa, mele rtffero,di cuore, e mi 
rafsegno per fempre, Scc. 


Qual fia propriamente la SILIQUA del fi- 
gliuol Prodigo. Luca ij. 1 6. 

Lettera LXIV. 

1 T7 'Venuta à V.S. curiofitàaji fape- 
la re. fela parola Siliqua ( cheli 
legge io S. Luca 1 f. 16. Et cupiebaì- im- 
plere ventrem de Slliquit , qua! porci man - 
ducabant , & nemo itti datai ) fignifichi 


IZ3 

propriamente la ghianda ; havendo letto 
nel mio libro delle Lezioni Scritturali fo- 
pr3 il Santo Vangelo lez.j 3.0001.7. che io 
fipiego detta parola , per la Ghianda . 

a Rifpondo, chenelladettafpiegazio- 
nehòfcguitato la comune. Il Sanlòvino 

f iratico della lingua buona Italiana, nrl- 
\ traduzione del libro della Vita di diri- 
tto di Landolfo Cartellano p. a. cap 7. di- 
ce : Siliqua : 0 ghiande , ò altro proprio 
cibo depporci . Il P. Segneri politilfimo 
nella lingua Tolcana nel fuo Qu.' cfi ma- 
le prcdic. 3». num. 7. dice: Quel povero 
figtiuol prodigo , che vago di libertà l'era fi- 
gurato di dover fi godere lontan dal Padre* 
poco men che un fecole d'oro , fempre in tuf- 
fi* fempre in conver fazioni , fempre in con- 
viti* fempre in profperità ; alla fine trovò * 
cbf del fecole d'oro non altro gli erarìmafio 
per verità , che il cìbarfi di GHIAN DE * 

3 La forza però delia parola Siliqua in 
latino efprime la Icorza, ògufeio di bia- 
de grofse, come fave, ceci , lupini, e li- 
mili. Siliqua , follicului , feti integumtn - 
tum , cui grana leguminum includuntur * & 
fi quid kguminibui efi fimile . Onde è det-. 
to Sillquari de’ legumi, che fanno ilgu- 
feio . Plin. Iib.17.c9. Nihil effe ut ilius lupi- 
ni fegete priui quàm filiquetur . Quelle fili* 
que , e gulci de’ legumi fono ai bettiame 
gratilfimi; e di quelli delle fave dice Pli- 
nio lib. 1 8. Nam Siliqua , caulejque gratif- 
fivni funt pabulo pecari . . . 

4 D. cefi ancora Siliqua Gueca, un» cer- 
ta forte di frutti di figura lunga un dico in 
circa , ò poco più ; di color calcagno, che 

K a al nero; di l'apore dolce ; del quale 
:fso Plinio l.rj.c 14. dopo ha ver par- 
lato delle Cattagne , dice: tìaud procul 
abeffe vìdeantur , & praedulces Silìquee*n\ - 
fi quod in ih cortex tpfe mandi tur ; digito * 
rum b imin am longitudo illi ! , & interim fal- 
cai a * poli le ari latitudine . / 

5 Chiamali quello frutto Siliqua, per- 
che è Umile al gnfeio delle fave novelle , e 
de’ lupini ; ed anche perche frutto vile, ed 
ufiato da’ poverelli ; onde Orazio- Ep. 1. 
Iib.*. dicendo : Vivit fillquii*& pane fecon- 
do* vuol Ggnificare un vitto mefehinodi 
frutti vili , e di pane grofso : così il Tofca- 
nodice: Fiume * c ghiande , in lignificato 
di povertà, giuda que’ verG . 

Mal « 
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Malvagia p he dal fiume, e da tegbilde , 
Per l’altrui impoverir fé'/ atta grande ■ 

6 Quindi è , che Siliqua chiama vali an- 
cora una certa monetuzza di poco valore ; 
di cui, fecondo il computo del Budeo, ci 
vogliono diciocco à fare un giulio; di que- 
lla moneta penfano , che fi parli nell’ordi 
ne Romano, la dove trattandoli delle fun- 
zioni del Sabato Santo , fi dice: Egredie - 
far, cioè il Pontefice, àfontein Sacrarium 
babens ìbicompofitam f:dem , ut in Eccle- 
fia , ubi voluerit ,fedeat in ea ; & cum ve- 
ftitifuerint infante s confirmat eoi , & de- 
porta» tur ipfi infante t ante rum , & dat fin- 
gali s fio! am candidam, & cbrifmate , & de- 
cem filiquas , dicent Accipe, &c. Le medefi- 
me parole fono prefso Albino Fiacco nel 
libro de di'vinìs Officili cap.de Sabbato San- 
ilo P afcb<e . II Vifconte nel fuo primo to- 
mo de’ Riti Sagri al lib- j. cap. 19. fi per- 
suade, che i vefeovi defsero quel dena- 
ro , per levare la fàlfa impresone de’ ne- 
mici della fede , che calunniavano i Chri- 
iliani, e gliaccufavano, che minillral- 
fero i Sagramcnti per prezzo , e li facefse- 
ro venali. 

7 II P. Menochio nelle fue Stuore . 
Cent.d.cap. 1 9. benché (limi probabile det- 
ta opinione , foggiugne nondimeno, ef- 
fere più probabile , che per filique s’inten- 
dano gli accennati frutti , chei chiama 
Carobbe , dicendo: Noninìuno , che non 
babbia vifio vendere qui fli frutti infieme con 
altri di altre forti vicino alle Cbiefe : Edio , 
dice egli, ho veduto In Padova , che dopo 
li fanciulli erano fiati crefimati , // Padrini 
loro comperavano qualche quantità dc'f rut- 
ti , e fra gli altri anche di quefie Carobbe , 
che fono dolci al gufo, e grate a’ fanciulli , 
che avidamente le mangiano ; e glie le da- 
vano per pagar loro , come fi fuo! dire, la 
fefia: conforme al qual'ulb credo , che 
anticamente li Vefeovi defsero a’ fanciulli 
di lor mano ò Carobbe, ò altra fimilcofa 
da mangiare , porrata forfè dalle Madri, 
òda’ Padrini di quelli, che riceveanola 
Crefima , acciocché più volentieri andal- 
fero à quella fagra funzione . Così dice 
Orazio, che a’ fanciulli . 

Dant Grufi fila blandi 

Dofforet , dementa velini ut difeere 
prima . 


8 Or i Greci col folo nome Balanot li- 
gnificano tanto le ghiande, le caftagne, 
uanco i frutti fudetti , che fono come ca- 
agne lunghe, e folo differifeono , con»' 
I è notato con Plinio, che le ne mangiano 
anche le feorze ; onde nel Tcforo della 
lingua Greca fi legge : Hoc Nome» Bala- 
not lattjfimè patet apud greccot , te- 
fte Marcello , quemadmodum velerei Ro- 
manorum Jureconfulri Glandi t nomine 
arborum feri omnium fruii ut intelligi 
volunt . 

9 E perche il nome fpeciale del frutto 
fudetto hà tante diverfità quanti fono i 
luoghi anche in una ftefTa provincia , però 
parlandoli di eflb come cibo de' porci, fi 
mette l'otto il nome generale di ghianda, 
che è nome notilììmo . Ed in quanto alla 
diverfità del nome fpeciale , in greco fi di- 
ce Keration Corniculum da Ker nsCornu, 
ed appunto nella mia Patria , ch’é appena 
due giornate lontana dalla mia refidenza 
fi dice Cornola ; nella mia refidenza Pi- 
fiazza, diverfa da Pilucchi; in Napoli 
Sciofcel/a, in Roma Guainella , nella Spa- 
gna Vainillat , in Vinegia Carobba , ed in 
altri paefi altrimenti . Or fe io havelfi po- 
llo alcuno di quelli nomi non farei (lato in- 
tefoper tutto; E però hò detto ghianda 
nome generico de’ cibi de’ porci , e à tutti 
notilTimo, il quale comprende caltagne, 
dattili, e carobbe, non meno, che la gre- 
ca voce Baianos. 

I 1 o Secondo adunque la voce latina Sili- 
quat fi polfono intendere le feorze delle 
fave, de’ceci, e de’ lupini; di che fi leg- 
ge , che un galant’huomo caduto in mire- 
rie andava mangiando lupini , che bagna- 
va di lagrime , confiderando dov era ri- 
dotto; evoltandofi addietro, vide, che 
un’altro andava ricogliendo le feorze , che 
gettava , c mangiavale , di che fi con- 
fortò; come dovrebbe ogn’huomo confi- 
deranno chi è più povero di fe, non chié 
più ricco, perche non fi conturberebbe in 
vano . 

1 1 Secondo il tello greco fi de’ intendere 
la Cornola, perche dove noi leggiamole 
Stltquii , in greco dice apò ton Keration, 
e credo , che in latino fi dica Siliqua , per- 
che fi mangia con tutta la feorza; onde 
l’erudito Paciuccbelli nelle fue dotte le- 
zioni 
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Cloni Copra Giona tomo i.L7.nu.z8.defcri- 
vendo il fatto del figliuol Prodigo, dice: 
diventa guardiano di porci , brama faziar- 
C delle feorze delle ghiande , che raangia- 
vanoquegli animali, &ncmo tlli dabat . 
Con che dinota la gran fame di lui, eia 
forza del vocabolo. 

ra Nota finalmente, che non p«rchele 
Cornole , ò Carobbe , e le Ghiande fi dan- 
no a' porci, non per quello non ve ne fo- 
no delie buoniffime al cibo dell ’huomojef- 
fendovi Carobbe carnofe , e dolci affai 
buone ; Così delle ghiande dice Plinio, 
quia <3 ho.il e per Hifpanias fecundis menfs 

f latti infertur : Mentre in Andaluzia , in 
’ortogallo, e altrove hanno luogo nelle 
Menfe , anche di quelli , che vivono con 
lautezza . E ricordano, effer flato quello il 
primo ci bo dell’huomo finattanto che 

Cbaoniam pingui glandem mutavit 
Arifla . 

Ed alfantica chiudo la lettera con una pa- 
rola: Vale. 

Se quella parola del Ver fo fecondo del 
Salmo 41. dica fortem , 
ò fontem . 

Lettera LXV. 

j ‘VTOrrei, che tutte le controver- 
V digli Ecclefiaflici fi ridu- 
eefsero al genere di quella, che V. S. mi 
proponei cioèà dire, intorno alla retta in- 
telligenza delle divine Cerature , fludiando 
ciafcheduna delle parti per ritrovarla ; on- 
de V. S. fi compiace dimandarmi qual fia 
la vera lezione del fecondo Verficolo del 
Salmo 4 1 . Sitivir anima mea ad Deum for- 
tem vivum : ò pure ad Deum fontem vivumt 
perciocché il Gavanto ne'Cdmentarj delle 
Rubriche del Breviario Romano Cefi. 9. 
eap-2.de officio defundlorum n. 13. avver- 
re così : Antipbona Nona : Sitivi e Anima 
mea ad Deum vivum , ita legenda ejl , licèi 
in pfalmo diiatur ad Deum fontem (non for- 
tem ) vivum , babes ex empia in brevia- 
rio Antipbonarum,qu<c paululum difeordant 
à verfu pfahnorum , quorum funi Antipbo- 
Uec-.utin fecunda Antipbona primi Nocìur- 
mi Dominici . 

a L’Incognito parimente nella cfpofi- 


zione de’ Salmi, così dice : Nota, quodbic 
textus variatur , quia aliquidicunt : Sitivir 
Anima mea ad Deum vivum . Sed in tranf- _ 
lattone Hieronymi juxta Hcbraicam venta- 
tela fontem, ibi non ponitur ; fed vitto fcri- 
ptorumin libri! noflrts cornuti iter addi tur, & 
dieitur ad Deum fotnem,Scc.vel ex imperi- 
la aliquorum correflorum,qui pofuerunt ibi 
fontem , e 0 quod in precedenti articulo po- 
nitur , quemadmodum defiderat Cervus ad 
fonici aquarum . Sicché fecondo quello 
Autore ò quella parola fontem d fu per- 
fida , òpure , fe fi legge , fi de’ leggere 
fontem . 

3 Ma nella Vulgata, dice fortem , non 
fontem. S. Girolamo correffe il Salterio 
fecondo la verdone delli Settanta, cioè dal 
Greco. Or quell’equivoco , chepuòefsere 
in latino tr hfonem , e fontem , non può ef- 
fere in Greco, perche in quella lingua fot- 
tìi, fi dice rfebirot, e fonsfpege : Or nel teflo 
Greco fi legge : proston theon, con ifchi- 
ron , ton zonta : ad Deum , fortem , vì- 
vurn. 

4 Né vi é attributo di Dio, che tanto fi 

replichi nelle divine fcritture quanto que- 
ftodi forte.Genef yi.zo.FortiJpmum Deum 
lfrael,q 6 -i.Ego fumfortijfimut Deui. Exo- 
di 1 j. 1 1. Quii fimdii tui infortibui Domi- 
ne ■ In Ebreo Mi Camoeba baelim Jebova . 
Dalle quali parole fcritte nella bandiera di 
Giuda, per le fillabc iniziali egli fù detto 
Macabeo, quali Micabai . Exodi io. j. Di- 
minuì Deui tuui forili, velerei . Nu. 16. a*. 
fortijfimui Deui Spirituum. Jofue 22.22. 
fortijfimui Deui Dominai , 24-19 .& fortii 
<emulator r/?,r.Rtg. 2.2. Nonefi fortii ficUt 
Dcuitft.j. Deui foriti meai Efdr. t. j. 

Quatfo Domine Deui Coeli fortii, 9. 32. Ma- 
gne forili, & terribili!. Efìher. 14.19. Deui 
fortii fuper ornati. Job 9. 4. Sapiens corde 
ed,&fortiirobore. Qual fortezza efprime 
la grandezza , ed efficacia degli altri attri- 
buti, perche ficcome la divina potenza d 
piena di giu(ìizia,e di Capienza, così la giu- 
iìizia, e la Capienza fino piene di fortezza » 
Piai. 7. iz. Deus judex influì , fortii y itpa- 
tieni, z i $. Dominai fortli,potew, 70. 7. ór 
tu adjutor fortii. Prov.7. 26. Turrii fot tijft- 
ma Nomea Domini. Ifai«c 9 6 .Vocabitur no- 
mea e) ut Admirabìlii , Confi :anui , Deut, 
Fonitelo zi .ad Dcufortè,i 6 q. in Domino 
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De» forti. Jérem. $*. i J: F ortijjime, ma- 
gne , it potens., j ». j 6 . Quia fortis ultor Do- 
mtnus, ère. Chi dunque hà corretto/»»- 
tem non hà intefo la parola fiiìvity la quale 
altro non lignifica , che defiderarit . Mat- 
th. j. Beati qui efuriunt , ( 3 fitiunt )ufli- 
tiam. Spiega la GlolTa . Defiderant . E 
Chrifto Signor Noftro nella Croce Jo. 19. 
dille fitto i ideft defidero falutem buma- 
nam . E chedefiderava Davide? Quando 
venia in , & apparebo ante faciem Dei ? 
quali dicelTe coll’ApottoIo : Cupio diffotvi , 
Ut effe cune C bri fio , quia fitto in peregrina- 
tane , fatiabor in adventu . 

5 E perche V.S retti l'opra ciò piena- 
mente erudita , le foggiugnerò , che gli 
Angeli inCielo cantano DEUM , FOK . - 
TEM, VIVUM'i perciocché que’ Serafi- 
ni , che furono uditi da Ifaia cantare, fan- 
tina, Sangui, SanBus , àtempo di Teo 
doGo Imperadorefcceroafcoitare raddop 
piato l’antico-verfo con quello di Davide , 
dicendo : SanBus Deus , SanBus Fortis , 
SanBus Immortalis : quella parola qui èia 
fletta che Virus . Quello ninno é detto 
da’ Greci Trifagio; perche la voce Ebrea 
Kados, colla quale gli Angeli honorano 
^eccellenza delta-divina Macflà.', dino- 
tando col numero CCCCIV. che contie- 
ne quella voce,, collante fermezza; i Gre- 
ci laefprimono colla voce Agios; onde nel 
Venerdì Santo diciamo : Agios, ì tbeos , 
Agios i\ehjrot , Agios atbanatos ; la quale 
parola Agios , lignifica , fenza terra; e 
perche la terra fignifica materia» é come fe 
dicefse ABus purus . 1 Latini dicono San- 
Bus kSanciendo , quod Dèi nomine omnis 
verità* fanciatur . Cosigli Ebrei chiama- 
no Dio Elohiin dalla parola , che fignifi- 
ca giurare. Ora il dire tré volte Santo li- 
gnifica tré perfone,. e un folo Dio : Il Pa- 
dre fi dice SanBus Deus , perche é il fonte 
della Deità : il Figliuolo SanBus Fortis , 
perche coll’Onnipotenza fua hà creatori 
tutto . Lo Spirito Santo fi dice SanBus tm 
mortali s , feù Virus , perche colla vita 
della grazia vivifica tutti . Cheéquanto 
miéfowenutoinpropofito , e di cuore la 
liveri feo . 


Come s' intendano quelle parole della Genefi' 
i cap .6 v. 3: Non permancbit Spiritus 
meusinhomincin aeternuin . 

Lettera LXVI. 

1 TT EUilfiina è la rlfleflione di V. S.- 
Il foora quelle parole della Genefi: 
Non permancbit Spiritus tncus in bominc in 
tctcrnum, perche Matufaiè non arrivò al- 
li mille anni; e pure, che lono mille an- 
ni rilpetto all’eternità ? come dunque dice 
in eeternun 1 ? 

x Rifpondo; che Aeternum , m Ebreo» 
holam , uh bel am , idett occult+rit fignifi- 
ca una lunghezza di tempo all’huomo na- 
feotta . Ed hora fi prende per l’eternità in- 
finita , quale din Dio, fenza principio , e 
fenza fine ; hora un tempo lunghi (fimo, ò • 
piò lungo, come da che fù fatto il Mon- 
do , ò da altro tempo notabile ad altro ' 
tempo notabile, come finoà Quitto, ò 
fino alla fine del Mondo . Alle volte (igni- • 
'fica tempo più breve, come fino al giubi- 
leo . Così pretto i Greci aEon, hora ligni- ■ 
fica l’Evo, hora l’Eternità’. Quali lignifi- 
cati fi poflònodiftinguere feconJolecirco- 
ttanze delle cofe, delle quali fi par là . Cosi 
anche Orazio prefe la parola Aeternum per 
lo fpaziodejl’humana vita-qualunquc fia ; . 
dove ditte . 

Servici dttcrnum qui parvo nefeiet uti . ■ 
Non potendo alcuno affòlutamente fervi- 
re in eterno; perche la vita , nella quale li 
ferve, non può ettere eterna . . 

3 Così quando fi dice , che là legge an- 
tica farebbe durata in eterno, non lì dice 
attblutamente , ma rifpetto al Giudaifmo; 
perche la legge antica durò tanto , quanto • 
duròla repubiica, eia Sinagoga de’ Giu- 
dei, à cui dovea luccederc la legge nuova , • 
nellaqualc Chrilto dovea mamfettare la- 
verità, in quella occultata . • 

4 Nella Genefi parimente fi dice , che 
chi hivette mangiatodeHarbor,. della vi- 
ta , farebbe vivuto’in eterno, cioè lunghi!- • 
fimo tempo ;.e dicendoli di Adamo cap. 3. 
Nune ergo ne forti mittat manum fuam , & 
fumat ettam de tigno ritte , if comedat , & 
vivat in eeternum. Et emifit eum Dànnnus . 
Dtui de Paradifo voluptatts , &c. Si vede 

thlfc- 
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(Chiaramente, che il frutto di quel legno 
inon potea dare la vera £cernità , ma loio 
tempo afTai lungo , perche già .ad Adamo 
era tiata intimata la morte : 'C per lo pec- 
■ cato era la natura humana foggettata a' 
morbi, ed altre miferic . E nello Dato dell’ 
Innocenza con q jel frutto farebbel'huomo 
vivuto alcune migliaja danni finche Dio 
Thavefle trasferito in Cielo, che écome 
una cena Eternità. 

j Ora quelle parole. Non pcrmancbit 
.Spiritai tneui in homlne in teternum , vo- 
gliono dire: lo fpirito, che io hò dato agli 
huotnini , non iftarà più colla carne collc- 
gatotantolungo tempo, quanto vilferoi 
loro Padri; ma f.à tao. anni- manderò il 
diluvio, e tutti moriranno. 

6 Quindi é, che quando gli Ebrei per 
botar n vogliono lignificare la propria erer- 
nità, vi aggiungono Vaed, idei! : & ul- 
tra . Exodi cap. ijv.t8 Dominai regna- 
bit in teternum , et ultra . Origen. quali 
dica: Putajne in facu/um [acuii Deumre ■ 
gnaturum ? regnablt adbuc , vel ultra ; & 
quodcumque di x crii illu i de regni ejut fpa- 
ttii femper.tibi Propbeta dicet : Et adbuc , 

Jive ultra. 

li Chald. dice: in aeternum, Se ultra: 
Infettila Jifcuiorurn . 

Septuaginta. In fteculum ,& adbuc . 

Pagnin In fteculum, & uff uè in perpe- 
tuarti. 

7 Alcuni Fondatisi! la Forza della paro- 
la bolam dicono: 11 Signore regnerà per 
tutto il prefentefecolo ,ed olera; cioè neh 
fecolo futuro dopo il dì del giudizio , e per 
tutta l'eternità. 

Chi poi voleife prendere ane\Y teternum 
per la propria eternità afTolutamente di- 
ca , che ciò fia detto per iperbole . 

Siquid ur te ter no longius effe potefl • 

8 S. Tomalo-i.p. q.to diihngue quelle 
trécofe: Aeternitai , Aevum ,Tempui ■ Il 
tempo é mifur.a della durazione degli hun- 
mini , e dell : cofe corruttibili . 

L'Evo é mifura della durazione degli 
Angeli . L’Eternità è la durazione propria 
di Dio. 

Il tempo hà principio, e fine . L’Evo hà 
principio lènza fine ; l’Eternità non hà 
né principio , né fine. 

11 tempo é railura di quelle cofe , che at- 


tualmente fi corrompono e muo;ono , 
l’Evo'é mifura di quelle cofe incorruttibi- 
li , che poflbno pure afTolutamente finire , 
e mancare. L’Eternità, é di Dio , che 
non può mancate , variarli, ò mutarli . 

Il tempo hà la fucceflione ., l'Eternità 
la permanenza : -L’Evo hà parte perma- 
nenza, parte fucceflione; perche quantun- 
que l’Angelo fia fempre. liabile nel fuo 
Evo ,efempre à fe limile, pure dipende 
continuamente da Dio, e (ì folliene coir 
influfso continuato , che vien da Dio, che 
(e Dio non mandaOTe tale influflo in qual- 
che momento , mancherebbero , e gli An- 
geli , e le altre Creature , che fubito ritor* 
nerebbero al nulla di prima. -Dioadun- 
que é Padrone del l'Eternità , degli Evi , e 
delti tempi , ed à lui fia onore, e gloria 
in teternum , & ultra. Edivocamentc la 
u-iverifeo. ^ 

Come l’intendono quelle parole delFEp. t. 
a' Tbeffalonlcenjt, cap. j. utinteger Fpiri- 
tus verter, & anima, & corpus fine que- 
rela in ad ventu Domini noftri Jefa 
Chrifti fervetur. 

Lettera LXVII. 

a T A qqeftioneda V.S.propollamì 
I i é la rtefla . che Edibia propole 
à S. Giroiamo Ep. t jo. che il Santo Dot- 
tore chiama filinola . Famofa qutefito. Per- 
ciocché alcuni ex hoc loco trlplicem in bo- 
mine vola nt a firmare fubflantiam ; fpiri- 
tui , quo fentimui ; anima , qua vivlmut ; 
corporii , quoincedimut . Ma quella opi- 
nione é falla, perche un foi’huomonon 
hà che un’anima fola , la quale là tutti gli 
ulficj della vita , il vegetativo , il fenfiti- 
vo, il raziocinativo, come determinai’ 
ottavo Sinodo Generale Can. dicendo: 
Apporci quof darri in tantum impietatii de- 
venifle , ut bomìnet duat Animai /ubere 
dogmatizent . T dei igìtur impietatii inven » 
torci , cum vetui , & novum Tefiamentum, 
omnefque Potrei un am Animam rationilem 
bominem babere affeverent , Sanila Sjnodu * 
anatbematrzat . 

a Rifponde Okatno, che il Sinodo par- 
1 rfuìamente del le due Anime razionali , e 
non delle due, una delle quali fia fenfiti- 
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va, l’altra razionale. Quella (Minzione 
non fatta dal Canone anche é riprovata in 
libEcclef.Dogm.c i j.doveelpvefsamentc 
li dice: Ncque duas animai effe dicimus in 
unohomine , ficut Jacobus , & ali! Sjrorum 
fcribunt : un am animalem,qua animetur cor- 
pus , £r immixiafit fanguini : al ter am [pi 
rituale /» , quecrationcmminifiret ; fed di- 
Cimui unam eandemque Animam in bomine 
effe , quec 6 1 corpus fua foderate vivìficet , 
& femetipfa/n Jua catione dffponat . 

S GregorioIib.t r.moral cap.j. provan- 
do lo (pi rito , c l'anima elsere la llefsa , cd 
unica loftanza , rapporta quelle parole di 
S.Gio: 19.50. Et inclinato capite tradidit 
Sprritum . Spiri tus bìc prò Anima ponitur . 
Si enim aliar» Spiritual , quàm minimum 
E vangeli fi a diceret , exeunte Spirita , Ani- 
maremanfiffet ; e queft’anima fenfitiva fa- 
rebbe perita { come peri Icono le altre for- 
me materiali ; onde feguirebbe, che Chri- 
flo havelse lafciàto qualche cofa foflan- 
ziale unita al Verbo, cioè quell’anima fen- 
fitiva, che nel triduo della morte farebbe 
perita 4 , ilchedcontraquel Teologico af 
doma , quod Cbriftus Jemcl affumpjtt, nun- 
quam dimifit . 

5 E’ vero però, che alle volte fi chia- 
mano anima, vita, (piramento, e Spiri- 
to, le parti più fonili della llefsa fotlanza 
del corpo, cheiFiloiofi, e Medici chia- 
mano propriamente Spiriti, li quali (òno 
di tré maniere: Vitali ; cosi diconfi quel- 
li, che fi lavorano nel cuore, e dal cuore 
fe ne ('corrono per le arterie, cs’infinuano 
in tutto il corpo . Animali (ono quelli, che 
andando dal cuore al ccrebro , e acqui (lan- 
dò certo nuovo temperamento diventano 
idoneo ifirumento per Io moto de’ (enfi , c 
per tutte le funzioni animali, e perciò di- 
fcendonodalcerebropergli nervi. Natu- 
rali iòno quelli , che fi lavorano nel fega- 
toeoi fangue più fiottile, efono trafmeffi 
al refto del corpo per la vena cava , cd aiu- 
tano la concezione. Quali tutti , c ciafche- 
duno di elfi fono necefsarii alla vita ; c co- 
me tutti fi chiamano Spiriti, così pofso- 
no chiamarli vita , ed anima ; perche 
tròie altre parti del vivente fono più af- 
fini all’anima , e principali miniftri 
della vita , e delle operazioni vitali , 
per mezzo de’ quali l’anima muove, reg- 


ge , efomenta le parti più crafse def cor- 
po Ed havendo detto Arinotele Mori eft 
calori! extinflio , lignifica l’eftinzione di 
quelli Spiriti , liqualilono calidilfimi : e 
per lo contrario la vita pende da quelli , e 
perciò fono detti anima , Grcorporis vln-: 
culum . 

4 Diciamo adunque con S. Tomafo 
Una (3 eadem eft effettua anima , qua per 
effemini» fuam vivificai corpus , &perpo- 
tentlam juam , quec dìcldir intcllcBut ,eft 
principium intclligendt . L’Anima negli 
Animali irragionevoli <è (blamente ani- 
ma, per non havere altre operazioni in- 
depcndenti dalla materia; folo Janollra 
ragionevole s’immerge nel corpo inquan- 
to ei la dà l'efstr vegetativo, e fenfitivo, 
elevata nelle opere intellettuali, che non 
dipendono dalla materia, partecipe del- 
le folìanze Angeliche leparate ; c fe bencé 
una loia fotlanza , havendo quelli due uf- 
fici , fi chiama anima nell'uno , Spirito 
nell’altro. 

j Quindi s’intenderà aucll’altro diffici- 
le pafsodell’Apoflolo. Hebr. 14.1t. FI- 
vus eft fermo Dei , & efficax , & penetra- 
billor ornai gladio ancipiti , <ct pertingent 
ufque ad divifionem anima , & Spiri tus . 
b vuol dire, chela parola di Dioéacuta, 
c penetrante in modo , che s’innoltra fi- 
no à dividere l’anima dallo Spirito, non 
fecondo la loftanza , che quello non è pofc 
libile, eflendo l’anima unica, e individ- 
uile; ma quanto al conofcimento , cali’ 
operazione; ciod, che la parola di Dio 
diflingue il vero dal falfo, quello che é 
dalla ragione , fecondo Dio, e quello che 
è dalla lenfualità, c fecondo le leggi del 
peccatodell’amor proprio, del Mondo, di 
Satana; ficcome fpiega Aimone, dicen- 
do : Et quia corpus anima vivificarne, non 
incongrue per animam pofjumus intelligere 
peccata cor por alia , perfpiritum veri pec- 
cata fpirttualia , qua infecreto mentis ver- 
fantur . 

6 Ora per venire alla queflione propo- 
lla , lafoluzionc, dice S. Girolamo, di- 
pende da quelle parole antecedenti : Spi- 
ntum nolite extingtiere , dove parla dello 
Spirito Santo , ed hà lo Hello fenfo di 
quelle parole Kom. t». Spirita fervente! . 
Non face, cheli cftingua il fervore fpiri- 
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tuale, che de’ mantenerli Tempre accefo; 
in quello adunque , in cui non lì raffredda 
la carità, lofpiritonou mai lì efiingue: 

? uefio pregava Davide, quando diceva. 

fai. jo. Spirìtum Santi um tuumne auferas 
àme . Qui quando aufertur, non io f ibflan- 
tla fui , fedei , à quo aufertur, extinguitur. 
Or dice il Santo Dottore, il tefto comin- 
cia così: Deut igitur paclJ fanti ific et voi 
per omnia , &c- qui autem fanti ificaturjivc 
perfetius in omnibus e/l , in hoc & fplritut , 
& anima, (3 corpus in dìe Domini confer- 
vantur. Spiega poi ii tutto più diffida 
mente dicendo : E'intiero iJ corpo , che fi 
attiene al capo, da cui tutto il corpo con- 
nello, e compaginato riceve l’aunsento 
neH’amminiftrazione del Corpodi Chri- 
fto. E quello Corpo è la Chiefa . *E chiun- 

J pe fi attiene al capo di quello Corpo , e 
erba le altre membra , havrà intiero il 
Corpo , quanto può ricevere l’humana na- 
tura . E’intiera l’Anima, che può dire Be- 
nedir anima mea Dominum,quì Janat omnes 
infirma atei tuas , di cui è (crino Mifit ver 
bum fuum,& fanavit eos. Si conferva anco- 
ra in noi intiero lo (pirico , quando non er- 
riamo nelle eofe fpirituali, ma viviamo 
nello fpirito , acconfcntiamo allo fpirito , 
e collo fpirito mortifichiamo le opere del- 
la carne, e riportiamo tutti i frutti dello 
fpirito, che fono Charitas, gaudium ,pax , 
patientia,benignitas,bonitasJonganimìtas, 
manfuetudo , fides,modeftia, contine mia, ca- 
fiitas .Conchiude il Santo: Nos autem in 
praf enti loco , ut fupradiximus ,fpìritum , 
qui cum anima, <3 Cor pere integer conferva- 
tur , non fubftantiam Spiritus Sanili , qua 
non poteft inferire, fedgratias ejus, donai io- 
nefque accipimus ;qua noftra vel virtute,vel 
vitio, <3 accenduntur , & extinguuntwr in 
nobis . 

7 S. Girolamo adunque rifiutata la opi- 
nione di quelli, che volevano triplìcemin 
homine fubftantiam , già condannata dalla 
Chiefa; foggiunge : Sunt qui ex anima tan- 
tum, & Corpore fubfifterc hominem dijferunt , 
fpiritum in co tertium, nonjubflantìam , 
nolint intelligi , fed efficlcntiam,per quam (3 
meni in nobis, & ferifus, (3 cogitata , tf ani- 
mus appellante ; <3 utique non funt tot 
fubfiantta } quot nomina . Cumque illudeis 
eppofitumfutTit , Daniel- J. Benedicite Spi. 
Tomo Quarto. 


ritus , & an'im.t juftorum Domino : Strip tu- 
rai» non recipiunt , di:cntcs,cam in He br ai- 
co non hoberì . 

8 Evuoldire, chcgli Ebrei, afiFerm:- 
noelfer I huomo compollo d'anima ragio- 
nevole , e di Corpo ; ma che per quella 
parola Spirito intendono le diverfe opera- 
zioni dell’anima, per le quali e finlo, e 
mente, e cogitazione , ed animo lì appel- 
lala che opponendoli loro come nel car.* 
tico de’ tré fanciulli fi dice : Benedicite 
Spiritus , & Anima juftorum Domi- 
no ; non fe ne prendono briga ; di- 
cendo , che quel cantico non é in E- 
braico . 

9 E perche S. Girolamo qui non vi dà 
alcuna fpiegazione , foggi ugnerò quella 
di Lirano , il quale unendo il detto verfo 
col fulTeguente : Benedicite Sant/i r &hu- 
rni/el corde Domino, dice così : Et quia lane 
non e lì accepta Deo , nifi fiat ex Spiri tu , <3 
fantina te, & humilitate , idei fubditur : Be- 
nedicite Spiritus, 6 1 Anima , <S tc. quali dica 
Anima juftorum Benedicite Domino ex Spi- 
nta (cioè Spìntuferventes) in fanti Hate , 
& humilitate . Anime de’giufli colla parte 
fuperiore infervorata infamità, ed humil- 
tà lodate il Signore : perciocché l’anima 
adopera fidamente la parte inferiore in 
quelli, che labiis tantum honorant : Cor 
autem corum longe eft . Matt. ij. 8. 
Marc.7.6. 

10 lo crederei elTere qui la figura hen- 
diadys , per cui una cofa fi divide in due, 
come prelfo il Poeta. aEneid.i Molemque, 
& montes infuper altos impofuit; idefì mo'.es 
altorum montium. E altrove aurum fra- 
no fquemomor di t , idefi franos aureos : pa- 
tera libamus ,<3 auro , idei! pateris aureis . 
Così Genef. 1 .v.14. dove parla del Sc ie , e 
della Luna dice : fini infigna,(s tempora , 
(3 dies, <3 annoi , idefì inftgna temporum , 
dierum, &annorum ■ Col off', 1.8. Vìdete ne 
quii voi f educat per philof tpbiam , (3 ina - 
ncmfallaciam , idefi per j>bilo[opbiam ina- 
ni! fallacia! , ovcroqutc fit inani s fallacia : 
uafidica, Io non condanno ognifilofo- 
a , ma quella fidamente , che é vana fal- 
lacia ; cosi dicendo Spiritus , & animar , é 
come fe in vece di anima rationalis,óìce(Te 
ratio, (3 anima.; perciocché fecondo il 
Cartufiano Spiritus , <3 anima hoc loco 
I tati- 
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tandem anima ratìonalis trenti am exprl- 
munt , qua Anima dicìtur inquantum Infor- 
mat , & animai corpus ; Spirltui autem 
quoadfimplicitatem , & inquantum contem- 
pla tur calcftla , ut babetur ex libro de Spi- 
ritu , & anima. Conchefi fpiega meglio 
Quell’Antifona nelle laudi del comune de’ 
Martiri nel tempo Pafquale : Spiritus , <3 
anima jujlorum bymnum dici te Deonoftro , 
àlleluj a , alleluia . 

ri E per ricavare dall’erudizione qual- 
che frutto, aggiugniamo unadegniflima 
riflelfione di S. Gio: Grifoftorno hom. 19. 
ad popul. Antiochenum . Omnia duplicia 
natura nojira dedit Deus , binos oculos , bi- 
nas auresy btnas manus , binos pedes : fi al- 
ternerà pars eft /afa è duobus , necejjitatiper 
alter am fervimus . risi imam vero Unam de- 
dit nobis , banc fiperdiderimus , quid fupe • 
reji , quocum in vita maneamus ? 

E con offerirmele al folito, Tempre de- 
fiderofo di fervirla , mi raffermo di 
V.S.&c. 

Della morte di Plinto. v 
Lettera LXVIIL 

t Pilato , accufato da’Giu- 

V j deiik Tiberio, e fucccflìvamen- 
te à Cajo delle eftorfìoni da lui fatte a’ po- 
poli, della cupidigia, con cui vendeva le 
temenze, delle oppreflìoni degl’innocen- 
ti, e dell’affoluzioni de’ malfattori , dell* 
efpilazionedcl pubblico denaro , e d’altro : 
e che non havendo potuto giullificare le 
lue azioni folfe flato da Cajo con perpetuo 
efilio relegato in Vienna di Francia, dove 
miferamente morì , non hà dubbio alcuno. 

* Vienna Città un tempo delle pend- 
ali della Gallia , dove Pilato fù efiliato , 
oggi é più piccola alle radici del colle 
Col ponte al fiume Rodano, dove riceve la 
Gera. Quivi fù celebrato il Conciliodi 
Vienna /Dniverfale il XV. anni r jit. da 
Papa Clemente V- così Baudrand. 

3 Ma di qual morte moriffe variano gli 
Autori . Enfebio Cefarienfe lib. a. flirt. 
Eccl.cap.é fuilprimoàregilìrare, ma in 
parola d’altri : Ponttus Pilatus , in multar 
Incidenscalamitates , propria fe marni in- 
ter fecit, ut jeribunt Romani bìfiorici . Fiorì 


Eufebio Cefarienfe nel 318. , e da fui han- 
no preio Paolo Orofio del 41 j.E Adone 
Viennenfedel 898. il quale come Vefcova 
di Vienna porta quella tradizione del Vul- 
go : Pilatus , qui [cnteneiam damnatio nix 
inCbriftumdixerat ,6r ipfe perpetuo exilio 
Vienna recluditur, tanti) que ibi , irrogante 
Cajo, languorlbus coar flatus eft , utfuafe 
te anfveeb trans manu , multorum malorum 
jcomptndlum mortis celer ìtale qudfterit . 

4 Pietro MefTia p. a.cap. 8. e il P. Calci 
Propin. refol. 1 7. portano un’altra tradi- 
zione del vulgo , dicendo: alcuni dicono 
Pilato efferfì fommerfo nel fiume Rodano 
fuori delle mura di V ienna ; ma perche poi 
in quel fiumemolci navigli fi affondavano, 
eflcr (lato quindi cavato il cadavere, e get- 
tato in certo lago dieci leghe diftante , do- 
ve ogn’anno vedefi la fua figura nella for- 
ma, c abito , con che fentenziò Ghrifto , e 
chilo vede é ficuro di morire in quell’an- 
no, onde il lago è detto lagodi Pilato. E 
lo rteffo Pietro Meffia fai ve efser querto 
lago nel paefe degli Svizzeri vicino alla 
Città di Lucerna in una pianura, circonda* 

1 tatfaltiflime montagne: aggiugnendo al- 
.tra notati lcofa di quello lago, edé, che 
gittandovifi dentro, ò legna, ò pietra, ò al- 
tra cofa , per modo fi gonfia , che ulcendo 
dal fuo letto allaga la vicina Campagna, ed 
ogni cofa ruina, e diflrugge : ma le tali co- 
fe non vi fi gettano à polla , non fà mofa 
veruna. 

5 Variandoli adunque la maniera della 
morte , può efsere ò che l’una, ò che l’altra 
fia vera , ò che non fia vera né l’una , e nè 
l’altra ; e così Pilato efTer morto miferabi- 
le, non difperato. Quod enim variatur in- 
certum babetur. 5 . Tom. in Cat. tttefles va- 
ri! repelluntur . Giulio Claro . 

6 Certa cofa è , che Pilato non foto co- 
nobbe, ma confcfsò l'Innocenza di Chrifto 
Signor Noltro, mentre con particolar let- 
tera portò à Tiberio Imperadore la rela- 
zione della morte di Giesù , c de’ fuoi mi- 
racolofi prodigj ,facendoàquel Celare un 
pieniffirao atteftato dell’Innocenza di lui % 
come fi può vedere dall’Epiftola medefi- 
ma riferita dal Cardinal Baronio ann. J4. 
daSiflo Senefe nella Biblioth.lib. a. verbo 
Pontius Pilatus: e Tertulliano facendo à 
quella epiflola riflelfione ebbe à dire: Pila- 
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tuj prò fua confitenti» Chrifiianus C /efori 
rune Tiberio, qua circo Cbrifium aeelderunt 
fuo Ep.fiola denunciavi . La lettera èia 
feguente . 

Lettera di Pilato à Tiberio - 

C.Tib. N croni Imp. Pontius Ptlatus.S. 

M Vper co» tigli , cujus rei ipfe te flit effe 
pofjunt ,J udaos feipfot , poflerofque 
cr invidiarti crudeli damnatione per 
didime. Cumenim ex oraculorum promijfis , 
ma)orum ipforum auBoritate reciptit , hoc 
txpeBarent , ut Deus illorum per Virginem 
\uvenculam mitteret , qui jure Re x eorum 
diceretur : butte , me prafente , mìfit ìn ju- 
dteam . Is , quid omnibus notum efi ,. Ctecis 
vifumreftitucbat , leprofos mundabat,refo- 
lutos nervis curabat. Viderunt quoque ip 
fum abegiffe dremonìa , atque obfeffos à fpt- 
ritibus immundis liberale. Mortuos iter n è 
Jepulcbrls ipfis refufcitavlt ;obediebant ipfi 
ventorum turbines : ficcir pedtbus mare 
inambulabat . Fecir alio quoque permuti a 
miracola , ut vulgo etiam inter Jud<eos,& 
pie bem Dei filìut die ere tur . Viincipes vero- 
Sacerdotum a mula t ione , & livore commo- 
ti , adverfabantur illi , captumque illum 
enibi tradiderunt : ementitifque feeleribus 
tum rcumfacientcs , magum appellabant , 
atque legis eorum defertorem , contradicìo- 
rem . Quibus perfuafionibus feduBus ipfe , 
fidem quereli s eorum adbibui , flagellatum- 
que ipfis trodidi , ut prò arbitrio in eum ani- 
madverterent . Crucifixerunt igltur illum , 
Cr ftpulcbro , quo condi tus erat cuftodes 
adbibuerunt : inter quos etiam ex meis mi- 
litibus nonnulli erant, qui ter Ho die ipfum 
àmortuìsrefurgentem viderunt. Nequitia 
autem judecorum hoc faflo magis exarfit , 
msmeraruntque magnarti pecurham ipfis mi 
litibus , quatenus difcipulos ipfius noflu cor- 
pus rapuiffe pradicarcnt . Acceperunt hi 
uidem pecurrtas nibilormnus tamen pu- 
lire prof ejji funt , atque tefiantur , fe vlfio- 
Ttes Angelorum vìdìffe ,ac J e fum illum vere 
àmortuis refurrexijfe . Hate autem idcircò 
fcrlpjt , ne quisnugis , ac mendaciis fu- 
da;orum,fi de regeffa a li ter loquanturjìdem 
adbibeat . Vale . 

2 Tertulliano nell’Apologetico fcrivc, 


che avendo Tiberio Imperadore udito 
quelle cole de’ miracoli di Chrilto dalla 
Siria , le riferì in Senato col fuo voto , che 
Chrilto fofse ricevuto nel numero degli 
Dei de’ Romani. Ma non avendo con- 
fentito il Senato per Io decreto fatto di 
non ricevere nuovi Dei , Tiberio «ette 
faldonel fuo parere, e minacciò agli ac- 
culato» il fupplicio, chedavafi a’Chri- 
iliani. Vedi Siilo Senefe lodato. 

8 Quindi non è inverifimile , che nel 
punto della fua morte imitafse ancor 'egli 
il buon Ladrone, raccomandandoli con- 
critoà quel m-.defimo Chrilto, che nella 
l'uà SS pallìone con niuno parlò più fami- 
liarmente, che con lui , infino à dirgli. 
Jo: 19.1 x.Qutme tradidittibi ,ma)us per- 
caturn babet . 

9 il P. Maeltro Paciuchelli di quell» 
dottrina , che le fue celebri lezioni fopra 
Giona, ealtreildimollrano, parlando di 
Pilato così dice : lez.69 .nu.48 dopo haver 
detto, che Procula, moglie di Pilato nel 
Menologio de’ Greci fi mette, come San- 
ta, volendo alcuni, che Ila quella Clau- 
dia , di cui fà menzione S. Paolo , dicendo 
à Timoteo, 2. Tim 4. Salutane te Eubu- 
lus , & Pudens , & Linus , &■ Claudia . 
Soggiugne. 

io Finalmente dello llefso Pilato , che 
s’hàda penfare? Pare, che ognuno feri- 
ta, efser’efso dannato . Sò quello neferi- 
ve Eulebio , apprefso il Baronie , che egli 
per diiperazione lì uccife co'le proprie 
mani . Adone nella Cronica dice, che ciò- 
accadde in Vienna di Francia , ovel’iltef- 
fo Adone fùVefcovo. Altri però tengo- 
no, che alla fine egli fi pcntifse , e fi falvaf- 
fe. La cola ègra vq ; gli Autori fonocele- 
bri,néiomene voglio far Giudice; Ad- 
durrò bene quello , che io trovo in S. Ago- 
ftino. Porta il S. Dottore le parole del Si- 
gnore : Multi ab Oriente , & Occidente ve - 
nlcnt , & rccumbent cum Abraham, ère. 
e poi foggìugne : Nam Magi ab Oriente , 
Pilatus ab Occidente venerai . Unde illi 
Oriente , hoc eft na\cente\ Ule autem Occi- 
dente , hoc eli morienre atteftabantur Regi 
Judteorum ; ut tum Abraham , t 3 lfaac , 
& Jacob, cxquibus J udrei due ebani ori- 
ginem recumhcrent in Regno Ccelorum ; non 
ex eis propagati per carnem , fed eis inferii 


/ 


1 32 Lettere Ecc/ejtafticbe 


perfidem . Serm. j i . de tempor.che é il ter- 
so de Epiphan. quella è una grande auto- 
rità. SichcìnfentenzadiS- Agoftino Pi- 
iato credette in Chrifto figliuolo di Dio, 
fece penitenza di haverlo ingiuftamentc 
condannato à morte , e di ogn’altra fua 
fcelleratezza, eli falvò. Fin quà ilPa- 
■ciuchclli . 

1 1 Sò che altri lì fludla d’interpretare 
altrimenti la mente del Santo Dottore ; 
comunque fia dice faviamente il lodato 
Maelìro: Io non; me ne voglio far giudice , 
cu!<» fupra noi efl pronunciare de talibus : 
Percioche un altroché fe ne volle far giu- 
dice fà collrcttoà ridirli , il che egli fece 
nella feguente maniera riferita da Cara- 
muelc nel fine della fua Teologia fonda- 
mentale . 

ir 11 P.Callroverdc , làmofo Predicato- 
re Agoltiniano in Ifpagna .avendo col fon- 
damento di alcuni Santi Padri in efagge- 
cazione della divina pietà , predicata h 
iàlvazione di Pilato, venne a’ Supremi 
Inquifitori accufato , e lù collretto à ri- 
cantare la predicata dottrina . Salì Caftro- 
verde in pulpito, ed in limili accenti pro- 
ruppe: Palla un mefe , che in quella Re- 
gia Cappella vi predicai Dottrina,giudica- 
ta contraria al 5 . Vangelo, cioè che Pilato 
goda la gloria . Non dilli di effer tefiimo- 
niodi veduta, che non mi trovai prefen- 
te, quando al Cielo fall, fe pur dir non 
pretendete, ch’io fiatelìimonio di villa, 
per averlo letto in altri. Ma perche con- 
cedergli non gli volete facoltà di Ilare in 
Cielo, pubblicamente mi dichiaro. Pila- 
to non elTere llato mio avo , ò congiunto , 
non con legame di fangue , òdi affinità le- 
gato, nò trovarmi in alcuna obligazione 
di fargli l’Avvocato; perciò per quanto à 
me li afpetta, libera liccnz* à tutti.e à ci3f- 
cuno concedo , che , fe non lo vuole in Pa- 
radifo, via lo tolga , e negli abiflì alle fem- 
pitevnepene lo condanni. Fin quà Cara- 
in uele . E fe à V. S. piace di dirgli : 

Non fis in C celti t fii ubicumque velie . 
Io non ci hò niente incontrario, econof 
ferirmele di cuore mi ralfegno, &c. 


Dell'ufo degli Occhiali nella ctlebr azione ; t 
del la Invenzione de’ mede fimi . 

Lettera LXIX. 

r £ "lOn dimandarmi V-S. che rego- 
V t la li debba tenere intorno all’ 
ufo degii Occhiali nella celebrazione della 
S.Meffa , per chi ne hàilbifogno, mift 
complirecon un’atto di gratitudine verfo 
l’ Autor degli Occhiali, cioè Dio, che ne 
hà ifpirato l’invenzione ; mentre è ignoto 
quell’huomOjChe gl’inventò ; fenza li qua- 
li dal principiodi quello fecolo diciottefi- 
mo in quà haverei finito di leggere , e fcri- 
vere; Cosila Natura ci tratta da’figHuoli 
dandoci da una parte quello, che ci leva da 
un’altra . Ma intorno alla fua dimanda po- 
che notizie potrò recarle; perche fi legge 
così poco degli Occhiali negli Autori, che 
alcuni hanno penfato, elTere invenzione 
moderna . 

a Giulio Lipfio, che mancò fra’morta- 
li nel 1606. ierivendo à Carlo'Clufio- 
EpilLMifcell centur. 4. così dice : H:u ubi 
ego fumi quatuor Infitti minor cuculio, & 
nifi VITREA AVXILlA fublevent , via 
legata, aut fcribam . Penò indignar , & ma- 
git, quia V eterei bac allevatione ufos non le- 
go. Quello modo di parlare par che dia à 
divedere non molto lontana dal fuo tempo 
tale invenzione; tanto piò che nè meno 
dà nome proprio ; madefcrivegli Occhia- 
li, chiamandoli Vitrea auxilia . 

3 Certa cola è, che quel Confpìcillum dì 
Piautoportato da Ambrogio Calepino in 
quelle parole : Cede Vitrum , neceffe eft Con- 
J'picilio uti r porgimi il vetro , è neceiTario 
adoperar gli occhiali; cercato diligente- 
mente dal Mercuriale , e da altri , non fi è 
trovato in quel Comico, è fofpetto . Oltre 
à chegli Occhiali fi dovrebbero dire Con • 
fpicilia, òConfpicilla: perche Confpicilium, 
propriamente è quel luogo in alto, detto 
V eletta , donde di nafcoiìo fi fpia il luogo 
d’intorno . 

4 Quello Specillum di Plinio lib. 7. cap. 
f}. dove dice : C. Julius medicai dune 
inungit yfpectdum per oculum trabem: v noi 
dire un viluppettodi fila di tela lina, eoa 
cui fi medicano gli occhi. Varrò de lingua 

latina 
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ostina lib. J. itine quo oculos inunglmus.qul- 
bus fpuimut , fpecilluin . Significa ancora 
la latta, con cui li medicano le fittole. 
Cornelio Cello lib. 5. defifiulis . Anst om- 
nia autem fpec illuni dimmi infiflulam con- 
venir. 

j Io però fono di parere , che nel feco- 

10 decimoterzo lìa Hata la invenzione degli 
Occhiali , parlandone il Pettarca , che 
vide fino al 1374. nellibroi.de Remcdiis 
utrfufque fortunae Dialog. XC 11 I- dove 
dice : Vtfum languidum OCULARI-BUS 
refovet , qua in re majoribus veftrìs acutius 
cogitaftis , qui Vafculis Vitreis aqua ptcnls 
(ut Seneca memintt ) utebantur . Dove non 
dando a’ maggiori l'invenzione degli oc- 
chiali , la dichiara cofa moderna . In quan- 
to al cello di Seneca Vedi Natur. qu«eft. 
lib. I. cap 6. Littore quamvis minuta , & 
obfcurc per vitream pi/am aqua pltnam ma- 
joresy clariorefque cernuntur . 

6 II Mercuriale, che vide almeno fino 
al 1537. nelqual’anno dedica à MalTìmi- 
liano li. Imperadore la fua Gimnallica ; 
quivi COSÌ dice : Quamquam autem lnflru- 
ntentum vitreum oculis infirma accomoda 
twm antiquit medici: ignora tu in fuiffe tuli 
afferà m y baudquaquàmtamen ita novum 
inventum efl , utprorfus nofìrorum Avorum 
Tarmici illocaruiffe cxtfìttnem,cùm & Gor- 
donus , qui paulò minus ab bine trecenti s 
annis claruit in cap. de Vifus debilitate , nec 
non Guido Gaval/iacus ipfo quadraginta 
annis junior , eodtm in capituio oiulorum , 
quee fenes ad confpiclendas minutai luterai 
adbibenty manifeftè meminerint . Onde bi- 
fogna ridurre tale invenzione dopo il mil- 
le ducento, e al fecolo decimo terzo, com’d 
detto . 

7 L’crudiciffimo Signor Abate Gimma 
fopra ciò da me dimandato ( per ha ver no- 
tizia di un tal Fr. Giordano, mentovato 
dall'Accademia della Crufca, che nella 
Voce Occhiale dice appunto così : Fr. 
Giord.Fil. Pand. Non è ancora venti anni , 
che fi trovò l'arte di fare gli Occhiali , che 
fanno veder bene , chi una delle migliori ar- 
ti , e delle più nccejfarlc , che il mondo abbia : 
D’onde non li può ricavare il tempo , per- 
che non dice in che tempo vilTe Fr. Gior- 
dano, e chi fia detto Frate ) riflette, che 

11 P. Lancellotti Olivetano nel fuoHog- 

T omo Quarto. 
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gidì Tom. r. difing.ult. che Rampò ne! 
1619. E Vopifcó Fortunato Piempio mi- 
la 1 ua Ofcalmografia probi. 71 . il quale v il- 
fencl 1 66 j. lenza nominare il Mercuriale, 
copiano le parole di I ui , e riducono li 100. 
anni à computarli dal fecoIo,in cui videro, 
il che è un grande errore , per chi và tro- 
vando il tempo della invenzione! del le 
cole . 

8 DiS. Filippo Neri, che ville fino al 

1 59 S- dicci! nella tua Vita , fcritta dal P. 
Ricci lib.a.cap.4.nu.i 1. Era così tenerodi 
cuore, che ad ogni poca occaiìonc di lpi- 
rito , che gli lì porgerle, prorompeva in 
lagrime; ed era in lui sì continuo il pian- 
gere , che fù per miracolo tenuto , che 
non haveise perduto la Vida , la quale 
mantenne così buona , infino agli ortant’, 
anni , che non adoperò quali mai Occhia- 
li: ancorché molti ne tcnefle apprefso di 
fe, più tolto per ricrearli talora, cornei 
dicea , che per bilogno , che n’ha velie . Di 
quelli Occhiali ne reflarono alcuni dopo la 
morte del Santo, per mezzi de’ quali hù 
Dio conceduto molte grazie : e in parti- 
colare Suor Lucia Mazzani Monaca. di 
S. Lucia in Silice, lì ritrovava con una 
grandilflma doglia di cella, per cui non po- 
tea trovar luogo: onde vinta dal dolore lì 
gittò fui letto , c, trovandoli apprefso di fe 
un pajo di Occhiali del Santo, (egli legò 
con fede, e divozione in teda, dubito il 
dolore le cefsò. 

9 Non hà dubbio però, che una dcfsa 
Invenzione pofsa efsere fiata afsai prima 
in un paete , che in un’altro: Gio: Bacchia 
della Porta nel lib. 1 7. della fua magia na- 
turale, Rampata nel 17 89. diede la Teo- 
rica del Cannocchiale, che poi Galileo 
pofe in pratica; e pure dice, che Tolo- 
meo hebbe un’IRrumcnco detto Dioptrl- 
co con cui vedeva le cole lontaniflime. 

io Ora per far ritorno da quella non inu- 
tile digreflìone alla rifpoda del quefito. 
Chihà neceflità di adoperare gli occhia- 
li nella celebrazione della S. Mefsa , 
Avverta. 

1 Che non li metta fopra il Calice, che 
fi porta all’Altare , fopra il quale ne me- 
no fi de’ mettere il fazzoletto da nettarle 
dica nel Lavabo: efsendo ciò molto in- 
decente . 

I 3 a Che 
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i Che dovendo dire il faluto Vomititi i 
■ vobifcum , deponga prima gli occhiali, e 
così faccia ogni qualunque fiata fi volta al 
Popolo . 

3 Che gli occhiali fi depongano pure 
Copra .l’Altare , ma non iopra il Cor- 
porale. 

4 Chi può non gli adoperi dalla Confa- 
grazione fino alla Comunione: e fenon 
puòfarne dimeno, quando a'Ie volte gli 
prende, tengagli frà l’indice , eli dito di 
mezzo- Vegganli ilGavantop.itit.j.de 
oratione, che gli chiama PcrfpiciUa . £d i 
noltri Commentari intorno al Rito della 
S.Merta pariU’i-nult. e jf.aj.n. ultimo. 

Che è quanto nella mia corta fuppellet- 
tile colla mia debole vifta,fienche dagli 
occhiali ajutata, hò potutorinvenire , per 
fervile V.S.comefempredefidero, e refio, 
pregandole da S.D-M. ogni contento. 

Vegli errori delle Stampe . 

Lettera LXX. 

t OI lamenta V.S. degli errori della 
^ Stampa; e par che ne voglia con- 
folazlone da me , che defidcro erterne con- 
fidato; percioche fumìaeademnavl, co* 
me fi fuoldire.: 

a Richiama ella que’ tempi , nelli qua- 
li i librili trafcriveano ; e pure allora non 
meno i Gopifti , che oggi gli Stampatori , 
errori gra v irti mi commette vano, martìma- 
mcnte ne’ N umeri , e ne’ Nomi propri i , 
come accenna il Maefiro della Storia Sco- 
lafliàa nel Cap. XLVII. -del quarto dei 
Rè , dicendo : Vitio S criptorum , qui in pro- 
pria Nominìbus , & Numeri! f ape fallun- 
tur . E S. Girolamo in lizcch.^.diccde’ 
trafcrittori : irdum de Inemendatli fcri- 
buntur inemendatiora , de verbi! Hebrah 
fa fi a effe Tarmatila , tmò nullius tenti! ; 
dum& bear <ea effe deferirti , & aliena effe 
non ceeperìnt . 

a In Cciena nell’ampliflìma Biblioteca 
di Malatefia novello nel Convento de’ 
Francelcani , tutta di Manofcritti in per- 

f ameno, viéilfamofolibrodi Eufebiode 
empotibus, nel principio del quale Uà rc- 
giftrataun Adjurazionedel feguéte tenore: 

4 Adjurote , quicumque boi defcripferti 


libros , per Vomìnum Nolìrum Jefum Cbri- 
ftrum , ttgloriofum eju i Adventum , in quo 
venie! judteare vivos , ir nr or tuoi , ut con- 
ferai , quod fcr inferii , & emenda ad ixem- 
piarla , de quibui fcrtp ferii , dihgenter. Et 
hoc adjurationhgenui fi mi/iter tranferibat , 
& traniferai in eum codicem , quem deferì - 
Jtferh . 

5 In quanto alla Stampa fono inevita- 
bili gli errori , quandogli Stampatori ba- 
dano alla mercede, non alla riputazione 
propria , e degli Autori . I Manuzii, i 
Giunti , i Grifi, i Gioliti dopo un’accura- 
tiffima diligenza prima d’imprimere alcun 
foglio, proponevano i premj à chi gli er- 
rori di (copriva . 

6 II celebre Caratimele per ben'accer- 
tare, tennela Scampa neliuo Palagio, e 
pure gli avvenne ciocché regiftrò in Theo- 
log. Praterintentionali , in quefto tenore . 
Multi T)pogr»pbi inbiantei lucro , morte im- 
partente! funt , sforma ! , quicquid ac cla- 
mai Autior ,nolunt corrigere . lnterdumubl 
diligente! vtdentur Tjpograpbl negligentif- 
fimi funt ; nani dum voi forma corrigltur , 
ve! exemplum ad Autboremmiteltur, multa 
folla imprimuntur ; contenti ut ultima cor- 
riti a JTnt , & ità Autborem deelpiunt , ut ex 
eadem offe ina, ir editioneejuf lem libri , cor- 
riti a, ir incotteti a folla prodeunt . 

7 De’ però il Correttore avere la folle- 
citudinedel tutto, edeificrediligentiffimo 
nel conferire coll’originale i fogli , che fi 
Stampano; perciocché fe nel correggere 
non fente l’originale, ancorché abbia co- 
me defidera va Nicolò Perotto, acreinge- 
nlumfinguJaremeruditlonem, incredibile ftu- 
diumfummam vìgilantiam , pure crederà , 
che fiia ben porta qualche voce, che farà 
totalmente di verfa; e non fecondo la men- 
te dell’Autore. 

8 Non hà dubbio poi , che nelle opere 
grandi porta efferfi mal porta qualche cofa 
dall’Autore , che il dotto Correttore deve 
emendare; ma chi non é di quella dottri- 
na, che richiede il libro, deve ufar ciò mol- 
to parcamente , ed in cofe , «he fiano evi- 
denti fcappature di penna ; altrimenti 
avverrà come difse Lipfio degli antichi 
(in SatyraMenippxa; ) qui cum voluti- 
tatem attulerlnt juvandi , interdum ta- 
men aberrane y ir he dune . 

q Ma 
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a Ma fieno pur dotti quanto fi voglia* vi conofeo un’altro tratto della divin* 
no , ò perche appena pollono leggere tan- providenza , la quale con quello confonde 
ri fògli , quanti dagli Stampatori fono gli Atomidi , li quali credettero il mondo 
lor prefentati ; ò perche occupati ne’ loro compollo à cafo d'atomi tanto piccoli, che 
negozii fpefTe volte fi ritrovano; òperche un milionedi elfi potea far piazza d’arme 
loro vien data lolledtudine importuna , nella punta d’un ago . Perciocché dico io » 
gli errori riefeono inevitabili . . fe i caratteri della Stampa , che pur fono 

10 Quando poi fi Stampa in paefi lonta- così trattabili, melfi infiemeda manomae- 

ni avvenir fuole ciocche Paolo Manuzio (Ira, corretti dal Compofitore, ricorretti 
fcr’ilTe à Marcantonio Natta. Sapebìc , dal Correttore con tanto ftud io, e pure ne 
dum imprimi tur , vel emendationl nemo nafeono tanti errori; com’é polfibile, che 
praeft , vel pratejfefolet homo mercenaria: y cofe incomparabilmente più piccole . uni- 
& parum in literli inflruBus . tefi à cafo facefsero un’armonia così bella, 

11 Sicché ò per una, ò per un’altra ca- e così corretta , che fi trova tutto In nume- 
gionegti errori della Stampa fono inevi- ropondere , & menf <ira ? Ah che fono cofe 
ubili e però fi é in venuta Vetrata cor- impolfibiliàdivifarfi . 

rire che credo anzi per foddisfazione ij Se quella mia non bada àconfolarla, 
dell’Autore , che di chi legge ; perché non sò che dirle ;fe non che Aliternon fit 
non hò veduto alcuno , che fe ne fer- amlceliber. Preghiamoli Signore, che co- 
va . Caviamone adunque qualche mo- me ci difpiacciono gli errori delle nodre 
fgtlltg . dampe, molto più ci dolgano gli errori del- 

ix Mi ricordo ha ver letto predo Cor- la vita, perche habbiamo à dar conto à 
ntlio à Lapide , che Dio permetta gli er- Dio della cofcienza.non della feienza ; ed 
rori della Stampa , acciocché quella con- à V S- mi offero di cuore , e mi confermo* 
fhfione tengaumile lo Scrittore . Io però per fempre , &c. 
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Delle Materie Principali. 
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A Cqoa benedetta , fuo miftero. Let- 
tera 1 8. nuni. 2. Sua materia , e for- 
ma , nu.j. Sue virtù, quattro per ram- 
osa , quattro per lo corpo , quattro con- 
tra i pericoli aella vita Humana . Lett. 
r8 n. io. 

Acqua lignifica l’humaniti. Lett. i8.n. 3. 
Acroftichi quid ? Lett. 3. n.i. 

Adamo nome appellativo , per lignificare 
il proprio lì dice Primus Adam. Lete. 
<i.n. 7". 

Adonai. LeK.jn.iLetr. < n-7. 
ALrernum,e fuoi varii lignificati. Lett. (6. 

n.a. aEtcmum, & ultra , n.<. 
iEternitai, .£vum,Tempus.Lett 6< n 8. 
Altare confagrato vi li aflegna un’ Ange- 
lo. Lett. 40.11112. Rivelazione perche fi 
confagrino alcuni Altari della Chiela di 
S. Pietro di Roma, n. 3. E convenevole, 
che fianodillaccati dalla parte, n. J. 
Angeli buoni apprefero l’humiltà da quella 
diChriflo. Lcttto.n.j. 

Anima , e Spirito e una iflefla elTenza . 
Lett. 6 7. n. 4. £hi perde l’Anima perde 
tutto, ni 1. 

Animale fi piglia m buona parte, nella 
Scrittura , beflia nò. Lctt.6 1 . u.4. 
Antifone Maggiori, che lignificano. Lett. 
ic.n.it.cf 7. 8. alle antifone fi leva in 
pié , non fi genuflette . Lett.i 3. n.4. 
Arme gentilizie dalle infegne ,ngli feudi, 
con gli feudi alle famiglie. Lett. J7 n 2. 
Arme gentilizie de’Sommi Pontefici, 
qual fù la prima, n.az. Federigo Barba- 
aofsa propagò le perpetue nelle fami- 
glie, n.zy. 

Affunzione feda del la B. Vergine quando 
inflituita. Letr.:8.n.4Conlidcrata,n 8. 
rchefi legge l’Evangelio di Marta , e 
addalcna, n.i 1. 

Avaro, che morì difperato. Lett. 8. n. 3. 


B 

"D Arbarifmi ufati per parer periti . Letf. 

JD 170.13. 

Battefimo incafo di ncceflità fi puòam- 
miniftraredachichefia, che incenda di 
fare quello , che fù la Chiefa . Lett. 3 7. 
nu.8. fi de’ celebrare il fuo giorno anni- 
verfario. Lett. 39.no. 2. apportadieci 
onorcvolezze, nu.j 3. 

Bellerofonte,efua lettera . Lett. t.n.j. 

Benedizione per regalo. Letc.^n.i. 

Benedizioni nel vecchio teflamento con 
diverfogefto al popolo, ed alla perfora» 
particolare . Lett. 9. nu. 3. nel nuovo te- 
flamento col fegno della Croce , c coll’ 
invocazione della SS. T rinità,n.6.fi da- 
va anticamente tenendoli diftefé le- tré 
dita della delira , n. 8. come i G reci ele- 
vano le tré dica , n.9. effetto della bene- 
dizione, n.14. 

Berrettino, ufo del medefimo molto an- 
tico. Lett.2j.num. 1. quando fi de’ de- 
porre da chi ufficia, n.2.avantiilSan- 
tiflirao Efpoflo fi depone feropre; cosL 
nella proceffione del medefimo. Sief- 
cludc da’ fagri paramenti, n. 14. al Papa, 
al Re fi parla lenza berrettino in ceda . 
Lett.26.n-j. 

Beflia fi piglia fempre in mala parte nell» 
Scrittura. Lett < 1. n.3. 

C 

C Andela ufata prima della lucerna. 
Lett. 1 j.nu. 4. allegoria della lucer- 
na , nu. 6 . 7. candela lignifica Chrifto , 
n-8 9. ro. 

Canon izazione de’ Santi. Lett. 39. nu. r. 
anticamente il Papa concedeva di er- 
gerfi Altari foprai Corpi de’ Santi, e 
quello badava per canonizazione . Lett. 
40 n.8. 

Capo velato in Chiefa non è lecito a’ 
marchi . Lett.i6.n.9.S. Francefcod’Af- 
fifi , S. Carlo, il Cardinal Bellarmino 

kcì- 
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recitavano il di vino ufficio à capofco- | 
perto , n. 14. capo coperto , c piedi nudi 
atto di riverenza predò gli Orientali ; 
il contrario predo gli Occidentali. Lett. 
a 54111.1. 

Carattere Romano , ed Italico quale ? 
Lctt.i.n.n. „ 

Cardinali come debbono trattare i Vesco- 
vi. Lett. jr.n.rj. 

S. Carlo Borromeo come difeccaffc il ca- 
tarro . Lett.zé.n.ia. 

Carobbe,e ghiande dolci. Lett. 6 4.11.11. 

Carta inventata à tempo di Aleflandro 
Magno. Lett.i.n-4. 

Clerici in communirà detti Frati, come 
poi prefero il Don. Letr.i6.n ij. 

Chiefadcl S.Prefepioin Bctelcmmc. Let- 

u 1 1. nu- 8. Pudori , che riverirono il S. 
Bambino, n. 8. 

Chrifto Signor Nodro parlò Siro Caldai- 
co- Lett. 1 n. 6 - Sua Natività. Lett.ix. 
nu.j. Circoncifione , num. 6. Epifania. 
Let.i j.nu.8. prefentazione al Tempio . 
Lett. 14. nu. 2.efpreflo nella candela. 

' é Lett. 1 ;.n.8. quando fece la Quarefima. 
Lett. i(. nu. 11. ci meritò quattro doti 
del corpo rifufeitato. Lett. 19. n. 2. be- 
nedifse i Difccpoli facendo il legno del- 
la Croce. Lett 9-n. j. Lett. 21 Ji- 6 . azio- 
ni della nodra Redenzione altre fatte in 
fegreto, altre manifede. Lett.ir.n.8. 

Circoncifione come lì praticava . Lete. 3 7. 
nu.4. 

Cyro,c Giovanni martirizzati in Alcdan- 
dria. Lett.33.n-6. 

PP. Clemente XI. lodato. Lett. 2 y.nu.y.fi 
celebra la fua gran moderazione. Lett. 


vani , né vecchi , Ivi. 

Confermazione Sagramento fi puòconv 
mettere dal Papa al femplice Sacerdo- 
te , purché il Crifma da conflagrato 
dal Vefcovo . Lett. 17. num. 3. Elem- 
pio della Crefima . Si può mutare il 
nome del Crefi mando. Lett. 38.04. 

Confraternite , cloro origine. Lett. jfi. 
nu. 3. Sodalizii de' gentili fomiglianti, 
nu.7. 

SS. Corpo di Chrido; come s’interviene 
da’ Principi alla lua Proceflìone. Lett. 
2 v.n. 1 8. 

Colma , e Damiano mentovati nel Ca- 
none, fono gli defli, che i Medici di 
Egea. Lett.33.n-1. 

Crifma , e cerimonie precife per la fua 
confagrazione. Let.r 7 nu.i. dev’efsere 
confagrato dal Vefcovo, n.a-il balfa- 
mod materia eflenziale , nu. j. fuoi pre- 
gi, n. 11. 

Croci dopo la confagrazione . Lett. 42. 
num. j. 


D 

D Einde , Avverbio d’ordine , non 
congiunzione. Lett 48.0.7. 
Demonio quanto gran male fà. Lett. 59. 
nu.14 

Defcoquid? Lett.fio.n. g. 

Deo gratias,ufato dalla B. Vergi ne. Lett. 8. 
nu. 6. 

Deus in adjutonum meum intende , fi 
fpiega . Lett. 7. n.7. 

Dio , e fuoi Nomi nella Sagra Scrittu- 
ra. Lett. 5. nu.z. e predo tutte le genti. 


540.1.2. 

Colletta onde dicefi . Lett a 3. n. r. perche 
dicefi orazione , n. 2. 

Colletta feda degli Ebrei . Lett. 27. 
nu.fi. 

Colombi non mai partano dal paefe. Lett. 
14. num. 5. fono migliori i polli per 
mangiare , che i grandi . Lett. 14. 
nu.é. 

Colori quattro , ufati dagli antichi dipin- 
tori . Lett. 4 fi. nu.r. colori de’ Sagri pa- 
gamenti, n. >. color rodo nel lutto da 
chi ofato, n.7. 

Concupifccnza dimoia fino alla morte. 
Lee;. $1. num. S. non guarda nè gio- 


nu.4. 

Diphtera quid } Lett. r.n. 3. 

Diverforioche cofafia. Lett.r2.n 2. 
Domenica Ottava perpetua della Ridir- 
lezione. Lett. x.n.fi. 

Domnus, &Dominus, elor differenza. 

Lett.6.n.6.Lett.7. n.a. 

Don titolo di onore, e fua origine. Lett.fi. 
per totam . 

£ 

E Bree parole perche fi fcrivono fenz* 
vocale in mezzo , fi leggono diverfa- 
mente- Lctc.fiz.n.fi. 

Ebrei* 


Digitized by Google 


i 3 & INDICE. 


Ebrei non debbono chiamarli Signori . 
Lete. $.0.1 7. • 

Elezione degna d di chi é eletto contra fua 
voglia. Lett.J4.n.$. 
Eliaconqualgedoorava . Lett.11.n4. 
Encenia fèlla degli Ebrei . Lett. 17.09. 
Enigma della lettera mifTìva. Lett.t.n.i 1. 
Epifania, perche non fi dice l’Invitatorio . 

• Lett.13.ntf. 

Errori delle Stampe perche- inevitabili . 

Lett.70. pcrtotam. ' 

Efequie del Papa antiche , e moderne-. 
Lett.ii.n.G.. 

Efpiazione feda degli Ebrei . Lett.17 n.ji 
Etàdel Mondo. Leit.i$.n8; 

Euchariflia fua. materia, e forma . Lett.. 
1 8.n 6 

F 

S Filippo Neri , Lctt $9.n.8i 

■ Forma (e niente le manca non è più 
torma. Non cosila materia. Lett. 1 8. 
nu.j. 

Forinola deH’afsoluzionc Sacramentale-. 
Lett. 48. n.i. della benedizione in arti- 
colo di morte, n.n.. 

Forte attributodi Dio. Lett. $ j.n.a.efpri- 
me l’efficacia degli altri attributi . n.4. 
Fuochi delle fede de' Santi. Lett. 35. 

G 

G Ehenna quid? Lett J9. n.7.8. 

Genufleflìoni fi fanno alla parola 
procidjmus. Non all’adorcmus. Lett- 
1 }. n.j. 

Geroglifico fpiegato. Lett. i n. 9. 
Gethlcmani quid? Lett. 1 j.n.19 . 

S. Giob. Lett- 29. 

Giorni Egizii , o vero infaudi odervati da" 
Gentili . Lett. 6 j. n. 1. non debbono of- 
fervarfi da’Chridiani . ivi. 

Giorno Natalizio come celebrato dagli 
amichi . Letr.3p.n-». nella Sagra Scrit- 
tura non fi celebra , n: $ ; la Chiefa cele- 
bra il Nafcimento di Chrido, della B. 
Y ergine r e di S. Giovanni r e perche . 
Lerr.39.nn. 

SS. Giovanni , e Paolo della nobile fami- 
glia Orfini:. Lete. 33. n 7; 

Giofefo Ebreo- feri (Te eccellentemente in- 


gredo ; ma no’l potea perfèttamenrr 
pronunciare . Lett.4. n. 6. 

Giovedì perche fi dice parente della Do- 
menica. Lett. 11. n.4. 

Gloria in ExcelfisDeo fi cantava antica- 
mente per fegno d’allegrezza. Lcttjf. 
nu.i. 

Greci latinizzanti. Lett.17 n.1a.. 

h: 

H Se fi de’ lafciare affatto dallo Scrit- 
tore Ecclefiadica per ifei vere alla 
moda . Lett.4 per totam . 

H. Imprefa accademica. Lett. 4.0.13. 
Hamath lignifica Calóre. Lett. $1. n.9. 
Humiltà degli Angeli buoni apprefa da- 
quella di Chrido Signor Nodro. Lett. 
30. n.j-. 

Huomo perche fi diceconrenere ogni cofa- 
Lctt.11 n.i.. 

I 
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